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APRESENTACAO
DO TRADUTOR BRASILETRO

As Quarenta Questdes sobre a Alma constituem a quarta obra
escrita por Jacob Boehme (1575-1624). A primeira e a segunda ja
estio disponiveis em portugués: A Aurora Nascente (Sdo Paulo,
Paulus, 1998) e Os Trés Principios da Esséncia Divina (Sao Paulo,
Polar, 2003). A terceira, A Tripla Vida do Homem, sera publicada
dentro de dois anos, se Deus quiser.

Além dessas, ja hd duas outras obras publicadas no Bra-
sil contendo pequenos tratados de Boehme: A Sabedoria Divina
(Sio Paulo, Attar, 1994) e A Revelagio do Grande Mistério Divino
(Sdo Paulo, Polar, 1997), nas quais o leitor encontrard muitas in-
formagdes a respeito da vida e da obra desse grande mistico e
metafisico alemao.

As quarenta questdes cujas respostas deram origem a esta
obra foram elaboradas por um dos amigos de Jacob Boehme,
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chamado Balthasar Walter'. Apds percorrer vérias universidades da
Alemanha em busca de questdes sobre a alma consideradas pelos
académicos como impossiveis de ser respondidas de maneira s6lida
e convincente, Walter catalogou-as e enviou-as ao nosso autor, que
respondeu a todas. Na edigdo completa das obras de Boehme em
alemio publicada em Amsterda em 1682 essas quarenta respostas
aparecem com o titulo: “As quarenta questdes sobre a origem, a
esséncia, o ser, a natureza e a propriedade da alma, e sobre o que
ela é, de eternidade em eternidade” Na edigao alema completa de
1730, esse titulo foi precedido de outro: Psychologia Vera (em latim,
psicologia verdadeira).

Esta quarta obra de Boehme apresenta uma grande dificuldade:
a longa resposta a Primeira Questdo. E de uma profundidade tal
que, para compreendé-la, o leitor precisard ter lido e compreendido
as duas primeiras obras do autor. O mesmo nio ocorre com as
trinta e nove questdes seguintes. Portanto, recomendo que quem
ndo as tiver lido comece a leitura pela resposta a Segunda Questio
e, a0 final da Quadragésima, retorne a Primeira e tente, sem esforgo
demasiado, penetrar sua profundidade. Se observo que nao deve
empreender um esforco excessivo é por que, como observei nas
apresentagdes aos livros de Boehme ja publicados em nossa lingua,
suas obras ndo podem ser compreendidas com a razao discursiva,
mas apenas com a intui¢do intelectual: a inteligéncia verdadeira,
que apreende os principios metafisicos num ato puro, sem esforgo,
numa intui¢do imediata e fulgurante das esséncias transcendentes
das coisas®. Cabe relembrar também que essa intuigdo fulgurante
$6 pode emergir de um coragdo humilde.

1 O leitor podera encontrar mais algumas informagdes sobre Balthasar Walter na
biografia de Jacob Boehme publicada no inicio de A Sabedoria Divina, op. cit.

2 Para uma descrigdo dos atos da razo discursiva e da inteligéncia, suas faculdades e
atribuigées, ver Tratados das Enéadas de Plotino (Polar, Sao Paulo, 2002). Plotino, o
grande neoplaténico do século III foi um dos que melhor descreveram a origem ¢ a
fungio dessas duas faculdades da alma.
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O que talvez possa ajudar o leitor a compreender a longa
resposta a Primeira Questao é ter em mente que, quando nela
Boehme fala de maneira ampla das dez formas do Fogo, as sete
primeiras correspondem as sete qualidades, forgas, espiritos ou
fontes-espirito descritas a todo momento nas obras anteriores:
adstringéncia, amargor, angustia, relimpago ou fogo, amor, som e
corporalidade. Quanto a oitava, a nona e a décima formas do Fogo,
Boehme as faz corresponder a turba, 4 tintura e ao terndrio santo.

Sobre a tradugio

Como no caso de algumas das minhas tradugoes anteriores,
esta partiu das duas tradugoes classicas desta obra: a de John
Sparrow para o inglés, realizada em 1647, e a de Louis Claude de
Saint-Martin para o francés, publicada em 1807. Cotejei-as palavra
por palavra, buscando extrair o melhor de ambas, que sio muito
boas e andam sempre muito proximas. A numeragio dos versiculos
seguiu a da edigdo francesa.

Alguns dos termos técnicos utilizados ou forjados por Boehme
(que procurei sempre destacar em italico) poderao ser encontrados
no Glossario que coloquei no final do livro. Aqueles que nio forem
encontrados ali poderéo sé-lo nos glossérios ou nas notas de rodapé
das outras obras de Boehme j4 disponiveis em portugués.

O Glossario e grande parte das notas de rodapé desta edi¢ao
sdo de minha autoria. Algumas das notas sio do tradutor inglés,
John Sparrow, e elas estdo indicadas. As palavras que aparecem en-
tre colchetes também séo interpolagdes minhas, para tornar a frase
mais clara ou para oferecer outra possibilidade de tradugao.

Américo Sommerman
Sao Paulo, dezembro de 2004

13



PREFACIO DO AUTOR
PARA BALTHASAR WALTER

Meu querido senhor e bom amigo, nio é possivel para a razio
responder tuas questdes, pois elas contém os maiores mistérios e
eles sao conhecidos apenas por Deus. Por isso, Daniel disse ao rei
Nabucodonosor que ‘0 mistério que o rei exigiu nem sdbios, nem
encantadores, nem magos, nem adivinhos lhe podem revelar; mas hd
um Deus no céu, que revela os mistérios. E para mim me foi revelado
este mistério, ndo por ter eu mais sabedoria que qualquer outro vi-
vente, mas para que a interpretagdo se fizesse saber ao rei, e para que

»]

entendesse os pensamentos de teu coragdo”'.

Portanto, te direi a mesma coisa: as respostas te serdo dadas,
nio por ser a minha inteligéncia maior do que a dos outros homens
vivos, mas apenas para que possas julgar os pensamentos, as incli-
nagoes e o verdadeiro desejo de teu coragio. E nao deves buscar

! Daniel 2: 27-30.
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essas coisas com tanta ansiedade: elas ndo estdao na razao externa.
No entanto, nada é impossivel para o Espirito de Deus. Conside-
rando que somos filhos de Deus e, em Cristo, nascidos de novo em
Deus, o filho vé muito bem o que o pai faz em sua casa e aprende a
arte e as obras Dele.

Considerando também que somos o mistério de Deus, ndo de-
- vemos pensar que nao devemos nos intrometer em tais arcanos,
como o anticristo ensina, pois ninguém obtém coisa alguma dos
mistérios de Deus, a menos que eles lhe sejam dados; e Sao Tiago
disse: “Todos os dons que sdo bons e perfeitos vém do alto para este
mundo, vém do Pai das luzes, em quem ndo hd mudanga nem va-
riagdo alguma”. E como buscas essas coisas com tanto zelo, serds a
causa de elas serem encontradas, pois Deus da seus mistérios [tan-
to] por meios, como sem meios’.

Mas que ninguém se glorifique, [para isso] muitas vezes Ele
faz uso de homens simples, a fim de que se perceba que essas coi-
sas’ vém das maos Dele.

As respostas que te darei serdo fortes e profundas, porém, bre-
ves. Ndo serdo conformes & razio externa, mas conformes ao es-
pirito de conhecimento. E embora eu possa explicar e demonstrar
esses assuntos suficientemente em escritos mais longos, e uma vez
que elas [as respostas] sdo detalhadas e esclarecidas amplamente
nas minhas outras obras, as exporei aqui de maneira resumida para
facilitar e satisfazer o leitor, e para que sirva como um compéndio
[ou memorial] dos grandes mistérios. Mas quem desejar conhecer

* Tiago 1:17.

*Tanto por intermedi4rios, como sem intermedidrios. Ou seja, Balthasar Walter, por
tanto desejar compreender esses mistérios da alma, teré seu desejo atendido por um
intermedidrio: Jacob Boehme, que, por sua vez, os recebeu de Deus diretamente, sem
nenhum intermediario humano.

* Ou a revelagio desses mistérios.

*16
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o fundamento completo dessas coisas, devera buscé-lo nos meus
escritos anteriores (especialmente na terceira parte®), onde encon-
trard o fundamento completo da esséncia divina, e também o da
criagio de todas as coisas, tanto as eternas como as passageiras, e
como todas essas coisas foram feitas, como elas vieram 2 existéncia,
como agem e 0 que se tornario no fim. Nelas encontrar4 também
a chave do Grande Mistério (Mysterium Magnum), até onde uma
criatura é capaz de compreendé-lo ou de porta-lo, e é a elas® que te
remetemos para uma explicagao mais ampla. E assim me recomen-
do a ti, no amor fraternal em Cristo.

Jacob Boehme, chamado o Teuténico.

No ano de Cristo de 1620.

* Ou no terceiro livro, a saber: A Tripla Vida do Homem.
¢ As obras que Boehme escreveu antes: A Aurora Nascente, Os Trés Principios da
Esséncia Divina e A Tripla Vida do Homem.

17 %



RESUMO DO AUTOR

SOBRE A ALMA, SOBRE A IMAGEM DA ALMA
E SOBRE A TURBA,
QUE E A DESTRUIDORA DA IMAGEM

1. A alma é um olho no Abismo eterno. E uma similitude da
eternidade, uma figura completa e uma imagem do primeiro prin-
cipio, e se assemelha a Deus Pai conforme sua Pessoa e conforme a
Natureza eterna. Sua esséncia e sua substancialidade (considerada
apenas em si mesma) é primeiro a roda da Natureza, com as quatro
primeiras formas.

2. Pois a Palavra do Senhor conglomerou a alma com o fiat
eterno na Vontade eterna do Pai, no centro da Natureza eterna; e
a manifestou com o Espirito Santo ou a soprou como um fogo que
estd oculto na eternidade, na qual [eternidade] todas as formas da
Natureza eterna existiram desde toda a eternidade e foram conhe-
cidas apenas na Sabedoria, na magia divina, como uma figura ou
uma imagem sem substancialidade.

19 %
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3. Mas este ser [a alma] nio era substancial, porém essencial;
ela foi conhecida no principio, no relampago, no qual o fogo se ori-
gina. Mas essa mesma sombra [da alma] se representou eternamen-
te numa imagem figurativa na Vontade desejosa de Deus e existiu
diante do terndrio de Deus na magia, na Sabedoria de Deus, como
uma semelhanga da Santa Trindade, na qual [alma] Deus manifes-

- tou-se como num espelho.

4. A substincia e imagem da alma pode ser comparada a uma
bela flor que cresce da terra e também [se compara] ao fogo e a luz.
Com efeito, vemos que a terra é um centrum e nao a vida; mas ela é
substancial e dela cresce uma bela flor que nao se assemelha a terra,
que ndo tem nem seu cheiro nem seu sabor, menos ainda sua figura
¢, no entanto, a terra é a mae da flor.

5. A alma aparece do mesmo modo': do centrum eterno da Na-
tureza, da esséncia eterna, pelo Verbo fiat, na Vontade de Deus. E
ela foi contida pelo fiat, de modo que assim ela apareceu como um
olho de fogo, [como] uma similitude do primeiro principio, [como]
uma forma criatural e [como] um ser. E desse olho saiu o brilho de
seu fogo, como a luz sai do fogo; e nesse brilho de seu proprio fogo
foi vista a imagem eterna que esté na Sabedoria de Deus, e ela foi
apreendida pela Vontade do Coragdo de Deus no segundo principio
(isto é: pelo verbo fiat do segundo principio), no amor e na forga da
Santa Trindade, no qual o Espirito Santo irrompe.

6. Assim, a alma foi uma completa similitude e imagem da
Santa Trindade. Aqui tomamos a alma como o centro da Natureza
[centrum naturae] e sua vida de fogo como o primeiro principio.
No entanto, o broto da alma ou a imagem, que é uma similitude
da Divindade, cresce da alma como uma flor cresce da terra; e essa
imagem ¢ apreendida pelo Espirito Santo, pois ela ¢ sua habitagao.

! Do mesmo modo que a flor cresce da terra.

* 20
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Se a alma tira sua imaginacao de si (da sua fonte de fogo) e a coloca
na Luz de Deus, entao ela recebe a Luz, como a Lua recebe o brilho
do Sol. Assim, sua imagem reside na majestade de Deus e ela [a
alma] na Luz de Deus, e sua fonte de fogo é transformada numa
dogura e num amor ardente, e entio ela é reconhecida como sendo
a Vontade de Deus [ou o filho de Deus].

7. Mas, como a alma ¢ essencial ¢ seu proprio ser é um desejo,
¢ evidente que ela existe em dois fiat. Um deles ¢ sua propriedade
corporal, o outro é o segundo principio — que provém da Vontade
de Deus, que reside na alma —, no qual® Deus deseja ter sua ima-
gem e sua semelhanga. Assim, o desejo de Deus é como um fiat no
centro da alma e ele atrai continuamente a vontade da alma para
o Coragao de Deus, pois o ardor [desejo ou anelo] de Deus ¢é ter a
alma. Ora, o centrum [naturae] na forga do fogo também desejaria
té-la, pois a vida da alma provém do fogo.

8. Aqui ha o combate pela imagem da alma: a alma ¢ qualifica-
da segundo a forma que a vence, seja o fogo ou a dogura do amor;
e conforme for a qualificagio da vontade da alma, a imagem que
resultard da alma sera andloga. E temos de saber que, se a vontade
da alma muda, a imagem também muda; uma vez que, se a fonte da
alma for ignea, entdo ela também terd uma imagem ignea.

9. Mas, se a alma volta sua imaginagio para o centrum, para a
forte adstringéncia e para o amargor, entéo sua bela imagem tam-
bém sera aprisionada na adstringéncia tenebrosa e [serd] infestada
pela célera adstringente. E entdo essa colera é uma turba, que pos-
sui a imagem e destrdi a similitude de Deus. Pois em Deus ha amor,
Luz, dogura; mas nessa imagem ha trevas, adstringéncia e amargor,
e sua fonte essencial é o fogo proveniente das esséncias da colera.
Assim, enquanto essa imagem permanecer numa fonte [qualidade

* Fiat, ou segundo principio.

PAR
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ou propriedade] e forma semelhantes nas Trevas, nao pertencera
ao Reino de Deus.

10. Ademais, o fogo é uma similitude da alma, uma vez que
a alma é um fogo essencial e o relimpago de fogo é a vida dela. A
alma se assemelha a um globo de fogo ou a um olho de fogo. Ora,
0 fogo ardendo na fonte significa o primeiro principio e a vida; no
entanto, o fogo ndo ¢ a vida, mas o espirito da fonte, que resulta da
angustia do fogo e sai do fogo como um ar. Esse [ar] é o verdadeiro
espirito da vida do fogo, que sopra continuamente o fogo de novo
e o faz arder.

11. Entdo, o fogo produz um britho e uma Luz a partir da fonte
e permanece na fonte em que brilha, mas a fonte nio apreende a
Luz. E isso significa o segundo principio, no qual a Divindade ha-
bita. Pois sabemos que a for¢a esta na Luz e ndo no fogo. O fogo
da as esséncias para a Luz; e a vida ou a Luz produz a dogura e a
substancialidade, isto é, a dgua. Agora entendemos que na Luz ha
uma vida doce sem tormento e, no entanto, ha nela um tormento,
porém insensivel, que nada mais é que uma atragio ou um desejo
de amor. Pois consideramos essa fonte como uma tintura, na qual
emergem o vegetamento e a floragio, e, no entanto, o fogo é uma
causa dessa [tintura] e a dogura é uma causa da substancialidade.
Pois 0 amor desejando a Luz a atrai para si e a retém, de modo que
ela se torna uma substincia, mas o desejo do fogo consome [ou
destrdi] a substancialidade.

12. Também devemos pensar a mesma coisa da alma: o que
constitui propriamente a alma no centrum é um fogo essencial no
olho da eternidade; e esse fogo deseja ter uma figura ou uma ima-
gem conforme a Sabedoria de Deus. E em seu desejo, em sua ima-
ginagao, existe [ou reside] a imagem, pois o Verbo fiat a apreendeu
para que ela fosse uma similitude da Sabedoria eterna de Deus, na
qual [Sabedoria] Deus habita e na qual Ele pode manifestar, me-
diante seu Espirito, tudo o que existiu em seu conselho eterno.
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13. Assim, se o fogo essencial introduz seu desejo na majestade
de Deus, esta se inflama na imagem no fogo essencial. Se isso nio
ocorre, entio a imagem é vazia e nua: sem Deus, e a tintura é falsa.

"Pois a imagem reside na tintura e tem sua origem na Luz: na tintura
e nio na fonte de fogo. Assim como o Coragéo de Deus, ou a Pala-
vra, tem sua origem na Luz da majestade, na tintura do fogo eterno
do Pai, assim também a imagem da alma.

14. Com efeito, a imagem habita no fogo da alma, como a luz
habita no fogo, mas tem outro principio, como a luz também é uma
fonte diversa daquela do fogo.

15. Assim, a verdadeira imagem de Deus habita na Luz do
fogo da alma, e a alma de fogo tem de extrair essa Luz na fonte do
amor de Deus, na majestade, colocando nesta sua imaginagao. E se
a alma nao age assim, mas dirige sua imaginagio para si mesma,
para sua forma colérica ou para fonte de fogo® e nao para a fonte
do amor na Luz de Deus, entao sua propria fonte de acerbidade, de
adstringéncia e de amargor se eleva e a imagem de Deus torna-se
uma turba e a semelhanca de Deus é tragada na cdlera.

16. Entdo o adstringente fiat figura para a alma, nas esséncias
igneas da alma, uma imagem conforme sua imaginagio. O que quer
que o fogo essencial da alma deseje em sua vontade, isso ¢ repre-
sentado na alma com figuras terrestres — onde quer que a vontade
da alma entre, a saber: na cobiga, no orgulho, o fiat da alma produz
uma imagem semelhante, até onde o terceiro principio puder agir
com o espirito das estrelas e dos elementos.

17. Se a vontade da alma se langa no reino deste mundo, entéo
o reino exterior tem poder para introduzir sua imaginaco no prin-
cipio interior; e se o fiat interior percebe essa imaginagao no fogo da
alma, entdo se impregna com ela e a retém*.

* Ou propriedade fgnea.
4 Retém essa imaginagdo do reino exterior.
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18. Entdo, a alma tem uma imagem animal conforme o terceiro
principio e jamais podera ser destruida, a menos que a vontade da
alma se desvie da atragio terrestre e se lance de novo no amor de
Deus. Nesse momento, recupera a imagem de Deus. E isso s6 pode
ocorrer nesta vida, enquanto a alma estd essencialmente em seu
éter, no crescimento de sua arvore; e depois desta vida isso nao
mais pode ocorrer.

19. Assim nés te damos a entender o que s3o a alma, o espirito
[da alma], a imagem [da alma] e a turba [da alma]. A alma habita
em si mesma e é um fogo essencial; e sua imagem reside nela mes-
ma, em sua imaginagdo, em sua Luz, contanto que ela se prenda a
Deus. Do contrério, permanece na angustia, na colera das Trevas, e
¢ uma larva ou uma imagem do deménio.

20. A turba da alma, que quebra [ou destrdi] a imagem divi-
na, é um furor essencial e é causada pela imaginagéo falsa ou pelo
amor falso.

21. Por isso, tudo depende da imaginagio. A imagem consiste
nas coisas que o homem deixa entrar em seu desejo. E muito ne-
cessério que ele combata continuamente a razdo terrestre da carne
e do sangue e entregue o espirito de sua vontade 4 misericérdia e
ao amor de Deus; que se lance sempre na Vontade de Deus; que
nio considere os bens e as vollpias terrestres como seu tesouro
e ndo coloque neles seu desejo, porque isso destruiria sua nobre
imagem, uma vez que isso é uma turba da imagem de Deus e in-
troduz a propriedade terrestre na imagem. Em suma, Cristo disse:
“Onde estd vosso tesouro, ali estd vosso coragdo™. E conforme isso
que Deus julgard o que ha de oculto na humanidade: separard o
puro do impuro, daré o que houver de falso  turba do fogo para ser
devorado e, o que houver de santo, 0 que houver entrado em Deus,
Ele introduzird em seu reino. Amém.

* Mateus 4: 21.
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PRIMEIRA QUESTAO

De onde proveio a alma
no come¢o do mundo?

1. Em nosso segundo e terceiro livros' revelamos suficiente-
mente os mistérios da alma, conforme os trés principios da essén-
cia divina, onde também expusemos o eterno centrum da Natureza
eterna, o terndrio da esséncia divina e, também, o que a eternidade
sempre foi, como foi o inicio da criagdo e o que 0s anjos e as almas
sd0. Além disso, neles revelamos a grande Queda de Lucifer, as duas
maes? — das quais tudo proveio: pois uma gerou a substancialida-
de celeste e, a outra, o tormento infernal — e também escrevemos
sobre a Luz e as Trevas.

2. Por isso, ndo seremos bem entendidos pelo leitor neste tra-
tado se ele nio tiver lido e compreendido a terceira parte de nossos

! Os Trés Principios da Esséncia Divina e A Tripla Vida do Homem.
2 Ou Matizes.
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escritos’. Embora essa compreensao nio esteja ao alcance do ho-
mem, nela lhe indicamos com muita sinceridade o caminho para
chegar [a essa compreensao], de modo que se desejar seriamente
chegar a ela* e seguir nossos consethos, obterd um Guia e Con-
dutor que lhe mostrard a chave do Grande Mistério (Mysterium
Magnum), que o conduziré 4 preciosa Pedra dos Fildsofos e a todos
os mistérios. Ninguém deve considerar isso impossivel, pois, com
Deus, todas as coisas sd0 possiveis. Quem encontra Deus, encontra
todas as coisas Nele e com Ele.

3. Sabes, com a razdo, que todas as coisas provieram e emer-
giram da eternidade; e as Escrituras também te dizem isso: Todas
as coisas estdo em Deus: Nele vivemos, nos movemos e temos
nosso ser, e somos seus rebentos®.

4. E embora nio possamos dizer de Deus que a pura Divinda-
de seja a Natureza, mas sim a majestade no terndrio, devemos, no
entanto, dizer que Deus estd na Natureza, embora a Natureza nao
o apreenda nem o compreenda, como o ar nio apreende o brilho
do Sol; devemos dizer que ela [Natureza] é engendrada em sua
Vontade e que ela é uma atragio [ou desejo] da eternidade, pois
onde nio h4 vontade alguma nio ha desejo algum.

5. Mas em Deus h4d uma Vontade eterna (que é Ele mesmo)
de engendrar seu Coragao ou seu Filho, e essa Vontade produz a
mogio e a expansio da Vontade do Coragio, o que é um Espirito®,
de modo que a eternidade consiste em trés formas eternas’, que

* Isto &, o livro A Tripla Vida do Homem. No entanto, isso vale especialmente para
a Primeira Questdo. As outras trinta e nove podem ser compreendidas, em grande
parte, sem a leitura de A Tripla Vida do Homem.

* A compreensio desses altos mistérios.

* Romanos 10: 36, II Corintios 5: 18, Atos 17: 28.

6 Que ¢é o Espirito Santo.

7 A Vontade, o Pai; o Coragio, o Filho; a Expansio ou Efusio, o Espirito Santo.
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normalmente sio chamadas de Pessoas, como o explicamos de ma-
neira detalhada em nosso terceiro livro.

6. Ora, se vemos e sabemos que nio hd apenas Luz e majesta-
de, mas também Trevas, como é evidente, entdo temos de saber de
onde as Trevas provém. Pois na eternidade que estd além da Natu-
reza ndo pode haver Trevas; posto que nada hd para as engendrar
ou produzir. Devemos olhar apenas para a Vontade e o Desejo, con-
siderando que um desejo ¢é atrativo, e, quando na eternidade nada
mais hé além dele [Desejo], ele se atrai para a Vontade e impregna
a Vontade. E essas sio suas Trevas, posto que, de outro modo, se
ali [na eternidade] nao houvesse Desejo, haveria um Nada, ou seja,
um repouso eterno sem ser [ou esséncia].

7. A atragio [ou desejo] produz a mobilidade e a esséncia, que,
no entanto, ndo poderia ficar no repouso; e assim ela também pro-
duz adstringéncia, acerbidade e dureza, juntamente com pungén-
cia. Tampouco podemos dizer que, por isso, as Trevas absorvem
a Luz, isto ¢, a Liberdade eterna, pois o que é eterno nao pode ser
alterado nem mudado; mas devemos dizer que a Luz e as Trevas
estdao uma na outra.

8.0Ora, a Luz é boa e tem a forga, enquanto as Trevas tém a ads-
tringéncia, a dureza e o frio; e o desejo da Vontade produz essén-
cias e atragdo: ele ¢ um movimento na dureza, e, se o que ¢ atraido
movimenta-se pela atragio, entdo produz um rodopio, com o qual
a Luz e as Trevas sdo misturadas na pungéncia.

9. E devemos considerar que a Luz livre é agugada na esséncia,
no movimento pungente, no qual podemos entender o reldmpago
de fogo e a acerbidade; e, no entanto, nio podemos dizer que haja
ali um rompimento [ou separagdo], pois o que é eterno, sem inicio,
ndo admite separagio, mas é como uma roda que se engendra em
si mesma — do que tens uma similitude na mente do homem, em
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que ha uma vontade de se elevar e se estender, mas nio de se rom-
per. Quanto maior a vontade, maior também é a esséncia e mais
poderosamente ela é agu¢ada.

10. Assim, a pacifica Liberdade, que nio é Trevas nem Luz, é
agucada no desejo e na atragio pungentes, de modo que ela aparece
[ou se revela] como um relampago resplandecente. Ora, tampou-
co podemos dizer que a Liberdade abraga o reldmpago, pois desde
toda a eternidade ela nio teve nada; mas podemos dizer, de fato,
que a Luz e o esplendor brilham na Liberdade, pois o que ¢é livre
deixa a Luz entrar, mas o que nao ¢é livre (como a adstringéncia, que
produz as Trevas e que é material [ou substancial]) ndo recebe a
Luz. Podemos dizer, de fato, que o que é doce e transparente recebe
a Luz, mas uma natureza densa nao, como pode ser observado na
agua, que recebe a Luz, e na terra adstringente, que nio o faz.

11. Além do mais, no fogo tens uma manifestagao suficiente
da esséncia das esséncias, pois vés que o fogo queima a partir de
uma matéria adstringente e seca; porque é o desejo adstringente
que entra assim em si mesmo, como uma grande angustia, e busca
a liberdade; entdo ele recebe a liberdade como um relampago, de
modo que ¢ inflamado pelo relimpago e arde. E embora nio se
deva entender que haja um fogo como esse, que se manifeste ex-
teriormente, na esséncia eterna, ele se manifesta interiormente no
desejo adstringente, e exteriormente permanece uma grande treva.
Por isso, 0 fogo eterno é tenebroso exteriormente e, interiormente,
em si mesmo e, na Vontade da Liberdade eterna, ele é uma Luz que
brilha na pacifica eternidade.

12. Entio, entendemos agora que no fogo hd dez formas [quali-
dades ou propriedades], todas elas engendradas na Vontade e todas
propriedade da Vontade eterna. Por isso, podemos dizer que ele [0
fogo eterno] é de Deus, e que a Liberdade (que tem a Vontade) é o
préprio Deus, pois ela [Liberdade] é a eternidade e nada mais.
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A primeira forma®

13. Em primeiro lugar, hé a Liberdade eterna, que tem a Von-
tade — e ¢ ela mesma a Vontade. Ora, cada vontade tem uma atra-
630 [ou busca] para fazer ou desejar alguma coisa e, nessa atragio,
ela [vontade] contempla a si mesma e v&, na eternidade, o que ela
mesma ¢; faz para si mesma um espelho de sua prépria semelhan-
¢a, pois vé o que ela mesma ¢, e assim, nada mais encontrando que
a si mesma, deseja a si mesma.

A segunda forma

14. A segunda forma é o desejar, e, no entanto, ela s6 tem a si
mesma. Entdo, seu desejo busca em si mesmo um modelo de sua
propria vontade e se impregna [ou se engravida] a si mesmo, de
modo que uma treva ou um sombreamento surge na Vontade, que
a Vontade desejaria nao ter; mas o desejo, a busca, o produz, e nada
hd que possa consumir ou expulsar o desejo, pois o que estd antes
do desejo, para além da busca, ¢ livre e é um Nada e, no entanto,
estd 14. Mas isso, se fosse uma coisa perceptivel, seria um ser [ou
esséncia] e teria de subsistir no ser [ou esséncia] que o causou. To-
davia, como é sem ser [ou esséncia], é a eternidade, isto é, o Bem.
Pois ali nao ha fonte [qualidade ou propriedade] e mudanga algu-
ma, mas um repouso e uma alegria eternos.

15. Mas, como o grande espago é sem fundo, sem nimero, sem
fim e também sem inicio, entio ele é como um espelho. Ele é todas

® Como observei na Apresentagao, para facilitar a compreensio desta Primeira
Questio, na qual Boehme fara um longa descrigdo das dez formas do Fogo, o leitor
pode estabelecer uma correspondéncia entre as sete primeiras formas do Fogo e as
sete qualidades, forgas, espiritos ou fontes-espirito descritas a todo momento nas
obras anteriores: adstringéncia, amargor, angustia, relimpago ou fogo, amor, som e
corporalidade. Quanto  oitava, A nona e & décima formas do Fogo, Boehme as fard
corresponder a turba, 4 tintura e ao terndrio santo.
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as coisas e, no entanto, ¢ como um nada. Ele contempla a si mesmo
e, no entanto, encontra apenas um A, que ¢ seu olho (Auge)®: AU,
isto ¢, a origem ou o fundo eterno para que haja alguma coisa, pois
isso € o inicio eterno e o fim eterno.

16. Assim o Sem-fundo (Ungrund) vé em si mesmo e encontra
a si mesmo. O A estd embaixo e 0 U estd em cima, e 0 O ¢ Auge,
o olho; €, no entanto, nele nao ha substincia alguma, mas tal é a
origem da substincia. Entio, niao hd embaixo nem em cima, ape-
nas seu espelho no AU ¢é assim um ver. Mas como nao hd fundo
(grund) algum, seu espelho é um olho como este Q. Pois o préprio
Deus disse no Apocalipse: “Eu sou 0 A e 0 O, o inicio ¢ o fim, o
primeiro e o tltimo™"°.

17. Observa cuidadosamente esta profundidade preciosa, pois
néo falamos aqui conforme a Natureza ou a Forma, mas conforme o
Espirito além da Natureza, no caractere T da Divindade (GoTtes)".
0 ® ¢ 0 olho de Deus, o Olho da eternidade, que faz e & um espe-
lho, e é um circulo semelhante a um globo ®© e nio a um anel 0,
pois nio podemos descrevé-lo de outro modo.

18. Com isso, entendemos o globo da eternidade, no qual re-
side o fundamento do Céu e da Terra, dos elementos e também a
esfera ou orbe estelar. Pois isso é um globo semelhante a um olho e
¢ 0 olho das maravilhas de Deus, no qual todas as coisas foram vis-
tas desde toda a eternidade, mas sem esséncia, como num espelho
ou num olho. Pois é o Olho do Sem-fundo (Ungrund), a respeito
do qual nio temos pena nem lingua para escrever nem para falar.
Apenas o Espirito da eternidade conduz para 14 o olho da alma e

® Otho, em alemao, é Auge. E Boehme, em seguida, desenvolvera toda uma reflexao
sobre as duas letras iniciais da palavra olho em alemao: AU; e também sobre aletra O.
19 Apocalipse 1: 8.

! Deus em alemio é Gott.
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assim o vemos, do contrério, o siléncio deveria imperar e esta mao
ndo poderia escrever nada a seu respeito.

19. Portanto, como na eternidade hé um tal olho, que é Deus
mesmo (que, no entanto, no é chamado de Deus, mas de eterni-
dade, e, conforme o olho é chamado de A e ®: antes do A nio ha
Nada e no ® hd tudo, e, no A e no ®, inicio e fim);

20. Assim, encontramos que no () hd uma Vontade e que a
Vontade é o proprio ©, que produz o A (isto é, o inicio eterno da
busca [ou atragdo]); de modo que o Abismo contempla a si mesmo e
produz em si mesmo uma forma semelhante a um globo. Pois o olho,
ndo encontrando fundo algum, volta-se sobre si mesmo e se torna
semelhante a um globo redondo espelhado, e assim ele ¢ uma simi-
litude da eternidade e pode encontrar a si mesmo. Pois no Abismo
[ou Sem-fundo] nio ha encontrar algum, porque nio ha lugar nem
limite algum, mas apenas o Abismo, e quando ele encontra assim
a si mesmo no olho, nada mais encontra que o olho, que ¢ o globo.

21. Entdo o olho produz o globo e é o globo, e tudo isso junto é
uma vontade de buscar a si mesmo e de ver o que ¢ a eternidade,
que se manifesta no olho. Pois o olho produz um inicio e um fim,
e como nada ha ali que possa produzi-lo, ele mesmo se produz e
existe de eternidade em eternidade. Ele é a propria eternidade. Ele
ndo toca nada, pois em si mesmo ele é um Nada.

22. Entdo, se nada mais ha que uma Vontade, que é o olho e que
mantém o olho, esse manter é o desejo do'olho. E assim o desejo é
uma contragio no olho; mas ali s6 ha o olho, e o desejo apenas se
atrai no olho e impregna o olho com o que é atraido, de modo que
ele se torna cheio. E, no entanto, nada ha ali, exceto um sombrea-
mento do olho livre. Todavia, o olho ndo é trevas, mas o desejo no
olho se impregna em si mesmo: pois a Vontade do olho ¢ tranqiiila
e o desejo da Vontade o torna cheio e o olho permanece livre em si
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mesmo, uma vez que ele é livre desde a eternidade. E é isso que em
todos os nossos escritos chamamos de Liberdade eterna.

A terceira forma

23. Ora, um desejo é pungente e atrativo e isso produz a tercei-
ra forma — isto ¢, um movimento em si mesmo; e isso € a origem
das esséncias, da qual se produzem as esséncias no olho e na Vonta-
de e, no entanto, a Vontade nao pode suportar ser atraida, pois seu
proprio direito é estar em repouso e manter o olho no circulo, no
globo. Mas ela ndo pode evitar ser atraida e preenchida, uma vez
que nada tem com o que possa defender-se, exceto o desejo.

24. E aqui se origina a inimizade e a contrariedade eternas. A
Vontade nio quer ser tenebrosa e, no entanto, seu desejo a obscu-
rece. Ela suportaria de bom grado o movimento, porque ele é a sua
manifestacio; mas a atragdo e o obscurecimento nio sio de seu
agrado, embora a Vontade nao seja atraida nem obscurecida, mas
apenas o desejo se impregne na Vontade.

25. Contudo, quando o desejo se torna pungente nas Trevas,
hé uma grande angustia, pois ele é perturbado, atraido e obscu-
recido, e leva a angiistia em si mesmo e deseja a liberdade, e quer
tanto se insinuar na liberdade, que se torna ainda mais violento,
rude e duro: torna-se semelhante a uma terrivel pungéncia devo-
radora [ou destruidora), isto ¢, Trevas. Pois ele apreende em si a
Liberdade, mas tio pungentemente, que brilha na Liberdade como
um relimpago que consome as Trevas com sua violéncia. E por isso
Deus disse: “Eu sou um fogo devorador™".

26. Entenda aqui como toda matéria (ou substancia] consiste
na forca do fogo verdadeiro e como a eira uma dia seré purificada

12 Deuteronémio 4: 24.
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— pois isso é a fonte [ou origem] do fogo, que tem a onipoténcia: ele
consome tudo o que o desejo fez, seja pedra ou mineral, pois ele é
a-pungéncia da Liberdade eterna e produz o centrum da Natureza.

27. Mas para que possas buscar fundamentos ainda mais pro-
fundos, sabe que o fogo consiste originariamente em trés formas,
ou seja: (1) no desejo; (2) depois, na substancia do que ¢é atraido
[pelo desejo], isto é, nas Trevas, nas quais a substancialidade ¢ pro-
duzida pela atragio; e (3) na fonte angustiada.

A quarta forma"

28. E a quarta forma produz a si mesma, isto é, o relampago,
porque ele tem sua causa na Liberdade e ele é o acendedor da fonte
angustiada. Pois o desejo nas Trevas quer ter apenas a Liberdade,
e a Liberdade é uma Luz sem brilho: é semelhante a uma cor azul
muito escura, mesclada com verde, de modo que nio se sabe sua
cor, porque todas as cores estdo nela; e em sua angustia acerba e
pungente, o desejo quebra as cores, produz em si um relampago
terrivel e consumidor [ou devorador], e o transforma de acordo
com a angUstia, de modo que ele se torna vermelho. Entdo, a Liber-
dade no desejo nio se deixa atar nem aprisionar, mas de relimpago
vermelho se transforma em Luz, em um brilho da majestade, e isso
¢ uma imensa alegria exultante na Liberdade.

29. Pois, na Luz, o olho ¢ manifestado, ¢ a essencialidade é ma-
nifestada na Vontade; entdo se percebe o que a Luz e as Trevas sao.
Com isso também se conhece a eternidade e, assim, a santidade de
Deus se eleva continuamente e desde toda a eternidade nas maravi-

'3 Relembre o leitor que ele pode estabelecer uma correspondéncia entre as sete
primeiras formas do Fogo descritas aqui por Boehme e as sete qualidades, forgas,
espiritos ou fontes-espirito descritas a todo momento nas obras anteriores:
adstringéncia, amargor, angustia, relimpago ou fogo, amor, som e corporalidade.
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lhas: isso ndo tem limite nem inicio, posto que tem um inicio eter-
no, contido em Nada, exceto nas maravilhas, que sio sua prépria
esséncia, na qual nao hé limite nem namero. E assim nada é conhe-
cido na pacifica eternidade, exceto o brilho da majestade e o Espi-
rito que é engendrado na Vontade, e a majestade tem o dominio.

30. Amigo querido, entenda o sentido corretamente. Nds nio
entendemos que o engendramento apreenda fora de si a Liberdade,
mas em si mesmo, em seu centrum. Ele apreende-se a si mesmo e
produz em si a majestade, e, no entanto, nao ha ali confinamento
algum, mas é como se da morte ou do nada viesse uma vida que
habitasse apenas em si mesma, e isso é¢ denominado um principio'
e aquilo em que ele é denominado Natureza, que tem sete espiritos
e formas, como pode ser visto em nosso segundo e terceiro livros.

31. Mas esse principio tem apenas um Espirito, que é a vida
desse principio; e também tem apenas uma vontade, que é preen-
cher a eternidade com o britho da majestade.

32. Pois o principio ¢ a forga engendrada da Vontade da eterni-
dade, e a entrada ou o eterno inicio da forga é a Vida e o espirito da
forga, que arrasta as esséncias da engendradora [ou geratriz] e abre
a fonte da majestade. E o olho inteiro (que assim se configurou num
espelho no A e O) ¢ todas as coisas. Ele é a eternidade e engendra
em si, no olho, a majestade — que é o coragio e a forga do olho; e
também [engendra] o Espirito, que se eleva da for¢a no Coragio,
das esséncias igneas, luminosas e inflamadas.

33. Assim, entenda o ferndrio santo numa s6 esséncia. O Pai é
a eternidade sem fundo, que é Nada e, no entanto, todas as coisas;
e no olho de seu brilho Ele vé que ¢ todas as coisas. E na for¢a da
majestade Ele sente, prova e cheira que Ele é o Bem (Gut), isto é,

' Que, neste caso, ¢ o segundo principio, o reino do Céu.

*36



__ PRIMEIRA QUESTAO

| =

que Ele é Deus (Gott), embora o TS (isto é, a acerbidade) se eleve
no centrum. E no Espirito estd o movimento da forga, a pluralida-
de sem fundo e sem niimero, na qual se eleva uma multiplicidade
eterna e insondavel, e tudo em forga. Pois o que ndo tem fundo,
nio tem ndmero e nada o retém, nem o abarca, nem o contrai; e
0 que estd dentro dele ndo pode ser conhecido externamente, mas
pode ser sentido pelo espirito. Assim, o interior se dirige para fora
de si e se manifesta em figuras, do contrério, Deus nao poderia ser
conhecido.

34. Assim Deus, em seu conjunto, é um Espirito, e existe desde
toda a eternidade em trés inicios e trés fins, e isso apenas em si
mesmo. Nio se pode encontrar lugar algum nele e nada hd nele que
possa ser comparado a Ele; e também nada ha que possa buscar e
manifestar algo mais que seu Espirito, que sempre manifesta a si
mesmo de eternidade em eternidade. Ele [0 Espirito de Deus] bus-
ca e encontra eternamente a si mesmo nas grandes maravilhas, e o
que ele encontra, o encontra numa grande forga. Ele é o abridor da
forca. Nada é como sua e nada o encontra exceto o que se entrega
a ele e entra nele. O que renuncia a si mesmo: nisso o Espirito de
Deus ¢ todas as coisas. Pois hd uma vontade no Nada eterno e, no
entanto, ela estd em todas as coisas, como o Espirito de Deus estd.

35. E ¢ este, meu amigo querido, o mais alto dos mistérios. Por
isso, se queres encontra-lo, busca-o ndo em mim, mas em ti mes-
mo. Nio em tua razio; ela tem de estar como morta e tua vontade e
teu desejo tém de estar em Deus. Assim, Deus se torna em ti a von-
tade e 0 ato, e o Espirito de Deus conduz para si tua vontade, entdo
poderas ver bem o que Deus ¢, de que espirito esta mao ¢ filho e a
partir de que espirito ela escreve.

!5 0 tau ou a cruz. (Nota de John Sparrow)
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36. E te exorto fraternalmente a nio buscar com tamanha an-
siedade. Nao o encontraras buscando assim, embora Deus te co-
nhega e te ame. Por isso, dou-te isto como uma regra, embora ex-
teriormente eu nio tenha poder algum para dé-lo a ti. No entanto,
segue o meu conselho: abandona as buscas laboriosas de tua razio
e entra na Vontade de Deus, no Espirito de Deus. Expulsa tua razao
exterior, entdo tua vontade serd a Vontade de Deus e o Espirito de
Deus te buscard em ti.

37. E se Ele encontra tua vontade nele, entao Ele se manifestara
em tua vontade como em sua propriedade. Pois se abandonas essa
vontade, ela é Dele, pois Ele é tudo; e quando Ele se move, vais com
Ele, pois tens a for¢a divina. Entdo, o que quer que busques, Ele estd
nisso, e assim nada ha de oculto para a Vontade, assim vés em sua
Luz e que és Dele.

38. Que nenhum temor te assuste: s6 tua imaginagio pode te
tirar isso. Nao a deixe entrar em tua vontade e assim realizaras as
maravilhas de Deus em teu Espirito e me reconheceras Nele como
teu irmio. Do contrério, serei totalmente mudo para ti. Eu te digo
isto com a melhor das intengdes.

39. Considerando que escrevemos sobre a eternidade, a fim
de satisfazer teu desejo no que diz respeito 4 alma (o que ¢ nosso
objetivo no Espirito da Vontade de Deus), entdo te mostraremos
primeiro o fundamento da alma e, depois, sua origem. Com isso,
abriremos teus olhos para que possas te libertar de tuas buscas la-
boriosas. Pois te dedicastes a esse trabalho'® até tua idade avangada
e, até onde posso ver, ainda ndo encontrastes esse profundo misté-
rio no espirito.

40. Mas como é da Vontade de Deus que possas conhecé-lo e
que essa recompensa te seja dada pelo teu trabalho arduo, tem o

16 De compreender os profundos mistérios de Deus.
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cuidado de recebé-la adequadamente. E nao lances depois as péro-
las aos porcos, que sdo indignos delas e o serdo eternamente, pois o
que te seré revelado aqui pertence aos filhos de Deus. Por isso, tem
fé e usa isto conforme o Espfrito e nio conforme a razdo humana.
Pois isso é tdo sublime que ndo pode suportar a terrenidade que
procede da cobiga, do orgulho, do amor préprio e da arrogéncia.
Embora nao sejas assim, observa bem em quem vertes teu azeite,
pois para muitos ele é veneno. Deixa que eles mesmos busquem,
como tu o fizeste; mas aos filhos d4 o péo, a fim de que eles possam
comer e louvar nosso Pai que esta no Céu. Essa ¢é a finalidade para
a qual ele te é dado.

A quinta forma do Fogo na Vontade eterna

41. Considerando que abrimos [ou revelamos] para ti uma
entrada e um espelho da origem eterna, de onde provém o fogo
eterno, e o que ele ¢, entio também ¢é necessario mostrar-te, con-
forme a mais alta profundidade, o que a Natureza eterna € em sua
propagagio. Ha nela dois reinos: um bom e agradavel, outro mau,
colérico e sempre invejoso e triste. Desde o inicio do mundo os
filésofos trataram disso e o buscaram; mas o tempo da descoberta
ainda nio havia chegado. Todavia, agora ele chegou; de modo que .
as coisas ocultas devem ser encontradas, no apenas por mim, mas
por muitos que tiverem fé, humilharem-se diante de Deus e bus-
carem em seu Espirito e em sua Vontade. Isso s6 ser encontrado
no olho de Deus e em nenhum outro lugar. Por isso, ninguém deve
buscar mais longe: do contrario encontrard o demonio.

42. Portanto, se a eternidade é assim e, no entanto, ¢ Nada, mas
ha Luz e Trevas, Vida e Espirito, que sdo todas as coisas: entdo hd
uma busca (isto é, um desejo), em ambas, de sempre encontrar a si
mesmas; embora nada haja a ser encontrado, exceto o Espirito.
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43. Ora, como nada hé a ser encontrado e, no entanto, o desejo
vai eternamente adiante, por isso o desejo é um figura da Vontade
buscadora, uma similitude do olho de Deus, e é como um espelho
do olho eterno, que é chamado de Deus.

44. Mas como ele [o desejo] esta [ou se move] em duas vias
— uma conforme a Luz e outra conforme as Trevas, uma vez que a
busca estd em ambas (e, no entanto, uma nio se afasta da outra) —,
entdo a Luz estd no interior e as trevas no exterior. Contudo, o mais
interior também ¢ o mais exterior, mas a Luz é o médium, pois ela
estd no Nada; por isso ela nao pode ser o que ha de mais interior,
pois ela ndo tem lugar nem limite algum: ela ¢ seu préprio encon-
trar, o que as Trevas nao encontram. A Vontade nas Trevas, que
deseja a Luz, eleva-se das Trevas e subsiste eternamente na Luz.

45. Entio, o desejo da Luz Ihe apresenta um modelo semelhan-
te a si mesmo, no qual a eternidade é manifestada, isto é, tudo o que
o Espirito, na forca eterna de Deus, encontra em si de eternidade
em eternidade.

46. Esse modelo ndo é Deus, nem a eternidade mesma, pois
ele se inicia no Espirito e é a maraviltha do Espirito, que ele busca
e encontra desde a eternidade; e ele existe no olho de Deus como
uma figura, e todas as maravilhas do Sem-fundo da eternidade es-
tao ali e serdo vistas na Luz da majestade como uma maravilha
numa infinidade de maravilhas.

47. E isto é uma imagem de Deus, uma Virgem plena de pureza
e castidade, mas ndo uma engendradora [ou geratriz]: pois s6 0
Espirito Santo manifesta as maravilhas na forga.

48. Mas essa Virgem ¢é a semelhanga de Deus, sua Sabedoria,
na qual o Espirito se contempla [ou se descobre] e na qual mani-

17 Nesse modelo que existe no olho de Deus como uma figura.
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festa perpétua e eternamente suas maravilhas. E quanto mais ele as
manifesta, mais sabedoria ha nela. Pois ela [a Sabedoria] é sem fun-
do e sem numero e tdo incomensuravel como o olho de Deus. Nada
ha que se assemelhe a ela e nada pode ser encontrado que possa ser
comparado a ela, porque ela é a similitude eterna da Divindade e o
Espirito de Deus ¢ sua esséncia. Ela ¢ um circulo e um modelo, que
assim abre nossa mente para que a vejamos, e a Deus, nela. Pois
nossa vontade é lancada nela e ela estd em nossa vontade. Por isso,
falamos de Deus e 0 vemos nela como em nossa propriedade, con-
forme os véus da humanidade. Essa visao é muitissimo preciosa.

49. Também devemos falar sobre as Trevas'®, que em si mes-
mas sio um encerramento, embora nada haja a encerrar; mas elas
encerram a si mesmas e engendram a si mesmas e sao seu proprio
adversario, pois produzem seu proprio tormento, sem fundo e sem
niimero, ¢ nio ha doador algum que lhes dé isso, exceto a prépria
forma das Trevas. Isso provém do primeiro desejo, quando o de-
sejo se atrai [ou contrai] e se impregna, de modo que se torna um
espirito igneo, colérico, pungente, amargo, adstringente e frio. Pois
o desejo causa a adstringéncia devido a atragdo na Vontade. Assim,
a atracdo é pungente e o sofrimento amargo, o que a Vontade néo
quer e, por isso, sai da pungéncia, entra em si, e produz um princi-
pio, no qual a majestade resplandece.

50. Assim, a grande angstia se eleva no sofrimento amargo
¢, no entanto, nada ha ali que possa sofrer; mas isso é assim em si
mesmo e é sua propria vida. Se isso ndo existisse, o resplendor da
majestade também ndo existiria. Um ¢ a causa do outro, porque
nas Trevas h4 o reldmpago e, na Liberdade, ha a Luz com a majes-
tade. Mas essa é apenas a separagdo [ou diferenciagio], de modo
que a Liberdade é um pacifico Nada, que recebe a Luz e torna as

18 Isto é, sobre a via do desejo em diregao s Trevas.
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Trevas substanciais. Contudo, nao ha substdncia nem apreensibili-
dade alguma, mas um espirito obscuro, uma for¢a e um preenchi-
mento da Liberdade no desejo e nio fora dele, pois fora dele estd a
Liberdade.

51. Por isso, Deus é 0 que hd de mais oculto e de mais manifes-
to, e isso é 0 grande mistério. E o abismo estd oculto e, no entanto,
manifesto, como as trevas para nossa visio. Todavia, a fonte é im-
perscrutavel, até a vontade mergulhar nela; entéo ela sera sentida
e encontrada, quando a vontade perder sua luz. E nisso consiste o
fundamento da fé verdadeira. Que isto vos seja dito, 6 vos, profes-
sores em Babel!

52. Portanto, uma vez que hd um Abismo, que relativamente a
impressao das Trevas é denominado fundo, onde o0 mal-estar é uma
causa da vida (porque o relampago colérico é o despertar da vida,
embora ele ndo tenha nada, exceto em si mesmo), ele também é
um desejo e o desejo é um buscador; mas ele nada pode encontrar,
exceto um espetho e uma imagem da fonte colérica tenebrosa, na
qual nada hé. Pois ele é uma figura do ardente reldmpago colérico e
da forga severa e pungente, que é de Deus, conforme a qual Ele se
auto-denomina um fogo devorador e um Deus zeloso e colérico.

53. Esse espelho também é sem fundo, sem inicio e sem fim e,
no entanto, tem um inicio eterno e um fim eterno, e é a (inica causa
de o Abismo ser azul, sombrio e igneo. Ele é a causa das estrelas e
dos elementos, pois o firmamento é um segundo espelho, engen-
drado daquele. Ora, como em todas as coisas hd uma fonte tripla,
onde cada uma delas é sempre o espelho, o engendramento e a cau-
sa da outra, sem excegdo alguma, todas as coisas existem conforme
a esséncia do ternario.

54, Portanto, posto que no Sem-fundo ha um espelho, no qual
a fonte contempla a si mesma, isso [0 espelho] também ¢ uma fi-
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gura e uma imagem da fonte, que est4 diante da fonte e nio produz
nem engendra nada; mas é uma Virgem da fonte, na qual a seve-
ridade do reldmpago se contempla numa infinidade sem nimero
e sempre manifesta suas maravilhas mediante o espirito amargo
das esséncias em movimento — espirito esse que tem sua vida no
reldmpago, de modo que ele se move mais rapidamente do que um
pensamento. Todavia, os pensamentos das criaturas estao ali e pro-
cedem dali de dentro, e os espiritos de todas as criaturas vivas estao
ali com sua raiz, cada vida conforme seu principio.

55. E nesse espirito do reldmpago de fogo consiste a grande vida
onipotente, pois ele é consumidor [ou devorador]. Assim como o
relampago consome as Trevas e assim como o fogo consome todas
as coisas e no entanto permanece uma vida em si mesmo (mas é
uma fome e uma sede e tem que ter substancia, do contrario, per-
manece um fogo faminto, tenebroso, uma vontade de devorar, mas
nada encontrando; uma vontade de tempestear e de aguilhoar, mas
nada encontrando, exceto a si mesmo), assim também ¢ engendra-
da a essencialidade, isto é, a dgua, como também o enxofre, e eles se
engendram a si mesmos de eternidade em eternidade.

56. E aqui, meu amigo querido, busca a primeira raiz da alma
na vida de fogo [ou vida ignea] e a segunda na vida de Luz [ou vida
luminosa), na majestade, e assim encontrarés a imagem e a simili-
tude de Deus e, nela, os grandes mistérios da Divindade.

57. Embora haja um tal olho da célera, onde a severa e forte
vida de fogo tem sua origem, ele, contudo, de modo algum estd
separado da vida de Luz; mas é uma tnica vida, que tem dois prin-
cipios, pois ela arde numa fonte dupla: uma estd na outra, e elas
constituem um tnico espirito com duas distingées e duas vonta-
des, uma permanecendo no fogo e outra na Luz.

58. E sabe que a tenebrosa vida de fogo é, de fato, o abismo do
Inferno, pois ela é a severa cdlera de Deus. Nao a busques como a
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busca Babel, a grande cidade da confusdo na Terra, que s6 censura-
mos por sua negligéncia, sua distragao, seu amor préprio e sua am-
bi¢io — devido aos quais se aprisionou na severa célera de Deus, a
qual a sujeitou por muito tempo em suas maravilhas e atraiu mui-
tas almas a sua fonte. Pensa nisso.

59. No terceiro livro de nossos escritos'®, que é um pouco
mais facil de entender do que este”, isso é descrito de maneira
mais ampla. No entanto, este é o fundamento mais profundo da
eternidade, até onde um espirito pode conceber, pois nio pode
conter mais. Embora possa ser descrito de maneira mais ampla,
nao pode ser descrito de maneira mais profunda, pois ele é com-
preendido no Sem-fundo nos dois principios: porque a alma se
origina no Sem-fundo nos dois principios e, na Vontade espiritual,
na eternidade.

60. E, se ela nao for precavida e circunspecta, o demdnio pode
subir com facilidade na carruagem dela, isto é, na vontade dela;
mas se ela for circunspecta e se langar na Vontade da majestade de
Deus, entdo o Espirito Santo conduz na vontade dela e-€ a carru-
agem dela. E ali podes sondar perfeitamente o Céu e o Inferno, o
anjo e o demonio, o mal e o bem, a vida e a morte, se o buscares da
maneira como adiante te indicaremos.

A sexta forma do Fogo

61. Portanto, como hé dois principios numa s6 esséncia (o que
ninguém tem razio para contestar, pois cada vida consiste em ve-

'® A Tripla Vida do Homem.

% £ mais facil de entender do que a primeira questio deste. As outras trinta e nove
questdes sdo, ao contrario, mais faceis de entender do que o livro A Tripla Vida do
Homem.
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neno e em luz, cada um em seu préprio princtpio, e, conforme a
fonte que tem tal é também sua luz), temos de buscar o que sus-
tenta e impulsiona a vida para que ela ndo morra e possa subsistir
eternamente.

62. Isso também tem duas distingdes, pois a vida de Luz [ou
vida luminosa] tem sua fonte e seu impulso, e a vida de fogo [ou
vida ignea] também tem sua fonte e seu impulso, cada uma em si
mesma. Mas a vida de fogo é uma causa da vida de Luz, e a vida de
Luz ¢ um senhor da vida de fogo — e nisso reside o grande misté-
rio, porque se nio houvesse fogo algum néo haveria Luz nem espi-
rito algum que soprasse o fogo: o fogo se abafaria e haveria Trevas.
Um nio existiria sem o outro. Portanto, ambos permanecem juntos
¢, no entanto, separam-se um do outro, mas sem se afastar um do
outro, embora haja um afastamento do espirito.

63. Podes entender isso da seguinte maneira: observa um fogo
aceso. Primeiro hd a matéria, a partir da qual ele queima, isto ¢, a
substincia adstringente e amarga, que tem uma fonte angustiada
¢ é um corpo opaco, quer se trate de madeira ou qualquer outra
coisa. Ora, quando essa substancia ¢ inflamada, vemos trés prin-
cipios. Primeiro, a madeira nas trevas, com a fonte [qualidade ou
propriedade] exterior deste mundo, que também tem sua vida: do
contririo, o fogo nao se inflamaria.

64. Ora, o fogo tem uma fonte caldrica, adstringente, severa,
amarga, desejosa, devoradora, consumidora, e seu verdadeiro espi-
rito é o grande amargor: um tempesteador e um estimulador que
tem em si todas as esséncias da vida e também ¢é a poténcia da vida
e da impulsio: do contrério, nio haveria combustao. Isso produz a
grande busca da angustia pela liberdade, e, no fogo, ela obtém a li-
berdade, pois, na cdlera, ela consome as trevas e também a matéria
do fogo, a partir da qual o fogo arde.
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65. Reconhecemos aqui o espirito unico que se divide em dois
principios, em dois espiritos: nao separados e, no entanto, um fu-
gindo do outro e nio apreendendo o outro, mas sim sendo a vida e
a causa do outro. Por isso eles sdo dois principios, uma vez que eles
tém uma fonte e uma vida dupla, mas procedem de uma unica raiz.
Um [desses principios] da a vida, o outro d4 o alimento da vida. E
uma maravilha e, no entanto, também nio é uma maravitha, pois
nada h4 que possa se maravilhar com isso, porque isso sdo todas as
coisas numa dnica esséncia.

66. Agora, observa. O fogo em si mesmo ¢é, primeiramente,
uma busca de atrair para si, e isso é a substancialidade, o phur,
uma vez que a busca produz isso no desejo com sua atragdo: do
contrério, nio haveria nada ali. E a atragdo ¢ o aguilhdo amargo,
um quebrador [ou destruidor] que a substancialidade ndo pode su-
portar e ndo quer tolerar. E esse nio querer tolerar ¢ uma angustia
na Vontade que tende a sobrepujar a substancialidade no aguilhdo
amargo; e a angustia penetra em si e alcanga a liberdade, e a liber-
dade ¢é vista como uma luz em comparagdo com as trevas.

67. Ora, a angustia é uma pungéncia terrivel e, assim, a liber-
dade é apreendida e agugada, de modo que ela se torna um relam-
pago de fogo. E, na pungéncia do relampago amargo, a vontade
angustiada consome a substancialidade, quer se trate de madeira
ou de qualquer outra coisa. Quando ela a consome, entéo a angs-
tia torna-se de novo uma treva, e o relampago permanece de novo
oculto em si mesmo e hd uma extingdo, e a angustia é ocultada na
trevas como no inicio, como antes do relampago de fogo, e perma-
nece apenas na fonte terrivel, onde o amargor se torna sempre mais
terrivel devido  violenta atragao.

68. Agora, observa. Isso é assim conforme o principio exterior
deste mundo, como o vemos de maneira incontestével pela experi-
éncia. Portanto, uma vez que na eternidade ha uma esséncia sem-
pre subsistente, eis como a demonstramos:
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69. Observa e considera isto profundamente e 1¢ com cuidado.
A imersao da angustia na obscuridade eterna é uma fome eterna,
uma sede eterna e um desejo eterno; e as Trevas em si mesmas nada
alcangam na eternidade que possa sacid-las fora da eternidade; por
isso se trata, de fato, da fome e da sede do abismo do Inferno e da
colera de Deus.

70. Mas, como a Vontade na angjistia nada pode alcangar nem
encontrar, ela produz para si mesma uma figura ou uma imagem
no desejo, por meio da violenta atragdo; e a esséncia acerba, ads-
tringente, amarga, tenebrosa é a propria imagem substancial. Ela
devora a si mesma e ¢ ela mesma a substéncia do fogo, de modo
que, assim, o eterno relimpago pode permanecer perpetuamente,
a severidade é continua e eternamente acesa, arde perpetuamente
a partir das Trevas e tem sua prépria vida em si, isto é, o aguilhio
amargo da angustia, o qual tempestea e devasta e é um estimulador
e uma causa da vida — e isso é um principio.

71. E entenda aqui a desejosa busca eterna, uma cobiga eterna,
mas que s tem a si mesma; uma paixao invejosa eterna; uma busca
pelas esséncias, na qual a multiplicidade inumeravel e insondével
¢ sempre engendrada na Vontade; e uma astuicia eterna, uma fome
que sempre se eleva e um encontrar eterno da similitude de seu
proprio desejo, da semelhanga das esséncias, na Vontade. E isso
é manifestado no reldmpago, pois o reldmpago se eleva perpetu-
amente sobre as Trevas, e as esséncias estiao no reldmpago e sio
continuamente trazidas para a Vontade.

72. Assim, a vontade de fogo ¢ uma busca [ou atragio] do orgu-
lho ascendente, um desdém das Trevas. Ela desdenha sua prépria
raiz, ela é cobigosa e quer devorar mais do que tem ou mais do que
pode; ela tem todos os apetites, pois todas as esséncias desejosas
sdo manifestadas no fogo e, com isso, em cada vontade cada essén-
cia é de novo um centrum da esséncia inteira.
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73. E essa é a causa da criagdo deste mundo, isto é, o modelo
brilhou assim, desde a eternidade, num espelho; e existiu nas essén-
cias eternas na figura como uma Virgem, sem gerar; e foi visto na
Luz de Deus, de onde resultou a matéria da terra, das pedras, das
estrelas e dos elementos, como também todas as artes, espertezas,
sutilezas, trapaqas, falsidades, avareza e arrogincia nas criaturas
deste mundo.

74. Pois este mundo é uma busca material, proveniente do eter-
no; e ele se tornou material e apreensivel na criagdo, isto é, no verbo
fiat, pelo céu da dgua, como pode ser visto na terra e nas pedras. E o
firmamento, com os elementos, ainda é uma atra¢io e ainda busca
o terrestre, porque ele nao pode retroceder em dire¢do a eternidade,
uma vez que toda esséncia avanga em seu desdobramento até o fim
encontrar o inicio, pois entdo o inicio traga de novo o fim e é como
uma guerra eterna, exceto que o modelo [a figura ou a idéia] perma-
nece, uma vez que o modelo provém do eterno, de onde a criagdo
apareceu numa substincia como o olho das maravilhas de Deus.

75. Deves saber também que o espirito de ar provém do ‘amar-
go espirito de fogo eterno, que também avanga em dire¢ao as ma-
ravilhas na vontade da busca [ou atragdo] das esséncias, que sdo
as estrelas. E, por isso, ele produz um turbilhdo e vem de muitos
lugares, a saber: de cima e de baixo e dos lados, e muitas vezes gira
como uma roda, tudo conforme a busca do fogo for inflamada pe-
las esséncias das estrelas. '

76. Isso se assemelha a roda da mente: tem seu proprio espirito
de vontade, uma vida prdpria, uma vontade propria, e, por isso, é
um principio e subsiste assim até o fim encontrar o inicio. Entao,
o inicio toma em si o fim e 0 meio torna manifesto o que ocorreu
entre o inicio e o fim, o que consideraremos adiante, se vds nio sois
virgens loucas.
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77. Ademais, esse regime [ou principio] ndo dura mais do que
o tempo em que ele pode permanecer no niimero da criagao, pois
cada dia da criagdo é um circulo de uma revolugao no olho e tem
seu numero [ou seu tempo], entre os quais_dez é a cruz, o numero
mais elevado; e 0 homem tem dez vezes dez, isto é, cem, como seu
numero, e na coroa do Parafso ele tem o nimero mil; mas na essén-
cia eterna, no centrum divino da majestade, ele ndo tem nimero
algum, isto é, o zero.

78. Agora, olha atentamente, com olhos muito claros. Deus
criou este mundo em seis dias, com tudo o que ele contém. Ele foi
concluido por volta da metade do sexto dia, um pouco depois do
meio-dia, aproximando-se do entardecer. Entio o repouso, o sha-
bat do sétimo dia, comegou no sexto dia. Assim, o repouso eterno
encontrou o inicio da criagio na tarde do sexto dia. Esse foi o fim;
entio, o inicio e o fim se tornaram de novo um e o que Deus tinha
feito nos dias foi manifestado.

79. Como entdo o homem, com sua imaginagio, destruiu o
corpo celeste angélico e o introduziu num néimero corruptivel —a
saber: no principio exterior —, entéo ele {0 homem] também esta
nele, pois perdeu o niimero paradisiaco e foi colocado no numero
100, onde também ¢ entregue a vida exterior como a seu condutor.
Isto é, ele mesmo se entregou a seu condutor, de modo que seu
nimero de realizagdo [ou de fim] no circulo do principio exterior é
conhecido claramente por nds.

80. Se conhecéssemos perfeitamente a hora do sexto dia em
que a criagdo foi terminada, poderiamos estabelecer para ti 0 ano
e o dia do juizo final, pois ele no a ultrapassard um minuto. [Mas]
ele tem seu nimero oculto no circulo interior.

81. Por isso, tem como certo que o tempo estd perto, pois, na
tarde do sexto dia, o repouso do dia eterno comegou e, por isso,
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estabeleceu o shabat do sétimo dia como um repouso e uma recor-
dagdo perpétua.

82. E, assim como o repouso comega no entardecer do sexto
dia e também a entrada da manifestagdo das obras [ou maravilhas)
da criagao (onde o fim apreendeu de novo o inicio e assim os seis
dias estiveram no circulo como uma maravilha), assim também
saibei que v6s fostes criados no Paraiso e, no entanto, passastes dali
para o espirito de célera, para a morte, o qual [espirito] operou
suas maravilhas em vés durante cinco mil e quinhentos anos.

83. Agora, o fim encontrou de novo o inicio e todos vds que
[re]nascestes em Deus deveis ver e também sentir e encontrar o
que o Paraiso tinha sido, pois o Paraiso foi engendrado de novo
(para falar conforme a linguagem da razio e nio conforme a de
Deus). Contudo, nio escapareis da mortalidade nem da cdlera na
carne, mas doravante o Paraiso estd manifestado na alma e na men-
te dos filhos de Deus e eles sentem o verdadeiro sabor da for¢a. Nao
hé asticia nem poder que o retenha, sutileza alguma que o aniquile
e demonio algum que o destrua, pois o fim encontrou o inicio. Ndo
pode haver barreira alguma: o poder e a falsidade estiao quebrados
e doravante nada resta a esperar exceto a esposa, pois os filhos de
Deus serdo encontrados no Paraiso quando a turba for tragada pela
célera. Falamos de coisas elevadas, mas as entendemos e conhece-
mos de maneira assertiva nas maravilhas.

84. Assim, como foi dito antes (se nos entendes de maneira cor-
reta), dessa severidade da colera, do centrum eterno que engendrou
e criou este mundo, nasceram e nascem continuamente (como se
fosse um prurido do mundo eterno no espirito deste mundo, neste
principio em que vivemos agora) a falsidade, a cobiga, a astucia, a
trapaga, a oposicdo nas vontades, a mentira, a morte, o orgutho, o
desejo de gléria, o poder proprio, o artificio, a sutileza, a sabedo-
ria deste mundo proveniente da razao. Tudo isso vem dessa raiz e

#50



PRIMEIRA QUESTAO <3

permanece nas maravilhas da c6lera de Deus; e embora a razio e o
espirito de prudéncia sejam bons, estdo na colera de Deus e emer-
gem do Sem-fundo.

85. Considera-te aqui, ¢ tu, belo mundo! Nio se trata de uma
fabula, contrariamente ao que afirmas. Isso é conhecido no ternd-
rio santo (Ternario Sancto): quem nio consegue atingir o limite
dele [do terndrio santo] ¢ aprisionado pelo anti-cristo e pertence
por fim ao lago do qual brotou. Ndo hd mais tempo a esperar: as
duas portas estdo abertas e o que quer que tenha brotado na turba
dever4 ser tragado com ela.

86. Portanto, considera também de maneira mais ampla o fogo
eterno e toma uma similitude de todos os fogos deste mundo. Pois
o que na eternidade é um espirito, neste mundo é uma substancia.
Vés também que o fogo em si mesmo ¢ uma esséncia e uma fonte
angustiada, colérica, ascendente e amarga e, no entanto, sé o que
vés na propria forma do fogo é o clarao que brilha. No vés a fonte
[a qualidade ou propriedade]: podes apenas senti-la.

87. Também vés como o fogo, quando arde, solta uma fumaga,
na qual ha agua, de onde vem uma fuligem que se deposita nos
lados, especialmente quando o fogo estd no interior de algo e nio
estd livre, como num forno: ¢ entdo que a fuligem ¢é vista. Portanto,
a fuligem e a dgua estdo uma na outra e, assim, a terra material
proveio do fogo eterno que Licifer inflamou. Foi naquele momen-
to que o tempo comegou na c6lera e a criagao apareceu, o que é
mencionado no terceiro livro.

88. Agora, concebe mais amplamente o grande mistério. Vés que
cada fogo produz luz, e vés também que um ar se eleva da fonte de
fogo. E bem sabes que, se o fogo néo tivesse ar para avivé-lo, ele seria
abafado, como todos os fogos sio abafados quando nio tém ar. No
entanto, eles produzem o ar. O ar ¢ a vida do fogo e provém da fon-
te angustiada, amarga e vibrante das esséncias a partir da Vontade.

51%



Jacob Boehme / As Quarerfﬁz_g_uestées Sobre a Alma

89. Também vés muito bem que o fogo tem que ter combus-
tivel para queimar: do contrério, nao passa de trevas. E, embora
devore a si mesmo (devido a sua atragio violenta), nada mais é que
uma fonte de trevas, que entendemos ser o abismo da célera de
Deus, que ndo estd manifestado em Deus, mas ¢ apenas uma causa
da vida no reino de Deus.

90. Vés que cada fogo tem que ter substincia para poder arder.
Entenda-o assim: o fogo produz ar, e o ar produz agua; e atrai de novo
poderosamente para si o ar com a agua, com o que a fonte de fogo
é tao temperada que brilha, porque sem 4gua nenhum fogo brilha.
Se numa coisa ndo ha dgua, fogo algum brilhara nela, mas havera
apenas uma luminosidade ténue, como, por exemplo, numa pedra
em brasa, que tem a fonte de fogo e nenhum brilho, mas uma lu-
minosidade ténue, e nem mesmo isso. No ferro, porém, ha brilho;
portanto, o fogo encontra dgua [no ferro]. Por isso, o ferro por fim
¢ consumido e se enferruja, o que nao ocorre com uma pedra. Isso é
assim conforme o principio exterior, deste mundo. Quanto ao princi-
pio interior (isto é, o reino de Deus), eis como deves compreendé-lo:

91. O fogo eterno arde perpetuamente, no entanto, ele é um
espirito, mas ndo manifestado no reino de Deus conforme a célera.
Entende isto assim: o reldmpago produz um brilho, que procede
do fogo e, no entanto, ndo permanece na acerbidade do fogo, mas
impregna inteiramente o fogo e também daé luz a partir do fogo; ndo
é compreendido nem retido pelo fogo e também leva consigo uma
fonte propria, a saber: a dogura; e, no entanto, tem a forga, a ama-
bilidade e a0 ar do fogo; pois na Luz as esséncias da fonte de fogo se
manifestam primeiro.

92. Ora, a Luz ndo produz tormento algum, mas entra em
si mesma numa dogura e, no entanto, também ¢ desejosa, o que
procede da fonte do fogo. E seu desejo também é uma atracio, a
saber: da dogura e da forga; e, com isso, ela se impregna com a
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dogura, pois a Luz também ¢ um fogo, um fogo muito desejoso e
que sempre encontra o que é gerado na origem. Todo o poder que
se origina no fogo colérico é manifesto na Luz, e a Luz o deseja
na dogura; pois a colera do fogo e o brilho da Luz sio dois princi-
pios, uma fonte dupla, cada um permanecendo em si mesmo e nao
compreendendo o outro pela eternidade, e no entanto um ¢ a vida
e a causa do outro. Entende assim:

93. Devemos considerar que uma fonte triste e angustiada pro-
duz em si uma precipitagdo semelhante a uma morte, onde estd o
limite de separagao, e, no entanto, a angustia retém sua fonte em
si; mas a precipitagdo em si mesma, semelhante a uma morte, entra
em seu éter. Ali a vida de angustia ndo é mais conhecida, pois a
precipitagdo se verte da fonte de angustia como um morrer e, no
entanto, na eternidade ndo ha morrer algum, mas uma espécie de
entrada noutro mundo, noutro principio, noutra fonte.

94. Pois a precipitagdo entra na pacifica eternidade, isto é, na
Liberdade, e como a fonte colérica do fogo permanece em si, em sua
vida; entdo a precipitagdo é uma expansao para fora da vida de fogo
e, no entanto, ela procede da vida de fogo, mas nio tem sua fonte
nele, pois ela rompeu com ele na morte. E o limite da separagdo
¢ uma morte; de modo que a vida precipitada irrompe através da
morte, floresce através da morte noutro mundo e tem outra subs-
tancialidade (isto ¢, outra dgua), na qual a Luz brilha e onde nao
hd irascibilidade alguma, pois na eternidade nao hé morte alguma,
mas ha uma espécie de entrada em miltiplas condigoes, porque o
que ndo tem inicio, também ndo tem fim nem fundo.

95. E ¢ assim que a Luz se eleva da fonte de fogo. Pois a Luz
habita no fogo e, no entanto, ndo [habita] no fogo; ela estd nou-
tro mundo e ¢ outro fogo, que é chamado amor, for¢a, maravilha,
dogura, amenidade, pureza. E ela nao ¢é substincia nem Natureza
alguma, mas [estd] fora da Natureza, noutro principio.
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96. Ela nada mais é que uma majestade poderosa, luminosa e
inflamada, e tem seu proprio espirito, que conduz a precipitagao
através da morte e que cai da angustia através da morte, produ-
zindo a germinagéo através da morte. Ele [o espirito] é livre em si,
tanto do fogo como da Luz, e nio ¢ retido nem apreendido por eles
(do mesmo modo que o fogo ndo retém o ar). Ele sai da Luz, da
forga da Luz, e abre tudo o que est4 na fonte de fogo, como também
0 que estd na fonte de Luz. No entanto, ele nao tem em si a sensagao
do fogo, mas é o fole do fogo de Luz, um condutor das esséncias de
amor na forga desejosa e um abridor das esséncias de amor.

97. E, para que possamos ser entendidos, falando da esséncia
de amor como de um segundo fogo, observa isso: quando a Luz ¢
assim engendrada através da severidade, de modo que um fogo sai
do outro, entdo o fogo de Luz nao deseja mais a célera, pois ele estd
morto para a cdlera e é um fogo particular em si mesmo, e langa
sua vida para fora de si mesmo, o que é uma germinagdo — pois
ele também ¢é desejoso e atrativo —, de onde resultam as esséncias;
e ele tem todas as formas em si, como a vida de fogo também tem
uma ascensdo semelhante. Contudo, as esséncias sio engendradas
da forga da Luz e, quando uma prova da outra, entdo s6 ha desejo
e saciedade; no entanto nada ha que o desejo de amor possa atrair
para si, ele atrai a si mesmo para si e impregna-se com a forga da
majestade, de modo que essa vontade ¢ saciada. Contudo, s6 0 que
ha ali é essa forca, que é uma imagem das maravilhas, ¢ uma simi-
litude da geragio e é a propria forca; é a substancia do espirito, de
onde o espirito tem seu alimento, pois ele sai da imagem e flutua
como o ar neste mundo.

98. Como o Espirito ndo encontra nenhuma imagem de si e
encontra a si mesmo apenas na for¢a, entio ele também ¢ desejoso,
pois habita no fundamento da fora, mas néo é a forga; por isso, seu
desejo também produz uma imagem de si.
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99. Pois um desejo é um busca [ou impulso] e a figura da busca
estd na busca: a figura manifesta a busca. Assim, o Espirito também
habita em sua prépria figura, na forga e na Luz da majestade, e é
uma imagem conforme a propriedade do Espirito.

100. O Espirito nio é a imagem; mas a busca e seu desejo sao a
imagem, pois ele habita em si mesmo, em sua busca, e em sua figu-
ra ¢ outra Pessoa que a figura da forga; e, conforme essa esséncia,
Deus é denominado triplo em Pessoas.

101. Mas, para que possamos abrir amplamente teus olhos,
a fim de que possas ver o fundamento inteiro de Deus (posto que
agora ele pode e deve ser manifestado), tens de considerar as gran-
des maravilhas, que perdemos devido & nossa saida do Paraiso:
de modo que agora temos de trabalhar na obra dos seis dias deste
mundo. Portanto, considera agora o que somos e onde estamos; en-
tdo encontraras uma coisa tal que esteve oculta até para a Natureza.

102. Observa: quando quiseres falar da Trindade, dirige teus
olhos para o primeiro nimero, para o A, para o inicio eterno, que
é o Pai. Em seguida, olha para o O, no meio, isto é, para o Filho.
Depois, olha para o V, que é a expansio do Espirito Santo, que em
si mesmo atravessa da severidade aguda com a precipitagdo e entra
num segundo principio, que é o E, e sai através da fora como um
relimpago de Luz inflamada, que tem o L.

103. Agora, coloca ali o movimento rapido do relampago in-
flamado, que é o T, a onipoténcia do Deus eterno, que consome na
célera como um relimpago; mas no amor no I, como um Deus ex-
cessivamente amoroso, eleva-se, penetra e exulta poderosamente.
Se entio colocas ali o L, tens a matéria da esséncia divina: na for¢a
ela ¢ um anjo; na extra-geragao? a partir do centro, ¢ ouro (Golt).

2 Na geragio ou principio exterior, que ¢ este mundo visivel, perceptivel pelos nossos
cinco sentidos exteriores.
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104. O mundo ¢ ctpido e ambicioso, especialmente aqueles
que pretendem ser Mestres das Artes? e dizem que conhecem o
ouro, mas sdo pessoas cegas. Por que entdo nao o buscas? Talvez
perguntes: “Como devo buscar?” Vai com a vida exterior para a
morte. Ali a vida exterior deve morrer e, na angustia, entregar-se
ao niimero da coroa, isto é, a0 niimero 1000. E ali esté o fim, a mor-
te se eleva numa vida gloriosa com um belo corpo novo e nada tens
de dar a ele exceto a alma, que entio dara muitos frutos. Entao, tens
um anjo que esté livre da cdlera, pois ¢ inteiramente puro. Busca-o
e 0 encontraras.

105. Mas talvez suponhas que o encontraras em tua velha veste.
Nao, amigo, nos te ensinaremos outro abecedario. Aprende-o pri-
meiro, depois busca, se tiveres amor por isso. Do contrario, deixa-o;
pois 0 O ¢ muito mais precioso que o L. Observa. Toma o A, isto
é, o inicio do Auge (olho), com V, que é o signo do Espirito, e vai
com ele através do O. Entao fards um combate e um signo através
do O, assim: (D . Agora separa os dois principios um do outro, O
(D X posto que eles mesmos se dividem, e coloca-0s um de costas
para o outro, cada um com uma metade do O, como um arco-iris,
JC pois eles sio assim na figura. Coloca a colera 4 esquerda Jea
luz 4 direita C , pois nao é possivel descrevé-los de outra maneira.
Mas eles constituem um globo (D . E toma o espirito, que é gerado
no fogo, 9 D I e vai com ele da célera para a precipitagao através
da morte, HC para a outra metade do olho, isto é, para o segundo
principio, entdo veras essa figura, que existe assim: x.

22 Do inicio da Idade Média até o fim do Renascimento, a Universidade se organizava
em dois niveis: Faculdade de Artes (Gramdtica, Retérica, Dialética, Aritmética,
Geometria, Misica e Astronomia) e Faculdade de Teologia. Boehme deve estar se
referindo aqui aos que pretendem se graduar e se doutorar na Faculdade de Artes.
2 Gott, God, golt, gold. (Nota de John Sparrow)
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Explicagdo do globo ou olho filoséfico dos dois triplos circulos,
que significam principalmente os dois principios eternos,
nos quais o terceiro também é claramente entendido,

e como eles devem ser entendidos.

106. Este circulo deveria ser como um globo redondo atraves-
sado por uma cruz, pois se trata do olho da eternidade, que nao
pode ser desenhado. Ele significa o olho da esséncia de todas as
esséncias, o olho de Deus, que é o espelho da Sabedoria; no qual,
desde toda a eternidade todas as maravilhas foram vistas.

107. Com isso, descrevemos como ele entrou numa esséncia, o
que o leitor deste livro deve considerar. Nao como se ele pudesse ser
descrito ou desenhado, pois s6 a mente o apreende e apenas aquelas
[mentes] que podem caminhar no mistério divino, nio pela arte ou
pela razdo, mas pela inteligéncia que o Espirito de Deus abre para o
espirito da alma do homem no grande mistério. Do contrario, isto
ndo poderé ser compreendido.

108. O leitor deve prestar atengdo aos nimeros* e também ao
que esta dentro e fora de um circulo, e onde cada palavra comeca
e termina no circulo. Tudo isso tem sua significagdo precisa, pois
cada palavra est4 em seu devido lugar. O que esté fora do circulo e
da roda significa a Liberdade do Abismo fora do principio.

O numero 1. Abismo

O grande mistério do Abismo — onde a esséncia divina en-
gendra a si mesma no fundamento, no espelho da Sabedoria —, ¢
indicado pelo niimero 1; e 0 nimero 2 estd perto dele, o que tam-
bém deve ser entendido para todo o circulo.

2 Que aparecem na Figura do Globo Filoséfico.
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Sobre os trés circulos

" 109. Os trés circulos concéntricos significam a geragao eterna
da esséncia divina e também de todos os mistérios eternos, fora
da e na Natureza, isto é, a origem de todas as esséncias, como foi
exposto.

Sobre a metade esquerda do circulo triplo
e sobre o niimero 2

110. O circulo triplo a esquerda, onde o niimero 2 esté fora do
circulo (o mistério fora da Natureza), significa como o Sem-fundo
(Ungrud) se introduz no fundo — isto ¢, como o olho da eternida-
de, ou a primeira Vontade (que é chamada de Pai da eternidade e
de todos os inicios) introduz-se na Trindade na Sabedoria em um
fundo eterno, habita em si mesma e possui a si mesma; como esse
olho introduz-se na Natureza, e como se origina a esséncia, assim
também se origina a compreensibilidade e apreensibilidade.

Sobre a metade direita do circulo triplo

111. O outro circulo triplo, 4 direita, significa a esséncia divina
da Santa Trindade, como também o mundo angélico que provém
do grande mistério da eternidade e se torna manifesto pelo princi-
pio do fogo.

Sobre o significado da cruz

112. A cruz que atravessa os dois circulos triplos significa as
Pessoas da Divindade e como elas se dividem no engendramento
eterno, como foi exposto antes a respeito dos nimeros.

Sobre o olho no circulo

113. O olho no circulo — no qual a cruz atravessa com angulos
ou linhas —, significa cada mundo, tanto [o semicirculo] da es-
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querda como o da direita. O da esquerda significa o grande misté-
rio do mundo tenebroso, no qual o olho das maravilhas se introduz
na Natureza. O da direita significa o mundo de Luz, no qual o mis-
tério divino, tendo atravessado o fogo, habita na Luz da majestade
com o primeiro mistério das maravilhas.

Sobre o coragdo no dngulo da cruz

114. O coragao no angulo da Cruz significa o fundo (grund) ou
o centrum da Divindade, ndo como se ele estivesse separado e ocu-
passe um lugar (pois ele mesmo é o lugar ou o fundo da Divindade
e 0 meio em toda parte), mas para que as pessoas possam aprender
a discernir Deus da Natureza, e os cristios possam aprender a en-
tender o renascimento, isto é, como Deus nos regenerou em Cristo,
a partir de seu coragdo, sobre a cruz. Essa Figura foi desenhada
para que o leitor pudesse considerar isso de maneira mais profun-
da, pois ela compreende tudo o que Deus e a eternidade sao.

A explicagdo do circulo a esquerda,
ntimeros 3,4 e 5

115. Os trés caracteres, A, O e V assinalados com 3, 4 e 5 signi-
ficam o mistério da Divindade santa, sem Natureza, e como ela se
manifesta na Natureza.

Sobre 0 A, niimero 3; e sobre a tintura, niimero 6

A significa a primeira e insondavel Vontade eterna, que € cha-
mada de Pai. Vai por esse circulo até a extremidade exterior, onde
estd a tintura com o nimero 6, que € a esséncia da Vontade e o pri-
meiro inicio da Natureza, pois o mistério divino da Trindade esta
acima e o mistério da Natureza abaixo. Cada circulo significa uma
Pessoa da Divindade no primeiro mistério.
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Sobre o O, niimero 4; e sobre o principio
e sobre o fogo,niimero 7

116. O O no nimero 4 significa o fundamento (grund) do
mistério, isto ¢, a geragdo do Coragdo ou Palavra de Deus, que a
primeira Vontade (isto é, o A) recebe no espelho da Sabedoria e
retém em si como um fundamento de sua esséncia. Porque o O
significa também o olho do espelho da Sabedoria, uma vez que a
Palavra eterna é compreendida na Sabedoria e se manifesta na luz
do mundo mediante o principio do fogo. Vai por esse circulo do O
e encontrards, abaixo, Principio e Fogo, no niimero 7.

Sobre 0 V, niimero 5; e sobre a esséncia, numero 8

117. O V no nimero 5 significa o espirito do mistério sem
Natureza, isto é, o espirito da primeira e insondével Vontade eter-
na. Ele procede da Vontade na for¢a da Palavra no grande misté-
rio (Mysterium Magnum); sai da Vontade e da Palavra, e essa saida
produz a esséncia, isto é, as maravilhas da forga, das cores e das
virtudes. Contudo, no mistério do Abismo sem Natureza, cor algu-
ma ¢ percebida, pois todas elas estdo escondidas em uma [s6 cor],
que é o reflexo de uma grande maravilha e é chamada de esséncia
das maravilhas.

118. Vai por esse circulo do V e encontraras abaixo, perto do
numero 8, Esséncia, que significa que a esséncia de todas as coisas
esta abaixo do espirito do ternério, e que devemos distinguir sempre
esséncia e Divindade. Porque, na esséncia, a Natureza se eleva com
suas sete formas [qualidades ou espiritos], posto que o ternario nada
mais é que um espirito na esséncia — e, no entanto, nao hd essén-
cia sem o terndrio, porque o desejo do terndrio ¢ a magia eterna e
ele produz a esséncia. Ele conduz a um fundo conforme o modelo
[ou idéia] que o espirito abre na Sabedoria, a partir do qual proveio
a criagdo, conforme o modelo no espelho da Sabedoria virginal.
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Explicagdo mais profunda sobre o primeiro principio
e sobre o mistério do inicio na criagdo, e sobre o mundo tenebroso;
e como devem ser entendidos o dngulo ou a linha da cruz
e o niimero 9 a direita, com seu espago superior e inferior

Sobre o Pai, niimero 9

119. O numero 9, o Pai, estd diante do adngulo da cruz, e o
Abismo que est4 diante dele significa o mistério do Pai sem [ou
fora da) Natureza, pois a Natureza comega no centro da cruz.

120. O primeiro e maior mistério é o Abismo, onde o Nada se
introduz numa Vontade (que é chamada de Pai), ou a Origem [se
introduz] em algo. A criagdo nasceu do mistério do Pai através da
Natureza. Assim é entendido o mistério: a Natureza eterna com
suas sete formas.

Sobre a alma, niimero 10

121. Na [extremidade esquerda da] linha, nimero 10, estd a
alma, que significa a origem dos espiritos eternos, isto é, os anjos
e as almas dos homens. Pois o ponto [extremo da linha esquer-
da] significa o centrum na Natureza, no qual o espirito triplo se
manifesta pela Natureza, que significa de novo o fogo migico na
propriedade do Pai, do qual os anjos tem sua origem, bem como as
almas dos homens.

122. Temos de entender aqui o fundamento e a origem do Es-
pirito eterno, pois nada é eterno a nao ser que tenha sua origem a
partir do fogo mégico eterno. Essa Origem nio deve ser confundi-
da com o Espirito verdadeiro, mas com o centrum, isto €, a causa
do Espirito.
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Sobre a Vontade da alma, niimero 11

123. Cada espirito verdadeiro ¢ entendido com a inteligéncia
na Luz da vida, pois nio pode haver entendimento correto no fogo,
mas no desejo da Luz. Por isso, a vontade ignea deve se dirigir e
se voltar para o Coragao de Deus, isto é, para a for¢a da Luz e da
inteligéncia, como pode ser visto aqui, onde a vontade da alma esta
sobre a linha da cruz, indicada com o niimero 11; ali recebe a forga
do Coragao de Deus e assim se torna um espirito inteligente.

Sobre a vontade, numero 12;
e sobre a alma, nimero 13

124. Pois ela recebe a for¢a da Luz, na dogura e na humildade,
e com o espirito de sua vontade (isto é, com a nobre imagem e si-
militude de Deus) atravessa a forga do Coragao e entra no segundo
principio, isto é, na Luz do Mundo, como pode ser visto no outro
[semi]circulo & direita do Coragdo, onde estdo a Vontade, nimero
12; e, depois, a Alma, niimero 13, o que significa que a alma sai da
fonte de fogo, que é a propriedade [fonte ou qualidade] do Pai, entra
na propriedade do Filho e habita na forga divina na Luz do Mundo.

Sobre o Espirito Santo, niimero 14

125. Fora do eixo [horizontal] da cruz se encontra o Espirito
Santo, nimero 14, o que significa o Espirito Santo se originando
eternamente na Vontade do Pai — nimero 9, no inicio esquerdo
do eixo [horizontal] —, atravessando a Natureza mediante o Cora-
¢do de Deus e a forga de Deus, atravessando também a forga dos
anjos e dos espiritos das almas, e saindo da Natureza a direita e
habitando na Liberdade: no esplendor da for¢a e da majestade. E
ele estd na Natureza, mas é imperceptivel para a Natureza, exceto
na propriedade da forga divina.
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Sobre a imagem, nimero 15

126. Depois da palavra Espirito Santo, esta a imagem, niimero
15, também fora da Natureza, o que significa que a nobre imagem
brota do fogo da alma, como uma flor brota da terra, e ndo tem per-
cepgdo alguma da propriedade ignea: pois é como se o fogo fosse
absorvido por ela. Ele permanece ali, mas noutra fonte (isto ¢, no
desejo do amor), como uma chama de fogo na propriedade divina.

Sobre o0 Abismo, nimero 16

127. Depois da imagem est4 o Abismo, nimero 16, significan-
do que a imagem verdadeira estd no Abismo [no Sem-fundo (Un-
grund)], fora de toda fonte, em nada habitando exceto em si mesma
e, através dela [da imagem], habitando em Deus. Por isso, s6 a forca
divina pode encontré-la, mové-la e destrui-la, posto que ela nio
estd na Natureza. Embora sua raiz esteja na Natureza, ela [imagem]
¢ como outra coisa, da mesma forma que uma maga difere da 4r-
vore: embora esteja na drvore e receba a virtude da drvore, o Sol
também lhe da sua virtude. Do mesmo modo, o Sol divino (isto &,
a majestade) da virtude a imagem.

Sobre a palavra Onipoténcia, niimero 17;
e sobre a Colera, niimero 18

128. Mais a esquerda estd a Onipoténcia, numero 17, e ela tam-
bém estd fora do circulo da Natureza, o que significa o mistério do
Pai, que pela magia ou pelo desejo se introduz na célera. Assim,
entendemos a vida sonora e poderosa entrando na Natureza nas
trés primeiras formas, a saber: adstringéncia, amargor e angstia.
E por isso a palavra Célera, nimero 18, esta abaixo do eixo, o que
significa que a cdlera nao toca o centro do terndrio, mas é engen-
drada no desejo.
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Sobre a astucia, niumero 19

-129. A astiicia, nimero 19, esta abaixo da palavra Onipotén-
cia, que significa a esséncia proveniente do espelho do mistério.
No segundo principio, a astucia é transformada num entendimento
correto, mas, aqui, no fogo magico, ela é apenas astucia, pois € sutil
€ penetrante e ¢ uma causa da inteligéncia.

Sobre o demédnio, numero 20

130. Abaixo, no espago do mundo tenebroso, estd o deménio,
numero 20, o que significa a malicia do deménio, por ele ter se se-
parado do centrum do ternario e colocado sua vontade na colera e
na asticia, a fim de dominar a dogura de Deus e usar para sia forga .
e o poder do fogo e da cdlera.

Sobre a arte do deménio, niimeros 21 e 22

131. Abaixo da palavra Astucia estd “a arte do deménio”, nd-
meros 21 e 22. O demdnio esta fora do circulo da Natureza e a arte
estd no circulo da Natureza, o que significa que o deménio, como
os outros anjos, foi criado a partir do mistério do Pai, sobre a li-
nha ou eixo [horizontal] da cruz. No entanto, ele tomou sua arte,
niimero 22, na busca mégica da Natureza no centrum do mundo
tenebroso, enquanto que a deveria ter tomado na forga do Coragdo
de Deus. Essa é a causa de sua Queda e de sua inveja.

Sobre a vontade, niimero 23

132. Sobre a linha [ou eixo] estd a Vontade, niimero 23, signi-
ficando que o demdnio, como um espirito orgulhoso, se elevou da
linha divina em que ele foi criado, querendo ser seu proprio senhor
e dominar com sua propria arte e astdcia.
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Sobre as trevas, numero 24

O orgulho e a asticia dos homens faz o mesmo: eleva-se da
linha de Deus, da obediéncia, para uma apropriagao de si, na qual
a vontade ndo quer chegar a for¢a e a Luz divinas, mas cai em si,
no fogo maégico angustiado e tenebroso, como ¢ indicado acima
do numeéro 24, na palavra Vontade. Cai primeiro nas Trevas, pois
a razdo perde a inteligéncia divina e o desejo divino, mediante os
quais pode receber a esséncia de Deus e se impregnar com a forga
de Deus.

Sobre o fogo, niimero 25

133. Depois, ele [0 orgulho] inflama o fogo magico da cobiga,
de modo que quer ter muito e nunca tem o bastante, como aqui no
nimero 25.

Sobre a angistia, niimero 26

Quando ele [o orgulho] se impregna com a cobiga, entdo o
fogo magico na angustia comega a arder, numero 26: pois o que é
langado no fogo pela cobiga é combustivel para o fogo magico; de
modo que o fogo arde. Assim, a morte é engendrada e deve separar
0 que a cobiga trouxe.

Sobre a morte, niimero 27

134. E ali também est4 a morte cruel de Adao, que imaginou
conforme o deménio e desejou ter a multiplicidade deste mundo
como sua propriedade. Ele quis ser astuto e tornou-se muito pers-
picaz, adquirindo a fonte terrestre e infernal dessa perspicicia. Se
tivesse continuado caminhando sobre a linha de Deus, néo teria se
tornado terrestre, pois o espirito de sua vontade teria permanecido
em Deus e teria trazido alimento divino para seu corpo. Mas agora
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ele estd na angstia, nimero 26, e deve atravessar de novo o princi-
pio até a morte, niimero 27, no qual seu corpo deve ser consumido
no mistério.

135. E, se no tempo desta vida, ele nio voltou sua vontade para
a cruz de Cristo, como vemos nessa Figura (numero 27), ele é re-
servado no mistério para o Julgamento de Deus, quando devera
ser provado no fogo, para saber se o espirito de sua vontade tem em
si alguma foga divina e se ele pode subsistir no fogo. Entio todas
suas obras terrestres orgulhosas serao incineradas e, se a alma per-
manecer no fogo magico tenebroso da vontade (pois ela é um fogo
magico quando o fogo luminoso divino nio estd nela), entao um
fogo mégico receberd o outro e nao haverd mais remédio algum.

Sobre a vontade, nimero 28; sobre a Luz, niimero 29;
sobre o espirito, niimero 30; e sobre 0 homem, niimero 31

136. Todavia, a alma que durante o tempo desta vida tiver se
voltado e se entregado a morte de Cristo na linha [ou eixo] da cruz,
numero 27, tendo caido [ou se desprendido] de suas obras orgu-
lhosas e mds, torna-se livre nessa vontade; entra na morte de Cristo
e, a partir da morte de Cristo, brota dela pelo espirito da Vontade
dele, niimero 28; penetra no segundo principio na forga divina, no
qual o espirito da vontade (isto é, a imagem) obtém a Luz divina de
novo, nimero 29, e a imagem, numero 30, esta de novo no Homem
Divino®, nimero 31.

Sobre a imagem, niimero 32; sobre Deus, niimero 33

137. Pois quando o espirito da vontade entra na morte na cruz,
ele ¢ revestido de novo pela substancialidade divina (isto ¢, a carne
de Cristo) e a leva consigo para 0 mundo de Luz, no qual a vida

2* No Homem Divinizado ou Deificado.
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divina brota de novo no corpo divino, a imagem se torna livre de
novo — como pode ser visto aqui [na Figura], nimero 32 —, habi-
ta em Deus, niimero 33; e come da Palavra ou da esséncia de Deus.
Pois entdo a imagem esta fora da Natureza, na Liberdade; mas a
humanidade estd na Natureza, como foi mostrado.

138.-Contudo, as almas que estdo presas s suas obras ctpidas
e orgulhosas, na angustia, nimero 26, permanecem no fogo magi-
co angustiado e suas obras sio combustivel para esse fogo.

139. Todavia, se aos poucos o espirito da vontade se volta para
a morte de Cristo, mas estd muito preso & c6lera, entao fica como
que suspenso por um fio 4 morte de Cristo.

Sobre o niimero 9; sobre o numero 34

140. Essa alma tem de arder assim por algum tempo, até o es-
pirito da vontade poder entrar na morte de Cristo e seu combusti-
vel astral ser consumido. Quando o corpo terrestre morre, a alma
tem de ser esfregada [ou purgada). Este mundo tdo sibio zomba
disso, mas tera de experimenta-lo quando morrer. Entdo, essa pe-
quena centelha (que estd como que suspensa por um fio) terd de se
envolver completamente na morte de Cristo, posto que ela perdeu
a alma e o corpo e estd nua (sem a substincia ou o corpo divino)
na misericérdia divina na tintura divina, isto é, no nono numero,
niimero 34, e espera o juizo final, quando Deus restaurard, na tin-
tura, tudo o que Adao perdeu. No entanto, as obras que ela realizou
aqui ndo atravessardo o fogo; mas o fogo magico tenebroso as terd
tragado em seu mistério no mundo tenebroso. Permite que isto te
seja dito, 6 homem!

Sobre a morada eterna da alma, numero 35

141. Depois do nono nimero, estd a morada eterna da alma,
indicada pelo nimero 35, que significa que essas almas refugia-
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das? estao em Deus, no mundo angélico, mas sem suas obras, e que
elas ndo podem ir tao alto no brilho da majestade de Deus quanto
aquelas que nesta vida foram revestidas pela for¢a de Deus. A pa-
lavra “Morada” entra na Liberdade, fora da Natureza, como o faz,
acima dela, a palavra “Imagem”.

142. Pois a alma tem de permanecer na Natureza, mas a mora-
da da imagem esta fora da Natureza, na Liberdade divina.

Sobre o mundo angélico, niimero 36

143. Além da palavra “Morada” estd o Mundo Angélico, nu-
mero 36, significando toda a legiao dos anjos ou dos tronos-prin-
cipados na Liberdade da majestade divina. Embora a raiz deles
[anjos) também esteja na Natureza, ela [a raiz] nao ¢ percebida [ou
sentida].

Sobre o orgulhoso deménio, niimero 37;
e sobre a vontade do demonio Liicifer, nimero 38

144. A esquerda, no espago superior, estd o orgulhoso demé-
nio, numero 37, com dois tragos: um indo ao caractere O, nimero
4; outro, indo ao grande mistério do terndrio, no qual estd a von-
tade do demonio Lucifer, nimero 38. Temos de considerar, aqui, a
Queda do deménio. Ele conduziu sua vontade orgulhosa da linha
[ou eixo] da cruz para cima e quis dominar o mistério da Sabedo-
ria divina pela astucia, sagacidade e firia, e inflamar o mistério do
terndrio, a fim de ser o senhor (e ele de fato inflamou a substancia
no mistério, da qual provieram a terra e as pedras); e quis se elevar
para além do mistério do ternario, nimero 38, como até hoje ele
deseja se elevar para além dos mais altos tronos angélicos.

* Que escaparam do fogo por um fio.
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Sobre o Abismo do mundo tenebroso, niimero 39;
e sobre o Inferno eterno dos demonios, niimero 40

145. Resultou dai sua expulsio do mistério de Deus. Ele foi
langado dos tronos mais altos ao fogo magico tenebroso, isto ¢, ao
Abismo do mundo tenebroso, nimero 39, no qual ele tem de per-
manecer, sem o principio [luminoso], na explosio do fogo (isto é,
nas trés primeiras forma do fogo) na angustia. Ali ele tem seu In-
ferno, como pode ser visto abaixo, nimero 40; e ali caem também
as almas danadas, onde elas nio podem contemplar a Deus pela
eternidade.

Sobre a outra linha [ou eixo] da cruz, para cima

146. Além dessa linha [ou eixo vertical] estd o Abismo, a Eter-
nidade, numero 1, significando a Liberdade sem o principio. Com
isso, entendemos o mistério da eternidade, no qual cada criatura
estd em sua propria fonte, em seu proprio fogo, seja nas Trevas ou
na Luz: ndo possui outra luz além da que brilha nela [na criatura]
mesma e ela percebe a mesma luz fora dela. Ambos os mundos,
isto é, 0 mundo luminoso e 0 mundo tenebroso, estio um no outro,
mas a Luz s6 é.alcancada se uma criatura é capaz dela.

147. H4 Tronos angélicos que noés nio conhecemos. Nosso
conhecimento s6 chega até o lugar (locus) deste mundo, até onde
chegou a inflamagdo quando da criagao. Esta roda com a cruz” estd
feita conforme isso.

Sobre o Filho, niimero 41; e sobre o Coragdo
148. No topo da linha [ou eixo vertical] estd o Filho, niimero

41; no angulo a esquerda, o Pai, numero 9; e na [mesma] linha

* A Figura do Globo Filosofico.
 Conforme o que foi manifestado quando da criagio do mundo angélico e, mais
tarde, quando da criagio deste mundo.
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a [extrema] direita, nimero 14, o Espirito Santo. Isso significa a
geragdo e as pessoas da Trindade Santa. O Coragio na cruz é o
centrum, e significa a alianga eterna da Trindade.

149. A palavra “Filho”, niimero 41, significa a Palavra que o Pai
eterno pronuncia incessantemente e desde toda a eternidade, no
mundo de Luz e no mundo de Trevas, conforme a propriedade de
cada fonte.

150. No entanto, posto que as trés Pessoas estdo livres da cruz
e nao tocam a linha, isso significa que Deus esté livre da Natureza e
ndo ¢ apreendido na Natureza, mas habita em si mesmo. Em verda-
de, habita também na Natureza, mas nio ¢ apreensivel aquilo que
nio se entrega a Ele.

Sobre o Coragdo na cruz

151. O coragao na cruz significa, em primeiro lugar, que o Co-
ragao de Deus se manifestou na Natureza pelo principio do fogo,
do qual provém a Luz da majestade. Em segundo lugar, significa
a manifestagdo na humanidade, com o que o Coragio de Deus se
manifestou com um coragio humano e esse coragio obteve a com-
preensao da Santa Trindade (como ele é, de fato, o centro na cruz).
Devemos entender, com isso, que 0 homem interior, isto ¢, o cora-
¢do interior [obteve essa compreensio).

152. E podemos ver que o Espirito Santo & [extrema] direita
da linha, nimero 14, sai do Coragio para o mundo de luz, o que
significa que o Espirito Santo habita no coragao renascido (isto é,
na imagem) e sempre introduz a vontade da imagem no mundo
da Luz divina. E assim como esse Coragdo na cruz se une com a
Santa Trindade, assim também o coragdo do homem (entenda, do
homem interior) deve se unir com a Divindade, a fim de que Deus
possa ser tudo em todos nele, sua vontade e sua agao.
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153. Mas que a palavra “Filho’, numero 41, esteja acima da li-
nha da cruz, separada do Coragéo, significa que o homem Cristo
se tornou Senhor de todas as coisas e é Rei de todo esse circulo.
Pois Deus se manifestou na humanidade e esse homem abarcou
em si toda a esséncia divina, porque nele e fora dele hd uma mesma
€ unica plenitude, um mesmo e tnico Deus, uma mesma e unica
esséncia divina. O unico lugar em que podemos encontrar Deus é
na esséncia de Cristo, onde se encontra corporalmente a plenitude
da Divindade.

Sobre o Céu, niimero 42

154, A palavra “Céu” na linha ascendente da cruz, nimero 42,
significa, em primeiro lugar, que o Céu estd no homem Cristo e
também em nos, e que temos de entrar pela sua cruz e sua morte
nele, em seu Céu, que é ele mesmo — pois sobre a cruz ele ¢é aberto
para nés de novo e nasce de novo em nés. Em segundo lugar, signi-
fica que o verdadeiro Céu divino é uma habitagio do desejo divino,
isto ¢, da magia divina; por isso, ndo se pode dizer que nds entra-
mos nele, mas que, a partir do fogo de Deus, somos gerados nele,
na substancialidade divina, e nido de outra maneira senio sobre a
cruz, isto é, por intermédio da e na geragao da Santa Trindade.

Sobre o elemento puro, ntimero 43

155. A palavra “Elemento Puro’, niimero 43, na linha ascen-
dente da cruz, significa o mundo interior, do qual é engendrado o
mundo exterior, com os quatro elementos; e a esséncia deles estd
na raiz interior.

Sobre o Espirito Santo, niimero 44;
e sobre o Filho, niimero 45

156. Além disso, é preciso observar como essas palavras estao,
[onde] comecam e terminam. Pois elas comegam no circulo exte-
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rior a esquerda, sobre o qual est4 o nimero 5, o Espirito Santo, o
caractere V; e, abaixo, o niimero 8, a Esséncia. E eles circulam até
os dois circulos a direita, ao segundo espago, o que significa a ori-
gem, a esséncia e a habitagio do elemento divino, isto é, o espirito
do mistério eterno na essencialidade divina, ou seja, a esséncia do
Mysterium Magnum; mas que ela s6 se manifesta no segundo prin-
cipio, isto €, na esséncia do Filho e do Espirito Santo, como pode
ser visto em cima a direita, [nos] niimeros 44 e 45.

Sobre o Pai, niimero 46; e sobre o espirito da inteligéncia,
da sabedoria e do entendimento divinos, nimero 47

157. O elemento puro ¢é a atividade no Céu verdadeiro, e ele
se abre e se fecha com a cruz. Ele é a fonte e 0 movimento no Céu
do fogo e da Luz, com o que a essencialidade divina (entenda, a
esséncia e ndo o Espirito de Deus) ¢ uma vida, pois ele nao chega
até a esséncia do Pai, nimero 46: a inteligéncia divina esta abaixo
do circulo dela [esséncia do Pai], mas o Espirito Santo, nimero 47,
produz a sabedoria e a inteligéncia.

158. O elemento é uma substincia em relagio a Divindade,
como a vida na carne em relagio a alma. Pois a tintura é mais eleva-
da e dd a esséncia do espirito, na qual deve ser entendida a luz ignea.

Sobre a humanidade; sobre a carne, niimero 48

159. Abaixo das palavras “Elemento Puro” na linha [ou eixo]
ascendente da cruz, estd a morte, numero 27; e a palavra [morte]
comega no circulo esquerdo e atravessa a cruz e o primeiro circu-
lo até o circulo direito. Considera ali os dois circulos exteriores 4
esquerda e  direita, em cima e embaixo, entdo encontraras rapida-
mente quais sdo os direitos da morte, que ela é a fonte agonizante
do fogo magico, e aprisiona em si a essencialidade, como pode ser
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visto abaixo a esquerda, [no] nimero 8, e a direita, [no] niimero 48.
Depois, acima, nesse circulo, [no] nimero 44, e abaixo a esquer-
da, [no] numero 5, pode ser visto que a vida espiritual atravessa a
morte e floresce através dela e possui o circulo mais alto, porque,
o que quer que chegue a vida divina, tem de passar através do fogo
mégico agonizante e subsistir ali, como o Coragao na cruz tem de
subsistir no fogo de Deus.

160. Além disso, temos de saber que em Adio nds nos desvia-
mos da cruz, fomos para cima da cruz com nossa concupiscéncia
€ nosso desejo, nimero 23; fomos com nossa vontade para um go-
verno préprio, e agora a morte nos tem presos nela. Por isso, temos
de cair da morte sobre a cruz, sobre a linha de Cristo, no Coragao,
e nascer de novo no Coragio. Do contrdrio, a morte nos mantera
presos, pois agora a morte estd sobre a linha [ou eixo horizontal] da
cruz, mas quando do Julgamento ela sera dada ao mundo tenebro-
so. Portanto, agora nossa vontade tem de entrar no repouso através
da morte na cruz, mas a cruz exterior deverd ser retirada, e, entio,
a morte sera escarnecida.

161. Em terceiro lugar, isso significa que a vida de Deus em
Cristo fez da morte um espetéaculo sobre a cruz, quando a morte
foi destruida na cruz pelo morrer de Cristo, quando a vida brotou
através da morte, e o Coragio se entregou ao meio (isto é, ao cen-
tro) como um conquistador da morte.

Sobre o Paraiso, niimero 49

162. Sob o Coragio, est4 o Paraiso, niimero 49. A palavra co-
mega no circulo exterior esquerdo, onde em cima, no numero 5,
estd o grande mistério do Abismo da eternidade, isto é, V; e em-
baixo, no mesmo circulo, no nimero 8, esté escrito “Esséncia’, que
atravessa a cruz e todos os trés circulos a direita até chegar a Liber-
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dade, que significa a estagdo do Paraiso. Ele [0 Paraiso] emerge no
mistério da eternidade, cresce através do mundo exterior e tam-
bém através do mundo de Luz que esté oculto no mundo exterior,
e se manifesta no segundo principio, no mundo de Luz. Por isso,
a palavra [Paraiso] atravessa todos os trés circulos, significando a
origem do corpo humano.

Sobre a essencialidade divina, niimero 50

163. Porque nesse lugar, a partir dessa essencialidade, foi cria-
do o corpo de Adao (entenda, o corpo exterior) conforme o terceiro
principio, e o corpo interior (entenda, o corpo da imagem) a partir
da parte celeste no mundo de Luz, a partir da essencialidade di-
vina, como estd indicado no niimero 50 a direita, perto de Paraiso.

Sobre a carne de Cristo, niimeros 51 e 52

164. Essa esséncia divina (entenda: esséncia, e ndo espirito)
esta contida na Sabedoria de Deus e a tintura divina esta nela. Pois
essa esséncia levou a Palavra de Deus, que se tornou homem em
Maria, 4 sua essencialidade (isto é, ao corpo da imagem), que estava
contida na morte, e, com isso, Deus e 0 homem se tornaram uma
Ginica pessoa; porque essa carne, no que diz respeito a parte celeste
dela, é a carne de Cristo.

165. Por isso, depois da [palavra] “Essencialidade” esto as pa-
lavras “Carne de Cristo’, numeros 51 e 52. Cristo tinha uma carne
como essa no homem interior, como a que Addo tinha antes de Eva,
quando ele estava na imagem divina, na pureza. Portanto, ninguém
pode entrar no Paraiso, exceto quem obtiver de novo essa carne
que Adio teve antes da Queda e, Cristo, em sua encarnagio. Por
isso, todos nés temos de nascer de novo a partir do Coragéo sobre
a cruz e nos revestir de Cristo.
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Sobre o mistério, nimero 53

166. Abaixo da palavra “Paraiso” estd “Mysterium’, niimero 53,
e a palavra se origina a esquerda no segundo circulo, onde o nu-
mero 4, o caractere O, estd em cima e Principio e Fogo, numero 7,
estiao embaixo; e ela vai para a direita através da cruz e através do
primeiro circulo a direita. Isso mostra com precisao a criagdo do
homem, no que diz respeito ao seu corpo.

167. Pois o corpo ¢ um mistério tomado dos mundos interior
e exterior, de cima e de baixo (entenda, da matriz da terra). Esse
[mistério] é a matriz da terra: ela [a terra] foi criada a partir desse
principio, e vemos que ela foi criada a partir das esséncias interior
e exterior (isto é, dos mundos de Trevas e de Luz) e misturada com
o mal (isto é, com a c6lera) e também com o bem.

Sobre as maravilhas, niimero 54; sobre o anjo, niimero 55;
sobre o espirito, niimero 56

168. No entanto, o homem foi criado a partir do mistério
como imagem e semelhanca de Deus, como uma maravilha de
Deus. Por isso, a direita esta [a palavra] “Maravilha”, nimero 54;
pois ele [0 homem] foi uma maravilha de todas as esséncias, um
senhor de todas as esséncias, tomado de todas as esséncias. E ele
era um anjo na imagem interior, como [a palavra)] “Anjo’, nimero
55, na Liberdade estd depois da palavra “Maravilha”; pois seu es-
pirito habitava na liberdade de Deus, isto é, na majestade, como
depois da palavra “Anjo” esta “Espirito”, niumero 56, que significa
cada Homem Verdadeiro, isto é, o primeiro, antes da Queda, ¢, o
segundo, em Cristo, no qual ele tem de entrar de novo. Do contré-
rio, permaneceré separado de Deus.
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Sobre os quatro elementos, niimero 57

169. Sob a palavra “Mistério” estd [a expressdo] “Quatro Ele-
mentos’, nimero 57, que se origina no circulo exterior a esquerda
e vai para a direita através da cruz e dos dois circulos, o que signi-
fica 0 mundo exterior, que emerge como uma afluéncia da esséncia
interior do circulo exterior e conduz suas maravilhas ao mistério.
Primeiro, ao segundo principio, aos dois primeiros circulos, pois
elas nao devem atravessar o terceiro circulo 4 direita com sua es-
séncia e penetrar na Liberdade, mas sim passar, no principio, ao
mistério; e ser provadas [purificadas] no principio, isto ¢, no fogo,
posto que ali estd o limite de separagio.

Sobre a alegria da alma no terndrio santo

170. No segundo circulo a direita, em cima, estd o numero 45,
o Filho, que ¢ o Juiz e o Separador; e no mesmo circulo, embaixo,
esta “A alegria da alma no terndrio santo’, significando que a alma
deve se alegrar nas obras que realizou nos quatro elementos para a
gloria de Deus e que ela introduziu no mistério interior, no mundo
angélico; pois os quatro elementos tém sua raiz no grande mistério.

171. E a terra ndo teria chegado a uma tal corrup¢io se o ve-
neno e a inflamagdo do demoénio nao a tivessem causado. Ela teria
sido, nos trés outros elementos, uma substancia tal qual ela é na
esséncia celeste”.

Sobre a morada do corpo espiritual, niimero 59

172. Addo tragou seu pedago e, com isso, perdeu sua forma
angélica, pois os quatro elementos deveriam permanecer ocultos
nele, ele deveria viver no elemento tinico na forga divina e nada

» E essa terra celeste, totalmente pura e translicida, é o que Boehme chama de
“terndrio santo” (ternario sancto).
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conhecer do mal, assim como a morada do homem espiritual, na-
mero 59, 4 direita, estd na Liberdade. O corpo da imagem (isto ¢, o
corpo da alma) deveria habitar ali, mas isso foi detido. Ele teve de
vir a terra e ser tragado pela terra.

Sobre a terra, numero 60

173. Sob as palavras “Quatro Elementos” estd a Terra, ntime-
ro 60, significando que a terra escapou completamente ou caiu do
mundo interior, uma vez que a palavra “Terra” nio toca o circulo
esquerdo nem o circulo direito. E como se ela estivesse morta; mas
a cruz a atravessa, significando sua restauragio, [significando] que
a terra humana é regenerada na cruz e que a divina esséncia celeste
serd separada da esséncia do mundo tenebroso pelo fogo divino,
quando entdo haverd uma nova terra numa fonte, forma, esséncia e
propriedade celestes, e 0 que est4 oculto na terra florescera de novo
na parte celeste. E nesse momento é preciso considerar a ressur-
rei¢iao do homem. Além do mais, ¢ preciso considerar que assim a
terra esta colocada no Abismo, pois ela nao chega a principio algum
e, portanto, deve desvanecer.

Sobre 0 homem terrestre, niimero 61

174. Sob a palavra “Terra” estd o nimero 61, o Homem Ter-
restre. Ali, a cruz passa entre as palavras, o que significa 0 homem
terrestre decaido, que caiu sob a terra e na terra. Isto ¢, ele caiu para
ser da terra, mas a cruz separa as palavras “Terrestre” e “Homem’,
porque ele deve ser separado de novo da terra e entrar na parte
eterna dela, seja no mundo de Luz ou no mundo de Trevas.

Sobre a maravilha, niimero 62

175. Sob a linha da cruz, estd o nimero 62, Maravilha, o
que significa que, quando do juizo final (quando Deus fizer a se-
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paragdo), as maravilhas do mal — e também a parte ma da terra
— serdo devolvidas ao abismo da Trevas e servirdo de terra para
todos os demdnios e para todos os homens maus, que habita-
rdo juntos sobre ela, pois 0 Abismo, nimero 1, estd abaixo dela.

Sobre Babel, nimero 63

176. Perto da palavra “Maravilha® esti o nimero 63, Babel,
significando que Babel é apenas uma maravilha do Abismo e s6
realiza suas maravilhas no Abismo.

Sobre a razédo-propria em Babel, niimero 64

177. Um pouco acima, sobre o circulo a direita, depois do Ho-
mem Terrestre, estd o nimero 64, a Razao Propria em Babel, que
percorre o circulo do segundo principio até chegar, com sua prépria
forga, abaixo do mundo divino. Ela sup6e estar em Deus e servir a
Deus e, no entanto, esta fora de Deus, em si mesma; e s6 ensina e
realiza suas proprias matérias. Ela rege o mundo exterior conforme
sua propria razio, sem o espirito e a vontade de Deus, e mesmo
com sua vontade prépria apenas; por isso, ela circunda o mundo de
Luz dissimuladamente, dirige a Deus belas palavras, mas permane-
ce fora de Deus, no Abismo, no qual ela entra.

Sobre a maravilha da grande loucura, niimero 65

178. Sob [a palavra] “Razao-Propria’, esta o nimero 65, Ma-
ravilha da Grande Loucura, significando Babel, que encontrou to-
das os artificios, as astucias e os enganos e perdeu a si mesma. Ela
busca ouro e perde Deus. Ela toma terra por ouro, vida por morte,
e isso é a maior loucura que pode ser encontrada na Esséncia de
todas as esséncias, como foi demonstrado suficientemente em ou-
tros lugares.
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Conclusao

179. Assim, vemos onde ¢ a nossa morada: nio é neste mundo,
mas sim nos dois mundos interiores. Naquele em que laboramos
nesta vida, nele entramos quando morremos. Temos de abandonar
0 que é exterior e tdo somente renascer sobre a cruz.

180. Babel se desviou totalmente da cruz, e representa os ho-
mens orguthosos, que se ensoberbecem com o brilho de sua pré-
pria razdo e se governam com o espirito de sua astuciosa loucura.

181. O Homem Terrestre sobre a cruz, nimero 61, significa a
massa das pessoas simples, que estio suspensas a cruz de Cristo e
acabam por se regenerar pela cruz.

182. No entanto, a razio também se separou da cruz devido a
uma atragio, a um poder e a leis proprias, e isso é a maravilha da
loucura, da qual os proprios demoénios escarnecem.

183. O leitor deve refletir mais sobre isso, pois muitas coisas
estdo ocultas ali. Isso® contém o entendimento de todos os trés
mundos. Considera a ti mesmo ali: é o espelho mais verdadeiro.
Porque o terndrio é uma cruz e ele tem dois reinos em um, os quais
se dividem pela precipitagdo através da morte.

184. Por isso, o demoénio quis estar acima de Deus; e, por isso,
Deus se tornou homem: para que ele pudesse levar a alma para fora
da colera, através da morte, para outra vida, para outro mundo, que,
no entanto, habita no primeiro; mas volta as costas para ele, como a
Figura o indica; e a cruz esté entre os dois principios e vai da vida de
fogo [ou vida-ignea] a vida de Luz.

185. Entende-nos assim, meu amigo querido: a alma tem sua
origem na vida-ignea (pois vida alguma subsiste sem a fonte de

* Essa Figura do Globo Filoséfico, pagina 57.
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fogo); sai de si com sua vontade prépria através da morte (considera-
se como morta e se precipita como uma morte); assim, cai do prin-
cipio de fogo, com sua vontade, no luminoso olho divino, e ali ela é a
carruagem do Espirito Santo, no qual ele viaja.

186. Porém, se ela mesma quer viajar em si, permanece em
seu proprio ber¢o de fogo (na origem em que ela foi despertada),
como Lucifer fez, pois ela foi despertada no inicio da cruz a es-
querda, como pode ser visto nesta Figura. E essa ¢ sua origem,
como serd exposto de maneira mais ampla adiante.

187. Ela [a alma] é uma figura inteira da cruz. Conforme a
imagem exterior do corpo, ela se assemelha a uma arvore da cruz: o
corpo tem dois bragos, significando os dois principios, com o corpo
no meio, constituindo uma pessoa inteira. O coragio é o primeiro
principio e o cérebro, o segundo. O coragdo tem a alma e, o cérebro,
0 espirito da alma. E este é um filho novo, que, no entanto, também
nao é novo: o [seu] tronco existe desde a eternidade, mas os ramos
crescem do tronco.

188. E, embora ele nio tenha sido uma alma desde a eterni-
dade, foi conhecido desde a eternidade na Virgem da Sabedoria
eterna, sobre a cruz; e, na raiz, ele pertence a Deus Pai; na alma, a
Deus Filho; e, na vontade, a Deus Espirito Santo.

189. Como sua vontade ndo podia permanecer no Pai — o qual
ela quis dominar e governar, o que a fez cair no fogo da colera —,
entdo o Pai a entregou ao Filho; o Filho a tomou em si, tornou-se
homem nela e, pelo fiat, levou-a de novo a majestade, 4 Luz. Porque
o Filho a levou de novo, através da ira e da morte, para o olho da san-
tidade, para a direita, para outro mundo, em Deus, aos anjos, o que
serd apresentado de maneira mais ampla adiante.
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Agora chegamos de novo 2 sexta forma do Fogo®'

190. Portanto, sabe o motivo de termos colocado a cruz aqui.
Quando numeramos conforme a razio, a cruz também é o nimero
dez; no entanto, conforme os dois principios, em que o olho aparece
dividido, a cruz deve estar entre a quinta e a sexta formas, onde a
Luz e as Trevas se separam.

191. Todavia, deves saber que Deus é o inicio e o fim. Por isso,
colocamos a cruz no fim, conforme a razio: pois ali nés entramos
na vida através da morte; é nossa ressurreigao.

192. O nimero dez é de novo o primeiro e o tltimo. A morte
o atravessa e, depois da morte, o Inferno, isto ¢, a célera das Trevas
— que estd fora da cruz, pois cai de novo no A; e o Criador esté no
A, nio qual Licifer quis se insinuar, mas foi langado nas Trevas, que
sdo seu reino na fonte.

193. Tens de compreender que, mediante o olho duplo, nés
entendemos um globo redondo dividido em duas partes, onde a
cruz existiu desde a eternidade. Desenho algum pode representd-
lo, pois as duas metades estio uma na outra. Elas sio uma e, no
entanto, sio duas. S6 o espirito entende isso. Quem ndo entrar na
regeneracio (isto é, no corpo de Deus) pela morte sobre a cruz nao
entende isso. Que ele nio o censure: do contrario, serd um servo e
um censurador do deménio. Queremos advertir o leitor a respeito
disso, porque é uma coisa séria.

3 Como vimos, as sete primeiras das dez formas do Fogo estdo numa relagéo de
correspondéncia com as sete qualidades, propriedades, forcas ou fontes-espirito
descritas por Boehme nas obras anteriores: adstringéncia, amargor, angustia,
relampago ou fogo, amor, som ou tom, corporalidade ou subtancialidade. Nas
préximas paginas, Boehme mostrard como a oitava forma do Fogo éa turba, a nona
¢ a tintura e a décima ¢ o terndrio santo.
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194. Porque essa Figura contém o fundamento inteiro, por
mais profundo que um espirito possa ser em si mesmo. E o leitor
néo pode conhecé-lo sem olhos verdadeiros®. Nao ¢ possivel des-
crevé-lo na ordem correta, pois o primeiro também é o ultimo e o
que estd no meio também estd em toda parte e s6 é conhecido em si
mesmo. Portanto, buscar nao ¢ o melhor caminho para encontrar o
mistério, mas nascer em Deus é o caminho certo para encontra-lo;
pois, sem isso, tudo nio passa de Babel.

195. Tudo reside na vontade, na resolugdo da vontade de entrar
na magia, porque a eternidade é mdgica. Todas as coisas vieram a
esséncia a partir da magia [divina], uma vez que, na eternidade, no
Abismo, Nada hd. Mas o que existe®, é magico.

196. A filosofia provém da magia, que sonda a magia [divina] e,
buscando, encontra eternamente a astrologia ali. E a astrologia, por
sua vez, busca seu mestre e produtor, isto é, a astronomia, o enxofre
e o mercurio, que tém seu proprio principio. E nele reside a terceira
magia, isto ¢, 0 médico*, que busca o corruptor [ou a doenga] e o
quer curar. Mas ele encontra a quarta magia, isto é, o tedlogo, que
busca a turba em todas as coisas e quer curar a turba, mas encontra
o olho da primeira magia, onde ele vé que tudo é uma maravilha
da magia. Entdo ele abandona a busca e é um mago na primeira
vontade, pois vé que tem todo o poder para encontrar e fazer o que
quiser. Entéo faz de si um anjo, permanece em si. Com isso, estd
livre de todas as outras coisas e permanece assim eternamente. Esse
¢ o fundamento mais alto da Esséncia de todas as esséncias.

197. Embora a prostituta em Babel nao queira sentir isso,
anunciamos, a partir de um fundamento bom, que Babel e seus

*2 Olhos corretos ou espirituais. (Nota de John Sparrow)
Imente, o que tem essencialidad

30 que existe essenci
¥ Ou a medicina.
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filhos sao gerados na prostitui¢do em sua magia, filosofia, astro-
logia, astronomia, medicina e teologia. Babel nio ¢ filha legitima
de nenhuma delas. Ela é uma bastarda orgulhosa e teimosa. Nés
tomamos conhecimento dela no A e no Q. Buscando a filosofia e
a astrologia dela vimos que ela é uma prostituta em todos os espe-
Thos™*; ela comete a prostitui¢ao com todos os espelhos.

198. Ela diz que ela ¢ o olho, mas tem um olho falso que bri-
lha com sua prostituigo, seu orgulho, sua cobiga, seu ciime e sua
inveja, e seu lugar na magia é o olho esquerdo voltado para tras.
Ela se exibe sobre a cruz, mas nio entra em seu centro. Ela nio
quer entrar na vida através da morte. Ela diz: “Eu vivo”. No entanto,
tem uma vida injusta, embora seja sua verdadeira vida. Ah, se ela
permanecesse ali sozinha! Mas ela oprime os filhos que nasceram
sobre a cruz* e pisa neles.

199. Por isso, eis o que diz o espirito nas maravilhas da magia:
“A cruz tencionou seu arco e quer langar Babel da cruz”.

A sétima forma do Fogo

200. Uma magia sempre provém de outra e é o espelho e o
olho da outra, onde as maravilhas sio conhecidas e se propagam,
porque, no Sem-fundo, Nada hd, mas, na magia, ha tudo. Cada
espelho é um centrum, mas seu préprio centrum: porque se trata da
primeira busca, atragdo ou desejo que ele produz. Ele é o primeiro
modelo.

201. Porque, quando eu sondo o inicio da esséncia, encontro
o olho, que é Deus, que é uma vontade desejosa da eternidade, que
entra em si e busca o Sem-fundo em si mesma.

% QOs filhos de Deus, que nasceram de novo na cruz: na paciéncia e na humildade.
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202. Ela estd no Nada, mas ¢ o espelho do Sem-fundo. Ele se
busca e se encontra. E o que ele encontra busca de novo um mode-
lo, no qual ele possa buscar, encontrar e ver. Isso vai até o décimo
numero. Entdo, o dltimo encontra de novo em si o primeiro. Com
isso, 0 dltimo se torna o modelo e o espelho do primeiro e o pri-
meiro do dltimo, e assim isso se torna uma alianga eterna, que resi-
de na vontade, no desejo, no buscar e no encontrar, e o Mysterium
Magnum é encontrado nessa esséncia. ,

203. Contudo, 0 meio no desejo quer ter um complemento no
qual repousar, do contrério, tudo seria um tormento angustiado.
E o desejo atrai o meio de todas as formas [propriedades ou qua-
lidades], com o que ele se sacia, 0 que faz com que ele fique em si
mesmo na perfeigdo e na alegria. Assim, da angustia provém um
amor, um complemento da fonte. E 0 meio é enxofre, por meio do
qual o espirito se refresca na vontade, pois o enxofre tem duas for-
mas em si, a saber: a poder e a Luz¥, e tudo isso junto ¢ a esséncia
engendrada de todas as formas. E a matéria, a substancialidade, a
corporalidade, o corpo de Deus, a carne de Cristo. Tudo ¢é celeste e
¢ a satisfagdo completa do espirito em O. Também ¢é o repouso e a
manifestagdo da Divindade, e subsiste na Virgem da Sabedoria.

204. A cruz é seu limite. Ela* é a essencialidade que, ao se pre-
cipitar, entra na morte (como foi exposto antes), na qual a célera
permanece na morte. E ela é trangiiila como uma morte ou como
um nada, e a vida brota dela num segundo principio.

205. Ela* néo ¢ o principio, mas o principio nasce nela. Nela
sio manifestados todos os espelhos da magia, bem como as mara-
vilhas da engendradora [ou geratriz]. Ela contém o Grande Misté-

3 Enxofre: sulphur: sul, luz; phur, poder. (Nota de John Sparrow)
 Essa substancia ou corpo celeste.
* Essa substancia ou corpo celeste.
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rio e a partir dela o Espirito manifesta as maravilhas da eternidade.
O Espirito lhe dé as esséncias, pois ela ¢ o alimento que acalma a
fome do Espirito. Ela é uma esséncia das maravilhas sem niimero e
sem fim. Ela tampouco tem inicio, pois o espirito no desejo produz
seu inicio desde a eternidade e continua pela eternidade. Ela ¢ o
corpo do terndrio, que é chamado de Deus, e o corpo dos anjos.
Com isso, o espirito subsiste numa imagem, do contrério, ele ndo
seria conhecido.

206. Assim ele se conhece na imagem, busca a melhor magia,
encontra o que busca, e o come. Com isso, ele entrega sua vontade
ao corpo divino, de modo que ha uma unidade no principio santo.

207. Pois as maravilhas se elevam na vontade do espirito cor-
poral; o Espirito da eternidade (isto ¢, o Espirito Santo) as apreen-
de, &, assim, som e melodia brotam das maravilhas eternas, porque
a vontade do espirito corporal esta nelas.

208. E, nessa sétima forma, a alegria da Divindade cresce e se
completa, pois ela é uma plenitude do desejo eterno e é o alimento
eterno.

209. No entanto, como todas as esséncias provém do fogo, ex-
poremos claramente a vés o Mysterium Magnum e vos mostra-
remos o Paraiso. Se entre aqueles aos quais isso seré dito houver
algum cego, que ele parta para Babel.

210. Sabeis que toda vida consiste em fogo e dgua, que a subs-
tancialidade ¢ o corpo dela e que o corpo ¢ da forga do espirito, pois
ele ¢ o alimento do espirito. E o espirito, por sua vez, ¢ o alimento
do corpo. E o alimento mais consideravel e mais elevado esté nele
mesmo, pois o corpo exterior nio poderia sustenta-lo se a vida ver-
dadeira nio estivesse nele.

211. Ora, o fogo é a primeira causa da vida, a Luz ¢ a segunda
causa, e 0 espirito ¢ a terceira causa. No entanto, h4 uma tnica es-
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séncia que se encerra e se manifesta num corpo, e, assim, encontra
buscando. E cada esséncia consiste de duas esséncias, a saber: uma
interior e outra exterior, uma buscando e encontrando a outra. A
exterior é Natureza, a interior ¢ espirito além da Natureza. Contu-
do, nio h4 separagio, exceto no que ¢é incluido num tempo, onde o
tempo separa o limite, de modo que o fim encontra o inicio.

212. Com isso, vedes como a substancialidade verdadeira re-
sulta da Luz, pois ela é uma plenitude'da Vontade. A dgua emerge
da dogura da Luz, pois o desejo apanha a dogura e a retém, porque
ela tem um gosto bom. Assim a dogura se torna substancial e ¢
uma substancia do fogo, um complemento da célera desejosa, um
apaziguamento da colera, uma corporalidade do fogo; pois, quando
0 corpo perece, entdo o espirito estd no inicio, naquilo que the deu
o inicio, nesse espelho.

213. Entdo, como a fonte* é dupla, a saber: uma interior e outra
exterior, uma pertence ao espirito, outra a vida exterior. A exterior
é considerada como morta; e a interior ¢ a vida da exterior, pois a
exterior estd entre a colera e o Paraiso, na morte precipitada; e a
interior é o proprio Paraiso, porque nela o Espirito brota a partir da
eternidade. No que se segue, podereis ver bem que isso ¢ verdade.

214. Observai o verdo e o inverno, o calor e o frio, e vossos
olhos logo se abrirdo — contanto que nio sejais engendrados ape-
nas exteriormente, mas [também] interiormente, com uma vonta-
de mdgica verdadeira de encontrar Deus, pois isso* ocorre num
piscar de olhos.

215. Pois nas profundezas, a dgua provém do fogo, nao da céle-
ra, mas da Luz. Pois a Luz provém do fogo e tem sua propria busca

* O regime ou a qualidade em movimento.
*! A abertura dos olhos espirituais.
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[ou desejo]. Ela busca um espelho no qual se contemplar e busca
uma habita¢io, o atrai a si com seu desejo, habita nele, e o que é
atraido é dgua, que recebe a Luz. Do contrario, se a Luz nio habi-
tasse na dgua, as profundezas do mundo nio poderiam perceber a
Luz. A dgua é a satisfacdo do desejo da Luz.

216. E a dgua busca de novo o espelho e quer ter uma morada
na qual habitar, e isso é a carne. Como vedes, a 4gua recebe o refle-
xo de todas as substancias corporais, de modo que o corpo pode se
ver na dgua, e isso ocorre porque a busca da dgua o apreendeu.

217. Além do mais, o fim da natureza sera visto ali, pois o olho
encontra sua vida na dgua e, assim, retrocede para a sétima forma
e busca seu corpo na dgua. Entdo, nio héd mais desejo algum no
exterior, esse corpo nio deseja mais nenhum outro corpo no exte-
rior, mas olha para trds em dire¢ao a sua mae: do que um espelho é
um verdadeiro exemplo, que ¢ dgua e fogo, e recebe a imagem com
muita clareza.

218. Assim vedes que o fim retrocede e busca de novo o inicio,
e nao [busca] mais no exterior. Pois este mundo tem um limite, estd
encerrado no tempo e corre para o limite. Entdo, o fim encontra o
inicio e este mundo ¢ um modelo ou um espelho no inicio.

219. Com isso, podeis descobrir algo a respeito do mistério e
vos recolocar no inicio, a fim de que possais ser manifestados como
uma maravilha no amor de Deus.

220. Sabei que o segundo tipo [forma ou propriedade] de dgua
est4 no espirito. Ela é um espelho de seu pai, de seu produtor, que
habita no espirito e s6 é encontrado pelo seu produtor. Ela* nao
encontra a si mesma, pois enquanto uma coisa avanga para o ex-

20 segundo tipo, forma, propriedade ou espécie de dgua.
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terior, nada ¢ encontrado no interior; mas o espirito que habita no
interior encontra a si mesmo no exterior.

221. Todavia, a vida exterior nio encontra a interior, a menos
que tenha o espirito da interior. Entio, ela a encontra com o espi-
rito interior e a vida exterior fala sobre a interior, mesmo sem a
conhecer. Mas o espirito interior preenche a exterior, de modo que
a [vida] exterior ¢ como se fosse uma boca, a interior tem e produz
a palavra e, assim, o reino interior ¢ manifestado no exterior pelo
som. E isso ¢ uma maravilha.

222. A interior é um profeta e a exterior ndo a percebe. No
entanto, se ela vem a percebé-la, entdo tem a substancialidade de
Deus, isto é, a carne divina, a carne de Cristo, a carne da Virgem.
E, no entanto, o profeta esta no espirito, mas essa carne recebe sua
forca e virtude e assegura ao homem exterior que ele s6 faz o que
seu produtor quer fazer. Tal é a situagio desta pena e nao outra®.

223. Assim, conhecemos o fundamento deste mundo, sabemos
que ele é uma figura do [mundo] interior, conforme as duas maes,
isto ¢, conforme os dois fogos: o fogo da célera e o fogo da Luz. O
Sol é um modelo ou espelho da Luz da eternidade; o fogo exterior ¢
um espelho da célera; e a substancialidade de ambos é dgua e terra.
A terra é a substancialidade da célera; a agua, da Luz; e o ar, do
Espirito eterno, que é chamado de Deus Espirito Santo.

224. Todavia, deveis saber que este mundo nio ¢ a substin-
cia da eternidade, mas sim uma figura [ou semelhanga] ou espelho
dela. Por isso, ¢ denominada um principio especifico, uma vez que
tem sua propria vida, que, no entanto, consiste apenas na busca
mégica do [mundo] interior.

* Tal ¢ a situagio em que Jacob Boehme estava e conforme a qual escrevia, e nao
outra. Sua pena escrevia conduzida pelo Espirito de seu Produtor, ¢ ndo conduzida
pela razio ou por alguma outra faculdade ou forga.
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225. O verbo fiat (Verbum Fiat) é o mestre do exterior, pois
retém o exterior no espelho concebido por este. O exterior nio é
o0 espelho, mas sim uma similitude na qual o espirito manifesta a
si mesmo em obras e maravilhas, a fim de que possa ver as mara-
vilhas dos dois fogos, isto é, o da célera e o da Luz, e, assim, levar
continuamente o fim de todas as esséncias ao inicio. Por isso, este.
mundo gira: pois o fim busca continuamente o inicio e, quando en-
contra as maravilhas, entdo o fim entrega as maravilhas ao inicio. E
essa é a causa da criagdo deste mundo.

226. Antes do inicio, a vida de cada criatura era uma mara-
vilha, pois 0 Sem-fundo nada conheceu disso, e o inicio do olho
encontra tudo e estabelece em si um modelo, de modo que ele tem
um ndamero eterno e brinca no namero das maravilhas.

Sobre a oitava forma

227. Portanto, como ha uma esséncia em duas formas, uma
delas apreendendo eternamente em si o inicio insondavel e a outra
sendo o modelo eterno — que ¢ configurado e encerrado pelo seu
corpo num limite —, entdo temos de considerar a turba que des-
tr6i de novo o envoltorio da vida configurada, recoloca no inicio o
modelo das maravilhas configuradas e o representa [ou configura]
para o inicio, ndo tal qual ele foi desde a eternidade, mas no tempo
configurado.

228. Assim, meu amigo querido, mostramos isto a ti e aos que
se assemelham a ti, pois tua mente é nosso mistério. Deves busca-
lo em Nés, nio em mim. Eu — o homem exterior — nao o tenho;
mas o interior, aquele que fala de si no plural o tem, na Virgem,
onde Deus habita.

229. O meu homem exterior nio é digno do mistério, mas
Deus dispds a coisa de tal modo que Ele pode se revelar a ti por esse
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meio*, a fim de que tu possas conhecé-lo por esse meio e nio possas
dizer que ¢ pela minha prépria razio e inteligéncia. Como és uma
pessoa muito erudita, deves saber que Deus também ama as pessoas
simples e desprezadas pelo mundo, contanto que elas busquem Deus
como eu fiz. Deves saber também que a descoberta verdadeira nio
reside na ciéncia, mas no Espirito e na Vontade de Deus, pois esta
mao é simples e considerada louca pelo mundo, como o sabes. No
entanto, nela ha um arcano tal, que ¢ incompreensivel para a razio.

230. Portanto, toma cuidado e coloca azeite nas chagas que
precisam ser curadas. Considera o que Cristo diz: “Qudo dificil ¢
para um homem preso aos cuidados mundanos, ao poder e ds hon-
ras, entrar no reino de Deus™*.

231. Néo encontrards essa planta nas alturas e nos grandes do
mundo. Nio podes [nada junto deles]; tu és um mistério para eles.
O préprio espirito busca o inicio. Olha para ele. Nao age com hi-
pocrisia® (pois o inicio é paradisiaco), a fim de que o impuro nao
entre no puro, e a serpente nao acabe por enganar Eva de novo.

232. Que nao haja em ti dissimulagio alguma, mas uma pala-
vra franca com sim ou nio. Nao tenhas temor algum, pois o que é
eterno continuaré a sé-lo. Toda desordem nada mais ¢ que a turba,
que sempre se infiltra como um destruidor. Preserva-te dela (pois a
antiga serpente é astuta), a fim de que sejas puro no inicio e no fim.

233. Pois esta obra nao suporta a dissimulagao. Ela tem um
fundamento claro e tampouco pertence a turba, mas sim ao inicio
da gléria [ou majestade]. Portanto, preserva-te dos que nasceram
com as disposi¢oes dos lobos, cujos espiritos sio serpentes astutas.
Dizemos isso a ti abertamente.

“ Ou por esse intermediario.
% Marcos 10: 23-25.
“ Junto aos grande homens do mundo.
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234. Tudo que tem um inicio é buscado pelo fim, pois o inicio
busca através das profundezas e quer encontrar o fundamento. E,
se o inicio encontra o fundamento e que hd um limite numa coisa,
entdo o inicio avanga para o limite [ou fim], abandona o primei-
ro |fundamento] e busca mais longe, até encontrar o Sem-fundo
(Ungrund). Entao, tem de permanecer em si mesmo e nao pode ir
adiante, pois nada ha além.

235. Contudo, se o inicio abandona o primeiro [fundamento],
entdo estd sob o poder da turba, que o destréi e o refaz conforme
o que ele era no inicio. Assim, quando a coisa ¢ destruida, a turba
estd nua, sem corpo, e, no entanto, busca a si mesma e encontra a si
mesma, mas sem substdncia; entdo entra em si e busca a si mesma
até chegar ao Sem-fundo. Assim, encontra o primeiro olho do qual
ela proveio.

236. Todavia, como ela estd nua, sem substancia, pertence ao
fogo, uma vez que ela mesma se estabelece nele e ¢ um desejo no
fogo, um desejo de buscar seu corpo de novo, e assim o fogé do ini-
cio é despertado de novo. Nisso nés compreendemos o juizo final
no fogo e a ressurreigdo da carne; pois a turba deseja o corpo que
ela tinha antes, mas que foi destruido no limite [ou fim], e o desejo
da alma era a vida do corpo.

237. No entanto, como h4 dois fogos, a turba é conhecida de
duas maneiras [ou formas]: num corpo corruptivel e num corpo
incorruptivel, isto ¢, uma no fogo de colera, outra no fogo de Luz,
no qual entendemos o corpo divino; e, no fogo colérico, o corpo
terrestre, que a turba destrdi, pois a turba encontra o limite dele.

238. Ora, o fogo eterno no olho de Deus ¢ tanto o fogo de
célera como o fogo igneo de amor. E deves entender que o es-
pirito sem um corpo tem de permanecer no fogo colérico, pois
perdeu sua substancialidade: a turba no fogo-a tragou. No entanto,
o espirito que tem o corpo que a turba nao pode devorar perma-
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nece para sempre na substancialidade, no corpo divino no qual o
espirito estd e que é o corpo no amor de Deus. [Esse] é o homem
oculto no velho homem adamico e ele tem a carne de Cristo no
corpo corruptivel.

239. Assim, nés entendemos a alma como uma vida desperta-
da a partir do olho de Deus. Sua origem esté no fogo, e o fogo é sua
vida; mas se ela ndo sai do fogo com sua vontade e sua imaginagao
em diregdo a Luz (isto ¢, atravessa a morte colérica e entra no fogo
de amor), entdo permanece em seu proprio fogo original e nada
tem por corpo, exceto a turba, a colera adstringente, o desejo no
fogo, uma fome devoradora, uma busca eterna — que é uma an-
glstia eterna.

240, Porém, a alma que entra em si mesma com seu desejo,
cai de sua razdo (isto é, de seu desejo) e ndo busca a si mesma, mas
o amor de Deus. Entio, o fogo dessa alma fica como se estivesse
morto, pois a vontade dela despertada pelo fogo morre para a vida
ignea e sai de si em direcdo ao fogo de amor. Essa alma estd toda no
fogo de amor, e tem também o corpo do fogo de amor, pois entrou
nele; é uma grande maraviltha no corpo divino e nio estd mais em
si mesma, porque mortificou sua vontade. Por isso, a turba também
fica como se estivesse morta, a vontade do amor sacia totalmente o
fogo original e vive eternamente nele.

241. No entanto, as almas que despertaram a turba perderam
a imagem, pois a turba a tragou. Por isso, na célera e no Inferno as
almas tém imagens de animais, como Lucifer, que assumiu uma
imagem de serpente; tudo conforme o que a turba ¢é nelas: como
a vontade foi configurada aqui, assim ela [a imagem] permanece
entdo de maneira descoberta.

242. Pois a turba colérica sempre busca a imagem, mas nio a
encontra; por isso, figura a imagem conforme a vontade, pois os
desejos terrestres despontam na vontade e a imagem permanece
nas maravilhas de Deus, no olho do principio colérico.
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243. E aqui nés entendemos que a oitava forma é a turba, que
busca a imagem. E, se encontra o limite desta, a destr6i, entra no
limite, busca mais em si mesma e acaba por encontrar as abomi-
nagoes que a alma fez nesta vida.

244. E aqui nés também entendemos o fogo (que, no final, pur-
garé a eira) e o juizo final (e entendemos que cada fogo receberd da
turba sua substéncia) e o que a turba é.

245. Entdo, o fogo devorara a terra e atraira os elementos para
si, com as maravilhas, para o inicio. Entdo todas as coisas que es-
tavam no inicio estardo de novo e os elementos se tornardo um, e
cada coisa representard [ou configurara] sua maravilha; cada coisa
no fogo em que entrou.

246. Que nos seja permitido dizer-vos isso, a vds, filhos do ho-
mem! Isto vos diz respeito, pois animal algum procede do inicio
eterno, mas sim do modelo do eterno, e seu espirito ndo chega ao
eterno, como o faz a alma do homem.

247. O corpo corruptivel também nio pode possuir o eterno:
ele pertence a turba. No entanto, 0 novo homem, nascido de Deus,
deve possuir o eterno, pois abandonou o corruptivel e se revestiu
de Deus em Cristo. Ele tem o corpo divino no corpo antigo.

248. A turba retira a fonte [ou regime] terrestre: o corpo exte-
rior proveniente da terra permanece na terra; mas a vontade leva
suas obras consigo, pois elas estio no novo corpo e o seguem. Por
isso, devemos pensar no que fazemos aqui nesta vida.

A nona forma do Fogo, o grande rigor

249. Portanto, como sabemos que todas as coisas provém do
inicio, que assim uma coisa sempre provém da outra, e como sabe-
mos que o fogo é uma causa da vida e que a vida se divide em duas
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partes, sem se destruir (apenas a vida exterior se destrdi: cai na
turba, que a destréi),

250. Entdo devemos considefar em que consiste a eterna vida
interior e 0 que a mantém, para que o corpo [celeste] nio pereca,
posto que a substancialidade tem um inicio, e para que possamos
dizer, com fundamento, que ela [a substancialidade celeste] ndo tem
fim algum. Pois ela [a substancialidade] tem de ter um fundamento,
do contrério a turba a tragara e ela encontrara o limite [ou fim].

251. O corpo eterno nao pode ter limite, mas tem de estar livre
no Sem-fundo, no Nada eterno; do contrario, haveria outra essén-
cia nessa esséncia, que a dividiria e produziria um limite.

252. Foi dito a ti, antes, que tudo o que deve durar para sempre
tem de passar pelo fogo, pois a turba apanha o que permanece no
fogo. Néo hé espirito algum criado para o fogo: que deva perma-
necer nele. A turba, de fato, aprisionou muitos deles, mas nao pela
Vontade de Deus, pois a Vontade de Deus é s6 amor. No entanto,
a turba é a vontade da célera Dele, a qual, pela sua fome violenta,
adquiriu um grande dominio, no qual ela manifestou suas maravi-
lhas, isto é, os demonios e as almas més dos homens.

253, Porém, como a vida eterna consiste em dogura e ndo tem
morte nem turba em si, entdo temos de dizer que a alma e o espirito
néo estio na turba, especialmente o corpo da alma. Se ele estivesse,
a turba o destruiria.

254. Com isso, devemos entender apenas (como foi mencio-
nado antes) que a vontade na fonte angustiada no fogo (entenda,
a vontade da alma) cai em si como na morte e nao deve viver no
fogo; assim, ela cai noutro mundo, isto é, [noutro] inicio, ou, me-
lhor dizendo, na eternidade livre, no Nada eterno, no qual nao ha
fonte alguma nem nada que produza ou receba uma fonte®’.

* Uma qualidade ativa.
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255. Entdo nio hd morte alguma na vontade que se precipitou,
pois ela saiu quase que completamente do inicio igneo no olho e,
assim, levou sua vida para outro principio e habita na Liberdade.
Contudo, ela tem em si todas as formas da esséncia que emerge do
Jfogo, mas de maneira imperceptivel, pois saiu quase que completa-
mente do fogo.

256. Por isso, a vida de suas esséncias estd na Liberdade e tam-
bém é desejosa da forga da Luz que resplandece na Liberdade, a
recebe em seu desejo; e essa forga é sem turba, pois é s6 amor, que
ndo consome, mas sempre deseja e é saciado, de modo que a von-
tade da alma coloca [ou se reveste de] um corpo, porque a vontade
¢ um espirito, e a alma é a grande vida do espirito, que sustenta o
espirito.

257. Assim, a alma é vestida com a forga [da Luz] e habita em
dois principios, como Deus mesmo o faz, e, conforme a vida exte-
rior [ela habita] em trés principios e é uma similitude de Deus. A
4gua interior no espirito da alma é a dgua da vida eterna, da qual
Cristo disse: “Quem beber da dgua que eu lhe dou nunca terd sede™.
Trata-se dessa dgua.

258. E a substancialidade do espirito com a qual a alma se
veste é o corpo de Cristo ou de Deus, do qual ele disse: “Quem
comer da minha carne e beber do meu sangue, permanece em mim
e eu nele”®.

259. Todavia, a vida verdadeira na Luz da majestade, no nono
niimero, ¢ a tintura da Virgem®. Ela é um fogo e, no entanto, nao é
um fogo. Ela arde, mas ndo se consome. Ela é 0 amor, a dogura, a hu-
mildade. E a vida de Deus e das almas santas; uma vida incorruptivel

* Jodo 4: 14.
¥ Jodo 6: 56.
% Da Sabedoria de Deus.
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e uma_vida insondavel, pois ela estd em si mesma no Sem-fundo:
ela estd no centrum dele, esse centrum é a primeira vida dele e, no
entanto, ela nao o compreende, como o fogo ndo compreende a luz.

260. Assim, o nono niimero é a vida no fogo de Deus e é a vida
que esta diante do terndrio, como um anjo diante da cruz, como
uma maravilha de Deus e para a gléria dos céus.

O décimo numero e a décima forma do Fogo.
A porta no terndrio santo (Ternarium Sanctum)

261. Vossa razao vos ensina que onde hd uma raiz ha uma von-
tade desejosa, que ¢ uma tintura que emerge de si e busca uma
similitude de sua forma.

262. A tintura é uma virgem, e é conhecida na Sabedoria de
Deus, nas maravilhas. Ela ndo é uma engendradora [ou geratriz],
mas uma abridora das maravilhas que estao na Sabedoria. Ela nao
busca espelho algum, mas apenas abre as esséncias, a fim de que
uma similitude completa possa emergir das esséncias. Ele impele o
galho para fora da arvore.

263. E isso que n6s entendemos a respeito dos anjos e das al-
mas: eles provém das esséncias de Deus, da arvore inteira. Os anjos
[provém] de dois principios e as almas, com o corpo da vida exte-
rior, [provém] de trés principios; portanto, o homem é mais elevado
do que os anjos, contanto que ele continue em Deus.

264. E no numero dez sobre a cruz, os anjos e as almas foram
despertados e corporalizados na=substancialidade celeste, embora
deveis entender que o niimero dez pertence ao lugar (locus) entre
0 quinto e o sexto [nimero ou forma], mas numa esfera, de modo
que o Coragio estd no meio, no centro, o que é o Coragao de Deus,
isto ¢, a Palavra de Deus, a for¢a na arvore inteira [de Deus], como
o cerne na madeira, o qual tem as esséncias da drvore inteira.
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265. Assim, Deus é um espirito, e seu Coragio ¢ a Palavra que
ele pronuncia a partir de todas as forgas e maravithas. Por isso, Isai-
as 0 chama de Maravilha, Conselheiro, Poderoso, Principe da Paz®';
como um pacificador da célera, uma forga eterna das maravilhas,
um conselheiro da engendradora [ou geratriz].

266. Pois o Verbo sustenta o centrum da Natureza e é um co-
racdo e um senhor da Natureza. Ele ¢ o engendrador™ no olho de
Deus, um doador de poder e uma forga da onipoténcia. Ele man-
tém o centrum do fogo preso pelo fogo amoroso, de modo que em
si mesmo esse centrum deve ser tenebroso e s6 a Palavra tem o fogo
luminoso.

267. S6 podemos saber que o nimero dez é uma cruz e é uma
origem da Esséncia de todas as esséncias. Esta se divide em trés
inicios, como foi dito antes, cada um dos quais tendo sua esséncia,
e eles estdo uns nos outros e tém um s6 espirito.

268. E no meio do ponto estd o centrum, que é a causa da vida.
E no centrum esta a Luz da majestade, de onde resulta a vida, como
um segundo principio, do qual brota a érvore da vida eterna in-
cessantemente, desde toda a eternidade. E, do tronco, provém os
ramos. Esses ramos sdo os espiritos dos anjos. Em verdade, eles [os
anjos) nao foram corporalizados desde a eternidade, mas a essén-
cia deles estava na arvore e as imagens deles foram vistas desde a
eternidade na Virgem da Sabedoria; pois desde a eternidade eles
foram uma figura na tintura: nao corporalmente, mas apenas es-
sencialmente, sem corporalizagio.

269. E, por isso, a maior maravilha que a eternidade produziu
foi ter feito de algo eterno um espirito corporal, 0 que razéo alguma

5! Isafas 9: 6.
52 Qu a geratriz.
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pode compreender, nem sentido algum perceber. Essa [maravilha]
¢é impenetravel para nos.

270. Porque espirito algum pode sondar a si mesmo. Ele pode
ver bem suas profundezas até o Sem-fundo, mas nio compreende
seu produtor. Em verdade, ele o contempla e sonda, até o Sem-fun-
do, mas nao conhece seu ato de produzir: s6 isso lhe esta oculto e
nada mais.

271. Pois um filho conhece muito bem seu pai e sua mie, mas
nio sabe como seu pai o produziu. Ele tem a mesma estrutura
que seu pai, mas nao sabe como veio a se tornar uma semente. E
ainda que sondasse isso, ndo conheceria o tempo e o lugar, pois
estava na semente, nas maravilhas e na vida, como um espirito
nas maravilhas.

272. E aqui somos ordenados a parar de sondar além disso,
pois somos uma criatura e devemos falar sobre o que diz respeito
A criatura saber, no interior e no exterior, na alma e no corpo, em
Deus, nos anjos, nos homens e nos deménios, bem como nos ani-
mais, nos passaros, nos vermes, nas folhas e na relva, no Céu e no
Inferno. Podemos sondar tudo isso, mas ndo nosso proprio ato de
formagio.

273. E ainda que conhecéssemos o primeiro fiat ali*® e sou-
béssemos qual é a maneira de nossa formagdo, ndo poderiamos
conhecer o primeiro movimento de Deus para a Criagio. Nos co-
nhecemos bem o ato de produgéao da alma, mas nao conhecemos o
fundamento que fez com que o que estava eternamente na esséncia
Dele tenha se tornado moével, pois nada havia que pudesse desper-
tar [ou suscitar] isso. Havia uma Vontade eterna, que é sem inicio
e imutavel.

* No ato da formagio de todas as coisas, na maior maravilha, que é o ato de produgio
de algo corporal, a partir da absoluta incorporalidade.
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274. Todavia, se alguém dissesse: “Os anjos e as almas existi-
ram desde a eternidade em espirito”, a propagagdo das almas nio
o permitiriam, como podemos ver. Por isso, esse mistério perten-
ce apenas a Deus. A criatura deve permanecer na humildade e na
obediéncia diante de Deus e nio se elevar além disso, pois ela nio
¢ igual a Deus.

275. Desde a eternidade Deus é um espirito sem fundo e sem
inicio. Mas o espirito das almas e dos anjos tem um inicio e estd na
mio de Deus. O terndrio possui a joeira™ e limpara [ou purgard]
sua eira®. Busquemos a paciéncia e a humildade e sejamos obe-
dientes nesta vida: do contrdrio, de nada nos servira termos vindo
de Deus. O demonio também era um anjo, mas seu orgulho o lan-
¢ou nas Trevas.

276. Que ninguém se exalte para além da cruz*®: do contrério,
caird no Abismo como o demoénio. Deus quer ter junto de si crian-
¢as, e nao senhores. Ele é o Senhor, e ninguém mais. N6s recebe-
mos de sua plenitude, nascemos de sua esséncia, somos seus verda-
deiros filhos e ndo meio-filhos, provenientes de um outro espelho.
Tampouco somos apenas uma similitude, mas sim filhos. O corpo
do espirito ¢ uma imagem e o espirito é uma similitude do Espi-
rito de Deus, mas a alma verdadeira é um filho gerado por Deus.

277. “O espirito de Deus testemunha aos nossos espiritos de que
somos filhos de Deus™, nao da maneira ensinada por Babel, que
gostaria muito de ser Deus sobre a Terra; mas nossas almas sao
filhos gerados da semente de Deus. Nosso corpo celeste, que as al-

5% Peneira para separar o trigo do joio: das outras sementes que estio misturadas
com o trigo.

* Terreno apropriado para debulhar, secar e separar as sementes.

% Que ninguém saia da paciéncia, da humildade e da obediéncia a Deus.

5 Romanos 8: 16.
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mas celestes vestem [ou portam], provém do corpo divino e est4
oculto para o demdnio e para o velho Addo.

278. Por isso, meu amigo querido e irmio no corpo de Deus,
sabe claramente isto. Esta ¢ nossa resposta a tua primeira questio:
“De onde a alma proveio?”. Ela proveio de Deus, da eternidade sem
fundo e sem fim, e subsiste em sua propria eternidade.

279. No entanto, o inicio que ocorreu em Deus para mover a
criatura nao deve ser mencionado além disso. S6 o que te damos a
conhecer é que o terndrio desejou filhos semelhantes a si, a partir
de si, e entdo se manifestou nos anjos e na alma de Adao, e se tor-
nou uma imagem: como uma arvore que da frutos e produz de si
um galho; pois essa é a maneira certa da eternidade, do contrario
nio haveria nada.

280. Nada ha que seja estrangeiro, mas, de fato, ha um espelho
a partir de outro espelho, uma esséncia a partir de outra esséncia, e
tudo busca o inicio e tudo é uma maravilha.

281. Esta ¢ a entrada®. Responderemos agora as tuas outras
questdes, mas de maneira resumida, pois nesta exposi¢ao ja en-
contras [as respostas a] todas as tuas questoes. Todavia, devido a
tua busca e para satisfazer as pessoas simples que nao tém nossos
conhecimentos, vamos percorré-las e completd-las.

* Ou seja, esta é a porta de entrada para a compreensao destes mistérios.
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SEGUNDA QUESTAO

O que a alma é em sua esséncia,
em sua substancia, em sua natureza
e em suas propriedades?

1. As esséncias da alma provém do centrum da Natureza', do
fogo, com todas as formas da Natureza. Os trés principios estdo na
alma. Tudo o que Deus tem e pode fazer, e tudo o que Deus é em
seu terndrio, a alma é em suas esséncias, do mesmo modo que um
ramo provém das forgas da arvore. O ser da alma ¢é celeste, criado a
partir da celeste essencialidade divina.

2. No entanto, sua vontade é livre: pode mergulhar em si mes-
ma, considerar-se nada e, assim, alimentar-se do amor de Deus,
como um ramo a se alimentar de uma drvore; ou pode elevar-se no
fogo com sua vontade e tornar-se um arvore em si mesma. E o que
quer que ela coma, disso ela adquire a essencialidade [ou substan-
cialidade], a saber: o corpo criatural.

! Centrum naturae.
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3. A natureza da alma ¢ o centrum mesmo, tendo os sete espi-
ritos para o engendramento. Ela é uma esséncia de todas as essén-
cias e uma imagem do terndrio, contanto que esteja em Deus. Do
contrario, ela é uma imagem [ou similitude] de Liicifer e de todos
os demdnios. Tudo é conforme sua propriedade [qualidade ou re-
gime].

4. A propriedade da primeira Alma foi criada a partir das duas
mies2. Provém dai a provagio e o mandamento de nao comer do
bem e do mal, mas alimentar-se exclusivamente do celeste fruto do
Paraiso e manter sua vontade e sua propriedade entregues a Deus.

5. No entanto, todas as propriedades estdo nela e ela pode des-
pertar e se unir aquelas que quiser. E aquelas que ela desperta e
deixa entrar nela s6 agradam a Deus se ela caminha no amor de
Deus, com uma vontade humilde e obediente. Assim, ela pode re-
alizar os milagres que quiser, pois entdo todos eles sio feitos para
a gléria de Deus.

2 Ou dos dois princtpios: tenebroso e luminoso.
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Como a alma foi criada
a imagem de Deus?

1. Isto ja foi resolvido [ou explicado]. O ternério, com todos os
trés principios, desejou ter uma imagem inteira em esséncia e em
propriedade, conforme a Esséncia de todas a esséncias.

2. E o desejo de ter essa imagem foi despertado no Coragio de
Deus como uma grande maravilha.

3. E esse despertar se tornou o severo fiat, isto ¢, a atragio de-
sejosa, que atraiu de tudo em um' e se tornou uma imagem confor-
me a semelhanga de Deus: conforme o Céu, conforme este mundo
e, também, conforme o mundo da célera. O fiat universal no Verbo
do Senhor (Verbo Domini) criou todas as coisas do reino de Deus
¢ do reino da colera.

' Em alemio: aus Allen in Eins gezogen, “de tudo em um’”. Ou seja, aglutinou esse
desejo em algo, concretizou essa imagem em forma.
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4. E como ndo hd nada mais elevado do que a alma, também
ndo hd nada que possa dissolvé-la [ou destrui-la], pois tudo estd
abaixo dela e nela. Ela é uma filha da Esséncia de todas as esséncias.
Ela foi criada dessa maneira.
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QUARTA QUESTAO

O que é a insuflagio
e quando ela ocorreu?

1. Todo espirito sem corpo é rude e nio se conhece. Portanto,
cada espirito deseja um corpo, tanto para sua comida como para
lhe servir de habitagdo.

2. Ora, Deus havia criado o terceiro principio como um espelho
da Divindade antes de a alma ter sido criada'. Assim, esse espelho
ja estava suspenso ao eterno, pois ele foi engendrado das maravi-
lhas eternas e havia sido criado assim.

3. Também por isso o terceiro principio nio quis deixar a alma
em liberdade, visto que ele também tinha sido criado das maravi-
lhas de Deus, e era, no inicio, como uma figura na Sabedoria de
Deus. Sendo ele “material”, também desejou ter na alma uma simi-

' Aqui Bochme est4 falando da criagio arquetipica do terceiro principio (que € este
mundo que vemos) e no de sua criagio “concreta’, apos a Queda de Lucifer.
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litude material, portanto, quando da criagao da alma, ele agitou [ou
moveu] seu proprio espirito no fiat.

4. Com isso, a imagem mais exterior foi apreendida conforme
o espirito deste mundo, pelo fiat exterior, e um corpo foi formado
da matriz da terra: uma massa (Mesch) de terra vermelha composta
de fogo e de dgua.

5. E a matriz celeste também buscou a alma e quis que ela por-
tasse sua imagem, e apreendeu seu proprio fiat com a criagio do
corpo, e criou antes que o fiat terrestre criasse. Foi isso que ocorreu
primeiro. Pois do centrum da Palavra, o fiat saiu com a Palavra, e,
assim, o terceiro principio foi criado no segundo.

6. A Virgem da Sabedoria envolveu o espirito da alma primeiro
com a substancialidade celeste, com a celeste carne divina. E o Es-
pirito Santo deu a tintura celeste, a qual formou o sangue e a 4gua
celestes, como foi exposto amplamente no nosso terceiro livro’.

7. Assim 0 homem interior estava no céu e suas esséncias eram
o Paraiso. Seu brilho no olho interior era a majestade: um corpo
incorruptivel, que podia [falar] a lingua de Deus e dos anjos e a
lingua da Natureza, como pode ser visto em Adao; ele deu nome a
cada criatura, a cada uma conforme sua esséncia e sua proprieda-
de. Ele também existia numa imagem exterior, embora o corpo nio
tivesse nenhuma compreensao: nao conhecia a imagem exterior.

8. Foi nesse corpo duplo — que foi criado no sexto dia, na
sexta hora do dia, na mesma hora em que Cristo foi suspenso a
cruz® —, que a alma real foi soprada do interior pelo Espirito Santo
ap6s o complemento do corpo, no homem santo, em seu principio,
como um despertar da Divindade.

? A Tripla Vida do Homem.
* Mateus 27: 45.
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9. O terndrio pds-se em movimento para a criagio da alma e
para a insuflagio dela, pois ela estava no centrum da semente como
uma produgio do vegetar das esséncias. E assim ela foi soprada,
com os dois principios interiores, no centrum interior, no homem
interior, no sangue celeste do coragdo, na agua da vida eterna.

10. E o espirito exterior (isto ¢, o ar), assim como todo o princi-
pio exterior, com as estrelas e os elementos, acoplou-se ao interior.
E o espirito exterior soprou-lhe sua vida pelo nariz no corago, , ao
mesmo tempo que [soprou] a alma no coragio exterior, na carne
terrestre, que ainda ndo era tao terrestre, pois ela era proveniente
da matriz, da atragdo a partir da qual a terra tornou-se corporal.

11. E, assim, o Espirito Santo foi transportado na carruagem da
alma, na majestosa vontade interior, e se moveu sobre a dgua. Pois
a agua nio o compreende. Por isso, ele moveu-se sobre ela e nela,
tudo em conjunto, e a alma ardeu a partir do sangue do coragao,
como a luz [arde] de uma vela, e atravessou todos os trés principios,
como um rei através de seus dominios. Ela poderia ter dominado
poderosamente o principio exterior, se tivesse entrado de novo com
sua vontade no corag¢do de Deus, no Verbo do Senhor.

12. Mas a fonte [ou qualidade] da colera também penetrou
junto com a insuflagdo, com a origem da alma, e a alma s6 poderia
continuar sendo imagem de Deus se ela se mantivesse na humilda-
de e na obediéncia, e entregasse sua vontade a Vontade de Deus, na
qual ela era um anjo e um filho de Deus. Do contrério, seria muito
dificil [ou perigoso] para uma criatura governar os dois principios:
0 colérico e o exterior (que fora engendrado do colérico).

13. Por isso, sua tentagdo néo foi a simples mordida de uma
magi. E ela nao durou apenas algumas horas, mas quarenta dias
— 0 mesmo tempo em que Cristo foi tentado no deserto —, e tam-
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bém pelos trés principios. Foi assim que durante os quarenta dias
em que Moisés ficou na montanha os filhos de Israel foram tenta-
dos no deserto, mas ndo resistiram e fizeram um bezerro.
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QUINTA QUESTAO

Como a alma é constituida
e qual é sua forma?

1. Quando um ramo cresce de uma arvore, sua forma é seme-
lhante a da 4rvore. E verdade que ele nio é o tronco nem a raiz, mas
sua forma é semelhante a da arvore.

2. Ocorre o mesmo quando uma mée gera um filho. Ele €
uma imagem dela mesma. E isso ndo pode ser de outro modo,
pois sem isso nao haveria nada ali. Seria outra for¢a, a menos que
a turba se apodere dele, 0 que muitas vezes produz um monstro
conforme o espirito deste mundo, conforme o produtor inicial'
— aLua —, e entdo o fiat gera um monstro lunar na turba.

3. Assim, devemos saber que a alma tem a forma de um globo
redondo, conforme o olho de Deus, através do qual a cruz passa e
se divide em duas partes, isto ¢, em dois olhos, “dorso contra dorso”,

! A imaginagdo, a atragdo ou o desejo da mae com o filho no ventre. (Nota de John
Sparrow)
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como a Figura que fizemos dela?, com um arco-iris duplo. Ali a
cruz atravessa um e outro, ela [a alma] estd no meio, entre os arcos,
e, por um ponto, ela alcanga a parte superior: o que significa um
vegetal brotando através do fogo, através da angiistia, ou através da
morte. Contudo, ali ndo ha morte alguma, mas sim uma ascensio
para fora dela mesma, numa outra fonte. Ali ela permanece assim,
no meio, perante os dois arcos, como um vegetal [saindo] da cruz.

4. E o brago da cruz na méo direita significa seu Espirito, que
entra na majestade luminosa e reveste a alma, ou o centrum, com a
essencialidade divina.

5. E o brago a esquerda da cruz significa sua origem a partir do
Fogo. Ele contém interiormente o primeiro principio, de modo que
ela [a alma] ¢ do Pai e existe no olho original (na for¢a poderosa e
severa), como um soberano ¢ um dominador da Natureza.

6. A parte inferior da cruz significa a dgua, isto é, a humildade
ou a morte, assim comparada pelo fato de que ela nio deve dominar
no fogo, nem acendé-lo, mas abaixar-se em si, e, abaixo de si diante
da majestade de Deus, considerar-se como morta em sua vontade, a
fim de que Deus viva nela e o Espirito Santo lhe transmita seu regi-
me, para que ela ndo faga o que a vontade da turba quer operar no
fogo, mas sim o que quer a vontade da Luz.

7. Por isso, sua vontade deve precipitar-se abaixo de si, na doce
humildade diante de Deus. Entio, ela sai da turba do fogo, pois sua
vontade esta nela. Com isso, ndo pode haver imaginagio capaz de
engendrar um espelho em que ela possa se contemplar no fogo,
achar-se soberana, orgulhar-se e querer governar a si mesma com
sua propria forga, como fez Liicifer, e também Adao no Paraiso.

8. Assim, concebe-nos bem. A alma em si mesma é um globo,
com uma cruz e dois olhos: um, santo e divino; outro, colérico no
fogo. Ela deve fechar [este] ultimo e reinar secretamente — através

? Ver péagina 57.
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da angustia ou através da morte — no segundo principio, e, com
isso, no amor.

9. E, quando o amor a recebe, entdo o fogo colérice fica como
morto e imperceptivel, e torna-se a vida da alegria do Paraiso. Do
contrario, se o fogo nao se mostrasse ali, ndo haveria vida ou regime
algum na dogura, mas seria a pacifica eternidade sem esséncia, pois
todas as esséncias derivam do fogo.

10. E, em terceiro lugar, a alma é como o corpo todo, com to-
dos os seus membros. Concebe-a assim: a alma é cepa ou raiz. Ela
¢ semelhante ao centrum do Ternirio, é como um olho, um globo,
uma cruz; e, ademais, sua vontade — que deriva da Vontade eterna
— ¢é um espirito, pois ele tem a alma verdadeira em seu poder. E
esse mesmo espirito abre as esséncias no fogo e na dgua, de modo
que a forma inteira [da alma] assemelha-se a uma arvore, com uma
porgio de ramos e galhos, e espalha-se por todos os ramos de sua
arvore, o que deve ser entendido da maneira seguinte:

11. O espirito distribui-se por todo o corpo (quero dizer: na
tintura), por todos os membros, que sao, todos, seus ramos. O espf-
rito da alma assemelha-se a um homem inteiro, com todos os seus
membros. E, nisso, ela também ¢é a verdadeira imagem de Deus,
pois o Espirito Santo permanece no espirito [da alma], se ela for
fiel. Do contrério, é o deménio que permanece nela. Ela pertence
aquele a quem ela se d4: seja a cupidez e ao orgulho, seja a0 amor
e a humildade.

12. Mas, se ela persiste em suas abominagdes e perde a Deus,
entdo perde a cruz e seu olho é um olho infernal. Entéo, sua turba
introduz em seu olho, na vontade e no espirito, uma forma e um
modelo horrivel de animal.

13. Por isso, Cristo chamou os fariseus de “raga de viboras e
serpentes’, pois era assim que seus espiritos se apresentavam diante
dele, por causa de seu orgulho e de sua vontade cupida; de modo
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que eles queriam ser mestres e nio servos de Deus no amor e na
humildade.

14. E é assim que a figura do anticristo em Babel existe diante
de Deus: como um dragdo com sete cabegas — sao os setes espiritos
sobre os quais seu espirito hipdcrita viaja na imagem do homem no
abismo. Ele gostaria de ser um anjo e, no entanto, ¢ um monstro e
ndo um verdadeiro filho de Deus. Ele porta o nome®, mas seu co-
ragdo ¢ a besta no Apocalipse de Jodo (cap. XII). Ele gostaria de ter
Deus e também o demoénio, por isso ele é um monstro semelhante
a um homem, mas tem o demdnio escondido nele.

15. O filho do Homem, salva-te! A porta esté aberta, a turba che-
gou, ela quer destruir a imagem [de Deus]! Se nao fugires ela te ar-
rastara consigo. Nao hé outro remédio nem outro socorro a nao ser
buscar a verdadeira imagem [de Deus] no amor. Do contrério, restard
apenas tribula¢do e morte — diz o Espirito das grandes maravilhas.

16. Esta é nossa verdadeira resposta a essa questio: que a alma,
no primeiro principio, conforme a origem, tem a forma de um olho,
mas duplo, como um coragio, no qual a cruz estd no meio; €, no
segundo principio, ela é um espirito e uma imagem completa, como
o homem exterior é; e, no terceiro principio, ela é um espelho do
mundo inteiro.

17. Tudo o que o céu e a terra contém, e todas as propriedades
das criaturas estao nesse espelho, pois esse espelho é semelhante ao
firmamento e as estrelas.

18. Ele é uma coroa como essa e nele se encontra o nimero do
homem exterior, o fim de sua vida, com toda sua boa e m4 fortu-
na e tudo o que pode ocorrer a vida exterior por parte do espirito
deste mundo.

3 De filho de Deus.
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SEXTA QUESTAO

Qual é o poder da alma?

1. Nés sabemos que o que vem do Sem-fundo e ¢é ele mesmo
seu fundamento, pode fazer em si todas as coisas, pois € sua pro-
pria esséncia e faz a si mesmo.

2. Embora a alma seja um ramo procedente do tronco, ela foi
levada a ser criatura e ela pertence a si mesma. Ora, ela é uma ima-
gem do Todo e é uma filha do Todo. Pois quando o filho nasce, a
mie e o filho sio distintos: sdo duas pessoas. Porém, enquanto ele
ainda esta na semente da mae, ele é a semente da mée e a mée o
governa.

3. Pois quando o filho nasce, tem em si sua propria vida, tem
em seu proprio poder o centrum da vida. Ele governa ndo s6 em si
mesmo, mas fora de si, naquilo que € semente.

4. Assim, concebe-nos corretamente. O Espirito de Deus e o
espirito da alma sao duas pessoas. Cada uma ¢ independente da
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outra e, no entanto, ambas estao no primeiro inicio, ambas tém sua
propria vontade.

5. Ora, ¢ justo que o filho seja obediente ao pai, sob pena de
deserdagao. O Espirito Santo foi o fabricador da alma e a criou. Ele
tem direito de exigir a obediéncia do espirito da alma, sob pena de
ela perder a heranga do Espirito Santo ou da Divindade.

6. E, embora houvesse muito a escrever aqui, seria perigoso
fazé-lo por causa da magia falsa, pois, quando o espirito falso passa
a conhecer isso, utiliza-o para praticar a feitigaria.

7. Contudo, queremos escrever de uma maneira que os filhos
possam nos entender, mas sem lhes entregar tudo de maneira in-
discreta, pois ndo é bom escrever tais coisas sem saber quem serd
o leitor.

8. Quanto aos impios, lhes diremos que eles sio do demoénio
e que nio devem ter nenhuma parte nos nossos escritos. Nos os
encerramos com um muro e com um circuito espesso, de modo
que eles estejam cegos e que nao conhegam nosso espirito, pois ndo
queremos colocar a serpente ali. Nossa vontade separou-se deles,
por isso, eles ndo devem nos conhecer [ou entender]. E, ainda que
tivessem [0 nosso escrito] na mao, haveria para eles um selo pode-
roso [sobre nosso escrito].

9. Cristo disse: “Se tivésseis a fé do tamanho de um grdo de mos-
tarda, poderieis dizer a uma montanha: desprende-te e precipita-te
no mar”. Isto ndo é uma palavra vi e sem verdade.

10. A vontade que vai resolutamente adiante de si ¢ a fé: ela
modela sua prépria forma em espirito. Ela também tem o poder de
formar outra imagem em espirito fora do centrum da Natureza. Ela
pode dar ao corpo uma outra forma segundo o espirito exterior,
pois o interior é um coragio do exterior: o exterior tem que the
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obedecer. Ela pode mudar o exterior numa outra imagem, mas nio
permanentemente.

11. Pois a alma de Adéo deixou a turba deste mundo entrar, de
modo que, se a turba vé um filho estranho, ela no mesmo instante
o apreende e o destréi. Isto s6 ocorre durante o tempo em que o
espirito interior pode subjugar e submeter o exterior.

12. E esta forma [ou poder] chama-se nigromancia: uma trans-
mutagao na qual o interior domina o exterior. Pois isto é natural e
nos concebemos que, se devemnos ser modificados, essa modificagao
deve ocorrer mediante essa mesma turba, que tem o primeiro fiat.

13. Pois o corpo é enxofre e esta ligado a tintura, e o espirito
fornece a tintura. Se o primeiro fundo ou a alma consente total-
mente nisso, entdo o espirito da alma pode fazer outra forma da
imagem no enxofre. Mas o demoénio de bom grado mistura-se ali,
pois se trata de uma maravilha do abismo, no qual ele é soberano.

14. Entende-nos assim: a firme vontade (que de outro modo
se chama fé) pode, por meio do espirito, realizar grandes coisas. A
vontade pode mesmo dar ao espirito outra forma, como se segue:
ainda que o espirito seja um anjo, uma imagem de Deus, a vontade
pode fazer dele um deménio insensato — do mesmo modo que
pode fazer de um deménio um anjo —, contanto que ele se pre-
cipite na morte, na humildade sob a cruz e merguthe de novo no
Espirito de Deus, de modo que se submeta ao Seu governo. Entao
ele passa do tormento para a pacifica eternidade, para o trangiiilo
Nada — que, no entanto, é Tudo — e encontra-se de novo no ini-
cio, ali onde Deus o criou. Ele é recebido de pronto pelo verbo fiat,
que contém a imagem de Deus.

15. E, em terceiro lugar, o espirito da alma tem o poder de levar
sua influéncia a outro homem, até 4 medula e aos seus 0ssos, isto é,
a0 seu enxofre; e [pode] introduzir ali a turba, se ele for mau — no
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caso de esse homem ndo estar armado com o Espirito de Deus e
estiver nu no espirito deste mundo. E o que pode ser visto entre os
feiticeiros.

16. Em quarto lugar, se a vontade é filha de Deus, ela tem o
poder de manter a turba presa e de verté-la sobre a casa do impio
— como Moisés fez diante do Fara6 e como Elias fez com o fogo —,
pois ela pode derrubar as montanhas e quebrar as rochas.

17. Deves entender isto apenas se o lugar em questdo é susce-
tivel da turba e se ele pds a colera em movimento; é entdo que tal
coisa pode ocorrer. Mas, se ndo ¢ assim, se o Espirito de Deus estd
no lugar, entio tal coisa ndo pode ocorrer, pois a dgua € que serd
vertida sobre a turba do Fogo, entdo, essa turba estard como morta,
e seu poder serd digno apenas de desprezo.

18. E ¢ por isso que o céu' estd no meio, entre Deus e o In-
ferno, isto ¢, entre o Amor e a Célera. Ele foi criado do meio da
dgua, a fim de que o deménio nio pudesse dominar com sua tur-
ba. Suas tentativas sio transformadas em escarnio pela dgua, do
mesmo modo que é na dgua que a magia falsa se afoga com seus
feitigos cegos.

19. Em quinto lugar, o espirito da alma tem o poder de se dar
a todas as maravilhas que estio na Natureza, as artes, as linguas,
arquitetura, 4 agricultura, [assim] como ele tem o poder de des-
truir. Ele pode comandar os céus estrelados, como Josué ordenou
ao Sol que parasse e Moisés ordenou ao mar [que se abrisse], e, as
trevas, que viessem. Ele pode produzir uma vida terrestre, como
Moisés produziu piolhos, ras, serpentes e outros prodigios. Se ele
viaja na carruagem da esposa, pode manter até mesmo a morte na
impoténcia.

'O céu firmaméntico ou sidérico.
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20. Se estiver unido a Deus, ele pode conter e subjugar os de-
monios.

21. Nio é possivel nomear nada que ele ndo possa submeter.
S6 é preciso saber que a alma recebeu este poder em sua origem,
e que ela teria tido o poder de produzir, de si mesma, um espirito
como esse, se ndo tivesse deixado entrar nela a grande turba [turba
magnal, que agora a mantém em trabalho.

22. Ela tem necessidade de que o Espirito Santo v com ela em
sua carruagem, como ele faz com Moisés, Elias e todos os profetas;
com Cristo e seus discipulos; e ainda [o faz] diariamente cam os
santos filhos de Deus. Todos eles tém um poder semelhante: po-
dem ressuscitar os mortos, curar os contagios e expulsar todas as
enfermidades. E um direito natural: o espirito apenas governa ali
sobre a turba.

23. Por outro lado, € preciso acrescentar o seguinte: a alma sabe
bem as ligagSes que tem com o demonio e os créditos que ele tem
com ela. Nio estd quite com ele, a menos que o Espirito de Deus
a conduza e lhe sirva de escudo, a fim de que os ardis do deménio
nao possam insinuar-se nela.

24. Ela nio realiza prodigio algum que nio seja provocado
pelo Espirito de Deus. Da gléria ao poder de Deus, age como um
fitho humilde, mantém-se sob a cruz e deixa o demdnio troar aci-
ma dela. Por ela, pela sua humildade e sua dogura, a alma floresce
na vida eterna através da morte, e sua paciéncia faz com que ela
produza frutos numerosos.

25. Nesse estado, o deménio nada pode sobre ela. Para ele, é
como se ela estivesse morta. Ele pode tempestear na vida terrestre
por meio dos homens maus que sdo seus asseclas. Com isso, s6 ob-
tém desprezo diante de Deus, pois ele é um espirito insensato que
desejaria se elevar para além das maravilhas de Deus, mas a pessoa
humilde pode subjugi-lo.
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26. Dessa maneira, qualquer homem pode escapar dos falsos
magos e dos nigromantes, uma vez que poder algum pode atingir
aquele em quem Deus habita. Assim como, ao morrer, Cristo sub-
meteu o demdnio e a morte, também podemos [fazer o mesmo]
em Cristo, pois a Palavra que se fez homem permanece em nos; e,
nessa Palavra, podemos dominar o demonio e o Inferno. Ndo ha
nada que nos detenha.

27. E, assim, te damos por resposta a essa questio: que, na ori-
gem, a alma é muito poderosa, que ela pode muito; mas seu poder
s6 estd no principio em que ela habita, uma vez que o demonio néo
pode dominar Deus. O poder que ela tem nao ¢ dado a ela (como
um rei d4 um poder a alguém), mas ¢ um direito de natureza. E por
isso que nos somos os filhos da onipoténcia de Deus e 0s herdeiros
de seus tesouros na onipoténcia.
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A alma é corporal ou incorporal?

1. Uma coisa que nao provém de inicio algum também nada
tem em si que possa lhe dar alguma coisa. E, se ela tem alguma coi-
sa, busca em si seu inicio, pois cada espirito permanece no abismo
mais profundo de sua esséncia. Mas, se ele deve realizar ele mesmo
sua substancia, entdo nio deve habitar em nada estrangeiro, mas
¢m si mesmo, em sua propria esséncia.

2. Quando Deus criou a alma, o Espirito Santo a revestiu com
a tintura, pois € nessa tintura que ela em parte consiste. Ela estava
nua em si, assim como o fogo vermelho é nu, e foi revestida com
a tintura; como concebes que ¢ do calor que resulta o vegetar, que
nada mais é que uma impulsio da tintura, a qual faz os ramos
sairem da raiz ou de seu préprio fogo, quer esse fogo seja frio ou
quente.
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3. Pois o fogo frio é retido nas trevas até que a angustia o tenha
atingido. Entéo, ele se inflama no calor, como podes vé-lo numa
planta quando ela se eleva para uma nova propriedade.

4. Assim, damos-te a entender que a tintura é o verdadeiro cor-
po da alma. Pois a alma ¢é fogo, e do fogo sai a tintura que atrai o
fogo de novo para si. E com isso que ele se tempera [se equilibra],
de modo que sua fonte colérica se amortece [ou abranda].

5. Assim, a tintura subsiste na dogura, pois ela ndo tem em si
nenhuma substancia de poder; mas o fogo é sua for¢a, a qual tor-
na-se dgua pela dogura da tintura. Pois o fogo é desejoso e, 14 onde
existe o desejo da origem, também se encontra o descobrimento
[ou desvelamento] da origem.

6. Assim, o fogo encontra dgua na tintura e a transforma em
enxofre pelo poder dos sete espiritos da Natureza. Trata-se de uma
dgua da vida, pois a tintura faz brotar na dgua como que um vege-
tal, e a causa disso é o fogo no Abismo.

7. E assim a dgua no enxofre dos sete espiritos ¢é transformada
no mistério, pois ali se encontra o grande arcano do que Deus e a
eternidade podem fazer.

8. Assim, o mistério contém duas formas: fogo e dgua. E ele se
modifica a partir de uma e de outra, a saber: em vermelho, confor-
me o fogo; e em branco, conforme a dgua. Com isso, do fogo resulta
um brilho ou uma claridade, que faz com que a vida se veja e se co-
nheca — de onde provém a razio e os pensamentos. E a alma estd
na roda da angustia, no fogo — de onde advém as esséncias.

9. Com isso, vé 0 que é o sangue. Ele é a morada da alma. Mas
ela tem por corpo a tintura.

10. A alma verdadeira nao tem nenhum corpo apreensivel que
possa ser chamado de alma. Mas na tintura, o corpo cresce do en-
xofre a partir do enxofre, isto é, cada espirito dos sete espiritos da
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Natureza deseja a essencialidade, e essa essencialidade concreta é
o enxofre. Pois “sul” é a forga da Luz, e “phur” é a for¢a das quatro
formas do original da Natureza, como foi exposto amplamente no
terceiro livro.

11. Assim o “phur” deseja sua carne, que é uma massa de fogo
e de dgua e que é concebida e engendrada na tintura. E a tintura é o
vegetamento do corpo; e o fogo é um escoamento do espirito através
da tintura. Pois é na tintura que o espirito da alma tem sua origem;
ele é como a verdadeira imagem figurada conforme a imagem de
Deus, isto é, conforme os trés principios.

12. Pois no fogo a alma ndo é de modo algum a imagem de
Deus. Mas, no espirito, ela é a imagem de Deus. Pois a substancia-
lidade divina da primeira alma foi incorporada 4 tintura, de modo
que ela teve o corpo de Deus na Virgem da Sabedoria, na qual resi-
de a tintura, que é a imagem angélica.

13. E damos-te por resposta, no que diz respeito 4 alma sozi-
nha (se abstrairmos o espirito), que ela é um globo de fogo, com um
olho de fogo e um olho de Luz, que circulam juntos um no outro:
como a roda, em Ezequiel, que pode ir para todos os lados. Babel
deu uma interpretagio bem diferente sobre isso, porém cega e des-
provida de inteligéncia.

14. Quanto a sua fintura proveniente da Luz, e que advém do
fogo e da Luz, ela é um espirito. Nela a origem da alma e a do espirito
jamais podem separar-se: é uma alianga eterna. E, quando o san-
gue se escoa e 0 corpo morre, essa alianca permanece eternamente.

15. Quanto ao que a alma é quando tomada em si mesma, 0
corpo ndo tem a mesma esséncia que ela: sdo duas esséncias dis-
tintas. Pois o corpo ¢é o espelho da alma, sua-morada e sua proprie-
dade. Também ¢é por essa razdo que a pobre alma pode alterar o
espirito conforme o desejo do corpo ou do espirito deste mundo.
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Com isso, a imagem ¢é alterada no espirito: conforme o conteudo da
vontade que a alma procriou do centrum do fogo, como também a
partir da cdlera em diregdo a Luz, tudo conforme a imaginagao.

16. E te damos a entender que o espirito pode se alterar en-
quanto esta neste corpo. Isso ocorre a sua revelia, por meio da ima-
ginagdo ou pela atragao do desejo, de modo que o desejo produz
na vontade da alma uma forma andloga ao que é o desejo: seja no
mal, seja no bem.

17. E nos dizemos que a alma em si ndo é nada de corporal,
mas em sua tintura cresce um corpo, quer ele seja um corpo celeste
ou infernal. E no entanto, é um corpo que nio ¢ de modo algum
perceptivel exteriormente, mas sim um corpo virtual' — o corpo
divino, o corpo celeste de Cristo, a carne celeste que Cristo nos dd
para comer em seu testamento. E um corpo que a turba nio pode
tocar nem apreender. Ele é imortal, incorruptivel; ndo estd encer-
rado em nada, a ndo ser na nobre tintura, que é sem substancia; e
esse corpo é imperceptivel para a carne exterior.

18. Mas, quando a alma nio toma cuidado e deixa o espirito
exterior agir, ele introduz sua imaginagao nesse corpo e o trans-
forma, de modo que uma imagem estranha se produz em espirito
na tintura, conforme o contetido do desejo. E assim que um avaro
assume a imagem de um lobo; um invejoso, a de um cdo; um or-
gulhoso, a de um cavalo, de um pavio ou de outro animal, como
também a de um sapo, de uma vibora, de uma serpente ou de ou-
tros animais e outros vermes rastejantes. E o Espirito de Deus nao
recebe essas imagens, seja qual for a duragao que elas tenham.

19. Foi por isso que Cristo disse: “E preciso que renascais da
dgua e do Espirito, se quiserdes ver o reino de Deus”. E também foi

£ um corpo de forga e virtude.
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por isso que Deus tornou-se homem e trouxe de novo a imagem
divina para a tintura da alma, visto que ela tinha se apagado em
Addo, e isso para que pudéssemos nos regenerar em Cristo, se qui-
séssemos ver a Deus.

20. Isso ocorre por meio da imaginagio ou da fé. Pois ter fé é
comer do corpo de Deus, e cada corpo cresce a partir daquilo que
come.

21. E o novo nascimento nada tem a ver com o que é ensinado
por Babel: o que ela ensina é como que um espelho do verdadeiro
caminho para Deus. Esse espelho tem de ser quebrado, pois o véu
de Moisés foi retirado. Daqui para frente devemnos ver com olhos
claros e paradisiacos (entendemos aqui: os filhos de Deus)2.

?Ou seja: os filhos de Deus deverdo ver o que ¢, de fato, 0 novo nascimento, e nio
apenas de maneira alegérica, como em Babel (a confusio).
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De que maneira a alma
vem ao corpo do homem?

1. Meu querido amigo, eu entendo que esta questio diz respei-
to a propagagcio, pois, quanto a maneira pela qual ela veio a Adao,
Moisés relatou-te e n6s ja explicamos isso. Mas se queres saber algo
arespeito de sua propagagao e de como uma crianga vem ao corpo
da mie, precisamos colocar outro traje.

2. No nosso terceiro livro, escrevemos sobre sua propagagao
profunda e amplamente, e com muitas circunsténcias. Como Adao
foi criando uma imagem? Antes de sua Eva, ele ndo era nem ho-
mem nem mulher. Ele tinha a tintura do fogo e da dgua, isto é, a
alma e o espirito. E devia, pela sua imaginagdo e pelo seu proprio
amor, engendrar de si sua similitude, ou uma imagem de si mesmo,
a partir de si mesmo. E ele era capaz de fazer isso sem rasgamento
do corpo.
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3. Pois como foi exposto antes, assim como a alma tem poder
o bastante para transformar o corpo numa outra forma, assim tam-
bém ela teria tido o poder de produzir, dela, um galho homogéneo
a sua propriedade, se Adao tivesse sustentado a prova.

4. Mas como ele imaginou na onipoténcia e deixou entrar na
alma o espirito deste mundo e a serpente na tintura, e como se dei-
xou perturbar pelo fruto terrestre a ponto de comer do bem e do
mal, entdo sua tintura concebeu uma imagem analoga que é meta-
de terrestre, isto é, um monstro. Além disso, no mesmo instante a
turba insinuou-se nele e buscou o limite.

5. Assim, a nobre imagem encontrou-se no terrestre. E, entéo,
a destruigdo e a morte comegaram. Addo nio teve mais o poder de
engendrar, e sua onipoténcia foi perdida. E ela teria sido perdida
para sempre se, no mesmo instante, o Coragao de Deus nao tivesse
sido penetrado, com a palavra da promessa, na alma de Adao — o
que o preservou —, de modo que sua imagem [falsa] haveria de se
destruir, e a alma haveria de se precipitar, com o corpo celeste, atra-
vés da morte, na nova vida, onde seu espirito seria renovado.

6. Assim Adao caiu na impoténcia, no sono, e outra criagio
comegou. Porque Deus tomou a tintura da dgua, ou um galho da
alma de Adao, e uma costela de Adao, e a metade da cruz em Adao,
e com isso produziu uma mulher. Como sabes, a mulher tem a me-
tade da cruz na cabeca, e 0 homem a outra metade.

7. Pois na cabega, no cérebro, mora o espirito da alma, do qual
Deus tomou um galho, ou um filho do espirito da alma de Addo, e
o deu a mulher. E Ele deu & mulher a tintura de dgua para impedir
que ela engendrasse um demdnio. E o homem tem a tintura do
fogo ou a verdadeira origem da vida.

8. Por isso, a mulher recebeu a matriz, isto é, a tintura de Ve-
nus; e 0 homem a tintura de fogo. Entende: a mulher tem a tintura
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da Luz, que ndo pode engendrar vida alguma; e a vida reside na
tintura do fogo.

9. Assim, agora eles ndo tem outro meio a ndo ser o de se re-
produzir de maneira animal em duas sementes. O homem semeia
a alma e a mulher o espirito. E, como isso é semeado num campo
terrestre, isso se produz conforme a maneira de todos os animais.

10. No entanto, os trés principios estao na semente. Mas o inte-
rior ndo pode ser conhecido pelo exterior, uma vez que na semente
ndo ha alma vivente alguma. Porém, quando as duas sementes se
juntam, surge uma esséncia completa, pois na semente a alma exis-
te como esséncia; e na concepgao ela se torna substancial.

11. Pois assim que o fogo é soprado por Vulcano, a alma estd
inteiramente completa em esséncia e, instantaneamente, o espirito
eclode da alma na tintura e atrai para si o regime exterior, ou o
astral, junto com o ar. E é assim um filho eterno, que também tem
suspenso a ele o espirito corruptivel, com a turba que Adao recebeu
por causa de sua imaginagao.

12. Ali, a turba busca no mesmo instante o limite [a meta ou
finalidade] no espirito deste mundo e quer entrar no limite; e, a
partir do instante em que a alma adquire sua vida, o corpo estd ve-
lho o bastante para morrer. Além disso, muitas almas perecem nas
esséncias enquanto estio no enxofre na semente.

13. Mas, para que notes que o homem tem a tintura do fogo e
que a mulher tem a tintura da Luz na dgua, ou a tintura de Vénus,
€ preciso que observes o desejo ardente deles um pelo outro. Pois a
semente, nas esséncias, busca vida: a masculina, na muther, em Vé-
nus; e a feminina, no fogo, na origem da vida. E o que demonstra-
mos claramente no nosso terceiro livro e remetemos o leitor a ele.

14. E damos-te por resposta que nio é de modo algum do exte-
rior que a alma vem ao corpo e é soprada nele. Mas ali os trés prin-
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cipios tém cada qual seu proprio artifice: um forja fogo no centrum;
o segundo forja tintura e dgua; e o terceiro forja o grande mistério
terrestre. E, contudo, ali ndo ha nada de novo, mas simplesmente a
semente do homem e da mulher que eclode na copulagio e é ape-
nas um’galho que cresce da érvore.
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De que maneira a alma
se une ao corpo?

1. Foi exposto anteriormente que os trés principios estio um
no outro e que eles engendram um filho que se assemelha a eles. E
eles estio, todos os trés, um no outro até que a turba quebre o cor-
po. Entdo, a alma esté' no corpo interior, isto ¢, no corpo de Deus.
Ou, se ela ¢ falsa, esta na turba?, que lhe d4 um corpo conforme sua
imaginagao, isto é, [conforme] as abominagdes que ela cometeu.

2. A alma esté no sangue do coragio: ¢ ali que ela tem seu as-
sento e sua origem e onde a dgua exterior e o sangue se misturam.
No entanto, [0 coragdo] nao recebe inteiramente a dgua do sangue,
mas ela ¢ cativada [aprisionada, apreendida] pela imaginagio. Ele,
de fato, recebe naturalmente a dgua interior. Todavia, ndo recebe a
Luz da majestade mediante a tintura da Luz, mas apenas mediante

'Ou passa a estar.
;
*Passa a estar na turba.
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a imaginagao. Por isso, muitas vezes uma crianga ¢ mais abengoada
do que uma pessoa velha que deixou o demdnio alojar-se nela.

3. Porém, nao ha muitas [pessoas] nascidas santas, exceto
as que provém de sementes boas. E, mesmo assim, muitas vezes
ocorre que a turba colérica se introduz nelas em conseqiiéncia de
uma constelagdo poderosa’, como vemos que muitas vezes pais
excelentes tém filhos maus. Mas Deus conhece os que sao Seus: é
0 que vemos em Jac6 e em Esai, que lutaram no seio de sua mae;
como também em Caim e em Abel, em Isaque e em Ismael, e em
muitos outros.

3 Devido  posicao das estrelas no momento do nascimento.
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A alma é propagada por transmissao e
conforme a maneira corporal humana,
ou a cada vez ela é criada de novo
e insuflada por Deus?

1. Eu ndo compreendo qual ¢é o entendimento e a filosofia que
o mundo tem hoje, uma vez que ele nio pode resolver [ou respon-
der] esta questdo. Contudo, ndo te censuro, pois sei que esses temas
tém sido muito discutidos em meio aos letrados doutores nas esco-
las e na universidade, e que suscitam muitas disputas. Eu ndo posso
deixar de me admirar com a orgulhosa cegueira deles e com o fato
de que sua razio nao tem conhecimento algum de Deus.

2. O v6s, sabios, considerai aqui 0 que sois e 0 que compreen-
deis. Nada compreendeis do mistério de Deus e no entanto quereis
ensinar. Farieis muito melhor em portar um cajado de pastor em
vossas maos do que em revestir-vos da veste de Cristo.

3. Oh, sim!, prestareis conta por enganardes o mundo € por
vos vangloriardes como se fostes Deus e por vos atribuirdes o po-
der divino. Tomai cuidado com o que fazeis. Vereis a meta que
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haveis visado. Receio dizer que a maioria de vds estais em Babel.
Despertai, o dia chegou!

4. Responder-te-ei, meu querido amigo, que a alma nio ¢é de
modo algum criada de novo nem insuflada, mas que ela é propaga-
da pela via humana, como um galho nasce de uma arvore, ou, para
fazer entender melhor, como se semeia um carogo ou semente, da
qual brota um espirito e um corpo.

5. A tunica diferenga é que os trés principios estdo perpetua-
mente em disputando pelo homem, pois cada um deles desejaria
possui-lo, de modo que muitas vezes uma turba terrivel introduz-
se nele quando ele ainda estd na semente.

6. Mas isto ndo pode ocorrer quando os pais (o pai e a mie)
tém em sua alma a carne de Cristo e a substancialidade de Deus.
Porque Cristo disse: “uma boa drvore ndo pode dar maus frutos™;
mas posteriormente a turba pode entrar nele por meio da razao.

7. Assim também uma rvore m4 nio pode dar frutos bons, isto

é, quando os dois pais sio maus e estdo presos pelo demonio, entdo é
uma alma m4 que é semeada. Mas os principios ainda no podem jul-
gd-la, nem tampouco a turba. Ela é de fato uma filha ma, mas quan-
-do ela se volta' pela imaginagio, ela pode entrar no Verbo de Deus.

8. Isso seria muito precioso, mas é raro que de um corvo negro
provenha um branco. Mas quando hd metade de um e metade de
outro, isso pode ocorrer mais facilmente. Sim, isso pode ser, ¢ mui-
to possivel. Deus ndo rejeita alma alguma, a menos que ela mesma
se rejeite. Cada alma é seu proprio julgamento.

9. Prestai atengio nisso, v6s, pais maus. Vs que acumulais ouro
para vossos filhos, acumulai para eles uma alma boa, pois isto lhes
sera mais util.

' Se ela converte sua vontade, se muda a diregio dela.

*134



DECIMA PRIMEIRA QUESTAO

De que maneira e em que lugar
a alma estd no homem?

1. Uma coisa que ¢ insondével e que, no entanto, busca e opera
em si um fundamento, nio pode ter sua origem e seu assento se-
ndo na primeira compactagio, onde ela se compacta em si mesma,
¢ onde esté o limite, isto é, na mais interior das interioridades. E
dali que ela-sai de si e busca diante de si. Com isso, ela produz, su-
cessivamente, um espelho [ou semelhanga] conforme o modelo do
outro, até que encontra de novo o limite primeiro e insondével. Tal
¢ também a maneira de ser da alma.

2. Deus a compactou [ou a concebeu] em seu Coragdo e a
Palavra que a envolveu estava no Coragao, isto é, no centrum. As-
sim, ela continuou na figura e no assento quando foi apreendida
pelo fiat e ainda estd assim até hoje.

3. Ela permanece nos trés principios, mas o coragao ¢ sua ori-
gem. Ela ¢ o fogo interior no sangue interior do coragao e, na tintu-
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ra, ela ¢ seu espirito, que recebe um brilho {ou esplendor] do fogo,
pois ela é vestida pela tintura e arde no coragio.

4. E o espirito move-se sobre o coragao, nas profundezas do
coragio, onde os dois principios se dividem, e ele arde na tintura
como uma luz de enxofre e, em seguida, difunde-se no corpo, em
todos os membros, pois a tintura percorre todos os membros.

5. Mas o verdadeiro artesdo do fogo no centrum assenta-se no
coragio, e, por meio do espirito, ele leva seu regime para a cabe-
ca. Ele tem ali sua cAmara de conselho ou o entendimento e seus
sentidos [interiores), e os cinco conselheiros principes ou os cinco
sentidos que provém dos cinco espiritos da compreenséao, como o
expusemos no terceiro livro, e também no segundo e no primeiro.
A alma assenta-se, de fato, no principio interior, mas ela também
reina no exterior ou nos astros e nos elementos; e, ali, se ela age
seriamente e ndo se deixa aprisionar, tem poder suficiente para go-
vernar o exterior. E se a alma se langa em Deus e torna 3 subir dali
sobre a carruagem da esposa, de modo que tenha o Espirito Santo
por assistente, nenhum assalto do deménio pode ter maiores con-
seqiiéncias, ela derruba seu ninho e o expulsa e ele tem de perma-
necer na vergonha e no desprezo.

6. Eis nosso parecer sobre essa questdo. Assim, quando se corta
a cabeca de um homem, quando seu sangue se derrama e a vida
exterior é quebrada, nio se deve entender que isso atinja aalmaea
mate. Nio. Ela perde, em verdade, um principio, mas ndo a esséncia
desse principio. Essa esséncia a segue na tintura, no espirito, como
uma sombra.

7. Pois na alma, o ser exterior nio toca o ser interior, a nio ser
mediante a imaginagao. Ndo ha nada neste mundo, fogo ou espada
alguma, que possa atingir ou matar a alma, exceto a imaginagdo. E
esse seu veneno: pois ela proveio originariamente da imaginagao e
permanece nela eternamente.
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Como a alma
se torna iluminada?

1. Devemos observar que, se o Sol fosse tirado deste mundo,
todas as coisas estariam nas trevas. Entdo a razdo exterior diria:
“Estamos na morte tenebrosa e na acerbidade do frio” e, com efeito,
isso seria assim.

2. Agora observa, alma querida. Considera que, quando teu
corpo se quebra, teu espirito perde o Sol'. Como queres, entio, es-
tar na Luz? E com o que queres ver? Nés apresentamos isto a tua
mente, a fim de que reflitas sobre isto.

3. Nao h4 trevas para uma coisa que esta na Liberdade eterna
€ que entra continuamente na Liberdade, pois ela nio permanece
em nada que possa trazer-lhe as trevas. Ela ¢ livre como o olho de
Deus, que em si mesmo vé através da substancia.

' Perde a luz do Sol exterior.
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4. Se ela imagina no desejo por alguma coisa, entéo a vontade
entra nessa coisa, que a atragio desejosa opera ela mesma. Essa coi-
sa toma a vontade em si e a sombreia, de maneira que ela perma-
nece nas trevas e nao pode ter luz alguma, a menos que saia dessa
coisa para a Liberdade.

5. Assim, damos-te a compreender seriamente que, em tudo o
que nos ocupa e em todas nossas obras, nés nao temos luz alguma
se, com nossa vontade, entramos no que ¢ produzido, de modo que
estabelecamos nosso coragdo e nossa vontade na obra de nossas
maos, na cobiga. Entao, somos inteiramente cegos em nossas almas
e ndo temos Luz alguma em nos, exceto a luz exterior do Sol que
ilumina o corpo exterior; e, quando ele se quebra [ou se destréi,
entdo a alma (isto ¢, o espirito da alma e a vontade) encontram-se
aprisionados pela coisa [em que entraram)].

6. Deves compreender aqui o espirito e a vontade da alma. Pois
o tronco da alma é um vale tenebroso: ele nao tem luz alguma. E,
quando ele se eleva e se inflama, nada mais é que um colérico re-
lampago de fogo; e é semelhante ao deménio, e nio pode alcangar
a Luz divina em si.

7. A causa disso é: a alma deixou entrar em sua vontade e em
seu espirito abominagbes que retém o espirito nas Trevas por meio
da turba, pois a Luz de Deus nao retrocede: pelo contrario, sempre
avanga na eternidade.

8. E por isso o0 olho de Deus tem duas partes, encostadas uma
na outra, como o mostra a Figura [do Globo Filoséfico]>. Uma
avanga para a pacifica eternidade, para o Nada eterno, isto é, paraa
Liberdade; outra retrocede no desejo e produz as Trevas no desejo
e, ali dentro, o centrum da Natureza, e o conduz 4 maior pungéncia

2 Ver pagina 57.
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e angustia. Entao, a Vontade precipita-se de novo da angustia, atra-
vés das Trevas, para a pacifica Liberdade, e assim arrasta consigo,
para fora da angustia, a violéncia da mobilidade e a forte acerbida-
de e, nesta, a Liberdade (quando a Vontade lhe traz essa acerbidade
[ou pungéncia)) torna-se uma Luz majestosa altamente triunfante,
que é denominada Luz de Deus. Ela brilha eternamente e nio pode
ser encerrada por nada, pois ela brilha na Liberdade eterna-e nada
mais deseja.

9. E tu, homem terrestre, se ousasses pensar que Deus rece-
beré teu espirito em sua Luz majestosa, apesar de introduzires em
tua vontade tua abominagio ou tua cobiga orgulhosa (que é a vida
ignea da cobiga), fazendo com que assim tua vontade esteja-com-
pletamente ligada ao terrestre, com isso obscurecerias a majestade
divina. E, no entanto, tua vontade e teu espirito permaneceriam
na cobiga e arderiam orgulhosamente com a fonte ignea da alma,
como o reflexo num espelho, e jamais poderiam alcangar a majes-
tade de Deus.

10. E ainda que te assentasses na cruz do terndrio santo e esti-
vesses rodeado por todos os anjos, assentarias em tuas trevas e teu
espirito brilharia apenas no espelho da coisa que tu mesmo intro-
duziste em teu espirito.

11. Porém, se a alma quer, com seu espirito, ver Deus em sua
imagem e contemplar a majestade de Deus e a Luz eterna, tem de
caminhar por duas vias neste mundo. Assim, ela obtera o corpo
eterno, isto é, a imagem de Deus; e também sustentaré a vida ex-
terior com o corpo terrestre; e introduzird na vida interior as ma-
ravilhas pelas quais Deus a criou na vida exterior, e as quais ela
deve despertar na vida exterior; e isso seré para ela arrebatamentos
eternos e um espelho. E este é o verdadeiro caminho, como vere-
mos em seguida.
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A porta preciosa da aurora

12. Olha, tu, alma querida, se queres alcangar a Luz de Deus,
ver com o olho de Deus e também desfrutar a luz deste mundo e
alimentar teu corpo e buscar as maravilhas de Deus, age como Ele .
mesmo age.

13. Tens na tua alma dois olhos que estio encostados um no
outro. Um olha para a eternidade; o outro, para tras, para a Nature-
za, e sempre avanga, e busca no desejo, e faz um espelho em segui-
da do outro. Nio alteres isto. Assim deve ser. Deus o quer assim.

14. Mas nao fagas o segundo olho retroceder a cobiga. Ao con-
trdrio: com o olho direito, atrai continuamente o olho esquerdo
para ti e nao toleres que, pela vontade das maravilhas, esse olho se
afaste de ti e do olho que estd voltado para a eternidade, mas sim
atrai para ti as maravilhas despertadas e produzidas por ele.

15. Deixa esse mesmo olho [esquerdo] buscar a comida para a
vida terrestre. Contudo, nio o deixes entrar na comida ou na co-
biga, mas traze-o para junto do olho vidente e ndo o deixes ir. Que
tuas maos trabalhem e produzam comida, e que o olho [esquerdo]
atraia para si as maravilhas, mas nao a minima matéria. Do contra-
rio, o que tiveres atraido na vontade sera trevas para ti.

16. Deixa o demonio rugir atras de ti, fazendo ruido ante teu
o olho esquerdo: ele ndo podera entrar, a menos que deixes o olho
receber a matéria em si.

17. Entio, quando teu corpo terrestre se quebrar, veras pelo
olho direito no olho esquerdo todas as maravilhas que tiverdes
produzido e encontrado.

18. E, quando teu corpo terrestre desaparecer, teu olho esquer-
do também estara livre da Natureza da cdlera. E, ainda que ele tiver
a Natureza (pois é a propria Natureza que desperta e contém as
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maravilhas), ele ficard com as maravilhas na Liberdade eterna, pois
ele ndo deu entrada para a matéria, ele é livre.

19. Ora, a Natureza, com suas maravilhas, é uma pungéncia
ignea. Ela abraca a Liberdade eterna e assim produz a majestade na
Liberdade, nas maravilhas. Com isto, o olho direito (que aqui nesta
vida é como se estivesse morto) ¢ iluminado e se regozija eterna-
mente com o olho esquerdo, no reino da alegria sublime, e vé Deus
com os dois olhos eternamente.

20. Esta é uma porta. Aquele que a conhece e a vé em espirito,
vé tudo o que Deus é e toda a extensao de sua forga. Com isso, tam-
bém vé através do Céu, do Inferno e da Terra, e através da substan-
cia de todos os seres. E essa é a Escritura universal, que foi escrita
desde o inicio do mundo. Mas esta é uma visdo [ou contemplagao]
preciosa, que ndo é dada ao velho homem, que nada vé, mas ao
novo homem gerado em Deus.

21. Mas, como seria muito dificil nos fazer entender pelo ho-
mem de mente fraca, queremos explicar isso mais amplamente.
Olha, se queres contemplar a Luz de Deus em tua alma e desejas
que ela seja iluminada por Deus, entdo age assim:

22. Estas neste mundo. Tens uma profissao honesta, isenta de
falsidade? Continua nela, faz teu trabalho, labora, como a necessi-
dade o exige. Busca as maravilhas, tanto nos elementos como na
terra, seja qual for a arte: todas elas sdo obra de Deus. Busca na
terra a prata e o ouro, faz com eles obras a partir de teu engenho;
edifica; planta. Tudo isso serve para a manifestagio das maravilhas
de Deus.

23. Mas escuta esta ligio: ndo deves deixar teu espirito entrar
ali, de maneira que ele se entregue a isso, que ele se preencha com
isso, faca disso seu idolo e se estabelega nisso, como numa treva.
Do contrario, ele é apenas um louco aos olhos de Deus e 0 macaco
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do deménio, e sua vontade estd totalmente fixa ali. Com isso, tua
nobre imagem é completamente alterada conforme tua imaginagao
no espirito e conforme tua vontade, que estd presa na cobiga. Desse
modo, perdes a imagem de Deus, pois ela ¢ mégica, ela ¢ sutil como
o espirito, e mais sutil ainda. O que digo?! Ela é mais sutil e mais
delgada que a alma.

24. Ela é como Deus, que habita na Liberdade eterna, sem ser
apreendido por nada, pois Ele é mais sutil do que qualquer coisa.
Assim também é tua nobre imagem, que, no entanto, permanece
na carne e no sangue celestes e é a substancialidade do corpo de
Deus. Ela é a carne e o sangue de Cristo; e tua alma habita ali, onde
ela é 0 fogo da majestade. E o Espirito Santo assenta-se no coragao
da imagem, e sai da imagem com vozes, linguagens, maravilhas,
melodias e sons.

25. Poe tua vontade esquerda na obra que fazes. Pensa que és
servo de Deus na vinha do Senhor e trabalha com fidelidade. E poe
tua vontade direita em Deus, naquilo que é eterno. Pensa que nio
estds em seguran¢a em momento algum, que estds apenas em teus
dias de trabalho e que deves estar sempre pronto para escutar a voz
quando teu Mestre te ordenar a vir para casa.

26. Nio deixes a razio dizer: “Eis o meu tesouro. Isto é meu.
Tenho bastante, [mas] quero ajuntar muito para ser honrado no
mundo e deixar muitos bens aos meus filhos”.

27. Pensa que teus filhos sio os filhos de Deus e, tu, servo de
Deus; que tua é a obra de Deus; que teu ouro, teu bem, teu pensa-
mento, teu sangue estao na mio de Deus. Ele pode fazer deles o que
quiser. Quando Ele te ordena a vir ao teu proprio pais, pode, entéo,
tomar teu trabalho e da-lo a outro. Nio permitas que teu coragio
deixe o espirito de tua vontade introduzir a presuncio na imagem.

28. Langa a todo momento tua vontade na humildade diante
de Deus. Assim, mediante tua vontade que esta na humildade, tua
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imagem entrard sempre na majestade de Deus, e tua imagem sera
continuamente iluminada pela triunfante Luz de Deus. Oh, quio
alegre ¢ a alma quando sua fonte de fogo prova a Luz! Quanto ela é
arrebatada! Como ela se prostra diante da Divindade! Assim a alma
e a imagem no espirito estio todos os trés um no outro, pois eles sao
uma esséncia conforme [ou semelhante| a Santa Trindade.

29. Assim, meu senhor e irmio querido, nossa resposta a tua
questdo é que a alma s6 pode ser iluminada dessa maneira. Sua
iluminagio s6 ocorre assim. Ela estd neste mundo e também em
Deus. Aqui neste mundo ela é um agente das maravilhas de Deus.
Ela deve abri-las com um olho e, com o outro, conduzi-las ao inicio
diante de Deus, colocar todas as suas agdes na Vontade de Deus,
e nio dizer de coisa alguma deste mundo: “Isto é meu. Tenho a
soberania sobre isto”. Pois ela mente quando fala assim. Tudo é de
Deus. Ela é um servo e deve conduzir-se no amor e na humildade
para com Deus e para com seu irmio, pois a alma de seu irmio é
um membro de sua alma. A alegria de seu irmao no Céu, junto a
Deus, também ¢ sua alegria: as maravilhas de um também sio as
maravilhas do outro. Porque, no Céu, Deus é tudo em todos: ele
preenche tudo. O Espirito Santo é a vida em todos, é uma pura
alegria; ai ndo se conhece sofrimento. La tudo é de Deus e tudo
também ¢é da imagem de Deus. Tudo é em comum: um se regozija
com a forga do outro, com seu esplendor, com sua beleza. Ld nao
existe desgosto nem ciume, pois todas estas coisas permaneceram
na morte e no Inferno.

30. Por isso, v0s, filhos escolhidos de Deus, regenerados em
Cristo, tomai isto em consideragao e sai da cupidez e do amor pré-
prio! Vs fostes por longo tempo conduzidos como cegos em Babel
— saf dela! Fostes chamados por uma voz poderosa. Em breve, ela
ira ressuscitar os mortos. Permiti que ela vos ajude, para que pos-
sais obter a alegria eterna em Deus.
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31. O Espirito anuncia claramente que quem ndo crescer com
0 novo broto que cresce na mae havera de cair no lago de enxofre
com a prostituta do dragao em Babel. Um tempo importante estd
préximo. Embora vés nio o vejais com olhos terrestres, ele se apro-
xima para vés. Na hora de vossa morte, vereis muito bem que tipo
de julgamento é esse, e em que tempo e sob que turba vivestes. Nos
vos falamos seriamente, como é nosso dever.
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Como a alma se alimenta
da Palavra de Deus?

1. Se a alma entra, assim, na Luz da majestade (como foi men-
cionado ha pouco) e recebe a Luz de Deus, entdo se torna inteira-
mente desejosa e atrativa e, em seu desejo, atrai incessantemente a
forca de Deus, isto é, 0 corpo de Deus. E o Espirito Santo ¢ a forca do
Espirito de Deus, €, assim, ela obtém o corpo e o Espirito de Deus e
come na mesa de Deus. Tudo o que o Pai possui pertence ao Filho
¢ tudo o que o Filho possui pertence & sua imagem. Ela come da
carne de Deus, do corpo de Cristo, e, mediante essa alimentagao, o
corpo de Deus cresce nela, de modo que assim ela possui o corpo de
Deus e ela é filho de Deus: nio apenas uma semelhanga, mas um
filho da esséncia de Deus, engendrado em Deus e que vive em Deus.

2. Quando ela ouve os filhos de Deus falando e ensinando a
Palavra de Deus (mesmo neste mundo), entio ela apreende essa
Palavra e alimenta-se com ela. O homem exterior come o pao ter-
restre e, a alma, o pao de Deus. Foi isso que Cristo disse: que nos
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dava seu corpo por comida. E seus testamentos' sdo isso. N6s nio
comemos espirito sem corpo, uma vez que a alma ja é espirito e
deseja ter um corpo. Assim, ela obtém o corpo e o espirito.

3. Permite que isto te seja dito, 6 Babel!, e vé como tratas os
testamentos de Cristo e o que ensinas. Quando dizes que os testa-
mentos de Cristo sdo espirito sem corpo, renegas Deus, renegas a
substancialidade de Deus, renegas o corpo celeste de Cristo, que é
maior do que todas as coisas, que ¢ a plenitude de todas as coisas,
mas em seu proprio principio.

4. O tu, homem terrestre! Tu nio 0 comes com os dentes. A
alma tem outra boca que o recebe sob os elementos exteriores. O
exterior toma o exterior, e o interior toma o interior.

5. A ceia de Cristo com seus discipulos foi assim. O exterior
¢ um memorial, o interior é a substincia. Pois o reino de Deus
consiste em forga: ele é mégico. Ele ndo ¢ como um pensamen-
to, é substancial e real. A magia [divina] produz a substincia, pois
no Nada eterno nio ha nada, mas a magia cria onde nada ha. Em
Deus, nio ha apenas espirito, mas sim Natureza, substancia, carne
e sangue, tintura e tudo.

6. Este mundo exterior ¢ uma similitude do mundo interior.
Nés te contamos o que vemos, sentimos, saboreamos e sabemos,
e nio uma ficgio nem uma opinido. E isso ndo é apenas por nos,
mas por ti — como um membro cuida dos outros —, de modo
que assim nossa alegria possa estar em ti e possamos desfrutar da
tua em seguida, como irmaos, numa s esséncia.

7. Quem desejar saber mais a respeito disso, que leia nosso
terceiro livro?. Nele, encontrara os detalhes a respeito da esséncia
da alma e dos testamentos de Cristo.

'O batismo e a eucaristia (o pao e o vinho).
A Tripla Vida do Homem.
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DECIMA QUARTA QUESTAO

Uma nova alma como essa
nio tem pecado?

1. Compreendemos aqui a alma propagada numa crianca re-
cém-nascida. Caro amigo, esta é uma pergunta muito dificil, mas
nio vou te deixar sem resposta, pois chegou o tempo da manifes-
tagdo, o dia esta despontando, a noite estd se retirando. Por isso,
gragas e louvores sejam dados a Deus, que nos gerou de novo para
a Luz e para uma heranga que ndo se alterard jamais, e adotou-nos
como seus filhos queridos.

2. Meu amigo querido, conheces bem a terrivel queda de Adio,
como o expusemos amplamente em todos nossos escritos, a saber:
que a alma desviou seu olho direito de Deus em diregao ao espiri-
to deste mundo e tornou-se desobediente a Deus; que ela perdeu
sua nobre imagem; que a substituiu por uma imagem monstruosa
e entregou-se ao espirito deste mundo, enquanto que ela devia do-
minar poderosamente sobre ele com sua vontade e jamais deixar a
alma comer do bem e do mal.
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3. Todavia, ela transgrediu 0 mandamento de Deus e colocou
sua imaginagdo no espirito terrestre. No mesmo instante, ela foi
apreendida pela turba, que introduziu o monstro terrestre' na ima-
gem nobre?. Também no mesmo instante a turba buscou e encon-
trou o limite no qual a imagem havia sido quebrada [ou destruida)
e, se a Palavra nio tivesse se colocado no meio, teria continuado
quebrada eternamente.

4. E assim, agora a turba esta estabelecida no abismo terrestre
e apreende o corpo e a alma. Impele sempre o corpo para o limite e
ali ela o'quebra [ou destréi] e 0 langa fora. Entdo a pobre alma per-
manece nua e sem corpo, a menos que ela retroceda com seu olho
direito para a Palavra e receba de novo um corpo engendrado de
Deus. Do contrario, ela esta nua e tem em si a turba que desperta o
fogo em sua grande angustia, pois ela [a turba] é uma fome ardente,
um buscador e um descobridor.

5. Agora sabemos que estamos ligados pela nossa alma ao es-
pirito deste mundo, pois a turba nos retém presos na colérica seve-
ridade de Deus. E se nossa alma sai dali e nasce de novo em Deus,
a turba possui o corpo exterior e o quebra [ou destrdi], pois ela o
persegue até o abismo, onde ela descobre que ele [0 corpo] nada
mais ¢ que um espelho do eterno. Entéo, ela sai do espelho para
entrar no eterno e deixa o espelho [o corpo] repousar no nada.

6. Ora, tu sabes bem que a alma, com o corpo na semente, é
metade terrestre, pois ela é sulphur — isto é, phur® e sul® juntos — e
a turba estd nisso, com poder o bastante para quebrar a semente.
Como entdo uma alma poderia nascer pura? Isso nio pode ocorrer.
Ela traz consigo a turba para o mundo e ¢ culpada no seio de sua mae.

' O homem carnal, tal qual o que somos hoje.

2No homem celeste

3 Phur é forga, matéria ou substancia. (Nota de John Saparrow)
4 Sul é espirito ou luz. (Nota de John Sparrow)
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7. Mas saiba que Deus tornou-se homem e que o verbo fiat se
estabeleceu de novo na semente, ¢ embora a turba agora esteja na
parte terrestre — de modo que a semente nao é totalmente livre —,
essa forma [restauradora], no entanto, esta na alma. A alma nio é
completamente abandonada por Deus se o pai e a mie sio piedo-
sos e estdo em Deus, pois ela provém da alma do pai e da mée. E
ainda que uma crianga no seio da mie morresse sem batismo, ela
¢ batizada pelo espirifo do pai e da mae, isto ¢, pelo Espirito Santo
que habita neles, e a turba ¢ quebrada em sua morte®, pois a por¢io
de fé penetra em Deus.

8. Mas ¢ diferente com os pais impios. Se a crian¢a morre no
seio da mée, a alma cai em poder da turba e nio alcanga Deus na
eternidade. Ela tampouco conhece nada Dele, mas ela é uma vida
conforme as esséncias e as propriedades dos pais. Contudo, ela
tampouco chega a inflamagio, pois a propria alma nao cometeu o
pecado; mas ela é um espirito-fonte sem desejo e sem maravilhas,
semelhante a um enxofre ardente, com sio os fogos-fatuos®. [Esse
tipo de alma] néo pode alcancar Deus, mas permanece entre o Céu
e a Terra, no mistério, até o julgamento de Deus, que entio fara a
colheita e dard a cada coisa o lugar que the couber. Embora o so-
fista’ possa ter nisto outra filosofia, ndo estamos preocupados com
sua arte. Temos olhos e eles tém arte. Falamos sobre o que vemos.

9. Assim, damos-te a entender que neste mundo nenhuma
alma ¢ gerada sem pecado, qualquer que seja a piedade dos pais,
pois [a alma] é concebida na semente terrestre e traz consigo a tur-
ba do corpo, a qual também envolveu a alma.

*Ou quando da morte da crianga.
¢ Inflamagzo espontanea de gases emanados das sepulturas e de pantanos.
70 erudito na letra ou na razéo carnal. (Nota de John Sparrow)
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10. Por isso, Deus, no Antigo Testamento, fez uma alianga com
as criangas pela circuncisio e obrigou-os, com essa alianga, a der-
ramar seu sangue e, com isso, afogar a turba da alma. E no Novo
Testamento foi o batismo, no qual o Espirito Santo, pela dgua da
vida, expulsa a turba da dgua da alma, a fim de que ela possa avan-
car para Deus e ser filha de Deus.

11. Mas ¢ uma opinido cega e uma linguagem babélica dizer
que todos aqueles que ndo tém o batismo (como os judeus, os tur-
cos e 0s outros povos aos quais este conhecimento nao chegou e
que estio’ desprovidos do candelabro) sio todos rejeitados por
Deus, mesmo que eles tenham buscado ardentemente penetrar no
amor de Deus mediante sua doutrina, sua conduta e suas obras.

12. A santidade ndo consiste apenas em palavras exteriores,
mas em forca [ou virtude]. Portanto, quem ¢ que podera rejeitar
aquele que entrou em Deus?

13. Nio tera sido Babel que desgarrou todo o universo? Se os
povos se dividiram quanto as suas opinides, quando a vontade de-
les os levaria a caminhar por uma sé via, quem ¢ culpado disso,
a ndo ser o anticristo que atraiu o reino de Deus ao seu poder e
fez do novo nascimento uma fabula? Os préprios filhos [de Deus]
enrubescerio quando o dia tiver vindo. Podemos dizer, com bom
fundamento, que a doutrina do anticristo é uma charlatanice e uma
velhacaria da serpente, que engana Eva continuamente.

14. Assim, sabemos que nenhuma alma vem a este mundo sem
pecado. Todas trazem a turba consigo. Pois se elas estivessem sem
pecado, também deveriam habitar um corpo inteiramente puro,
que nio tivesse nenhuma vontade m4 e no qual ndo houvesse ne-
nhum desejo terrestre. Assim, o corpo e a alma estdo ligados até
que a turba encontre o limite [o fim, a morte] do corpo; entao ela
busca as obras do corpo, como foi exposto ha pouco.
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Como o pecado vem a alma,
considerando que ela é obra
e criagdo de Deus?

1. Como foi exposto hd pouco, a turba e o desejo terrestre
vém juntos para este mundo e, assim, a alma ¢é fortemente atraida
por duas partes. Em primeiro lugar, pelo Verbo do Senhor, que se
colocou no meio; que ali por amor tornou-se homem; que atrai
continuamente a alma para o reino de Deus e descobre [manifes-
ta, desvela] a turba para a alma, de modo que a alma vé na Natu-
reza o que a falsidade e o pecado sdo — e se ela se deixa atrair’ —,
nasce de novo na Palavra, tornando-se, assim, imagem de Deus.

2. Em segundo lugar, a turba também atrai a alma poderosa-
mente para sua alianca e comunica-lhe incessantemente o desejo
terrestre, especialmente na juventude, quando a drvore terrestre ir-
rompe plena de esséncias vegetantes e de venenos pungentes. Tam-

! Pelo Verbo ou Palavra do Senhor.

151 %



~‘__[fu:ab Boehme / As_Quare{l_tfz_desto'es Sobre a Alma

bém ¢é entdo que a turba se insinua poderosamente, de modo que
hé muitas almas que nao podem se libertar dela na eternidade.

3. Uma coisa que emerge de dois inicios com pesos iguais logo
pende para um lado, quer para o mal, quer para o bem.

4. O pecado ndo faz [ou produz] a si mesmo, mas é a vontade
que o faz. Ele vem ao espirito pela imaginagéo, pois o espirito entra
numa coisa e impregna-se com essa coisa; entao a turba dessa coisa
dirige-se ao espirito e destr6i primeiro a imagem de Deus. Em se-
guida, vai mais longe e sonda miais profundamente, entdo encontra
o0 abismo ou a alma; e sonda na alma, onde encontra o fogo colérico
com o qual ela [a turba] se combina por meio da coisa introduzida
no espirito, e é assim que o pecado ¢ inteiramente engendrado.

5. Por isso, tudo o que deseja introduzir o exterior na vontade
¢é um pecado. A vontade deve tender apenas ao amor e a dogura,
como se ela ndo fosse nada ou estivesse morta. Ela deve desejar
apenas a vida de Deus: essa vida que Deus criou nela. Em tudo o
que ela faz, sua vontade deve estar dirigida de modo a que seja para
Deus que ela o faga, pois, se coloca sua vontade na coisa, entio in-
troduz a coisa no espirito, de modo que ela se apodera do coragéo.
Com isso, a turba é engendrada e a alma é aprisionada pela coisa.

6. Portanto, respondemos-te que nenhuma alma vem pura do
ventre da mae, quer seja gerada de pais piedosos ou impios. Assim
como o abismo e a célera de Deus, e também o mundo terrestre,
estdo todos suspensos a Deus Pai — e no entanto ndo podem al-
cangar nem tocar seu Coragdo e seu Espirito —, também ¢ assim
que acontece com uma crian¢a no ventre da mae. Quando ela é
gerada de pais divinos, entdo cada principio estd em seu posto [ou
lugar]. Quando a turba toma o corpo terrestre, entdo o Céu toma
o espirito e a majestade preenche o espirito, e assim a alma estd em
Deus e estd livre de toda pena.

*152



PP_CIMA QUINTA QUESTAO %

7. Porém, enquanto a alma permanece na vida terrestre, ela
ndo esta livre, uma vez que o espirito terrestre sempre introduz
suas abominagoes nela com a imaginagdo, e o espirito [celeste ou
animice] tem de estar sempre em combate com a vida terrestre.
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DECIMA SEXTA QUESTAO

Como a alma é mantida em
tal unido, tanto no corpo adamico
quanto no corpo regenerado?

1. J4 expusemos anteriormente que hd trés principios que ja
estio na alma e estdo uns nos outros como uma s6 coisa. E acres-
centamos para ti que o combate na alma j& comega na semente,
quando ela ainda esta encerrada nos dois sexos, no homem e na
mulher. Entdo, a turba ja se eleva, pois leva as esséncias da semente
a uma imaginagio falsa e a um desejo falso.

2. E mesmo que o espirito reprima o corpo, ele nao o impede
de imaginar, e é a turba na semente que suscita isso. E nenhum
homem pode negar isso, embora haja muitos que sejam inimigos
dessa imaginagio e que, tendo o espirito reto, desejariam que ela
fosse banida.

3. Entdo, deves saber que o espirito da alma estd num atrito
doloroso e nio pode estar livre até a turba tomar o corpo.

4. Nunca hé unido entre o homem exterior e 0 homem re-
generado. O homem exterior sempre quer absorver o homem
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regenerado, pois eles estaio um no outro; mas cada um tem seu
principio, de modo que, assim, o exterior nao teria poder algum
sobre o interior, contanto que o espirito continuasse a combater.
Eles bem poderiam estar suspensos um ao outro, uma vez que to-
dos os trés estdo destinados a manifestar as maravilhas de Deus,
contanto que cada um deles fique em seu principio. Com efeito, a
alma tem o regime do fogo e ela é uma causa de todas as trés vi-
das. E o espirito tem o regime da Luz e nele estd a nobre imagem
com o corpo de Deus. E o espirito exterior tem o regime da vida
terrestre: ele deve buscar e abrir as maravilhas, o espirito interior
deve lhe dar o entendimento para isso, e a alma deve lhe manifes-
tar o Sem-fundo (Ungrund), isto ¢, o maior mistério.

5. A alma é a pérola, e o espirito da alma é quem encontra
a pérola. O espirito terrestre é o buscador. O corpo terrestre é o
mistério no qual repousa o arcano daquilo que hé de mais oculto,
pois a Divindade manifestou-se na terrenidade ou na substancia
apreensivel. E por isso que hd trés buscadores.

6. E nio deves entender, com isso, que nds desvalorizamos a
vida terrestre, pois ela ¢ muito proveitosa para nos e para as mara-
vilhas de Deus. Nada é mais proveitoso a0 Homem Total ou Uni-
versal do que se manter em paz em seu triplo império e ndo retro-
ceder com o exterior para 0 interior, mas sim ir com o interior para
o exterior.

7. Porque o exterior é um animal e ele nao pertence ao interior.
Mas, suas maravilhas, que sio engendradas do interior e se manifes-
taram em substincias apreensiveis, pertencem ao interior quanto as
suas figuras e nio quanto as suas substancias. O espirito interior [ou
animico] deve recebé-las como obras maravilhosas de Deus, pois
elas' serdo sua alegria pela eternidade.

ey

! Suas figuras ou formas nao sub iais que eter
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8. Assim, dizemos que.a alma bem pode estar contida no novo
homem, contanto que o espirito da tintura vigie o desejo e a imagi-
nagdo. Embora o espirito exterior [astral ou sidérico] seja animal, o
espirito interior [ou animico] e inteligente pode submeter e repri-
mir o exterior, posto que ele é o soberano.

9. Mas quem deixa o espirito terrestre dominar é um animal e,
além disso, tem na tintura, na figura interior, uma imagem animal.
E quem deixa o espirito de fogo, ou a turba, dominar, ¢, na imagem
interior, um demonio substancial. Por isso, aqui é necessario que o
espirito interior verta dgua sobre o fogo, a fim de manter o espirito
rebelde preso. Todavia, enquanto ele nao quiser ser uma imagem
de Deus, sera um animal semelhante 4 imagem interior.

10. E se nos quisermos considerar a nés mesmos na uniao [das
nossas diferentes substancias, regimes ou principios], o espirito ex-
terior ¢ muito necessario para nés. Pois muitas almas se perderiam
se nao fosse a participagdo do espirito animal, que mantém o fogo
preso e fornece ao espirito de fogo® o trabalho terrestre e a alegria
animal, na qual ele pode se distrair até que possa ser capaz de, me-
diante as maravilhas na imagina¢io, descobrir sua imagem nobre e
busca-la de novo.

11. Posso vos dizer, meus filhos queridos, que nascestes em
Deus; que néo foi sem motivo que Deus deu o espirito exterior
a Adio, ou que lhe soprou a vida exterior nas narinas, pois havia
perigo para esta imagem’. Deus sabia o que tinha ocorrido com
Lucifer e qual era o poder da grande e eterna magia. Sim, Addo
também teria podido tornar-se um deménio, mas o espetho exte-
rior impediu isso, pois onde a dgua esta, o fogo se apazigua.

*Que ¢ a turba da alma, ou o espirito colérico de sua raiz tenebrosa.
* Para Adio.
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12. Assim também muitas almas, pela sua maldade, teriam se
tornado deménios num piscar de olhos se a vida exterior néo tives-
se impedido que essas almas se inflamassem inteiramente. Quantos
homens hé que sio tdo corrompidos e maus que querem cometer
homicidios e abominagdes, mas seu fogo ainda tem dgua, sem o
que esses crimes seriam cometidos. Como vedes no figado, que ¢
um veneno igneo, mas estd misturado com d4gua — o que tempera
a violéncia de seu fogo.

13. Ocorre o mesmo com a esséncia interior. O espirito deste
mundo enroscou-se no abismo da alma e, em sua fonte [ou regime],
ha uma dgua repressora com a qual ele umedece a alma quando ela
quer dardejar seu fogo.

14. Além disso, sem o fogo, o espirito exterior nao poderia ter
vida. Ele tem fogo em todas as criaturas*, mas esse fogo ¢ apenas a
colera do fogo interior.

15. Quando o fogo interior é acendido na vontade, consome a
terra, as pedras, 0 corpo, o sangue e até mesmo a imagem nobre;
mas a dgua é um contra-veneno para ele, o que o impede de elevar
sua violéncia para além da dogura de Deus, como fez Licifer.

4Ou: “|Em verdade,] hé fogo em todas as criaturas™
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Qual é a origem e a razdo
da oposi¢iao que ha
entre o espirito e a carne?

1. Meu querido senhor e irmio, tu bem sabes que hé uma ini-
mizade entre o fogo e a agua, pois o fogo ¢ a vida e a 4gua é sua
morte. Vés isso claramente quando se langa dgua no fogo: entdo a
fonte de fogo parte, e o fogo é morto.

2. Mas, no homem, [o fogo] nio estd totalmente morto, por
causa da Luz que o fogo incessantemente promove [ou causa], e, no
entanto, hd uma inimizade, do mesmo modo que hd uma inimi-
zade entre Deus e o Inferno. E, no entanto, o Inferno, ou o fogo da
colera (e nao o deménio enquanto demoénio) é de Deus.

3. E ndo haveria majestade de Deus se a c6lera nao existisse'.
E ¢ ela que aguga o que héa de obscuro e oculto na eternidade,
mediante a acerbidade da Natureza, de modo que se transforma

! Assim como uma vela ndo produziré luz se nio se acender a chama.
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em fogo. Com isso, a alta Luz na livre eternidade é manifestada e
produz uma majestade num manancial doce.

4. E, no entanto, o fogo é a iinica causa de a Luz, mesmo em sua
dogura, ter uma agdo, uma vez que a Luz provém do brilho do fogo
e tem em si 0 manancial do fogo.

5. Porém, como foi exposto antes, a Vontade mergulha na an-
gustia, na morte, e floresce de novo na Liberdade, e é essa a Luz que
tem o manancial [ou a propriedade] do fogo. Mas nesse momento,
ela tem outro principio, pois a angistia tornou-se amor.

6. E é dessa maneira que, no corpo, a carne combate o espirito.
A vida da carne exterior é um espelho da vida mais interior do fogo,
isto ¢, da vida da alma. Assim, a vida do espirito da alma, por meio
da Luz na tintura, é a vida que estd mais ao meio, e, no entanto, é
engendrada a partir da alma.

7. Mas entende essa verdade profunda. O espirito da alma,
onde a imagem divina reside, origina-se no fogo e ¢, em primeiro
lugar, a vontade em diregdo ao fogo. Mas quando a cdlera do fogo
se aguga e se inflama, a vontade experimenta uma grande angustia,
semelhante a um aniquilamento, e, de si mesma, langa-se da c6lera
para a Liberdade eterna. Todavia, ali nao hd morte, mas assim um
novo mundo [ou principio] provém do primeiro.

8. Pois entdo a vontade brota na Liberdade eterna, num outro
mundo [ou principio], como uma pungéncia a partir do fogo, mas
sem o manancial angustiado. Da natureza [regime ou propriedade]
da angustia ela tem apenas o movimento, o impulso e a sensagao.
Ela tem todas as esséncias que sio engendradas na angustia, no
primeiro mundo [ou principio] de fogo pungente, mas elas estio
em unido. Ela vai do fogo para a dgua e, assim, a angustia do fogo
fica na dgua.
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9. Deves entender que essa vida [em questio] ¢ a vida do es-
pirito da alma. A alma é o centrum da Natureza e o espirito ¢ a
querida e nobre imagem que Deus criou 4 sua Semelhanca. Nele
[no espirito] reside a sublime e preciosa imagem de Deus, pois é
igualmente assim que Deus é, e Ele é compreendido nesse mesmo
manancial de vida.

10. O espirito nao estd separado da alma, ndo. Como vés, o
fogo ndo estd separado da luz e, no entanto, tampouco é a mesma
coisa que ela. E uma fonte dupla: o fogo é furioso, a luz é doce e
amdvel. Na luz estd a vida e, no fogo, esta a causa da vida.

11. Assim, podes descobrir facilmente e sem muitas buscas a
causa da oposi¢do que hé entre a carne e o espirito. Pois o espirito
interior® tem o corpo de Deus [proveniente] da doce substanciali-
dade, e o espirito exterior’ tem o corpo do espelho colérico do fogo,
isto ¢, o corpo do espelho da alma, o qual quer sempre despertar
o furor ou as grandes maravilhas que se assentam nos arcanos da
rudeza da alma. Porém, o espirito de amor néo o contém, a fim de
que ele nao se eleve e nao acenda a alma; do contrario, ele perderia
sua atmosfera de amor e a imagem, e o furor da alma o destruiria.

12. Tal €, portanto, a oposigao entre eles. O espirito interior
quer ser soberano, pois ele reprime o exterior; e o exterior também
quer ser soberano, pois ele diz: “Possuo as grandes maravilhas do
arcano” e, assim, ele se glorifica no mistério; e, no entanto, nao pas-
sa de um espelho do mistério. Ele nio é a esséncia do mistério, mas
sim uma incorporagao, uma espécie de espelho apreensivel, no qual
o mistério é vislumbrado. Ele ainda quer ser soberano, uma vez que
alcangou um principio e é uma vida particular, mas devemos consi-
derd-lo como um insensato no que diz respeito ao mistério.

? O espirito da alma ou animico.
>0 espirito astral ou sidérico, junto com o espirito elemental ou vital.
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13. Por isso, irmdo querido, se queres buscar o mistério, nao
o busques no espirito exterior. Tu te enganarias. Obterias apenas
um vislumbre do mistério. Penetra até a cruz; entao busca o ouro e
nio seras decepcionado. Deves buscar a crianga pura e sem macula
num outro mundo: neste mundo s6 encontrards a crianga coberta
de ferrugem, que é inteiramente imperfeita. Mas vai em busca dis-
so da maneira correta.

14. Retrocede da cruz para a quarta forma®. Ali tens o Sol e
a Lua juntos. Leva isso para a anglstia, para a morte, e forja esse
corpo mégico composto até que ele se torne de novo o que ele era
diante do centrum na vontade: entdo, ele se torna magico e faminto
pela Natureza. £ uma atragdo [desejo ou busca] eterna e ele dese-
jaria muito ter um corpo. Por isso, dd-lhe o Sol, isto ¢, a alma, por
corpo; entio ele logo faré para si um corpo conforme a alma, pois
a vontade brota [ou vegeta] no Paraiso com um belo fruto celeste
imaculado.

15. Entdo tens a nobre crianga. O vds, pessoas ctpidas!, eis o
que devemos vos dizer, posto que isso nasceu com o tempo. Toda-
via, s6 0s nossos nos compreenderao, pois nos nao falamos de um
espelho nem do céu, mas sim do ouro que tanto valorizais e que foi
vosso idolo por tanto tempo. Ele veio a luz e ofuscou de tal modo as
pessoas cegas, que elas véem com menos clareza do que antes. Mas
os verdadeiros filhos devem ver, comer e se saciar, a fim de que eles
cantem os louvores de Deus.

16. Falamos aqui misteriosamente, mas s6 falamos o que de-
vemos falar. Que nenhuma pessoa se surpreenda com o fato de
alguém conhecer o mistério sem o ter aprendido de ninguém. Uma
planta nio brota sem [esperar] vosso consentimento? Ela também

*Que é a forma, qualidade, propriedade ou fonte do fogo.
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ndo precisa aprender de ninguém como fazé-lo. Ocorre 0 mesmo
com o mistério, ele brota sem vossa arte. Ele tem sua prépria esco-
la. Assim como no dia de Pentecostes os apéstolos falaram rhuitas
linguas sem premeditacao e sem arte, o mesmo ocorre com o que
estamos tratando.

17. E tu, Babel!, este ¢ um anuncio de tua destruicio, a fim de
que ndo o ignores. O furor e a célera de nada te serviriao. Nasceu
a estrela que guia os sdbios do Oriente. Apenas busca a ti mesma e
encontra-te. Afasta de ti a turba e entdo viveras com os filhos. Nos
o dizemos seriamente a ti: ndo ha outro remédio. Tua célera é teu
fogo e ele mesmo te destruira.

18. Ou pensas que somos cegos? Se nossos olhos nio estives-
sem abertos, guardariamos siléncio. Poderia Deus agradar-se com
as [nossas] mentiras? Entdo, também seriamos encontrados na tur-
ba que visita as esséncias e as obras dos homens. Ou serd que nos
ocupamos com isso em busca de recompensas? Sera que isto serve
para nos alimentar? Por que no nos limitamos a cuidar de nossa
vida e de nossos alimentos com nossa razio exterior? Mas esta é
nossa tarefa. Devemos fazer o que o Pai quer de nés, pois teremos
de prestar contas disso no fim do dia. Falamos isto com a maior
seriedade.

19. Assim, podes compreender perfeitamente a oposigao entre
0 espirito e a carne, e percebes bem que os dois espiritos estdao um
no outro, combatendo um contra o outro, pois um deseja Deus e
outro deseja pao, e ambos sdo vantajosos e bons.

20. Mas escuta isto, 6 tu, filho do homem! Conduze-te com
circunspecgao, age de maneira que o espirito da alma seja o sobe-
rano. Entio, teras travado aqui o “bom combate’, pois neste mun-
do o tempo para isso € curto. Aqui estamos num campo e em vege-
tamento; que cada um reflita no tipo de fruto que dara. No tempo
da colheita, cada obra serd posta em seu depésito.
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21. E bem melhor trabalhar durante algum tempo na vinha
com fadiga e solicitude e contar com as grandes recompensas que
nos reconfortarao, do que ser aqui embaixo um rei por um mo-
mento e depois ser, em figura, um lobo, um ledo, um cio, um gato,
um sapo, uma serpente, um verme.

22. O filho do homem!, pensa nisto. Ouve a adverténcia, pois
te falamos seriamente e da parte de um olho admiravel. Tu o expe-
rimentards muito em breve. Resta pouco tempo, pois o inicio ji en-
controu o fim. Abre teus olhos, expulsa deles a cobiga. Do contra-
rio, nio fards mais que chorar e te lamentar e ninguém tera piedade
de ti, pois 0 que se semeia, ¢ isso que se colhe®. Com efeito, de que
te serve a pompa e a gloria se tudo isso ha ser tirado de ti? Aqui tu
és muito poderoso, mas depois serds impotente. Sois deuses® e, no
entanto, correis para o demonio. Tende piedade de vossa propria
vida e de vossa bela imagem celeste.

23. Se sois filhos de Deus, ndo vos torneis demonios. Ndo vos
deixeis seduzir pelos louvores dos aduladores: eles vos louvam ape-
nas por interesse, por gléria e por cobiga. Eles so servos da grande
Babel. Examinai-vos, sondai vossa consciéncia para saber se ela é
de Deus. Ela se lamentara convosco e vos dird: “Expulsa de ti os
hipécritas e busca a pura face de Deus” Nao recorras ao espelho,
Deus esta diante de ti, Ele esta em ti; confesse a Ele, va a Ele com
o filho prédigo. Ninguém além Dele pode expulsar a turba de ti.
S6 podes entrar no outro mundo pela morte, onde teus hipdcritas
nunca entrario. Nao hé outra maneira de fazer com que teus peca-
dos sejam esquecidos. E, ainda que desses tudo a esses hipocritas,
estarias t30 preso na turba quanto antes.

*Gélatas 6: 7-8.
$Joso 10: 34-35.
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24. Isso ndo consiste em alguém se aproximar e retirar tua fur-
ba por lhe dizeres palavras boas. Nio, ndo: esta obra é magica. De-
ves nascer de novo, como Cristo disse, do contrario nio obteras o
reino de Deus, ndo importa o que fagas. Toda hipocrisia nio passa
de ilusao.

25. Se queres servir Deus, deves fazer isso no novo homem.
O Addo terrestre nao pode prestar-lhe servio algum que lhe seja
agraddvel, quer cante, quer toque musicas, suspire, grite, reze. O
que quer que ele faga, néo passa de dissimulagio. A vontade tem de
estar na agio, o coragdo tem de entregar-se totalmente. Do contra-
rio, néo passa de um jogo e de uma fabula do anticristo, com a qual
ele preenche o mundo inteiro.

26. A vontade é maior e mais poderosa do que muitos lamen-
tos. Ela pode destruir a turba e entrar na imagem de Deus. Ela tem
o poder de se tornar filha de Deus. Ela pode derrubar montanhas e
ressuscitar os mortos se for renascida em Deus e se o Espirito Santo
lhe der permissdo.

27. Porque ela deve caminhar na obediéncia, numa grande hu-
mildade, e nada mais fazer que mergulhar sua vontade na Vontade
de Deus, a fim de que Deus possa ser nela a vontade, e o fazer. Esta
¢ a via da santificagio e do reino celeste, e nao ha outra. Ainda que
0 papa e o doutor pregassem outra coisa, ndo passariam de menti-
ras e de jogos hipdcritas.
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Como a alma se separa do corpo
no momento da morte do homem?

1. Aqui noés queremos convidar o mundo ao banquete — es-
pecialmente Babel, a prostituta — para ver se um filho verdadeiro
ainda pode nascer dela. Pois a morte é um hospede terrivel, ela
derruba o cavaleiro orgulhoso e seu cavalo.

2. Meu amigo querido, esta é uma questiao muito espinhosa.
Ela requer a boa visao do olho de todos os trés principios. Eles nao
devem perecer na morte quando entram nela e véem isto. Devem
ser um veneno para a morte e uma perda para o Inferno. Se que-
rem observa-la, devem aprisionar a morte. Homem algum obtém
o conhecimento a partir dela, a menos que ele mesmo entre na
morte. Entio, ele prova realmente o que é a morte. Ele certamente
sentira o que ela é quando um principio ou uma vida se quebrar.

3. Compreendeste antes que todas as esséncias sdo magicas,
que uma é .0 espelho da outra e que, nesse espetho, o desejo do pri-
meiro espelho se abre e torna-se uma esséncia; e, além disso, que
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em todos as esséncias hé a turba que destrdi tudo, exceto a primeira
esséncia, que é sozinha e nao pode ser quebrada [destruida] por
nada. Como néo ha nada mais, ela nao pode ser quebrada. Ela per-
manece em Si e fora de Si e vai aonde quer. Assim, ela esta por toda
parte num [s6] lugar, pois permanece no Abismo, onde nio hé lu-
gar algum de repouso e ela tem de repousar apenas em Si mesma.

4. Portanto, se todas as esséncias vieram de uma s, entdo o
inicio também estd na ultima esséncia, pois a tltima retrocedeu
para a primeira e busca a primeira e a encontra em si. E quando
encontra a primeira, deixa todos os outros irem e permanece no
limite sem manancial, pois nada hé que possa lhe causar manancial
[qualidade ou propriedade]. Ela ¢ ela mesma o elemento da pri-
meira Esséncia e, embora seja algo mais, é um galho de si mesma
e nio tem nenhuma outra vontade além da dela, pois nada ha que
lhe dé outra vontade.

5. Assim, te damos a compreender o que é o morrer: o inicio
busca o limite e, quando o encontra, deixa ali o buscado, isto é, a
vida terrestre, que é rejeitada e tem que destruir a si mesma. Pois
o inicio, a alma, permanece no limite, e deixa o corpo cair, e ndo
profere lamento algum por ele, nem a alma o deseja mais. Ele tem
de ir ao seu limite, isto é, 4s maravilhas das quais proveio.

6. Porque, quando o corpo perece, mal algum ocorre ao espiri-
to da alma; mas a vida de fogo se aflige, pois a matéria do fogo, que
gerou o fogo, se quebra, mas apenas quanto  sua substancia.

7. A figura continua na vontade, pois a vontade no pode se
quebrar. E assim a alma deve continuar na vontade e ela toma a
figura em vez da matéria e arde na vontade, pois o primeiro ardor
do fogo nao se vai dela, mas o que lhe ¢ tirado é sua matéria, isto
é, aquela da vida terrestre, ou seja, o phur.

8. Assim, o Fogo torna-se impotente e mergulha nas Trevas, a
menos que o espirito [animico] tenha a substancialidade celeste,
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isto é, o corpo de Deus. Entéo, o fogo ou a alma verdadeira recebe
esse corpo amével como um sulphur' e assim a alma arde no fogo de
amor e ¢ inteiramente libertada da vida do primeiro fogo.

9. Nesse caso, ela estd no principio de Deus. O primeiro fogo
colérico ndo pode mais toca-la na eternidade, pois ela recebeu ou-
tra fonte [qualidade ou propriedade], estd realmente regenerada e
nada mais conhece da primeira vida, uma vez que esta foi tragada
na magia.

10. A turba permanece no corpo terrestre e torna-se de novo o
que ela era antes que o corpo existisse, isto é, um nada, uma magia
em que todos os seres existem em ﬁgura,' como um espelho: ndo
corporalmente, mas conforme o modo da eternidade. Como sabe-
mos, antes deste mundo todas as maravilhas existiam num misté-
rio, isto ¢, na Virgem da Sabedoria, mas sem substancia.

11. Além disso, agora sabemos que esse mistério foi manifes-
tado em sua separagio, de modo que ele ndo pode ser extinto em
toda eternidade, mas permanecera eternamente em suas distingdes
e diversidades, e serd visto na magia, na separagao, conforme a ma-
neira em que se formou aqui.

12. Assim, nos percebemos o que é a separagao: a turba encon-
trou o limite da esséncia, pois a enfermidade que tende para a mor-
te nada mais é que a inflamagdo da turba e a quebra [ou destruigio]
do ser. Ela esta no limite e quer rejeitar o que foi introduzido no
meio. Também é por isso que 0 cOrpo morre.

13. A turba entra em si no fogo, entdo a vida exterior se extin-
gue, pois o fogo da alma é retirado. Entdo ela® vai ao seu éter [ou
receptaculo] e estd em seu limite.

'Qu corpo glorificado. (Nota de John Sparrow)
2 A vida exterior.
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14. E se o fogo da alma nao tem o corpo de Deus no espirito,
nem na vontade ou no desejo, entdo é um fogo tenebroso que arde
na angustia, num grande pavor, pois ele tem apenas as quatro pri-
meiras formas da Natureza, [que estdo] na angtstia.

15. Se a vontade nada tem da forca [ou virtude] da humildade,
ela nio tem meio algum de se precipitar pela morte na vida, quer
abaixo de si, quer em si; mas € semelhante 4 uma roda deslocada,
angustiada, que sempre tende a ir para cima de si, e, no entanto,
vai sempre para outro lado, para baixo de si. Ela tem o caréter do
fogo, mas nenhum modo da inflamagéo do fogo, pois a turba é uma
adstringéncia e, logo atras, amargor. Ali o amargor busca inces-
santemente o fogo e quer sopra-lo, e a adstringéncia o retém preso,
de modo que ele [fogo ou amargor] nada mais é que uma angus-
tia pavorosa, e vai sempre para dentro de si, como uma roda. Ele
imagina, mas s6 encontra a si mesmo. Ele atrai a si mesmo para si,
engravida [ou impregna] a si mesmo, devora a si mesmo e ¢ sua
propria substancia. Ele ndo tem nenhuma outra substancia a nao
ser aquela que o espirito da alma produziu continuamente na vida
exterior, a saber: cobica, orgulho, maldigao, praga [ou blasfémial,
maledicéncia, calunia, inveja, 6dio, amargura, ira, falsidade. Tais
sio seus alimentos, divertimentos e passatempo. Pois a turba toma
a substancia na vontade: suas obras o seguem.

16. E, embora [a alma)] tenha feito algum bem, isso foi feito
apenas exteriormente, para brilhar, em busca da celebridade; as-
sim, perseverou sempre em sua ambi¢io e em sua ascensdo, e quis
sempre se dirigir para cima da dogura. Contudo, nao a conheceu
nem viu. Ela tendeu constantemente a subir além de Deus e, no
entanto, desceu eternamente. Buscou um fundo, e nao hé nenhum
para ela. Esta foi sua vida.

17. Mas se ela adquiriu alguma pureza do amor em sua von-
tade (como ocorre com alguns que se convertem em seus tltimos
momentos), entao mergulha em si mesma através da angistia, pois
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essa centelha humilde precipita-se através da morte na vida. E ver-
dade que, ali, o tormento da alma tem fim, mas ela [essa alma] é
um galho fragil que brota no reino de Deus.

18. Nio ¢ possivel descrever suficientemente o que a alma ex-
perimenta com o tormento purificador antes de poder entrar em si
mesma com essa centelha, e como ¢ detida e vexada pelo deménio.
A sabedoria do mundo ndo acreditaria nisso: ele é muito prudente
¢, no entanto, é muito cego. Nao entende nada, mas prende-se con-
tinuamente a letra. Oh, quisera Deus que ninguém experimentasse
isso! De bom grado guardariamos siléncio.

19. Todavia, nio falamos de nenhum tormento estrangeiro,
mas $6 do que estd na turba; nem de outro poder do deménio sobre
a pobre alma, mas sim de seu terror e de suas sugestdes abomind-
veis, pelas quais a imaginagdo da alma é muito atormentada.

20. A condigio do Inferno esta bem longe de ser como Babel
o ensina. Quando diz que o demdnio fere e martiriza as almas, ela
fala numa cegueira total. O demonio ndo estd em discérdia com
seus filhos. Todos eles devem fazer sua vontade. A angustia e o ter-
ror do Inferno sio um martirio suficiente para cada um deles con-
forme suas abominagdes. Cada um tem seu proprio Inferno e nao
é atingido por nada mais que pelo préprio veneno.

21. As quatro formas da origem [ou original] da Natureza sdo
0 martirio geral. Cada um o sente conforme sua turba. Um o sente
de modo diferente do outro. O avaro experimenta o frio; o colérico,
um fogo [ardente]; o invejoso, o amargor; o orgulhoso quer voar,
precipita-se continuamente e cai no abismo; o blasfemador alimen-
ta-se da turba das abominagées que ele espalhou. Um coragao falso
e caluniador [experimenta] a quarta forma, isto ¢, a grande angus-
tia*, pois a turba esta num circulo de fogo, isto é, no coragdo da

" A angustia normalmente é a terceira forma.
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alma; e as palavras falsas, as mentiras e as enganagoes fazem com
que [a alma] se dilacere, se remoa e se maldiga.

22. Um homem poderoso que oprimiu os pobres e sacrificou
o suor deles ao seu orgulho caminha em meio as maldi¢des desses
pobres e num fogo enorme, pois todas as necessidades desses po-
bres o aguilhoam. Ele ndo tem repouso algum. Seu orgulho sempre
se eleva. Sua maneira de ser é semelhante aquela que ele tinha aqui.
Ele busca sempre e, no entanto, tudo lhe escapa. O que ele tinha
muito, disso tem muito pouco. Deseja sempre devorar sua préopria
substancia e nio tem nenhuma, pois ele é mdgico: perdeu sua ver-
dadeira imagem e tem como que a imagem de um cavalo orgulhoso
ou do que ele esteve rodeado aqui e que adotou em sua vontade. E
isso que forma [ou constitui] sua imagem. “Onde esta seu coragao,
l4 est4 também seu tesouro’, e isso em sua eternidade.

23. Mas escutai, insensatos, o que o juizo final trara consigo.
Entio, tudo terd de passar pelo fogo e a eira sera limpa, e cada um
ird para seu lugar. Até mesmo os deménios tremem diante disto.
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Como a alma é mortal
e como ela é imortal?

1. Uma coisa que tem um inicio eterno também tem um fim
eterno, e assim é a esséncia da alma.

2. Quanto ao que diz respeito a imagem que Deus criou e que
tem um inicio temporal, ela nasceu do eterno e sera colocada na
esséncia eterna sem propriedade [qualidade ou fonte].

3. Onde nio hd propriedade [qualidade ou fora] alguma
também ndo ha morte alguma. E ainda que haja uma propriedade
(como hé no Céu), ela estd numa vontade tnica e [essa vontade]
tem seu fundo (grund) na eternidade.

4. Onde ha uma tinica vontade (como em Deus, que é tudo em
todos), nada mais ha que possa encontrar a vontade. Ali ndo hd tur-
ba alguma, pois a vontade nada mais deseja que ela mesma e suas
ramificagdes, que dependem todas de uma tnica rvore, de uma
{inica esséncia. A drvore é seu préprio inicio e seu proprio fim.
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5. A alma saiu da boca de Deus e, quando o corpo morre, volta
para a boca de Deus. Na Palavra, ela é a esséncia; e, na Vontade,
ela é a agdo. Quem ousara entio condenar algo que Ele tem em seu
corpo, como a alma que estd no corpo divino? Em Deus ela estd
protegida de todo mal. Quem a encontrard? Ninguém, exceto o Es-
pirito de Deus, e uma alma a outra e a comunidade dos anjos.

6. Mas as almas dos impios perderam sua imagem no limite,
pois elas entraram no limite, e o limite é o fim da imagem. A turba
destréi a primeira imagem e atrai a esséncia da vontade para uma
imagem. Estas [almas dos impios] também sdo imortais, uma vez
que a Natureza eterna nao morre, posto que ela nio tem inicio. Se
a Natureza eterna no Fogo colérico tivesse de se extinguir, a majes-
tade de Deus também se extinguiria, e o algo eterno se tornaria de
novo um Nada eterno. Ora, isso ndo pode ocorrer, mas o que ¢ da
eternidade subsiste eternamente.

7. A alma falsa nao pode despertar nenhuma outra fonte [forca
ou propriedade], exceto a que esteve eternamente no olho da clera,
isto ¢, no centrum da Natureza. Tudo existiu a partir da eternidade,
mas essencialmente na esséncia, no substancialmente na esséncia:
nio espiritos substanciais, mas espiritos figurados, sem corpora-
lidade. Eles existiram eternamente como numa magia, onde um
tragou o outro na magia.

8. E desses dois veio o terceiro, produto da forma desses dois.
Houve eternamente um conflito e uma substancia figurada, e a
criagio’ colocou tudo nas maravilhas, de modo que agora na eter-
nidade todas as coisas estdo na magia eterna nas maravilhas.

9. Se as almas impias no tivessem introduzido substéncia algu-
ma em sua vontade, nio teriam tido sofrimento algum, ndo teria ha-
vido sensagio ou percepgio alguma do sofrimento, mas sim magia.

! A primeira cria¢do, a do mundo angélico.
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10. Mas a substancia é uma imagem, e ela esté na turba. Assim,
héd um tormento perceptivel. H4 um morrer e, no entanto, nao ha
morte alguma, mas sim uma vontade de morrer, isto é, uma angus-
tia nessa substancia que foi introduzida na vontade.

11. E a razdo disso é que todas as coisas desejam Deus e, no
entanto, ndo sdo capazes de alcanga-lo. Isso causa angustia e sofri-
mento para a maldade introduzida. Entio a alma pensa a todo mo-
mento: “Se eu ndo tivesse feito isto e aquilo teria podido alcangar a
graga de Deus”; e a substéncia md causa uma divida eterna.

12. Assim, te dizemos que nenhuma alma morre, quer ela es-
teja em Deus ou no Inferno. E o ser da alma subsistira eternamente
como maravilha de Deus.
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Como a alma retorna a Deus?

1. Isto ja foi explicado suficientemente. A alma foi pronunciada
daboca de Deus e criada pelo Espirito Santo na [ou como] imagem
de Deus. Se ela se conserva assim, quando sai da vida terrestre estd
na boca de Deus, pois esta no corpo de Deus. Nenhum sofrimento
se aproxima dela.
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Para onde a alma vai quando
se separa do corpo,
quer seja salva ou nao?

1. Quem compreende bem os trés principios nao precisa per-
guntar mais nada sobre isso. Pois a alma ndo sai pela boca, uma vez
que tampouco entrou pela boca; mas apenas sai da vida terrestre. A
turba quebra [ou destréi] a vida terrestre e entao a alma permanece
em seu proprio principio.

2. Pois 0 corpo nao a retém. Nao ha madeira nem pedra que
possa reté-la. Ela é mais delgada do que o ar e, se ela tem o corpo
de Deus, passa como um herdi através da turba, isto ¢, através da
c6lera de Deus, e atravessa a morte, e, quando as atravessou, estd
na substancia de Deus.

3. Ela permanece nas maravilhas e nos feitos que realizou aqui
embaixo, contempla a majestade de Deus e os anjos face a face.
Onde quer que ela esteja, ali estd o mundo insondavel, onde nio
h4 fim nem limite aos quais deva ir. “Onde estd o caddver, ali se
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ajuntam as dguias™: ela estd na carne e no sangue de Cristo, com
Cristo, seu pastor.

4. E ainda que ela caminhasse mil milhas, estaria no mesmo
lugar de onde partiu, pois em Deus nio hé limite algum: perto e
longe sio uma mesma coisa. Ela ¢ tdo rdpida quanto um pensa-
mento dos homens. Ela é mégica. Ela mora em suas maravilhas,
que sdo sua habitagio.

5. A substancialidade exterior a ela ¢ o Paraiso: uma germina-
¢do, uma floragio, um vegetaménto de todos os magnificos frutos
celestes. Assim como neste mundo temos toda espécie de frutos
que comemos de maneira terrestre, assim também no Paraiso hd
toda espécie de frutos dos quais a alma pode comer. Eles tém cores
e virtudes substanciais, ndo como um pensamento: embora sejam
tao delgados e tdo sutis quanto um pensamento, sdo substancias
apreensiveis para a alma, sensiveis, virtuais, repletas do sumo da
dgua da vida, e tudo isso provém da substancialidade celeste.

6. Porque o corpo celeste da alma é o elemento puro do qual
os quatro elementos sio engendrados. Ele d4 a carne [celeste] e a
tintura da o sangue. O homem celeste é em carne e em sangue; € 0
Paraiso é a forca da substancialidade: ¢ uma terra celeste, inapreen-
sivel para nossa razao exterior.

7. Mas te ensinaremos aqui mais outro abeceddrio. Nem to-
dos tém aqui, neste mundo, a carne de Cristo no velho Adéo. Em
verdade, entre muitos, mal existe um. S6 os regenerados a tém —
aqueles que passaram de sua vontade para a Vontade de Deus —,
nos quais ¢ semeado esse nobre grao de mostarda, do qual cresce
uma arvore.

! Mateus 24: 28.
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8. A maioria das almas sai de seu corpo sem ter o corpo de
Cristo, mas estdo suspensas nele como por um fio e acabam por
entrar na Vontade pela sua fé. Em verdade, essas almas estao na
imagem em espirito, mas néo em carne. Elas esperam o juizo fi-
nal quando a imagem, isto é, o corpo [celeste], saira da primeira
imagem elevando-se do timulo. Porque essa imagem [celeste], que
Adio perdeu em sua Queda e que floresceu pelo sangue de Cristo,
Deus a despertara pelé voz de Cristo.

9. Contudo, o corpo terrestre ndo ha de toca-la. Ele também
ha de vir perante o julgamento na turba, mas depois da sentenca de
condenaciio a turba o tragard e dele restaro apenas as maravilhas.

10. Entende-nos bem. Essas almas devem esperar por seus
corpos até o juizo final. Elas ficam até o juizo final perto de seus
corpos num repouso tranqiiilo, sem sofrimento algum, mas noutro
principio.

11. Elas nido tém nada das trevas da terra e tampouco estdo na
majestade, mas estio numa liberdade particular pacifica, no repou-
5o, sem sofrimento, sem serem tocadas pelo corpo.

12. Todavia, elas véem suas maravilhas, mas nada realizam ne-
las, pois repousam em Deus e estao na humildade, posto que, ao
mergulharem na morte, elas a atravessaram e estdo noutro mundo
[ou principio]. No entanto, ainda hi um grande vale [ou espagol]
entre elas e as almas santas que estao na carne e no sangue de Cris-
to, mas ndo um principio, pois elas estio num s6 e mesmo prin-
cipio. Contudo, um espirito sem corpo nao tem 0 mesmo poder
daquele que tem um corpo. Por isso, elas estdo no repouso: estdo
sob o altar de Deus.

13. Quando o juizo final chegar, entao elas sairdo dali, comerao
do pao de Deus e revestirdo o corpo de Deus, como estd anun-
ciado no Apocalipse de Jodo, onde as almas sob o altar, vestidas
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de branco, dizem: “Senhor, quando vingards nosso sangue?”™. E ¢
respondido a elas que tém de esperar um pouco mais, até que seja
completado o numero de seus irmaos que haverao de perder a vida
pelo testemunho de Cristo.

14. Mas as almas dos impios tém outro lugar: elas estio nas
trevas, no que ha de mais interior e que também ¢ o que h4 de mais
exterior. Tampouco é necessario que essas almas se dirijam para
lugar algum: elas ficam simplesmente com o corpo em suas obras,
mas ndo neste mundo, e tampouco tocam a terra. E verdade que
elas tém poderes sobre a terra. Elas podem abri-la sem ter nada de
substancial e de apreensivel, mas nio tém o principio exterior, nio
tém poder suficiente sobre o espirito externo. No entanto, podem
realizar apari¢des por um tempo no espirito astral — como de fato
muitas aparecem no espirito astral e buscam alivio e, também,
muitas causam terror fazendo barutho nas casas. Elas fazem tudo
isso apenas mediante o espirito astral, até que este seja consumido.
Entio, todas suas manifestagdes ficam nas Trevas e esperam ali o
juizo final.

15. Nossa Babel diz que sio os deménios que vagam assim,
sob a forma aparente de almas. E verdade que uma alma danada
tem muito de demoniaco, mas nio é o proprio demoénio. Ele estd
no abismo. Ele de bom grado atormenta a alma, no abismo da
alma, durante o tempo do corpo, embora nem por isso negligen-
cie de usar trajes favordveis as suas maldades, pois ele pode, in-
clusive, cobrir-se com adornos e formas exteriores para enganar
e assustar os homens.

16. Porém, temos uma queixa contra Babel: ela ¢ totalmente
cega e tem pouquissimo conhecimento de Deus: ela rejeitou a ma-

2 Apocalipse 6: 9-11.
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gia e a filosofia verdadeiras® e admitiu o anticristo. Ora, ela perdeu
sua inteligéncia. Tem uma espécie de arte, mas lhe falta entendi-
mento. Ela quebrou o espelho e vé apenas com lunetas.

17. Portanto, o que devemos dizer? O mundo est4 cego, foi
pego numa armadilha e aprisionado’e nio percebe. No entanto, se
ele pudesse apenas ver, estaria livre. A armadilha em que ele est4
preso sdo as maliciosas patifarias, mas em breve vera claro. J4 é dia.
Apenas vela, 6 tu, pastor de Israel!

18. Assim, amigo querido, fica sabendo que ha diferentes luga-
res para as almas, conforme aquilo em que cada uma delas entrou.
Se ela for santa e regenerada, entéo ela tem um corpo e espera ape-
nas as maravilhas [ou obras] do corpo quando do juizo final. Ela
ja as concebeu [ou formou] na vontade, mas, no ultimo dia, elas
deverao apresentar-se diante do julgamento. Todas as almas, boas
e mas, terdo de receber seu julgamento e sua recompensa.

19. As almas santas deverao ser colocadas diante dos impios a
fim de que eles possam ver e sentir a causa de seus tormentos.

20. Quanto ao que alguns fantasiaram a respeito de sitios e lu-
gares especificos, onde as almas se assentam umas com as outras,
isso é inteiramente contrério as leis da magia [divina]. Cada alma
estd em sua propria regido e ndo esta ligada ao lugar [locus] que o
corpo ocupa. Pelo contrério, pode ir aonde quiser. Onde quer que
esteja, estd em Deus ou nas Trevas. Deus estd em toda parte. As
Trevas também estdo por toda parte. Os anjos também estio em
toda parte. Cada um est4 em seu principio e em sua fonte [qualida-
de ou propriedade] particular:

21. As ficgoes da razdo exterior, por serem desprovidas do co-
nhecimento dos principios, ndo passam de reflexos falsos. Ainda

*Nem ¢ preciso dizer que estes termos ndo tém nada a ver com o significado que eles
Presentemente evocams; o que j4 ficou claro nesta e nas obras anteriores.
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que eu fizesse mil perguntas e sempre me ensinassem algo a res-
peito de Deus, se eu estivesse apenas na carne e no sangue, veria
a coisa como a vé Babel, que supde que as almas sobem a um Céu
que estd além das estrelas. Eu ndo conhego esse Céu de que eles
falam e passarei muito bem sem ir a ele.

22. O Céu, de fato, esta no alto, mas ali estdo os principados e
os tronos angélicos*. O reino superior constitui, de fato, uma uni-
dade com o nosso, mas nossa criagdo e nossa substincia estio no
nosso éter. A alma pode ir até esse reino superior — se ela o desejar
intensamente — e os anjos de Deus a receberdo de maneira muito
amorosa. Pois a mesma esséncia de Deus que estd em nds esta neles.
A tnica diferenca é que eles tém em si as obras angélicas inteira-
mente puras e sem macula, e nds temos as grandes maravilhas. Por
isso, eles desejam estar conosco e, além disso, sdo nossos servidores
ministeriais durante a vida do corpo e resistem ao demdnio.

23. Se os anjos estdo neste mundo num principio santo, entao
para onde as almas devem ir primeiro? Ao orgulho, como Lucifer
fez? Babel poderia pensar isso. Porém, ndo: elas continuam na hu-
mildade e contemplam as maravilhas de Deus. Conforme o Espirito
de Deus se move, elas se movem.

10 Céu santo também est4 para além das estrelas, s6 que ld ndo é nosso lugar. L4 é
o lugar dos anjos que nio cairam com a rebelido de Licifer: é o lugar das legioes dos
querubins ou tronos angélicos Miguel e Uriel. O lugar ou regido do Céu santo que
nos cabe se encontra na regido deste mundo material temporal (visto que esta era a
regido que o reino de Lucifer abarcava), s6 que noutro principio, como ¢ explicado
detathadamente em A Aurora Nascente (Sao Paulo, Paulus, 1998).
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O que cada alma faz depois e se
se regozija até o dia do juizo final?

1. Esta questio alcanga a porta do reino da alegria, que conduz
a0 conhecimento da coroa triunfante [ou vitoriosa] da alma.

2. Quando um filho querido viaja para paises estrangeiros e
distantes para adquirir ciéncias e honra, muitas vezes pensa em sua
casa e no tempo em que podera se regozijar com seus pais e seus
amigos. Ele se alegra ao pensar nesse dia e o espera com uma ale-
gria secreta e com impaciéncia, a0 mesmo tempo em que se dedica
a0 seu objetivo, a fim de acumular conhecimentos e saberes que
possam dar satisfagio 2 sua familia e a todos aqueles que ele ama.

3. Podes aplicar 2 alma esta comparagdo. As almas sem o corpo
tém uma grande alegria interior e esperam com um secreto desejo
ardente o juizo final, quando receberio de novo sua bela e santa
veste com suas maravilhas’. Assim, sua magnificéncia estd em sua

'Ou com as obras que realizou aqui.

185 »



<) E;ob Boehme / As Quarenta Questdes Sobre a Alma

vontade, onde contempla suas obras conforme o modo da magia
eterna e insonddvel que elas deverdo receber pela primeira vez
quando do juizo final?, em figura, com o novo corpo que florescera
a partir do antigo.

4. E também sabemos e percebemos bem (embora apenas con-
forme a ciéncia do espirito) como as almas abengoadas alegram-
se com os trabalhos que realizaram aqui e extasiam-se com suas
maravilhas, que véem magicamente. Pois aquelas que conduzi-
ram muitos a justi¢a tém, diante de seus olhos, sua recompensa
na vontade em magia. Aquelas que sofreram muitas perseguigoes
pela verdade véem sua bela coroa triunfal que, quando do juizo
final, adornara seu novo corpo. Aquelas que fizeram muito o bem
o véem claramente brilhar na vontade. Aquelas que sofreram o des-
prezo, o 6dio, a morte e as perseguigdes pela honra de Cristo, pela
sua doutrina e pela verdade, tém diante de seus olhos sua vitoria
triunfante, como um conquistador que relata suas vitérias ao seu
rei e ao seu principe e é cumulado de honras quando seu rei o rece-
be com grandes demonstragdes de alegria e o mantém perto de si
como um de seus assistentes mais fiéis.

5. Nio hd pena capaz de descrever a alegria que essas almas
experimentam. S6 sabemos que a maior parte delas adquiriram o
corpo divino neste mundo e, assim, estao numa perfei¢do maior
do que as outras. Elas esperam o juizo final com grande alegria
e gléria, quando entdo suas obras se apresentardo diante de seus
olhos em figuras celestes, enquanto os impios verdo aqueles contra
os quais langaram seus dardos.

2 As obras que praticaram nesta vida. Vale lembrar que as obras mas que elas
porventura tenham praticado antes de seu arrependimento e conversio (por piores e
mais negras que tenham sido), foram lavadas pelo preciosissimo sangue do Cordeiro
e, embora ainda subsistam em figura, ndo as tocam, nio as entristecem, nem as
envergonham. Ao contrério, fazem apenas aumentar sua alegria e gratidao diante da
infinita bondade e misericérdia de Deus.
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6. Cada alma regozija-se diante da face de Deus com grande
esperanga de recupera-las’, pois sabem que essa ¢ sua recompensa.
Mas nde podem obté-la sem corpo, pois foi no corpo que elas rea-
lizaram suas obras e, portanto, suas obras lhes serio dadas no novo
corpo e as seguirao.

7. Pois embora essas almas santas e preciosas tenham adqui-
rido o corpo de Cristo nesta vida — de modo que-sdo como uma
imagem de Deus no Céu —, todas as suas obras foram realizadas
ne corpo antigo, que era o espelho de Deus e, quando da ressur-
reigio, suas obras serdo representadas em seus corpos em figuras
verdadeiramente celestes.

8. Pois a primeira imagem que Adao era antes da queda foi
regenerada em Cristo, e a alma a tomard de novo com suas mara-
vilhas. E, embora ela tenha entio um corpo como antes, as maravi-
lhas estdo na primeira imagem. Mas a turba ¢ posta de lado com o
reino exterior da fonte exterior, pois ela era um espelho e agora se
tornou uma maravilha. Ela vive sem espirito, como uma maravilha,
e devera ser colocada sobre a alma numa grande glorificagio da
Luz de Deus. Com isso, as almas santas se regozijarao imensamente
€ esperam esse momento com grande impaciéncia.

9, Deves saber que toda alma abengoada prepara sua lampada
para ir a0 encontro de seu esposo no juizo final; que sempre renova
sua vontade e pensa no quanto se regozijard em seu novo corpo,
nas maravilhas, com todos os homens santos e anjos. H4 nelas uma
efervescéncia continua de alegria quando pensam no que estd re-
servado a cada uma delas conforme o tipo de virtude que tiveram.

10. Assim como as obras que elas realizaram na Terra foram
diferentes, também o sdo suas esperangas, pois um trabalhador que
ganhou muito se regozija com seu saldrio. O mesmo ocorre nesse

}Suas obras.
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caso. Tudo respira alegria em meio a elas [as almas] e nelas. Todos
os desprezos e todas as maldades que langaram injustamente so-
bre elas tornam-se motivo de uma grande gléria triunfante, pois
elas sofreram na inocéncia e armaram-se de paciéncia e esperanga
que, alias, ainda possuem. A morte ndo pode aniquild-las nem as
despojar dela [esperanga). As almas recebem o que elas ajuntaram.
Suas preces amorosas, seus votos e suas boas obras para com seus
préximos sdo o alimento que elas comem alegremente, até que seus
novos corpos possam comer os frutos paradisiacos.

11. Mas aquelas que foram revestidas pelo corpo de Deus co-
mem incessantemente na mesa de Deus. Todavia, o fruto paradisi-
aco pertence ao corpo de maravilhas, que ressuscitara do timulo e
que foi criado no Paraiso; pois esse corpo foi formado a partir do
inicio e ele traz o fim de novo para o inicio com as maravilhas.

12. Nio te espantes por falarmos como que de dois corpos
para as almas as mais santas (0 que aos teus olhos poderia nao pa-
recer compreensivel). Em verdade, nio sao dois corpos, mas sim
um. Considera apenas que Deus preenche essencialmente todas as
coisas e que esse é o corpo de Deus com o qual as almas santas
se revestem mesmo nesta vida, pois elas langam sua vontade na
Vontade de Deus e assim também recebem o corpo de Deus que
preenche todas as coisas. A vontade delas permanece no corpo de
Deus e se alimenta da Palavra de Deus, do fruto de Deus, da forca
de Deus, no corpo de Deus; e Cristo estd em Deus, e Deus tornou-
se Cristo.

13. Assim, elas portam o corpo de Cristo em Deus e, no entan-
to, esperam seu primeiro corpo celeste, adamico, acompanhado de
suas maravilhas, que sera colocado sobre elas com a fonte [proprie-
dade ou virtude] paradisiaca.

14. Pois o plano de Deus tem de subsistir. Ele criou o primeiro
corpo no Paraiso e deveria permanecer ali eternamente. Ele deve
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entrar ali de novo e a alma deve permanecer sobre a cruz do Ternd-
rio, na boca de Deus, onde ela conseguiu chegar. E, assim, a pessoa
toda subsiste com o corpo e a alma, um no outro; mas Deus preen-
che tudo em todos.

15. Oh!, por que s6 temos uma pena humana e nao podemos
escrever isto no espirito de vossa alma, conforme o conhecimento
que temos? Oh!, muitos sairiam de Sodoma e Gomorra, de Babel,
do lamentével vale de cobiga e de orgulho, que nada mais é que
angustia e sofrimento, e que estd repleto de inquietudes, dores e
espanto.

16. Aqui te damos a conhecer, para que possas considerar
profundamente, qual ¢ a miseravel e lamentével condigdo das al-
mas danadas e o que elas tém a esperar;mas de maneira abrevia-
da, pois esse é o tema da proxima questdo.

17. Sua espera é semelhante aquela de um malfeitor na prisao
que, sempre que alguma coisa se move, tem a impressio de escutar
o carrasco chegando para executar o julgamento e aplicar sua pu-
nigao. A situagao delas é exatamente essa.

18. Elas tém uma falsa consciéncia, que as reméi: seus pecados
apresentam-se continuamente diante de seus olhos. Elas também
véem suas obras magicamente: véem todas suas injusticas, sua mal-
dade, sua vaidade e seu orgulho desmesurado; véem o quanto opri-
miram os pobres, quanto os desprezaram e maltrataram. Sua falsa
seguranga desaparece. Sua hipocrisia era apenas um reflexo que
nio alcangava o Coragio de Deus. Elas véem claramente [a hipo-
crisia] diante delas na magia, isto ¢, em sua vontade, mas quando
querem sonda-la, movem a turba do fogo, que quer sempre destruir
o espelho; e entdo elas sentem temor e o pavor, pois véem ¢ sabem
que no juizo final tudo hé de ser provado pelo fogo da célera eterna
de Deus e sentem muito bem que suas obras ficardo no fogo.
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19. Os demdnios também tremem muito quando consideram
a Queda deles e quando se ddo conta de que Deus ji deliberou o
que Ele pretende fazer. A este respeito as Escrituras Santas nos con-
tam com clareza suficiente, em especial o préprio juiz, Cristo.

20. Assim, tu sabes a condigdo completamente lamentével dos
danados. Quando devem preparar sua lampada para ir ao encon-
tro do esposo, tremem de medo e ocultam suas obras, as quais, no
entanto, a turba sempre pde diante de seus olhos.

21. No que diz respeito s almas soberanamente condenadas,
elas sio arrogantes, renegam Deus, O amaldigoam e sdo seus ini-
migos ferrenhos. Consideram sua causa como justa, elevam-se
contra Deus desafiando-o e dizem: “Se hé fogo, nés também somos
fogo; se ha uma fonte, queremos, nessa fonte de fogo, subir acima
de Deus e do Céu. Aonde nos levara a humildade? Queremos ter a
forga e o poder do fogo, queremos estar acima de Deus, queremos
realizar prodigios pelo nosso poder. Temos a raiz; Deus tem apenas
seu reflexo. Sejamos soberanos. Que Deus seja servo. Nossa mae* é
sua vida. Queremos derrubar sua cidadela de uma vez por todas”
Elas tém a mente dos soldados que se langam contra os fortes e as
muralhas e pensam que a cidade ji é deles, embora percam suas
vidas e nunca consigam entrar ali.

22. Deves entender que o Inferno esta contra o Céu, e que os
habitantes do primeiro estdo contra os habitantes do Céu. E em
Deus isso também ¢ uma grande maravilha. Tudo coopera para
sua gloria.

40 tenebroso centro ou raiz da Natureza.
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Durante o tempo tao longo
até o juizo final a alma dos impios
tem alguma suavizagdo
e algum abrandamento?

1. Uma coisa que caminha para o inicio eterno também est4 no
fim eterno. Quem dara alguma coisa a quem est4 longe e nio esta
onde ¢é possivel ser-lhe dado? S6 serd dado a quem esté perto para
o receber. Ora, uma coisa que sai de si pela sua propria vontade nio
pode receber nada em si, pois nada deseja em si.

2. E assim que se deve julgar o impio neste mundo. Ele saiu de
si mesmo pela sua vontade, para se entregar a cobiga, a ostentagio,
a volupia, as blasfémias, 4 gula, 4 bebedeira e a prostituigao. E sua
vontade sempre esquece, desdenha e despreza os pobres, persegue
o justo e o humilha com sua autoridade. Ele corrompeu a justica
com mentiras e com presentes, e sorveu continuamente a injustica,
como o boi bebe a dgua [da torrente]. O que adveio disso foi uma
colera amarga que ele pensa ser seu poder. Sua vontade tomou a
maldade como guia e agiu conforme seu capricho. Ele dangou con-
forme o [som da] viola do deménio e escutou apenas sua cobiga:
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0 ouro e as riquezas foram seus \inicos tesouros, aos quais entre-
gou continuamente sua vontade. Jamais entrou em si mesmo para
buscar o amor e muito menos a humildade. Os necessitados fo-
ram considerados por ele como seu escabelo e ele os oprimiu além
de todas as medidas. Considerou um sinal de sofisticagao e fineza
oprimir assim as pessoas simples e apropriar-se do trabalho delas.
Pensou ter alcancado a mais fina politica quando oprimiu assim
um ser e pode fazer com ele tudo o que quis. Considerou-se entio
muito astucioso e muito sabio. '

3. Ele acumulou todas essas coisas e muitas outras em sua von-
tade e a imagem de seu espirito da alma foi preenchida com elas.
Todas elas estavam em sua figura e, quando o corpo pereceu, a tur-
ba ajuntou-as todas no espirito.

4. E, se entdo o espirito quisesse entrar em si mesmo, a turba o
acompanharia e buscaria o fundo, isto ¢, a raiz da alma, e com isso
$6 0 fogo € que se incendiaria.

5. E deves saber que as almas dos impios nio tém abranda-
mento algum. Seu maior refrigério e alegria ocorrem quando eles
podem se elevar em sua vontade até as obras que realizaram aqui
embaixo, desejando sempre realiza-las cada vez mais. Eles sofrem
por ndo ter atormentado o homem de bem mais do que ja o fize-
ram. A vontade deles ¢ a mesma que tinham aqui. Eles sio espiritos
de orgulho, como o deménio. A cobiga os impele e os faz devorar as
abominag6es que eles cometeram aqui na Terra. Alegram-se com
o pensamento de que confrontardo Deus e serdo seus proprios se-
nhores. Essa ¢ sua recreagao e seu refrigério, e eles ndo tém outros.

6. Afinal, como poderiam ter outro refrigério? A vergonha os
impede de erguer seus othos para Deus. Tampouco ousam aproxi-
mar-se dos santos que eles desprezaram aqui embaixo. Enrubescem
com isso, pois sua falsidade fere continuamente sua face, ¢ sua mal-
dade, assim como suas mentiras elevam-se de eternidade em eter-
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nidade. Quando tém um minimo pensamento sobre o juizo final,
o0 temor e o pavor se apoderam deles. Eles achariam bem melhor
serem libertados desse pensamento e se recrearem no orgulho.

7. E € uma grande maravilha — e a maior de todas as maravi-
lhas — que um anjo possa se tornar um tal deménio furioso.

8. Assim, a forca da c6lera de Deus é manifestada, pois Deus se
manifestou conforme os dois olhos: tanto no amor como na célera;
e 0 homem é livre para se entregar a qual dos dois quiser. Deus nio
langa ninguém na colera: é a prépria alma que se langa nela.

9. Mas deves saber que a célera abriu sua goela. Ela atrai tudo
com forga e quer a tudo engolir, pois isso é a cobiga e o orgulho
elevando-se sobre a humildade. No entanto, o amor e a humildade
também abriram sua boca: eles atraem o homem com toda as suas
forgas e gostariam de arrastd-lo para o Céu, para o amor. Entio, na-
quela em que a alma entre, nela ela permanece e cresce, seja no amor
ou na c6lera. Nessa arvore ela fica e ndo ha mudanca na eternidade.

10. Assim, durante esta vida, a alma estd no angulo da balanga,
¢, se ela tornou-se m4, pode nascer de novo no amor. Mas, quando
a balanga se quebra, entéo tudo esta decidido. E, dai em diante, ela
estd em seu proprio pais, em seu principio. Quem poderia romper o
que ¢ eterno? Ali, nenhum destruidor pode ser encontrado, pois o
que é eterno é seu proprio artesdo. De onde poderia vir outra turba
numa coisa que estd na eternidade, na qual nao ha mais limite?

11. Todavia, deveis saber que Deus nao quer o mal e vos fez
conhecer sua Vontade. Ele vos enviou profetas e instrutores e lhes
deu seu Espirito, a fim de que eles vos advertissem. Se recusais a
obedecer, entao vos atais a cdlera, que é vossa prisdo e vosso reino.
Se Deus vos aflige para que renuncieis s vossas vontades, a vossa
vida voluptuosa, orgulhosa e dissoluta, mas permaneceis nela, cer-
tamente provareis depois o residuo infernal do universo.
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12. Nos vos ensinamos a cruz e o demonio vos ensina a vo-
lipia. Podeis tomar aquela que quiserdes e essa vos tereis: seja o
amor ou a cOlera. Trabalhamos para vés, e vés nos desprezais. O
que mais podemos fazer entdo por vos? Nés nos fazemos vossos
servos: se nao quereis nossos servigos, continueis a fazer vossa von-
tade. Tomai vossa parte, nés tomaremos a nossa e nos separaremos
pela eternidade.

13. Ainda queremos cumprir nossa-tarefa e fazer o que nos
¢ ordenado. Quando da colheita, haveremos de aparecer uns aos
olhos dos outros, e, entdo, vos nos conhecereis e fareis a vos mes-
mos o que nos tiverdes feito aqui embaixo. Eis o que nido devemos
vos ocultar. Dizemos aquilo que vemos.
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Os votos dos mortais trazem ou nio
algum proveito a essas almas e causam
ou nio nelas alguma impressao?

1. Meu amigo querido, considera aqui [as almas do] homem
rico e do pobre Lazaro'. Verds que entre elas e nés ha uma grande
separagdo, de modo que aqueles que tentam chegar a elas com suas
preces e sua vontade ndo o podem, assim como elas nio podem vir
até nés. Ha um principio separando.

2. As oragdes e os votos do justo penetram no Céu e ndo no
Inferno. Além disso, as Escrituras dizem que do Inferno nao hi
libertagdo. As almas jazem no Inferno como os ossos dos mortos.
Elas chamam, mas ninguém as escuta. Ndo ha oragdes que lhes
sejam tteis. E ainda que muitos homens orassem pelas almas da-
nadas, suas oragdes ficariam em seu principio: iriam para o Céu e
ndo para o Inferno.

* Lucas 16: 26.
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3. Sabes o que Cristo disse aos seus 72 discipulos: Quando en-
trardes numa casa, saudai a casa. Se ¢ um fitho de paz que esta nes-
sa casa, vosso voto e vossa saudagio repousario sobre ele. Se nao,
vossa bengao retornaré a vés?. E assim com os danados: nenhum
voto benéfico vai para o Inferno.

4. Mas se o impio deixou atras de si muitas falsidades e velha-
carias, de modo que pessoas lhe desejam no timulo o tormento
infernal, tais votos chegam até a alma impia. Esses desejos vao até o
lugar em que ela estd, pois essa alma tem de se alimentar das abo-
minagdes que cometeu aqui embaixo. Esse é seu alimento, que os
vivos enviam a ela. Mas essa agdo é injusta e ndo convém aos filhos
de Deus, pois assim eles semeiam no Inferno, na célera de Deus.
Eles devem tomar cuidado: do contrério, também colherdo o que
tiverem semeado. Se ndo se corrigirem e se arrependerem, nio po-
derd ocorrer outra coisa.

5. Além disso, te damos a compreender, conforme nosso co-
nhecimento no Espirito (nao conforme as opinides e conjecturas
do homem exterior, mas conforme nosso dom), que as almas que
ainda estdo suspensas a um fio> — aquelas que em seus tltimos
dias entram finalmente no arrependimento e, assim, alcangam o
reino celeste como que por um fio, no qual a divida e a fé estdo
misturadas — podem ser socorridas por votos fervorosos e preces
amorosas. Se feitas com toda a seriedade, chegam até essas pobres
almas aprisionadas e aliviam seus tormentos.

6. Afinal, uma alma nessas condigdes nio estd no Inferno nem
no Céu, mas sim na porta, no meio, na fonte do principio, onde o
fogo e a Luz se separam. E ela ¢ retida pela sua turba, que busca
continuamente o fogo. Ora, esse pequeno ramo, isto é, a fé fraca, cai

* Mateus 10: 12 e Lucas 10:5-6.
3 Ao fio da fé que esta nascendo.
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no abatimento e se volta para a misericérdia de Deus, abandona-se
pacientemente & morte nesse abaixamento que vem da angustia,
assim ela sai da angustia e cai do tormento na dogura do Céu.

7. E, embora muitas almas sejam retidas [ali] por um tempo
bastante longo, a célera nio pode devorar sua fé fraca e acaba por
deixd-las ir.

8. Mas eu remeto a prova aquele que persevera assim volunta-
riamente no pecado até o fim e entdo, pela primeira vez, deseja ser
salvo. Entéo, ele experimentard em si mesmo se o sacerdote pode
salva-lo.

9. Dizemos que a oragio fervorosa de um homem devoto pode
ser util, pois uma oragao como essa, ditada pela fé, pode quebrar as
portas das profundezas: pode quebrar um principio inteiro e buscar.
Se houver ali alguma coisa que corresponda a sua vontade, d4-se
uma unido, isto ¢, a pobre alma, em sua fonte de pecado, apreende a
vontade fervorosa e divina de seu irméao querido, de modo que ela
¢ fortalecida e, no espirito e na vontade de seu irmao, pode sair da
angustia, através da morte, e chegar ao reino de Deus.

10. Mas ele ndo pode ajudd-la em nada em sua glorificagio,
pois ela tem de extrair seu brilho de sua prépria esséncia e vontade.
A alma de um parente (embora nio seja a alma, mas sim o espirito
e a vontade da alma) nio vai com ela além da morte, onde a célera
se separa e onde o furor se retira, pois o espirito entra de novo em
sua alma.

11. No papismo, muitas ilusdes foram inventadas a respeito
disso, com suas missas para as almas, e isso apenas por dinheiro.
Mas isso foi uma grande trapaga dos sacerdotes de Babel, pois nesse
caso é necessario combater seriamente a colera de Deus e vencer.

12. No entanto, dizemos e damos a conhecer que a Igreja de
Cristo tem, de fato, meios poderosos para resgatar tais almas, se
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entregar-se a isso com fervor e seriedade, como era feito na Igreja
primitiva, quando ela ainda tinha homens de Deus e sacerdotes
santos que desempenhavam seu ministério com um zelo verdadei-
ro. Eles, de fato, realizavam algo, mas ndo do modo pelo qual o
Papa se vangloria, dizendo que ele tem a chave e pode, quando
quer, libertar as almas com suas béngdos, contanto que lhe déem
dinheiro. Isto é uma mentira.

13. Se ele for santo, entio carrega consigo o Grande Mistério
(Mysterium Magum) e é um pastor de Cristo sobre o rebanho. Mas
entdo ele tem que, com toda a congregagio, penetrar em Deus me-
diante um fervor ardente e uma grande humildade, e chegar ao
lugar das almas desditadas. Nao por dinheiro. O dinheiro sempre
estd ligado a cobica e nunca alcanga o fundo mais interior. A prece
da cobiga s6 chega ao seu tesouro.

14. Nés vos dizemos que na Igreja de Cristo tudo o que se faz
por dinheiro pertence ao anticristo que est4 em Babel, pois ¢ a esse
dinheiro que seu coragdo estd ligado. Seria melhor que, em vez de
dinheiro, os homens lhes* dessem comida, bebida e os bens necessa-
rios. Assim, eles ndo estabeleceriam tanto seus corag¢des sobre isso.

15. O que um espirito pode buscar e encontrar no mistério, se
ele mesmo ndo estd no mistério? Oh, quantas decepgées hé nisso!
Quando o dia vier, vereis que isso é assim.

16. Vos ainda estais nas trevas no que diz respeito ao mistério.
Foi Babel que vos cegou assim e dirigiu vossos olhos apenas para a
astucia e o favorecimento, e nio para o Espirito de Deus. Adotastes
erros importantes, de modo que acreditastes em espiritos menti-
rosos que ensinam ilusdes com hipocrisia. Vés vos ligais a eles e
fomentais a hipocrisia e o erro.

4 Aos sacerdotes.
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17. Observai bem o que vos dizem as revelagées de Jodo e de
Daniel. Chegou o dia. A recompensa esté préxima. Agora tendes
professores que derrubam [ou suprimem] o espirito da Igreja pri-
mitiva. Provai-os. Vereis que eles sdo os lobos da prostituta que se
elevaram na Igreja primitiva enquanto os homens dormiam. E sio
eles mesmo que devorario a prostituta.

18. Ponde-0s 4 prova: eles sao lobos enviados pela turba. Eles
estdo encarregados de fazer a sua obra. Deus permite que isso
ocorra e quer, com isso, que uma vassoura varra a outra. Contudo,
sd0 vassouras, e depois do cumprimento das maravilhas da célera,
serdo entregues juntas a turba.

19. Permiti que este espirito vos diga estas coisas. Ele é vosso
proprio profeta: ele nasceu de vossa prépria turba, sobre a coroa.
Vigiai. Do contrério, nio podereis evitar de vos devorar uns aos
outros, pois ndo € um estrangeiro que vos consumira, mas sim vos-
sa propria turba, que chegou ao limite. Oh, nio vos vanglorieis de
estar na Idade de Ouro! Estais no tempo das maravilhas.
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O que é a mao de Deus
e o seio de Abraao?

1. Isto j4 foi explicado suficientemente: ¢ a Presenca' universal
de Deus, mas em seu préprio principio. Assim como o homem rico,
que estava no Inferno e nio pdde conseguir que Abrado lhe envias-
se Lazaro com uma gota de agua fria para refrescar sua lingua em
meio s chamas. Abrado lhe disse que entre eles havia um grande
golfo, isto é, um principio inteiro.

2. Eis como se deve entender o seio de Abrado. Abrado foi o
pai da fé e Deus lhe fez a promessa de que, em sua semente, to-
dos os povos seriam abengoados — o que significava o Messias
Cristo, que se tornaria homem nas pessoas de fé. Porque, quan-
do ele se tornou homem na semente de Abraio, também queria
ser gerado nos filhos dos homens de fé e os abengoar.

' A Sofia, a Shekinah da mistica judaica.
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3. Ora, essa é a santa comunidade crista, gerada em Cristo, que
agora € o seio de Abrado. Afinal, somos todos um s6 corpo em Cris-
to, e foi a Abrado que a promessa foi feita. Ele é o patriarca. Fomos
todos gerados nessa mesma promessa — entenda-se 0 novo nasci-
mento em Cristo — e estamos nesse mesmo seio, que nos recebe.

4. Quando, por meio de um arrependimento sincero, entramos
na promessa de Abraio, entao entramos no seio de Abrado — isto é,
na nossa promessa — e Cristo é gerado em nds no seio da fé. Esse
é o complemento [da promessa].

5. Assim, na humildade, nés estamos com Lazaro no seio de
Abraio, pois Cristo é Abrado. O Cristo foi prometido a Abraio.
Agora ele o possui e a nés com ele, e assim nds vamos ao seu seio
e somos seus filhos na promessa, e Cristo € ali 0 complemento. As-
sim, nos assentamos no Complemento no seio de Abraio e somos
a semente de Abrao conforme a fé em espirito.

6. O vos, cegos judeus!, abri vossos olhos: o que significou a
circuncisdo de Abraio? Que o pecado deveria ser afogado no san-
gue e na morte de Cristo — que verteu seu sangue pelos filhos da
fé de Abrado —, e [no6s deveriamos] ser regenerados nesse sangue,
isto é, numa tintura celeste.

7. Abrado e seus filhos afogaram o pecado no sangue dele
[Cristo], na fé em Cristo, que deveria ser gerado homem em seu
sangue. E agora isso estd cumprido. Assim, Deus pos o selo da fé
na substancia’ e agora devemos ser, e somos, regenerados no ver-
dadeiro sangue de Cristo.

8. O sangue de Cristo tira de nos a turba e nds ressuscitamos,
em seu sangue, como um novo homem saindo do velho Adéo; e
nés portamos a imagem de Cristo, a carne e o sangue de Cristo,

2 Na substancia dos sacramentos.
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em nds, na nossa imagem; contanto que sejamos filhos de Abraio e
ndo de Ismael. Porque a Isaque pertencem os tesouros da imagem,
do corpo de Cristo; a circuncisio ¢é de Ismael, posto que ele est4 re-
lacionado a obras. Mas os tesouros sdo de Isaque, e Ismael acabara
por habitar nas tendas de Isaque, pois Jafé ha de morar nas tendas
de Sem. Mas a Sem pertence o reino. Ndo é pelo mérito de obras
que temos os bens de Isaque, mas sim pela graca e pelo amor de
Deus. Nio teriamos podido obté-los pelas obras, mas sim pela fé,
pela vontade ativa, e entrando [no espirito da promessa].

9. Mas aquele que entra num dominio que ndo lhe pertence
por direito de natureza entra apenas pelo favor daquele que da. Por
que 0 servo que estd na casa se zangaria com o fato de seu senhor
ser tdo bom e dar a soberania a um estrangeiro?

10. Nés éramos estrangeiros e a obra estava em sua casa, mas, no
Paraiso, o Senhor nos fez a promessa de nos dar de novo seu reino
gratuitamente. Ele rejeitou o sacrificio de Caim, mas deu a Abel o
reino da graga; pois Abel o buscava no espirito e, Caim, nas obras.

11. Assim, compreende que o reino de Deus é mégico, pois a
vontade efetiva pode obté-lo, e ndo a vontade na esséncia [ou em
obras], posto que ela permanecera na esséncia. Aquele que cami-
nha na liberdade encontra nela a eternidade e o reino da graga, e
também a promessa, junto com a esséncia. Portanto, as obras per-
manecem na vontade e so o lugar de recreagao da vontade.

12. Podes compreender assim todo o Antigo Testamento, se tens
olhos. Este é o inico fundamento, embora exposto resumidamente.
O que sera descrito por inteiro quando eu escrever sobre Moisés’. E
assim te mostramos a verdadeira significagao do seio de Abrado e a
verdadeira religiao crista.

*Boehme tratou disso longa e profund te no livro chamado Mysterium Magnum
(ou O Grande Mistério), sobre o livro do Génesis.
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13. Quem ensina de outro modo ¢ de Babel. Cuida-te dele.
Ele ndo tem o Espirito de Cristo, mas ¢ de Ismael e s6 busca em
sua propria opinido. O tu, digna cristandade, abre teus olhos: do
contrario, nada mais te serda mostrado de maneira tao clara. Ca-
minha em diregao a Ldzaro, ao seio de Abrado.
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As almas dos mortos ocupam-se dos homens,
dos filhos, dos amigos e dos seus bens?
E elas conhecem, véem, aprovam
ou desaprovam suas ocupagdes?

1. Meu amigo querido, esta questao esta além do alcance da
inteligéncia e do conhecimento do homem, conforme sua razio
externa. Mas, como somos filhos de Abrado, também temos o espi-
rito de Abrado em Cristo. E [assim] como Abrado olhou para trs,
para o Paraiso, pela promessa, e também para frente, para o cum-
primento da promessa — de modo que viu no corpo universal de
Cristo o que deveria ocorrer no meio' e, ao longe, Cristo —, assim
tambémn nos vemos essas coisas.

2. Considerando que buscas com tal fervor os maiores misté-
rios e os desejas com um desejo tdo sério, dando gléria a Deus e
considerando-te indigno em tua inteligéncia elevada e humilhan-
do-te diante de Deus, por isso Deus os d4 a ti, ainda que por meio

' No meio do tempo deste mundo: entre a promessa e sua plena realizacio no fim
dos tempos.
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de um instrumento tao fragil e tdo pobre, que se considera ainda
muito mais indigno, mas nio quer se opor 4 sua Vontade. Assim, és
a causa de esta mao encontrar e alcangar tais coisas?.

3. Porque esta mao ndo conhecia nada a respeito do mistério. Ela
buscava apenas a fé de Abrado. Mas o entendimento [ou inteligéncia)
de Abrado também foi dado a ela. Foi tua busca que fez com que isso
ocorresse. Ora, faz com que também recebas o espirito de Abrado, que
escreveu no conhecimento desta mao. Queremos transmitir-te isto
comoaum irmao, pois nd0 somos teu mestre no mistério, mas sim teu
servo. Conhece-nos bem: somos Lazaro, e tu podes ser considerado
Abrado, em comparagio conosco. Trabalhaste muito mais do que
nés, mas caimos na tua colheita; nao pelo nosso mérito, mas pela
graga do [grande] Doador, a fim de que nenhuma lingua se glorifi-
que diante de Deus e ndo possa dizer: “Foi a minha inteligéncia que
produziu isto”

4. Propdes aqui uma questio profunda. Eu nio a entendo, pois,
para entendé-la, seria necessédrio que eu habitasse nas almas livres
de seu envoltério e tivesse 0 mesmo espirito e conhecimento que
elas tém.

5. No entanto, como somos um s6 corpo em Cristo e temos
todos o Espirito de Cristo, entdo em Cristo vemos todos com um
mesmo Espirito e temos um mesmo conhecimento, pois ele foi ge-
rado homem em nds, e todas as almas santas sio nossos membros,
geradas todas a partir de uma e tendo todas uma s6 vontade em
Cristo, no verdadeiro seio de Abrado.

6. E assim que recebemos o poder de te revelar essa coisa ocul-
ta em Cristo, pois nossa alma vé nas almas em questio. Nao como
se elas penetrassem em nos: pelo contrario, somos nés que pene-
tramos nelas, uma vez que elas estao na completude e nds, na parte.

*E poder responder a essas perguntas enunciadas nesta Questio 26.
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Portanto, podemos te responder, niao com a razio do mundo ex-
terno, mas mediante a imagem em Cristo, e mediante seu Espirito,
que é 0 nosso.

7. Perguntas se as almas que sairam deste mundo ocupam-se
das coisas humanas. Se as véem, as aprovam ou as desaprovam.
Ora, tens de entender isso nos trés principios, conforme os trés ti-
pos de almas.

8. Em primeiro lugar, as almas que ainda nio alcangaram o
Céu, que ainda estio na fonte, no principio [deste mundo], na ge-
ragao. Elas ainda tém em si os habitos humanos, que atuam nelas, e
elas buscam a causa de sua retengao [nessa condigio].

9. Por isso, muitas delas voltam para cd com o espirito astral e
vagueiam pelas suas casas e pelos lugares em que habitaram, apare-
cem com a forma humana, desejam essa ou aquela coisa, e muitas
vezes ocupam-se com seus testamentos, imaginando poder obter
assim béngaos santas para seu repouso.

10. E, como os afazeres terrestres ainda se movem nelas, mui-
tas vezes elas também se ocupam de seus filhos e de seus amigos.
Essa condigao continua até elas serem estabelecidas em seu repou-
$0 e seu espirito astral ser consumido; entdo, todos esses cuidados
e essas agOes tém fim, e elas deixam de ter conhecimento dessas
coisas. Passam a vé-las apenas nas maravilhas, na magia.

11. No entanto, elas ndo [mais] tocam a turba e nao buscam o
que est4 neste mundo, pois foram libertadas de uma vez por todas
da turba pela morte. Elas ndo tém mais os mesmos desejos e nao se
ocupam mais com todas essas coisas. Afinal, é nos cuidados que a
turba se agita e, entdo, a vontade da alma ¢ levada a entrar nas coi-
sas terrestres. Mas ela os abandona, pois foi compelida a ir até eles
antes e ndo se deixa mais entreter com a vontade terrestre.

12. Essa é nossa resposta para o primeiro tipo [de almas]. E
dizemos sincera e verdadeiramente a ti que este tipo, depois de
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chegar a graga, nao mais se ocupa dos afazeres e assuntos humanos
terrenos, mas sim contemplam os assuntos ou afazeres celestes que
lhe sdo trazidos pelo espirito dos homens e regozija-se neles.

13. Mas ainda hé algo a acrescentar: um homem vivo tem po-
der suficiente para, com seu espirito, chegar ao Céu, as almas sepa-
radas deste mundo, e para mové-las com questdes provenientes do
coragdo. Mas isso tem de ser muito sincero, pois s6 a fé tem direito
de entreabrir um principio.

14. E 0 que vemos no profeta Samuel, que o rei de Israel evocou
para que ele The manifestasse sua vontade. Embora alguns pensem
que néo é assim que ocorre, podemos dizer que eles sdo cegos e
desprovidos de conhecimento, pois ensinam conceitos escolasticos
e tém opinides sobre algo a respeito do que nao tém conhecimento
algum no espirito, e isso é Babel.

15. Agora, trataremos das almas do segundo tipo, que morrem
sem ter o corpo [de Deus?]. Elas estao totalmente com as primeiras,
no mesmo lugar do principio. Nem umas nem outras se ocupam de
coisas [terrestres], nas quais a turba se move.

16. Contudo, quando as almas piedosas que ainda estdo neste
mundo lhes enviam suas obras com seus espiritos e suas vontades,
elas se regozijam tanto com isso, que aparecem aos homens ma-
gicamente no sono, indicam-lhes os caminhos salutares e muitas
vezes lhes revelam segredos que estao ocultos no arcano, isto é, no
abismo da alma.

17. Porque, como o espirito terrestre estende seu mistério
diante da alma e a retém presa no mistério, o espirito da alma nem
sempre pode chegar ao arcano mais profundo da alma. Mas, depois
da separagio do corpo terrestre, a alma estd nua — especialmente

3 A substancialidade celeste, a carne de Cristo.
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estiver sem o novo corpo* —, entio ela vé a si mesma e também
suas obras, e pode muito bem mostrar algo a um homem vivo na
magia do sono se o homem for piedoso e néo tiver despertado a
turba: pois os sonhos sio todos magicos, e a alma, sem um corpo,
esta na magia de Deus.

18. Assim, fica sabendo que nenhuma alma separada do cor-
po se ocupa de nenhum assunto mau, a menos que seja uma alma
danada que, de fato, mistura-se magicamente a eles’, tem neles sua
alegria e ensina grandes obras de arte da maldade nos sonhos, pois
estd a servico do deménio.

19. O que quer que um homem mau deseje, o deménio ajuda-
o prontamente a adquirir, pois ele pode realizar essa coisa ma com
muito mais facilidade por meio da alma dos homens do que por
si mesmo: ele é muito rude e assusta a magia, de tal modo que o
espirito elemental se aterroriza e desperta o corpo.

20. Além disso, deves saber que tudo se realiza magicamente
na vontade, sem despertar a fonte. Nenhuma alma desperta a si
mesma em suas esséncias por seu proprio movimento para agradar
a0 homem, a menos que o préprio homem a estimule e a perturbe
em seu repouso.

21. Hé muitos meios malfazejos na nigromancia [ou feiticaria],
que muitas vezes podem vexar e atormentar o espirito dos homens,
mas eles ndo tém poder algum sobre uma alma que estd vestida
com a substancialidade de Cristo: pois tal alma ¢ livre.

22. O terceiro tipo de almas separadas da vida terrestre ¢ o
que corresponde as que estdo no seio de Abrado, em Cristo, com
a substancialidade celeste. Ninguém pode mové-las. S6 a vontade

“Se for uma alma que entrou em Deus, mas, por nao ter chegado 4 regeneragio nesta
vida, ndo obteve o corpo celeste (a carne de Cristo) e, assim, é puro espirito.
* A tais assuntos maus.
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delas mesmas pode fazé-lo, como quando querem transmitir al-
gum favor a uma alma que se tornou semelhante a elas. Elas nio se
imiscuem nos assuntos terrestres, a menos que seja para contribuir
para a gloria de Deus, e entdo sao infatigaveis para revelar alguma
coisa de maneira magica.

23. Mas elas ndo deixam turba alguma entrar nelas e tampouco
intercedem por nés junto a Deus. Se algo chega a elas, regozijam-se
por isso com os anjos: pois, se 0s anjos se regozijam com um peca-
dor que se arrepende®, as almas se regozijam muito mais ainda com
isso. O que elas poderiam pedir a Deus por nés? Isso nio depende
de suas preces, mas sim da entrada do homem em Deus. Quando
ele volta seriamente sua vontade para Deus, entio o Espirito de
Deus sabe muito bem vir em seu auxilio, sem [a necessidade] das
preces delas.

24. Pois Ele estende seus bragos dia e noite para socorrer o ho-
mem. Portanto, que necessidade ha das preces delas? A vontade e o
desejo de Deus siao que os homens venham até Ele.

25. Que alma sera temeraria o bastante para dizer que Deus
¢ um juiz rigoroso que nao quer receber o pecador arrependido?
Isso corresponderia a ndo ter conhecimento algum de Deus. No
entanto, quando elas’ véem que uma alma se dirige a Deus com o
espirito, sentem uma grande alegria, pois o reino de Deus esta se
estendendo.

26. A alma celeste tem a mesma vontade que Deus. O que Deus
quer, ela também o quer; mas ¢ o Espirito de Deus que quer socor-
rer o pecador arrependido. As almas [celestes] de fato véem como
o Espirito de Deus penetra na alma, contanto que a vontade da

¢ Lucas 15: 7-10.
7 Essas almas sumamente iluminadas, que adquiriram o corpo celeste quando ainda
estavam nesta vida terrestre.
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alma lhe dé entrada e lhe faga lugar. Nao hd necessidade da oragio
de anjo algum®. Todos eles desejam que o reino de Deus venha a
nos e a Vontade de Deus se cumpra; mas, no que diz respeito ao
governo, eles honram a Deus.

27. No papismo, os homens invocaram as almas de intimeros
grandes santos, elas apareceram aos homens e realizaram maravi-
lhas. Concordamos com tudo isso: sdo verdades. O que quer que se
ensine atualmente que seja contrario a isso vem apenas de pessoas
que nio tém compreensao. Todavia, [nessas coisas] ha um outro
abecedario [conhecimento ou sentido], que nio ¢ entendido por
ambos os lados®.

28. A fé de um apreende a fé do outro. A fé dos vivos apreen-
deu a fé dos santos falecidos e a fé realizou os prodigios. Ela nio
é poderosa o bastante para mover montanhas? Entao, como a fé
pura dos santos ndo seria capaz de realizar nada na fé dos vivos?
Em verdade, ela poderia até mesmo destruir o mundo, se Deus o
permitisse. Ademais, algumas vezes Deus permitiu que pagaos fos-
sem convertidos por esses meios, quando eles viam prodigios se-
melhantes se realizarem sobre os timulos dos santos'.

29. Porventura uma alma no Céu ndo desejaria emprestar sua fé
para contribuir com a gldria e as maravilhas de Deus? Isso néo deixa
de provir do Espirito Santo, que realizou as maravilhas pela fé de
ambos, e nada mais sdo que as maravilhas de Deus e de seus filhos.

30. Mas o fato de tudo isso ser completamente negado e de
agora haver escolas muito eruditas que depreciem todas as mara-
vilhas"' divinas, isso vem de Babel e nio do Espirito. E o orgulho

#Ou de alma regenerada alguma.

? Pelos que afirmam que essas manifestagoes dos santos de fato ocorrem e pelos que
as negam.

Qu eleitos.

'' Ou milagres e prodigios.
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invejoso que se eleva e grita: “Corram todos para mim! Cristo estd
aqui! O Evangelho esta aqui!”. Em verdade, é o orgulho, a cobica
pelas honras, o amor préprio e a exaltagdo da arrogante Babel. E o
velho anticristo. Sao gathos jovens crescidos da érvore velha, e que,
com seu fogo violento e colérico, despertaram a turba que infecta-
r4 a drvore inteira, pois Deus a amaldigoou. Ela estd inteiramente
estragada e carcomida. Tem de cair, pois uma arvore jovem brotou
da raiz, da raiz antiga, que revelar4 o que a 4rvore velha foi em suas
maravilhas.

31. No entanto, nio quererhos desprezar ninguém. Pelo con-
trario: falamos assim a partir de nosso conhecimento, e dizemos
isso para que o servo possa entrar na casa e tornar-se livre, pois
estd proximo o tempo em que ele deverd comer com o filho e se
regozijar com ele.

32. Assim, respondemos sua questdo sumariamente, (dizendo)
que as almas santas conhecem nossas obras santas e se comprazem
com elas, mas nio se ocupam de nossas obras falsas, pois habitam
noutro principio, no qual nenhuma obra ma pode penetrar. Além
disso, elas tampouco as véem, nem se informam sobre o que diz res-
peito ao deménio: conhecem apenas o que pertence ao seu principio.

33. Filhos, pais e amigos e estranhos sio semelhantes para elas,
pois no Céu somos todos irmaos. Elas nao se preocupam com seus
filhos e seus pais mais do que com os outros, a menos que eles
sirvam a Deus. Entdo, os servigos deles a Deus sao para elas um
verdadeiro reino de alegria, mas elas nao entram na turba deles.

34, Porque, ap6s o juizo final, os pais justos nada saberdo de seus
filhos que estiverem no Inferno. Portanto, é conhecido suficiente e
claramente por nés que agora elas nao se ocupam das obras mas'.

2 Das agbes mas de seus fithos.
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Depois da morte as almas conhecem
e entendem os negocios e as artes
em que se destacaram durante a vida?

1. Ocorre 0 mesmo que com a questio precedente. Todas as
suas obras aparecem para elas em sua vontade, de maneira magica.
Elas as véem, mas a figura delas lhes sera dada pela primeira vez no
dia da restauragdo, de modo que elas poderdo contemplar perfei-
tamente suas obras. Porque, antes, essas obras devem ser provadas
pelo fogo e as que forem falsas devem permanecer com sua turba
no fogo, conforme as palavras de Cristo.

2. No entanto, se queres saber se elas conhecem essas artes, sem
duvida, conhecem todas as artes, qualquer que seja a profundidade
em que se fundamentem; mas ndo ousam desperté-las e fazer com
que brilhem no espirito, pois as artes sao engendradas no centrum
da Natureza pelas esséncias nas quais se assentam as maravilhas
que essas almas buscaram neste mundo, tanto quanto lhes foram
abertas no mistério.
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3. Uma alma sem o corpo de Deus nao se dirige de bom grado
a0 mistério para nele buscar as artes. Ela permanece trangiiila em
seu repouso, teme a turba, glorifica a Deus.

4. Mas aquelas almas altamente iluminadas, que tém no espiri-
to a substancialidade celeste, estas almas tém o conhecimento das
coisas celestes e de tudo o que reside no mistério. Esse privilégio
cabe especialmente aquelas que aqui embaixo tiveram familiarida-
de com o mistério. As outras ndo buscam penetrar no mistério,
pois cada uma delas permanece em seu chamado: regozijam-se por
tudo o que amaram, embora néo haja ali obra desse tipo, pois no
Céu leva-se uma vida de crianga, uma vida simples e humilde.

5. Por que entdo elas devem buscar as artes, se 0 mistério com-
pleto de Deus permanece aberto? Deus preenche tudo em todos:
nada mais h4 que maravilhas. Todas as almas vivem nas maravilhas
e todas sio artes de Deus. Elas [as almas] tém todas grandes conhe-
cimentos, mas numa vida simples e paradisiaca de crianca.
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A alma tem mais conhecimentos das coisas
divinas, angélicas, terrestres e mesmo
demoniacas do que quando estava no corpo
e pode prova-los e julgi-los com mais
certeza?

1. Quanto aos conhecimentos divinos e angélicos, certamente
ela 0s tem muito mais, pois estd no principio de Deus. Assim como
um filho vé tudo o que o pai faz na casa, assim também a alma vé
0 que estd no Céu. Os conhecimentos dessas almas nao sao iguais,
pois as luzes mais altas so resplandecem na majestade. Por isso, a
maior parte das almas é obrigada a esperar o juizo final', quando
receberdo seu novo corpo.

2. Mas as almas santas superiormente iluminadas, que estao
no corpo e na forga de Deus, essas tém um entendimento e um
conhecimento superabundantes de Deus e dos anjos, pois estao nas
maravilhas de Deus, esperando que suas proprias maravilhas lhes
sejam mostradas.

* Para ter os conhecimentos mais altos.
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3. As almas sem o corpo [celeste] estao no Céu, em Deus, como
que magicamente. Elas ndo despertam maravilha alguma, mas es-
tdo sob o altar de Deus e esperam as maravilhas que aparecerao no
dia da manifestagdo®. Elas ndo se imiscuem nos afazeres demoni-
acos, pois isso cabe aos anjos que estao encarregados de combater
o demonio e proteger os homens. Nenhuma alma santa dirige sua
imaginagéo ao Inferno: seria uma coisa repugnante para elas.

2Timéteo 4: 1, Tito 2: 13,1 Pedro 1: 7.
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O que vem a ser o repouso, a revivificagio
e a glorificagido das almas?

1. Isto ja foi esclarecido suficientemente. Seu repouso’ é sem
atividade, na quietude, onde elas estdo na mio de Deus e onde tor-
mento algum se aproxima delas. Elas estio como alguém que estd
entregue a um sono agradével e repousa docemente.

2. As glorificagdes que elas recebem durante esse tempo ocor-
rem quando elas pensam em suas alegrias futuras. Entéo, o espi-
rito delas entra na majestade de Deus e recebe grandes satisfagdes
e claridades, e assim elas sempre estio preparando suas limpa-
das para que possam receber mais dignamente seu esposo em seu
novo corpo.

3. Ha uma alegria verdadeiramente paradisiaca, magica e doce
nelas, mas o Paraiso ainda nio estd plenamente manifestado nelas

'O das almas que ainda ndo tém o corpo celeste.
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com toda a sua perfeigao, pois isso pertence a0 novo corpo ressus-
citado da Terra, ao primeiro corpo que Deus criou e que Cristo
resgatou com sua morte. Esse é o corpo que trard as maravilhas,
que entrar4 de novo no Paraiso e que serd rodeado pela majestade
de Deus. Entio, o tabernaculo de Deus estaré entre os homens®.

2 Apocalipse 21: 3.
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Qual é a diferenca entre a ressurreicio
da carne e a da alma, tanto para os vivos
como para 0s mortos?

[Descrigao ampla do juizo final]

1. Sobre este assunto, Cristo diz que haverd uma diferenciagao
muito grande. Por isso, remetemos-te as Escrituras, pois isto have-
ra de ocorrer exatamente conforme as Escrituras.

2. Como este fato esté fora do alcance dos conhecimentos e das
buscas da razio humana, como eu poderia responder-te mais do
que dizem as proprias Escrituras? No entanto, se desejas ardente-
mente conhecer estas coisas, entio tu mesmo te tornards o desco-
bridor na tua busca, e eu serei apenas o instrumento.

3. E, embora isto me seja dado e manifestado, ndo pertence
4 minha prépria inteligéncia nem ao meu préprio conhecimento:
este conhecimento reside no Espirito de Cristo, conforme o qual
esta mio chama a si mesma de dois modos, isto é, de “n6s”, pois ela
fala de duas pessoas'. E duas pessoas nao dizem “eu”, mas sim “nés’,

!Isto &, de si mesma, ou do autor; e do Espirito Santo, que ilumina a mente do autor
e conduz sua mao quando ela escreve.
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e falam de dois, como um senhor que fala de sua pessoa e de seu
dominio [ou autoridade)].

4. Assim, os filhos e servos de Deus nao devem dizer: “O co-
nhecimento é meu, o entendimento é meu”, mas [devem] dar gléria
a Deus e, a0 manifestarem as maravilhas de Deus, devem falar de
duas pessoas, isto ¢, Daquele que da e daquele que recebe.

5. E ninguém deve pensar, ao ver nossa maneira de escrever,
que esta mao se vangloria e se glorifica de um mérito e de uma
superioridade humana, ainda que sejamos dignos em Cristo. Ao
contrario: ndo queremos ter honra nem gléria alguma conforme o
homem exterior, pois a gloria é para Deus. Somos filhos do Pai e
devemos fazer aquilo que Ele quer e nio enterrar na terra o talento
que Ele nos deu, pois o Pai o pedira de novo com juros e, se nio
der lucro, o tomara de novo daquele a quem tiver dado e o dard
aquele que tiver lucrado muito?. Isto seria uma coisa bem dolorosa
para mim: ter conhecido e possuido Deus e o perder. Seria methor
perder o universo e a vida exterior do que perder Deus e o reino
celeste.

6. Ser desobediente a Deus também néo é uma coisa indiferen-
te. Vede o que ocorreu com Core, Dati e Abirdo em relagio a Moi-
sés*. Dizemos que o mesmo deve ocorrer com os desobedientes e
os escarnecedores. E verdade que o escarnecedor nio vé instanta-
neamente sua puni¢ao, mas sua turba fica impregnada com essa
zombaria. Se ele entregou-se 4 zombaria por ser um escarnecedor
e quer ser libertado dessa turba, entio tem de passar por lamenta-
¢oes e sofrimentos amargos diante de Deus. Do contrério, levard
consigo o escdrnio para o fogo da colera e isto serd para ele um
ranger de dentes eterno. Eis do que queremos vos advertir.

2 Mateus 25: 25-28.
3 Numeros 16.
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7. Afinal, exporemos aqui temas muito importantes. Nio sao
coisas indiferentes: nao vos enganeis quanto a isso. Deus ndo tolera
que zombem Dele: a severidade colérica estd em seu poder. Ele tem
o Céu e o Inferno em seu poder.

8. O juizo final é uma obra severa. E como vamos expor a res-
surreigdo dos mortos, temos de descrever de que modo esse even-
to ocorrerd, o que ele é e com que poder este mundo devera ser
destruido, e os mortos ressuscitados. Isto serd muito sério. Nao o
considereis como indiferente. Nos falaremos a partir de seu funda-
mento. Nio creiais que se trate de uma fabula.

9. E algo que provém da furba de vossa coroa. O espirito de
vossa propria turba o declara a vos, pois o fim encontrou o inicio.
Assim a substincia do mundo inteiro é trazida a luz que estd no
meio e é dali que vosso profeta se eleva, isto é, das maravilhas [ou
obras] que realizastes. E ele fala da destruigio, pois ndo seré o espi-
rito da turba, mas sim o Espirito de Cristo que governard.

10. Ele venceu a morte e aprisionou a turba. Ele levou cativa a
cativeza® como um conquistador; mas a turba executard a sentenca,
pois ela ¢ o servo de Deus na colera: ndo o mestre, mas o servo. Por
isso, o trovao que fara a Terra tremer saird da boca de Deus, que
abrasaré o firmamento e os elementos.

11. O juizo final pertence ao Juiz Cristo e ao Espirito Santo,
pois entdo o centrum do espirito eterno se colocara em movimen-
to. Também foi esse centrum que se dividiu em trés principios: um
em espirito de célera, outro em divino espirito de amor e outro em
espirito do ar do mundo exterior.

12. O ultimo movimento pertence a ele [0 espirito eterno].
Est4, conforme a Divindade, na boca de Cristo; conforme a colera,

4 Efésios 4: 8.
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na angustiada fonte infernal; e, conforme as maravilhas, no espirito
deste mundo.

13. Ele foi o formador de tudo o que existe, e também é ele que
deve dar a cada obra a mansio eterna que ela deve ter e ajuntar
cada coisa no celeiro que lhe é proprio.

14. Pois ele tem muitos ajudantes, a saber: os anjos, que devem
separar e encaminhar tudo. Porque a boca de Deus Pai, com a Pala-
vra do Senhor (cum Verbo Domini), pronunciara o julgamento pela
boca de Cristo. Entdo, o incéndio do mundo comegar, e todas as
coisas entrario em seu celeiro e reservatorio.

15. Pois esses reservatorios serao muitos e diversos. Nao se li-
mitardo a dois: aos dois principios. Eles estardo de fato nos dois
principios, mas com muitas diferencas, conforme as diversas forgas
de cada coisa, pois cada obra fica em seu principio magico ou numa
maravilha particular, seja no Céu, seja no Inferno, tudo conforme
seu espirito.

16. Além disso, conforme tiver sido boa ou m4, assim sua for-
ma aparecera. A forga [ou virtude] delas® serd tao diversificada
como as flores dos campos e, assim, o homem tera a gléria e a ale-
gria conforme as obras que tiver realizado.

17. Mas entendemos aqui a esséncia da fé, que é a for¢a na es-
séncia do amor e ndo na esséncia do mundo exterior, pois tudo hd
de ser representado em figura nas maravilhas, e isso tanto em seu
inicio como em suas circunstancias.

18. Quando o tltimo dia despontar, a Divindade se manifes-
tard uma vez mais — e seré pela terceira vez —, em todas suas
formas, no amor e na célera. Entdo tudo se manifestard [ou reve-

5 De todas as obras produzidas neste mundo: obras materiais, emocionais, mentais,
animicas e espirituais.
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lara] a0 mesmo tempo e seré colocado diante da vista de todas as
criaturas da maneira seguinte:

19. O inicio da criagio no Verbo fiat encerrou este mundo em
si mesmo como um modelo e estabeleceu o limite onde agora estio
encerradas as maravilhas. Elas deveriam ser manifestadas no meio,
no [seu] tempo, e deveriam se tornar seres que foram vistos desde
toda a eternidade na Sabedoria, na magia de Deus. Entio [quando]
essas maravilhas estiverem todas em ser, o limite estar4 préximo e
néo haverd mais tempo para buscar, pois a coisa estard cumprida.
O que Deus tinha em seu conselho eterno, Ele o substancializou e
manifestou no tempo.

20. Ora, esse ¢ o final dos tempos, pois entdo o inicio encontrou
o fim, e o fim ¢ entéo o inicio, e passa de novo para o que era desde
a eternidade. Mas o meio®, como as maravilhas que foram manifes-
tadas no tempo, permanece eternamente no inicio e no fim, como
um meio eterno, com suas maravilhas manifestadas, isto ¢, com os
anjos e os homens em sua substancializagio, e também as figuras
de todas as criaturas e de tudo o que foi criatura e de tudo o que, em
algum momento, foi substancializado. A terra, com seus metais,
suas pedras e todas suas substincias materiais, como também as
drvores, as plantas, as ervas, tudo isso existira como figura, no meio
e nas maravilhas, mas sem uma substincia e uma vida semelhante
[ que tiveram aqui].

21. Pois nenhum animal torna a existir, mas sua figura, sim,
permanece na magia, como algo proveniente do espelho eterno.
Assim, quando o espelho exterior e terrestre se quebrar, a figura
ficard eternamente no espelho eterno como uma maravilha, para a
honra e a gléria de Deus.

©O mundo fisico e suas criaturas.
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22. E essas esséncias pertencem todas ao Paraiso; pois serd um
santo Paraiso, onde os elementos celestes darao frutos substanciais
apreensiveis.

23, E, assim como nesta vida n6s consideramos os frutos da
terra como coisas mortas e sem inteligéncia no que diz respeito as
suas esséncias, assim também a imagem animal e terrestre deste
mundo aparecera como uma substincia morta. E, assim, a subs-
tancia de todas as outras criaturas’ serd como uma sombra. Mas o
Paraiso dé frutos a partir da forga da vida eterna, isto ¢, das essén-
cias de Deus.

24. Todas essas coisas, que na maior parte estio ocultas para
nos, foram encerradas no Verbo fiat em inicio e em fim e estio ali
como um grande mistério.

25. Entio, o espirito da primeira criagao dos trés principios
se colocara em movimento. E, antes que isso ocorra, a Palavra de
Deus se impregnaréa com esse espirito, como uma elevagdo ou ma-
nifestagdo da Divindade.

26. Porque o Espirito estimulara a turba de todas as esséncias
nos trés principios e, no mesmo instante, tudo o que estd no Céu,
no Inferno e neste mundo serd desvelado [manifestado ou revela-
do): pois a turba agitara as esséncias de todas as criaturas e tudo o
que esta no Céu e no Inferno sera tornado visivel, e cada um vera
as obras de seu préprio coragio, sejam elas boas ou mds.

27. E nessa mesma hora também aparecerd o Juiz Cristo, so-
bre um arco do terndrio, como sobre um arco-iris. Pois, conforme
o principio deste mundo, este ¢ um arco-iris natural; no entanto,
conforme o principio de Deus ¢ o terndrio — a cruz com um duplo
arco-iris, com uma parte voltada para o principio interior, ou para

7 Nio eternas.
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o0 abismo da célera. E ali ele se assentara sobre a c6lera de Deus. Os
demonios e os homens impios verao isso, pois esse arco est4 conti-
do em todos os trés principios e o Juiz Cristo assenta-se acima e na
onipoténcia da eternidade, acima de tudo o que se chama “ser”.

28. Entio se elevardo os lamentéveis gritos de todos os demé-
nios e de todos os homens impios. Eles berrario, tremerao, se la-
mentarao, gritarao e dirdo para as virgens sabias: “Dai-nos de vosso
azeite, e consolai-nos®. Ensinai-nos o que devemos fazer; dai-nos
de vossa santidade, a fim de que possamos sustentar a face colérica
de Deus: pois o olho infernal esta aberto. Para onde poderemos
fugir para evitar esta cdlera?”.

29. E as virgens sabias, isto ¢, os filhos de Deus, dirdo: “Ide
aos vossos mercadores e comprai azeite vds mesmos, para que nao
suceda que o azeite nos falte, assim como a v6s. Temos s para nds.
Ide aos vossos hipdcritas e aos vossos impostores que, com trapa-
¢a, gritaram ter azeite para vender pelo vosso dinheiro. Comprai-o
para v6s. O que necessitais agora de n6s? Nao fomos nés vosso
joguete? Afastai-vos portanto com os frutos de vossos enganos e
de vossa hipocrisia. Ndo repartiremos convosco, para que ndo seja
para nosso prejuizo™.

30. Entdo, num grande pavor e em tremor, eles urrario e gri-
tario para o Juiz Cristo. Mas o olho colérico deles, por meio de sua
turba, os apreenderé no coragao, atravessando o espirito e a carne,
amedula e 0s 0ssos: pois, pelo movimento da Divindade, a alma na
turba j4 esta movida na clera.

31. E entio se langario no chio de angustia e algumas morde-
rdo sua lingua blasfema. Os orgulhosos dirao: “O vos, montanhas,

® Mateus 25: 8.
¥ Lucas 23: 30, Isafas 2: 19, Oséias 10: 8 e Apocalispse 6:15-16.

225 %



Eed Iq_gﬁ Boehme / Ai_gga(gn{q Questées Sobre a Alma

cai sobre nés!" E vos, colinas, ocultai-nos desse olho de colera”.
Eles se ocultardo nos vaos e nas fendas das rochas, e fugirdo para
as montanhas. Desejardo matar-se e nao haverd mais morte. Em-
pregario armas para se destruir e ndo havera mais destruicao, mas
sim severidade e cdlera.

32. Em meio a esse horror, todas as edificagoes do mundo desa-
baréo, pois a terra tremera como se fosse sacudida por um trovao;
e o terror estard em todos os seres vivos, cada um conforme sua
fonte [propriedade ou qualidade]. Um animal nio tem a mesma
fonte [qualidade ou espirito] que a alma e tampouco tem 0 mesmo
pavor diante da turba.

33, Nessa comogio e elevagao, todas as aguas subirao além da
altura das montanhas, de modo que nao havera respiragao alguma
sobre a terra. Elas se elevardo tanto que serd como se tivessem se
evaporado. Todas as coisas serdo apreendidas pela célera na turba,
de modo que nos elementos s6 havera angistia. Todas as rochas e
as montanhas elevadas ruirao e desabardo. As estrelas cairao sobre
a Terra com suas grandes forgas e virtudes. E tudo isso ocorrerd em
dias diferentes, pois, conforme o mundo foi criado, assim devera
ser também seu fim.

34. Isto porque a atragdo da terra em sua angustia atraird as
estrelas para si, como ela sempre o fez durante este tempo, de modo
que o corpo terrestre atraira a busca das estrelas para si.

35. Pois as estrelas sio uma atragdo maégica, que despertou
a vida. Por isso, quando a terra for despertada na grande turba,
ficara tao faminta e sedenta que atraira as estrelas para si. Tal serd
a anguistia que haverd sobre a Terra.

10 A substancia ou a escéria. (Nota de John Sparrow)
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36. Mas os filhos de Deus elevario os olhos e as maos para
Cristo, e se regozijario com o fato de o dia de sua libertagio ter
chegado, pois a angustia ndo se aproximard deles.

37. Ah!, muitas coisas pertencentes aqueles tempos s6 sio co-
nhecidas por Deus, pois o mundo foi criado em seis dias com todos
seus ornamentos, mas agora isso estd oculto para nos. E, naqueles
dias, a 4gua voltara ao seu lugar e enchera todas as cavidades mais
do que antes.

38. E a morte vird ao mesmo tempo. Nessa hora, todas as cria-
turas morrerio, exceto os homens. E todos os homens que tiverem
se escondido nas rochas e nas montanhas sairao delas, mas com a
angustia de suas consciéncias: embora a turba permita que nesse
momento o terror entre na morte, pois a descida da agua apreen-
deu a turba.

39. E entdo a voz do terndrio santo se abrird conforme todos os
trés principios e dira pela boca do Juiz Cristo: “Levantai-vos, mor-
tos, e vinde ao julgamento”.

40. Esta voz é o Espirito eterno original, que sustenta a vida
de todas as coisas e sempre governou nos trés principios, pois ele
¢ o Espirito de onde a vida de todas as coisas proveio, em quem
ela subsiste eternamente, que foi a vida e 0 movimento de todas as
coisas, onde esteve o inicio de cada vida, assim como seu fim e a
eternidade, pois Ele é desde toda a eternidade e é o criador de todas
as coisas.

41. Ele tem dois inicios eternos, a saber: no Fogo e na Luz. E
o terceiro inicio foi um espelho do eterno, a saber: o espirito deste
mundo. Ele esteve neste mundo como uma maravitha e as maravi-
Ihas foram manifestadas por Ele, e ¢ Ele quem possui o juizo final.
Seu movimento é o ultimo.
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42. Afinal, Ele moveu o Pai na criagio e o Filho na encarnagio
da Palavra. E o tltimo movimento — e o julgamento — serd seu.
Ele estabelecera cada coisa em seu lugar eterno e isso se dara pela
boca de Cristo, pela voz da Palavra.

43. Pois em Deus, o espirito sai em dois principios, a saber: na
c6lera ou no fogo ele sai como uma acerbidade severa da vida de
fogo; e na Luz do amor ele sai como uma chama da majestade divi-
na; e no espirito deste mundo ele sai como uma maravilha da vida.
E tudo isso é incontestavel.

44. E, se alguém se achar conhecedor o bastante para negar
isso, nés nos oferecemos para demonstra-lo em cada coisa. Nada
neste mundo sera deixado de lado. Tudo nos servird para teste-
munhé-lo. Qualquer homem pode se apresentar. Nao basta que se
defenda e diga que n6s somos loucos, pois, se nao estiver satisfeito
com estas poucas palavras, demonstraremos a coisa com tal evi-
déncia que ele mesmo podera encontrar a si mesmo e ver quem ele
é. E ainda que o demoénio arrebente de c6lera, queremos colocar
isso diante de vossos olhos.

45. Ora, considera que esse Espirito tem a palavra fiat, isto ¢, 0
Verbo de Deus, e o centrum da Natureza, do qual tem sua origem
eterna; e considera que o espirito do centrum sai por duas vias:
uma no fogo, nas esséncias da origem [ou do original] da vida, no
fundamento da origem da alma; e outra na luz do fogo, ou na se-
gunda fonte [principio ou regime], que floresce através da morte ¢
¢é denominada reino de Deus; onde na Luz hd a chama do amor e
no fogo hé a chama da célera.

46. Por isso, Ele abrira as portas da morte, pois ele despertard a
morte. E Ele tem em si o Verbo fiat, e o severo fiat também estd na
alma e no corpo; e ainda que o corpo tenha se corrompido ha muito
tempo, a turba permaneceu no fiat com as maravilhas do corpo.
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47. Entao, os quatro elementos tém de devolver ao fiat a substan-
cia que eles absorveram, pois a Palavra do Senhor est4 nela — mas
em seu proprio principio. Cada coisa tem de devolver o que recebeu,
a saber: a terra tem de devolver o corpo.ou o phur''; a dgua também
tem de devolver suas esséncias, isto ¢, o sul'’; o ar, o som das pala-
vras; e o fogo, as esséncias da alma. Pois tudo tem de ser julgado.

48. Todas as palavras que a boca pronunciou, que o ar recebeu
em si e que serviram para formar as palavras, o ar devera apresen-
tar de novo, pois ele é o espelho do Espirito eterno e o Espirito as
vé no espelho.

49. Assim, o homem devera ser examinado e julgado confor-
me seu coragao, seu espirito e seus pensamentos, pois a turba estd
em toda maldade que é contraria ao amor. Ali ndo haverd mais des-
culpas a dar, pois cada um acusard a si mesmo: sua propria turba
0 acusara.

50. Assim tu podes compreender esse Espirito, que é tudo em
todos. Ele despertara a vida de tudo o que foi imortal e o daré ao
corpo mediante o fiat. Pois o fiat atrai o corpo para a alma com
todas suas obras e suas maravilhas, com tudo o que ele fez aqui
embaixo, com as palavras e as obras. Tudo o que alcan¢a as profun-
dezas da alma deve ser manifestado.

51. Porque na pacifica eternidade nao pode haver turba algu-
ma, e, por isso, toda substancia devera ser provada [purificada ou
purgada] pelo fogo; e a turba dever4 permanecer no fogo com tudo
0 que foi mau e suscetivel da turba, a menos que isso seja lavado na
dgua da vida pela conversao da alma aqui nesta vida, do contrério
isso deve ficar no fogo.

"' A substéncia ou a escéria. (Nota de John Sparrow)
'2 A luz. (Nota de John Saparrow)
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52. Se alguém semeou muitas coisas no fogo, experimentara
dano'?, como Cristo nos diz que as obras do impio ficardo no fogo
e ele experimentara dano.

53. Todavia, deves entender-nos corretamente. O corpo que
esteve aqui sobre a terra, este mau corpo corruptivel que tragou a
nobre e bela imagem paradisiaca', devera vir e restabelecer em si a
preciosa imagem. Ele tera de prestar conta da imagem de Deus.

54. Felizes daqueles que tém o Espirito de Cristo. Eles tém sua
primeira imagem na palavra fiat, que devera devolvé-la a alma, e
isto no proprio corpo adémico.

55. Mas, aqueles que ndo tiveram o Espirito de Cristo apare-
cerdo em seus maus corpos — suas almas tero perdido a imagem
verdadeira e eles terdo, no espirito da alma, uma imagem conforme
a vontade que tiveram. Tal qual tiver sido seu desejo didrio, tal serd
também sua imagem.

56. E, nessa hora, o fiat colérico das Trevas também apresen-
tard os demdnios, que também deverao receber sua recompensa e
sua habitacio. Eles tremem ao ouvir falar sobre isso.

57. Assim, todos os mortos, bons ou maus, ressuscitardo ao
mesmo tempo: cada um com um corpo duplo', e terio a alma com
0 espirito no corpo.

58. Um tera o corpo exterior terrestre e, neste, uma imagem
animalesca no espirito da alma. E, na imagem interior, terd a subs-
tancialidade da severidade colérica.

59. Outro terd o corpo exterior e, neste, a imagem de Cristo.
E, no espirito de sua alma, brilhara o Espirito do amor de Deus, o

131 Corintios 3: 15.
40 corpo celeste.
150 corpo fisico e o corpo espiritual.
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qual o Verbo fiat vestird de novo com a verdadeira e pura imagem
adamica. Pois a imagem pura'® ocultou-se em Deus, na Palavra que
se fez homem e, agora, quando a alma chega ao limite, ela obtém de
novo essa imagem e também a bela Virgem da Sabedoria de Deus.

60. Porque a nobre imagem foi destruida em Adéo, quando a
mulher foi formada dele; de modo que ele conserva apenas a tintu-
ra do fogo, e a mulher a tintura do espirito, mas agora [na ressurrei-
¢ao] ambas lhes serdo devolvidas em sua completude.

61. Porque, no fogo de Deus, a mulher recebera a tintura de
fogo, de modo que ela também serd como Adao foi: nem homem
nem mulher, mas sim uma virgem inteiramente casta, sem a forma
ou o sexo feminino nem o masculino.

62. E entdo nao mais se dird: “Tu és meu esposo, tu és minha
esposa’, mas : “Tu és meu irmao”. Em verdade, nas maravilhas mé-
gicas divinas restarao alguns sinais dessa diferen¢a'’, mas ninguém
se deterd nisso, pois todos eles serdo apenas os filhos de Deus e
viverao uma vida de crianga nos deliciosos jogos de amor.

63. Todas essas coisas ocorrerao como um efeito do julgamen-
to, pois a provagdo acontecerd primeiro e a sentenga depois. E os
que estiverem vivos naquela época nio morrerio. Pelo contrério:
pela Voz de Deus se apresentardo com os outros diante do tribunal
de Deus.

64. A palavra fiat levara todos eles para 14, e serdo apresentados
em sua prépria ordem pelo fiat, a saber: um rei ou um imperador e,
depois, os stditos sobre os quais reinou: principes, nobres, gover-
nadores, magistrados, cada qual conforme sua condi¢ao.

'O homem primordial, andrégino, celeste.
'7 Restario sinais do sexo que a pessoa teve durante sua vida terrestre.
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65. E entdo, aqueles que se fizeram pastores de Cristo sem o
chamado de Deus deverio estar no meio da multidao de suas ove-
lhas e prestardo conta de sua conduta e de seu ensinamento [ou
doutrina]: se foram pastores de Cristo e apascentaram o rebanho
ou se foram s6 pastores [servos ou ministros] de seus proprios in-
teresses. L4 o Espirito fara perguntas sobre a vocagio deles: se eles
entraram no ministério pela elei¢do e pelo poder de Deus ou pelo
favor dos homens, sem a escolha [ou eleigdo] e o Espirito de Deus.

66. Porque o Juiz dir4 a eles: “Agora, prestai conta de vossa vida,
de vossas palavras, de vossas obras, de vossas agoes e de vossa condu-
ta”. Entio, a turba de cada homem dira qual foi sua conduta, pois
instantaneamente tudo devera aparecer em figura: dentro deles e
diante deles, de modo que nada haveré para negar, pois o espirito
da turba provara tudo: a alma, o espirito e a carne. L4 tudo serd
manifestado.

67. Os reis e os principes prestardo contas de seus stditos:
como os governaram e protegeram, que tipo de administragao uti-
lizaram, por que tiraram a vida de muitos com tirania, por que ver-
teram o sangue inocente, por que fizeram guerra por pura cobica e
para seu prazer.

68. Ao mesmo tempo, serd perguntado a todos os outros supe-
riores por que se estabeleceram como chefes dos simples e os vexa-
ram, oprimiram e sugaram seu suor para satisfazer seu orgulho.

69. Entdo, serd perguntado a raiz de todas as coisas de onde
ela provém, a partir de onde cresceu, se ela porta a ordem de Deus,
se tem sua origem do fiat celeste e do amor ou do fiat infernal na
célera. L4 cada um prestara conta de sua condigao: se se fez magis-
trado por cobiga e orgulho ou se sua administragao foi ordenada
por Deus.

70. Por isso, 6 vs governadores e potestades do mundol, exa-
minai se o sois por ordem de Deus e se estais assentados na verda-
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deira ordem divina. Como vos conduzistes com o inferior? Agora
ele estd diante de vossos olhos e se queixa de vos, dizendo que fos-
tes a causa de seus pecados e de todas as suas maldades.

71. Porque cada um elevard a voz contra o outro e o acusaré de
ter sido a causa de ele ter cometido tais abominagées e o amaldico-
ara. O inferior amaldigoar4 seu superior e o superior, seu superior.
O principe acusara seus conselheiros falsos; e os conselheiros, os
sacerdotes por eles nio terem reprovado seus descaminhos, mas
pelo fato de os terem lisonjeado e adulado por ambigao e gloria.

72. Como podereis resistir entao, 6 v9s ilustres universitarios e
doutores? Vés todos que vos assentastes sobre a citedra de Cristo,
que disputastes tao orgulhosamente a respeito do célice de Cristo,
a respeito de sua gldria e de sua doutrina; que levastes os principes
de vossas regides — que sio os ordenangas de Deus —, a guerra e
ao derramamento de sangue; e isso com palavras que vos mesmos
forjastes? Onde est4 o Espirito de Cristo no amor, que disse “Amai-
vos uns aos outros; com isso saberdo que sois meus discipulos™*?
Onde estd o vosso amor? Considerai as vossas provocagoes sangui-
ndrias com as quais levastes os homens a guerra e os desviastes do
amor e da concordia. Vs suscitastes divisdes, de modo que os reis
se indispuseram entre si e se tornaram inimigos por causa de vosso
orgulho, pelo qual alterastes as palavras de Cristo, e ndo vos preo-
cupastes em saber se tinheis ou nao, em vds, o espirito e a vontade
[ou sentido] de Cristo.

73. Por isso, vos, mais do que todos os outros, tereis de pres-
tar uma conta severa, pois conhecestes a vontade do Senhor e nao a
fizestes. Vés vos dirigistes a0 ministério de Cristo e vos introduzis-
tes nele apenas pela fortuna, pelo favor e pela gléria. Vés ndo des-
tes atenc@o ao espirito de Cristo. Por isso, o Espirito vos chama de

" Jodo 13: 34-35.
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Babel, uma confusdo de tudo o que é vivo. Vés dividistes o mun-
do inteiro. Vos que devieis ensinar o amor, s6 ensinastes disputas
e combates, de modo que um irmio odiou e perseguiu outro em
conseqiiéncia de vossas opinides [ou doutrinas]. Oh! Quio ultraja-
do ¢ o nome de Cristo com vossas disputas! Para onde escapareis?
Aonde ireis ¢ onde habitareis quando tudo isso estiver diante de vos-
sos olhos e o universo inteiro gritar: “Maldito! Maldito! Maldito!”?

74. Entio, os anjos que sao ceifadores dividirao tudo em duas
partes e colocario os justos a direita, isto é, no olho do amor; e os
maus, & esquerda, isto é, no olho da célera. Pois aqui o principio de
Luz é chamado de mao direita e o principio de fogo é chamado de
mao esquerda.

75. Entdo, o tribunal ou o julgamento estara preparado: todos
os grandes pastores que Deus enviou para serem uma luz para o
mundo, que o corrigiram e ensinaram sobre a promessa de Cristo
— como os patriarcas, os profetas e os apdstolos —, serdo coloca-
dos do lado direito do tribunal, enquanto Moisés e todos os legisla-
dores serdo colocados do lado esquerdo do tribunal.

76. Pois Moisés e Elias, e todos os preciosissimos instituidores
da Lei, portam a espada de fogo e solicitam a justi¢a de Deus; e os
que estdo do lado direito solicitam a misericordia de Deus.

77. E, nessa hora, ocorrer4 o tltimo dia do juizo final, quando
o Juiz dira: “Vinde, benditos do meu Pai. Possui por heranga o reino
que vos estd preparado desde a fundagdo do mundo. Porque eu tive
fome, sede, estive nu, enfermo e na prisdo, e vés me prestastes vossos

socorros™.

78. E aos impios ele dira: “Apartai-vos de mim, malditos, para
o fogo eterno. Eu ndo vos conhego, porque eu tive fome, sede, estive

1” Mateus 25:31-40.
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enfermo, nu e preso, e vos niio me prestastes vossos socorros. Entdo
eles quererdo justificar-se diante do Juiz dizendo: Senhor, nés ndo
te conhecemos. Mas ele responderd: por nao haver feito isso pelos
meus filhos necessitados, nao o fizestes.a mim™.

79. E, entdo, o Espirito de Deus se movera primeiro pela justi-
¢a, em todos os trés principios e despertara o centrum da Natureza,
de modo a inflamé-lo no fogo da célera. Porque tudo — o céu, a
terra e o firmamento — entrard em combustdo ao mesmo tempo,
e a turba tragara, no fogo, o mundo terrestre, e o restabelecera no
estado em que esteve antes da criagdo. Apenas as maravilhas per-
manecerao nos dois principios; o terceiro [principio] passara, exceto
as maravilhas, que serdo trazidas de novo ao inicio.

80. E, entdo, a vida terrestre e os corpos terrestres cairio, e o
fogo os consumira. E o corpo glorioso e paradisiaco dos justos pas-
sara pelo fogo com suas proprias maravilhas, que o seguiréo, e tudo
o que for falso permanecera no fogo.

81. E, assim, eles serdo elevados através do fogo num piscar de
olhos, e o fogo ndo os deterd. Assim como o fogo nao retém a luz
nem o vento, assim também ele nao pode reter a Luz dos homens
santos, pois eles podem permanecer no fogo sem experimentar o
minimo sofrimento.

82. E, instantaneamente, pela inflamagio do fogo, a majestade
de Deus se manifestar4, assim como a vida paradisiaca, na qual eles
entrardo como criangas e viverao eternamente, com seu Pai, num
mesmo amor, no amor simples de uma vida de crianga. E isso sera
uma comunhio de santos. Nao havera dia nem noite, pois o Sol e
as estrelas terdo passado, e s6 restardo suas maravilhas na grande
magia, para a gléria de Deus. E assim que eles se separardo.

 Mateus 25:41-45.
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83. Os maus também devem ir para o fogo e sua vida terrestre
também deve cair. E suas imagens monstruosas aparecerdo no es-
pirito com a forma de todo tipo de animais hediondos, semelhan-
tes aos demonios. Pois todos eles habitam no mesmo principio, e
Lucifer é seu grande principe, a quem eles serviram aqui embaixo,
embora tenham dependido daqueles que os adulavam e buscavam
alegrias insensatas.

84. Assim, meu amigo querido, tens ai um resumo e uma des-
crigio abreviada do juizo final, pois tudo o que é deste mundo pas-
sard. A terra, as rochas e os elementos se fundirdo. Restara apenas
o que Deus reserva para Si: foi em vista disso que Deus criou o
mundo.

85. Tanto o bem como o mal foram claramente vislumbrados
na eternidade e foram apenas substancializados neste mundo, para
que pudessem ser uma maravilha. E, em seguida, permanecem as-
sim na eternidade?'.

2} sto ¢, subsistirao como maravilhas ou figuras: nao substancialmente.
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Que espécie de novos corpos
glorificados as almas terdo?

[Ainda sobre o juizo final]

1. Isto também foi ja esclarecido suficientemente. Afinal, con-
siderando que cada um dever4 ser revestido com a for¢a do amor,
da justica e da pureza, seu corpo seré glorificado conforme tive-
rem sido suas obras excelentes de fé.

2. No entanto, havera diferengas enormes quanto a isto, pois
as obras de muitos permanecero no fogo e os que no forem téo
belos quanto os santos escapario [do fogo) com dificuldade e so-
frimento. Porque é como as Escrituras dizem: “Eles diferirdo uns
dos outros como as estrelas do céu™. Mas ndo havera inveja algu-
ma: cada um se regozijard com a beleza do outro, posto que ali
ndo ha outra Luz exceto Deus, que preenche tudo em todos’.

'1 Corintios 15: 41.
2 Efésios 1: 23.
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3. E assim cada um recebera o brilho e a majestade de Deus
conforme sua capacidade de receber sua Luz, porque, depois des-
ta vida, nao haverd melhora: cada coisa continuard como tiver
chegado.

4. Com efeito, ali o Juiz Cristo entregara o reino ao seu Pai’, e,
entdo, nao mais precisaremos de professores e guias: ele serd nosso
Rei e nosso Irmao. Néo precisaremos que intercedam por nés, pois
estaremos junto dele, como um filho junto de seu pai. Tudo o que
fizermos serd bom, porque ali ndo havera mais falsidade alguma.

31 Corintios 15: 24.

*#238



TRIGESIMA SEGUNDA QUESTAO

Qual sera a forma, a condigio,
a alegria e a gléria da alma na vida futura?

1. Aqui temos de considerar o Paraiso, uma vez que este mun-
do exterior, com seus frutos e suas cores, foi uma figura do Paraiso.
Ora, o Paraiso estava em nds e o espirito exterior despojou-nos
dele e nos atraiu para si. Quando Adao o desejou, seu préprio de-
sejo o aprisionou.

2. Mas entdo deveremos entrar de novo no Paraiso e nos re-
gozijaremos eternamente nas belas vegetagdes de todo tipo de flo-
res; formas, 4rvores, plantas e frutos: s6 que elas nao seréo tao ter-
restres, opacas e grosseiras quanto as daqui embaixo, pois nossos
corpos tampouco o serio. Portanto, o mesmo ocorrera com todas
as substancias: tudo serd angélico. Os frutos serdo mais diéfanos
e mais sutis do que sdo aqui nos elementos exteriores, pois nao
produzirio residuos quando os tivermos comido. Néo teremos es-
tomago e intestinos para preencher como aqui, mas tudo serd em
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forga [ou virtude]). Comeremos com a boca e 0 que comermos nao
passara ao ventre. Ndo teremos necessidade de dentes para masti-
gar: serd uma pura forca; e, no entanto, num verdadeiro modo e
forma natural, com cores resplandecentes.

3. Além disso, o Reino de Deus ndo consiste em beber e co-
mer, mas sim em alegria e paz no Espirito Santo', com dangas e
cantos pelas maravilhas de Deus que provém da substancialidade
do Paraiso.

4. Viveremos como as criangas que se alegram e se extasiam
com seus jogos, pois ndo havera tristeza alguma no nosso corago,
nem temor algum. Pelo contrario, nos regozijaremos com o0s anjos.
Nio nos lembraremos de mais nada deste mundo, pois todos os
nossos conhecimentos e nossos pensamentos terrestres permane-
cerdo no fogo, na turba do corpo terrestre.

5. Nada mais saberemos de nossos pais, filhos ou amigos que
estiverem no Inferno.

6. Todos nos conheceremos uns aos outros pelo nome, embora
0 nome terrestre também deverd permanecer na turba. Teremos
um nome proveniente de nosso primeiro nome, conforme a lingua
dos anjos, que nesta vida nés ndo compreendemos. Na lingua da
Natureza nés compreendemos um pouco dela, mas aqui ndo temos
lingua alguma para pronuncid-la.

7. Ninguém diré a outro: “Tu és meu marido, tu és minha mu-
Iher, tu és meu filho, minha filha, meu servo, minha serva” La tudo
sera semelhante. Todos seremos criangas. Nao havera esposo nem
esposa, [ndo haverd] filhos nem servos ou servas, mas todos serdo
livres. Cada um é tudo. Havera apenas um sexo, a saber: a virgem
celeste, plena de castidade, modéstia e pureza.

' Romanos 14: 17.
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8. Seremos todos esposas de Deus, e Ele serd nosso esposo.
Ele semeard sua forga em n6s, e nds geraremos ou manifestaremos
para Ele louvor e gléria. Havera dangas e cantos tais quais os que
costumamos ver entre as criangas quando se tomam pelas maos e
cantam e dangam em circulo.

9. A arte ndo sera olhada, mas tu deves saber que aqueles que
aqui embaixo tiverem sido os dispensadores do mistério e para os
quais ele tiver sido aberto [ou revelado], terio uma sabedoria e um
conhecimento muito maior do que os outros, e excederio os outros
em muito. Nao com discussdes e doutrinas: pelo contrério, a sabe-
doria deles iniciard todo tipo de atos no mistério celeste, a fim de
despertar a alegria.

10. Porque assim como as criangas correm juntas, mas uma
delas comega 0 jogo, 14 ocorrerd o mesmo. As criancinhas sio nos-
sos professores, até que a maldade desperte nelas e elas abracem a
grande turba. Todavia, as brincadeiras delas é um resto do Paraiso
que trazem do seio de sua mée. Nada mais restou [do Paraiso] além
disso, até que o ganhemos de novo.

11. Um rei no valerd mais do que um mendigo. Se ele go-
vernou bem, suas virtudes o seguirdo, e ele tera a gloria disso na
majestade [divina], pois alcangard uma grande glorificagio, como
um pastor diante de seu rebanho. Mas se ele foi mau e no fim se
converteu e entrou [no Paraiso] como que por um fio, entao suas
obras de rei ficardo no fogo e ele nio valera mais do que um mendi-
go que tiver sido piedoso. Em verdade, ele nao resplandecera tanto
[quanto tal mendigo].

12. Cada um sera conhecido pelas suas obras: quando expuser
na magia celeste todas as mercadorias que tem, como as criangas
fazem em suas brincadeiras.
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13. Todavia, deves saber que ndo serd apenas um reino de di-
vertimento, pois nele se falara tanto das maravilhas e da Sabedoria
de Deus como dos grandes mistérios da magia celeste. Os cantos
do grande perseguidor? se transformarao na vergonha do deménio
e na gléria de Deus.

14. Em verdade, teremos algum conhecimento do Inferno,
mas nada veremos dele, a nio ser na magia, no mistério. Pois os
deménios terdo de habitar nas Trevas: a luz deles ¢ o fogo colérico
que esta neles ¢ que eles véem com os olhos de fogo que tém. Ex-
cetuando isso, todo fogo desaparecera, pois a majestade o tragou a
fim de que ele arda no amor.

15. Contudo, havera fogo no centro, a partir do qual a majes-
tade se elevara. Mas isso nio sera concedido aos demonios. Eles
serdo lancados nas Trevas, onde hd gritos e ranger de dentes’, e
onde hé mais frio que calor.

2 Apocalipse 15: 3.
?Mateus 8: 12.
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Que tipo de matéria [ou substincia)
NoSsOs corpos terdo na outra vida?

1. Meu amigo querido: isto ¢ uma questio profunda, que o ho-
mem exterior deve deixar de lado. Ele ndo deve toca-la, pois nio é
digno dela.

2. Sabes muito bem que Deus fez-se homem e revestiu-se de
nossa carne, de nosso sangue e de nossa alma. Ora, Cristo disse:
“Eu venho do alto'. Ninguém sobe ao céu, a ndo ser o Filho do ho-
mem que veio do céu e que estd no céu”?.

3. Entende o que ele disse: que ele estd no céu. Ele ndo falou
apenas de sua divindade, isto ¢, da Palavra; mas do Filho do ho-
mem, da Palavra que se fez carne. E isto que devemos considerar:
pois € nessa carne e nesse sangue® que devemos viver eternamente.
E temos de ter o corpo de Cristo, se quisermos subsistir em Deus.
'Jodo 8: 23.

*Joao 3: 13.
*Celestes: a carne e o sangue de Cristo.

243



¥ .. Jacob Boehme / As Quarenta Questdes Sobre a Alma

4. Nao conhecemos nenhum outro corpo que possamos ter, ex-
ceto nosso proprio [novo] corpo vegetando do antigo corpo, como
um caule a brotar de um grio de trigo. Foi um corpo dessa espécie
que Addo teve no momento de sua criagio, mas ele* foi tragado
pelo reino deste mundo, de modo que se tornou terrestre. Esta foi
sua Queda e o motivo para que Deus dividisse Adio e fizesse uma
mulher com o que proveio dele, como foi descrito amplamente no
nosso terceiro livro®.

5. Ora, nds bem sabemos que antes de sua Eva e antes de seu
sono, Addo era uma virgem casta. Mas, depois, tornou-se um ho-
mem, com uma deformidade semelhante a um animal, o que nos
faz enrubescer diante de Deus, porque temos um 6rgio animal
para nossa propagagao.

6. Entdo, Adao tinha em si a Virgem da Sabedoria de Deus [a
Sofia]. Porém, quando ele malogrou [na provagio], ela ficou em
seu principio e Adao separou-se dela.

7. E fica sabendo que Cristo tornou-se homem nessa Virgem
[Sofia] na Maria terrestre, pois o Verbo de Deus a trouxe consigo
para o corpo de Maria.

8. Tens de entender bem que Cristo tornou-se carne na dgua
da vida eterna — que preenche a Divindade inteira — e também
nas esséncias da Maria terrestre.

9. Mas Maria foi abengoada pela Virgem® do Céu, de modo
que Cristo tornou-se homem num vaso puro, e assim o homem
exterior ficou suspenso nele.

10. Pois ele recebeu a carne de Maria em virtude da alma que
ele deveria receber de Maria, mas na bengéo da Virgem do Céu. Na

40 corpo celeste de Adao
® A Tripla Vida do Homem.
6 Pela Sofia.
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Virgem do Céu, a tintura do sangue era celeste, pois uma tintura
terrestre nao teria podido atravessar a cdlera de Deus e a morte, e
muito menos teria tido o poder de ressuscitar do tdmulo.

11. O Verbo que se tornou carne tinha a dgua da vida eterna, a
qual procede da majestade de Deus, e que, no entanto, também es-
tava no sangue de Maria. Para este assunto, remetemos-te a0 nosso
terceiro livro, onde isto é descrito amplamente.

12. E assim te dizemos que teremos um corpo constituido de
carne e sangue semelhante ao que Cristo teve’, pois Cristo, com sua
encarnagio, também se tornou homem em nos.

13. Quando nascemos de novo pelo Espirito e pela dgua, entio
somos gerados de novo no espirito de Cristo na carne e no sangue
de Cristo. Revestimos-nos de Cristo: Cristo nasce no pecador con-
vertido que, em Cristo, torna-se filho de Deus. Este é o corpo que
teremos no Céu. Ndo uma carne grosseira e animal, como a que
temos no nosso velho Addo, mas sim uma carne e um sangue sutis:
uma carne tal que possa penetrar na madeira e nas pedras, e que as
pedras ndo possam quebrar [ou destruir] — como vemos em Cristo,
que chegou aos seus discipulos atravessando portas fechadas®. E um
corpo no qual nio ha turba nem dissolugio [ou corrupgao] alguma.
O Inferno nio pode apreendé-lo. Ele é semelhante a eternidade e,
no entanto, é carne e sangue verdadeiros que nossas maos celestes
podem tocar, apreender e sentir. E um corpo visivel, como o que
temos aqui neste mundo.

14. Agora, considera: como ¢ possivel que um corpo como o
que portamos aqui pode ser capaz de apreender a majestade de
Deus? Isso s6 pode ocorrer com um corpo que seja semelhante a

7 Semelhante ao seu corpo interior, que se fez carne (carne celeste) na Virgem Sofia,
e que ¢ o corpo com o qual ele ressuscitou dos mortos.
#Jodo 20:19.
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majestade, a fim de que a majestade possa brilhar a partir dele, a
partir da tintura e da dgua da vida eterna.

15. Em verdade, aqui nds seremos incompreensiveis para a ra-
zd0, mas seremos suficientemente claros para nossos irmaos. Isto
pertence aos filhos®: um lobo deseja devorar um pedago de carne
que encha seu ventre. Nos nio estamos falando de uma carne se-
melhante a essa, mas de uma carne semelhante aquela que Cristo
nos deu em seu testamento' e que ele deixou para que possa per-
manecer eternamente entre nds; nos nele e ele em nos'.

16. Por isso, nés dizemos que teremos o corpo do Cristo e de
Deus, corpo este que preenche o Céu. Ndo seremos apenas suas
criaturas, mas estaremos perto uns dos outros como os membros
[de uma familia], como irmaos e filhos.

17. Haver4 uma s6 vida em nés. Nada haverd de mortal. Tudo
provira do Uno eterno. Nada havera que comece, exceto as maravi-
lhas: uma substancialidade proveniente do Eterno. Somos deuses,
somos verdadeiros filhos de Deus, provenientes de suas esséncias
em corpo e em alma.

9 Aos filhos do amor e da sabedoria divina.
1"Na ultima ceia.
"Jodo 6: 58.
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TRIGESIMA QUARTA QUESTAO

Qual é a terrivel, lamentavel e dolorosa
situac¢io dos danados?

1. Isso também j4 foi exposto suficientemente. Eles tém por
habitagio, nas Trevas, a clera de Deus. A luz deles ¢ um britho de
seus olhos igneos, que é semelhante a um relimpago de fogo. Essa
é a tinica luz que eles tém, pois habitam no que hi de mais exte-
rior e, assim, elevam-se em seu orgulho acima dos tronos', como
campedes poderosos. No entanto, eles diferem entre si, conforme a
particularidade de seu espirito.

2. Afinal, um cdo age como um cio, um lobo como um lobo, e
também um cavalo, um passaro, um sapo, uma serpente. Todavia,
todos eles sdo tio sutis e rapidos quanto os pensamentos. Eles tém
sua alegria nas abominagdes e sua maior satisfagao é escarnecer de
Deus, por serem espiritos de fogo e Deus ser um Espirito de Luz.
Eles se vangloriam todo o tempo da for¢a de seu poder igneo. Sao

! Dos tronos angélicos.
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como um dragio que cospe fogo. Buscam a destrui¢io e encontram
a abominagio. Também lhes nascem frutos a partir de seu princi-
pio, tudo conforme a abominagao da vontade deles. Eles tém um
jogo semelhante ao dos loucos. E como se tivessem raquetes que
langassem bolas de fogo. Os escirnios e as extravagancias sao seu
passatempo, embora, em verdade, ali nio haja tempo. Ap6s o juizo
final, ndo mais teremos temor algum de outro sofrimento, mas a
vida inteira deles serd um continuo e terrivel pavor. Cada uma terd
em figura as obras que tiver realizado aqui: elas despertarao a turba
e, assim, eles caminharao no fogo.

3. A alma nio tem sensagdo alguma, pois ela estd sem o fogo;
mas a turba a atormenta com as abominagoes que recebeu’. Ha ne-
las® um desespero perpétuo e, por isso, elas sao inimigas de Deus.

4. Blasfemar ¢ a for¢a principal deles*. Eles devoram o enxofre
infernal e as abominagdes, pois sao essas substancias que consti-
tuem seus frutos: sio belos por fora, mas interiormente estao reple-
tos de abominag¢des. Como na Terra eles foram hipécritas, entao,
seu Céu lhes dd um pio semelhante como alimento.

5. Eles estdo em liberdade e nio estio presos por nada. Podem
descer o quanto quiserem — pois 0 Abismo e as Trevas estao em
toda a parte — e, no entanto, estio sempre em seu primeiro lugar.
Quanto mais longe desejam ir, mais profundamente caem e, no en-
tanto, no encontram fim nem fundo em parte alguma.

6. O nimero [ou tempo] deles nio é o nimero de tempo hu-
mano algum. Seus deleites sio um mau cheiro de fogo e de enxofre.
Quando se observam em sua maldade [e véem] que tendo sido an-

2Que a turba recebeu da alma.
® Nas almas danadas.
“Dos danados.
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jos tornaram-se demaonios, o verme roedor eleva-se imediatamente
e os devora e os atormenta.

7. Com que finalidade sua maldade [ou condigio] deveria ser
descrita? Eles sao animais maus e impuros. Tudo o que eles prati-
caram na Terra os segue, e desejariam pratica-lo também ali. Eles
devoram abominagdes e maldades desmesuradamente. A melhor
comparagio do regime [ou governo] deles sdo os animais anticris-
taos e os homens escarnecedores, os quais enlouquecem de tanto
amaldigoar e blasfemar. Contudo, isso é apenas um reflexo [palido]
das abominagées infernais. Ademais, ndo queremos mais falar de-
las, pois ndo sdo dignas de serem pronunciadas.
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O que é a vida enoqueana'?
Quanto ela durara?

1. Isto também est4 acima da razdo humana e nio pode ser
apreendido por nenhuma razio exterior; no entanto, como [a vida
enoqueana) foi gerada, tem de se manifestar, pois nela hé tais mis-
térios que o mundo ndo é capaz de conceber. E tampouco deve-
mos descrevé-los inteiramente, pois eles tém seu termo [ou limite],
por mais longe que possam chegar. Pois neste tempo, ainda devem
ocorrer maravilhas sobre a Terra e, por isso, a palavra nos é retira-
da: para que nos calemos”.

2. Todavia, queremos mostrar que espécie de vida ela é: para
onde Enoque foi, bem como Elias e Moisés. Isso ndo é uma ficgao.

! Referente ao patriarca Enoque (Génesis 5: 18-24).

*Isto &, para que ele ndo revele demasiadamente os mistérios da vida enoqueana. que
esta relacionada com os prodigios que deveriam ocorrer entre aqueles tempos de
Jacob Boehme e o juizo final.
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Falamos apenas do que nos foi dado. Calaremos sobre o resto e nao
confiaremos na razio, pois nela ha uma insensatez. Mas podemos
falar algo a respeito disso.

3. Pois foi gerado [ou chegou] o tempo em que Enoque deve
falar e Elias deve realizar maravilhas [ou prodigios], e Babel experi-
mentard isto. Porque Moisés teve cornos® e, no entanto, era um cor-
deiro pleno de paciéncia. Oh, quanto vos regozijarieis se entrdsseis
no rebanho de Moisés! Pois ele tinha uma mensagem boa. O Céu,
regozija-te! E tu, 6 Terra, entrega-te ao jubilo, pois Enoque esté nos
campos e guarda seu rebanho.

4. O que far4 Elias? Néo estd ele vestido com um habito bran-
co? Ele estava com Cristo sobre a montanha* e lhe falou sobre a
consumagio da redengio do homem. Ele também lhe falou sobre
a entrada no Paraiso e sobre a libertagio final das perseguigbes do
perseguidor®.

5. Aquele que nasceu cego nio vé nada. Como um coxo pode
ganhar a corrida e um surdo distinguir as linguas? Nao brilha o Sol
todos os dias? E, no entanto, a toupeira continua cega. Como Babel
chegaria a ver? Sabemos que ela é uma escarnecedora e, por isso,
deve ser cega, ainda que o Sol brilhe claramente para ela. Quem
permanece num tnico mundo pode contemplar dois? Ou a asticia
e a sutileza® teriam uma inteligéncia capaz de buscar nas portas
profundas™ Nao: passam para além delas como um vento que nao
apreende nada, e mesmo assim so altivos. E Babel faz 0 mesmo.

6. Quando quisermos falar sobre a vida enoqueana, teremos de
considerar as Escrituras e ver quem Enoque foi e que vida ele levou.

3Qu raios, com cuja luz devia combater as trevas. (Nota de John Sparrow)
*Mateus 17:1-5.

*Do deménio.

¢ Sutileza no sentido mundano de vivacidade e brilhantismo.

7 Dos altos mistérios.
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Entao, logo encontraremos onde ele esta e o que foi sua translada-
¢do e sua elevagao®.

7. As Escrituras dizem que o nome de seu pai era Jarede. Se
entendesses a lingua da natureza j4 terias o fundamento. E Enoque
gerou Matusalém, que alcangou a idade mais alta da vida humana,
e, apos té-lo gerado, continuou a levar uma vida divina, até que o
Senhor o tomou em seu principio.

8. Contudo, nio devemos entender que ele esteja inteira e per-
feitamente na Luz da majestade de Deus, e que ele ndo deva apare-
cer no juizo final. Ele esta, de fato, em Deus, ao abrigo das necessi-
dades e da morte. Também estd no corpo de Deus, mas na geragio
do principio de Deus, pois ele também tem a carne de Adao.

9. E tu bem sabes que o reino exterior, com a carne terrestre,
pertence a turba. Néao obstante, ele [Enoque] teve, no corpo exte-
rior, o corpo das maravilhas de Deus, por meio do qual ele foi arre-
batado para o mistério, de modo que o corpo exterior foi absorvido
pelo mistério.

10. Contudo, agora o mistério tem de devolver tudo o que ele
absorveu: como sabes, no final ele devera apresentar o corpo exte-
rior, com todas as suas obras, diante do julgamento de Deus. As-
sim, a turba est4 no corpo exterior com as maravilhas, e ele deve ser
manitestado e provado no fogo.

11. Portanto, se Enoque foi arrebatado assim, com o corpo e a
alma: com os dois corpos — entdo seu corpo exterior estd no mis-
tério e o corpo interior é um mistério celeste no arcano. E assim ele
[Enoque] vive em dois mistérios, invisiveis e inapreensiveis para o
mundo exterior. E, com isso, damos-te a entender que o Paraiso’
* Génesis 5:24.
°O Paraiso terrestre.
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ainda estd presente e é imperecivel. Ainda que, aparentemente, te-
nha sido tragado pela maldigao de Deus, ele [0 Paraiso] repousa na
maldigao como um mistério imperecivel.

12. Podemos dizer com um bom fundamento e verdade que o
Paraiso ainda esta sobre a Terra, mas n6s niao estamos nele. Quan-
to a Enoque, ele estd no Paraiso; mas ele ainda tem, no mistério, o
corpo da turba; e, no mistério celeste, o corpo de Deus: um corpo
paradisiaco que abarca o Paraiso. Assim, Enoque é uma maravilha
e um profeta na coroa para o termo [ou limite] das maravilhas.

13. Afinal, tu sabes o que as Escrituras dizem: Depois de ter
gerado Matusalém (ou o homem que viveu por mais tempo), ele
[Enoque] continuou a levar uma vida divina'. E isso tem um sig-
nificado profundo.

14. Matusalém significa o fim das maravilhas deste mundo; e
Enoque, permanecendo em sua vida divina trezentos anos depois
do nascimento de Matusalém, significa a manifestagao das mara-
vilhas e um ministério aberto, a saber: a predicagio de justica, em
que a turba de cada um lhe ser4 mostrada e o fim das maravilhas
deste mundo sera descoberto, isto é: a vinganga de Deus e a recom-
pensa para os bons.

15. E o tempo que Matusalém viveu depois de Enoque, até o
numero da coroa — quando Enoque foi arrebatado com sua predi-
cagdo —, significa que a luz enoqueana, que brilhou em seu tempo,
entrara de novo em seu principio e buscara o corpo terrestre de
Enoque e encontraré a turba que ainda esta nele; e entdo nio ha-
vera nada mais a buscar, pois a turba sera encontrada no limite e
trabalhara apenas para o fogo e para o julgamento.

19Génesis 5:22.
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16. Assim, o fim deste mundo é uma borra [ou escéria] e ele
trabalha na turba para o soprar do fogo e para o julgamento: pois
o mundo exterior foi gerado a partir da turba e teve seu inicio na
turba e a turba é sua propriedade.

17. Assim, o inicio busca de novo o fim, na c6lera. Assim como
este mundo tornou-se corporal na colera, assim também, no fim, o
inicio tera de novo o espirito da célera. Pois o inicio e o fim sdo um.
Além disso, também vés claramente que, no inicio, a turba tragou
Adao, o conduziu a cdlera, e fez Abel morrer.

18. Portanto, 6 v0s, eleitos!, que nenhum de vds deseje viver
no fim dos tempos, depois do arrebatamento de Enoque. Mas
olthai: quando Enoque pregar, entdo o Sol brilhara. Entao sai de
Babel. Essa serd uma “idade de ouro”. Todavia, vossa turba é o mo-
tivo pelo qual vosso Enoque sera arrebatado.

19. Enoque nio saiu deste mundo: ele entrou no mistério, nas
maravilhas, pois ele é o pregador de Deus. E, depois que a turba
tiver submetido o mundo, ele devera guardar siléncio até que os
seis selos tenham completado suas maravilhas, e os anjos da turba
tenham vertido seu célice. Entdo, as maravilhas [ou obras] da cdle-
ra estarao cumpridas.

20. Entdo, Enoque saird de novo do mistério e entrard no mi-
nistério [da pregacdo] e relatara o que ocorreu. E ele punird o mun-
do por causa da turba, por ter deixado as abominagées entrarem
em si e por nao ter resistido a elas.

21. E, depois que o mundo tiver se fartado de intemperanca e
de luxtria durante a “idade de ouro” e tiver retornado para Sodo-
ma e Gomorra, entdo sua turba também estara cevada'' e corrom-
pida e buscaré a célera e o limite, e a “idade de ouro” desaparecerd e

"' Isto ¢, engordada, pronta para o abate.
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sera absorvida pela turba. Sera entio que Matusalém, o mais velho
dos homens, morrera: e, no mesmo instante, vird o dilivio de fogo.
Pensai nisso: ¢ uma coisa séria.

22. Noés nao dizemos que tocareis Enoque com vossas maos.
Nao. A predicagio de Enoque nio viréd do espirito da vida terrestre,
mas sim do [espirito] que foi profeta, que introduziu 0 homem ex-
terior no principio. Portanto, no tocareis 0 Enoque exterior, mas
escutareis o profeta que, por Enoque'?, falard do mistério.

23. Babel tratara isto com escérnio e desprezard Enoque por
um tempo. Entao Enoque recorrera a Noé, mas Babel o chamaré de
velho louco, pois ele pregara a destruigio de Babel.

24. Mas Noé passara para o outro mundo através da dgua e
chamard Moisés com suas maravilhas. E Moisés vira, pois ele terd
as maravilhas de Deus. Com efeito, ele atravessou a morte e levou
seu corpo através da morte, quando a turba desejava consumi-lo.
E o deménio lutou por ele [pelo seu corpo] e quis ter a turba que
estava em Moisés®, porque ele tinha sido um homem colérico e
tinha portado a turba em si.

25. Mas foi dito ao demoénio que a turba no fogo nao lhe per-
tencia, pois ela pertencia & majestade de Deus e possuia as mara-
vilhas. Que s6 lhe pertencia [ao deménio] a turba nas Trevas, na
colera; e que ele estava fora da cidade e nao podia permanecer na
cidade, no principio, mas sim fora dela.

26. Porque Deus nio o tinha criado no fogo. Portanto, ele [0
deménio] podia permanecer na vida de fogo que ele préprio tinha
despertado e nada tinha a fazer com o corpo de Moisés, cujas ma-
ravilhas na célera ndo pertenciam a sua turba, uma vez que ele era

'2 Por meio do espirito profético de Enoque.
'3 Hé um relato disso no Talmud.
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um banido e um réeprovado. E o corpo de Moisés havia passado
através da morte; seu corpo incorruptivel, que possuia as maravi-
lhas, havia absorvido o corpo terrestre da turba e, no entanto, nio
o tinha consumido pela via da putrefagio. Pelo contrério: ele tam-
bém estd no mistério; e sua turba, que fez os primogénitos do Egito
perecerem, que afogou Farad nas 4guas, que matou os adoradores
do bezerro, que tragou na terra Core, Datd e Abirao, permaneceu
na morte. Pois quando ele morreu, seu espirito e sua alma partiram
da turba, e ele permaneceu nas maravilhas no mistério.

27. Entao, ele se tornou um cordeiro e introduziu suas obras
nas possessdes de Isaque e de Sem, como um mistério de Deus em
suas maravilhas. Mas a casa pertence a Isaque, e todos eles habitam
nas tendas de Sem, em seu reino. Notai isso, v0s, judeus e cristos.

28. Portanto, assim como Moisés, pela sua justica, passou do
combate da turba e do demoénio para o mistério e, no entanto, le-
vou consigo para fora da turba seu primeiro corpo incorruptivel
— que, porém, ainda hé de ser provado pelo fogo no fim dos dias
—, seu profeta também estd no mistério. E como ele se tornou um
cordeiro, depois da turba, enviou ao seu povo muitos profetas para
pregarem o mistério. Pois no mistério ndo ha s6 leis e obras, mas
também o Cordeiro Cristo, no qual ele também entrou; e ele levou
para 14 sua lei, para ser servo na casa do Cordeiro, de modo que
suas maravilhas permanecem no aprisco do Cordeiro.

29. Enoque chamaré este Moisés, posto que ele também estd
no mistério e também tem a veste branca que obteve do Cordeiro
no outro mundo. E Moisés vird em seu auxilio com as maravilhas
do Cordeiro, vendo que eles chamam Noé de louco, por ele ensinar
sem prodigio, como um simples homem de bem.

30. Babel ndo pode suportar isso, pois assim a pompa e a 0s-
tentagio lhe serdo retiradas. Ela se erguera contra Moisés e Eno-
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que e os perseguird. Desejara maté-los. Mas Moisés ja esta morto,
e Enoque é arrebatado, e eles nio estao com ela na vida exterior.
Ela dira: “Onde estido Enoque e Moisés? Vejamos suas maravilhas”
Mas ela ¢ cega e ndo pode vé-las. E assim ela tempesteard contra
Moisés e Enoque e entrara em combate.

31. Entdo, Moisés chamar4 Enoque, que saiu deste mundo no
fogo de Deus para o abismo do principio com o corpo e a alma, e
que permanece no principio com um grande poder. E, quando ele
chegar, vera os lamentos de Babel que esta no fogo. Entao, acendera
a turba, na qual arderd um grande fogo que consumird a carne e o
sangue, como também as pedras e os elementos. Entao, Babel tera
de beber seu ultimo célice.

32. Depois disso, Enoque tem um momento de paz — e essa
¢ a Idade de Ouro — até que o meu querido [0 homem] se torne
devasso e glutdo e engorde [ou ceve] tio bem sua turba que ela
busque o limite. Entdo, chegara o fim de todos os tempos.

33. Nio vos surpreendeis com isso. Durante esse tempo que-
remos permanecer com Noé', até que Moisés'® e Elias'® venham.
Entio, todos os filhos de Deus verdo que isto é verdade.

34. Mas isso permanecera oculto ao impio, até ele ser tragado
pela turba, pois ele olha para isso como os judeus olharam para Cris-
to e como o mundo antigo olhou para Noé. Que proveito o mistério
tem para o detrator? Ele s6 busca beber e comer e pensa em como
satisfara sua arrogincia, com a qual possa se pavonear em Babel.

35. Assim, meu amigo querido, demos-te uma explicagio cur-
ta da vida enoqueana, e do que foi seu oficio e sua condigdo, como
também do oficio e da condi¢io de Moisés e de Elias. Como um

' Com a simplicidade. (Nota de John Sparrow)
13 Os milagres. (Nota de John Sparrow)
16 A vinganga ou a destrui¢ao. (Nota de John Sparrow)
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homem sébio, reflete mais sobre isso, pois ndo ousamos falar disso
de outro modo. Nossa inteligéncia e nossa vontade sdo impelidas
a falar assim. Neste lugar e neste momento, nio nos ¢ concedido
escrever sobre isso de maneira mais ampla e profunda.

36. Mas, se Deus permitir que nos seja dado escrever alguma
coisa sobre o primeiro e o segundo livros de Moisés'’, talvez pos-
samos desvelar mais alguma coisa. Pois os nomes dos patriarcas
anteriores ao diluvio que foram citados aqui pertencem todos ao
mistério e encerram grandes maravilhas. Quando o dia tiver vindo,
poderas conhecer através deles todo o curso do mundo.

1756 The foi dado escrever sobre o primeiro livro de Moisés, o livro do Génesis, na
obra intitulada Mysterium Magnum.
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O que é aalma
do Messias ou Cristo?

1. Explicamos isso suficientemente no nosso terceiro livro: A
Tripla Vida do Homem. Mas, como ele nio estard na mo de todos
os que lerio este e, considerando essa questao em si mesma, deve-
mos responder algo mais aqui. Portanto, a enunciarei aqui, pois na
questio seguinte' tua pergunta ¢ sobre o espirito de Cristo, que se
devotou e entregou a seu Pai.

2. Aqui o velho Adio enfermo? deveria ter um grande alivio:
deveria ter uma medicina contra a morte e se restabelecer [ou revi-
ver]. Porque sua mée deveria engendrar um filho que deveria viver
em seu seio, e ele deveria se regozijar com isso.

3. Se quisermos considerar a alma do Cristo, s6 precisamos
buscar e encontrar a nés mesmos, pois a alma do Cristo é uma

! Questdo 37+
2 A humanidade. (Nota de John Sparrow)
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alma humana, concebida em Maria, a dupla virgem®. Contudo, ndo
consideramos a vida exterior e mortal em Maria como uma virgem
pura, pois 0 que ¢ mortal contém a célera e a turba, que alteram
qualquer pureza; de modo que nenhuma virgem [pura] nasceu de
Eva, mas todas sio suas irmas.

4. E a propria Eva s6 era a metade de uma virgem, pois Adao
era a outra metade, conforme as duas tinturas, nas quais vé a si
mesmo como uma virgem inteira num amor puro e, assim, vé Deus
através de si mesmo — isto é, através da criatura — vé o Principio
que o produziu de Si. '

5. E, assim, numa pessoa inteira* ha um amor puro e castidade,
pois ela nao busca nenhuma outra conjungao®: ela mesma ¢ a con-
jungdo das duas tinturas, a saber: a tintura da alma® e a tintura do
espirito’; e ela tem o poder de gerar um espirito a partir da tintura
de fogo, que é chamado alma e espirito. Foi isso que Adao perdeu
quando se deixou aprisionar pela vida terrestre e, por isso, teve de
ser dividido e uma mulher teve de ser feita a partir dele, a fim de
que ela colocasse seu amor, seu desejo e sua imaginagio na tintura
do fogo de Adio, se ela quisesse engravidar de uma alma.

6. E, assim, ninguém pode dizer que Eva tenha sido uma vir-
gem pura e casta antes de seu Addo ter-se aproximado dela, pois,
assim que Adio despertou do sono, a viu junto dele, dirigiu sua
imaginagdo [ou desejo)] para ela e a tomou para si e disse: “Eis a
carne da minha carne e o osso dos meus ossos. Ela serd chamada
mulher, porque do homem foi tomada™.

3 A Virgem eterna de Deus (que estava em Maria) e a virgem exterior humana. (Nota
de John Sparrow)

4Ou integral: andrégina.

*Ou unido.

¢ Ou do fogo.

7 Ou da dgua.

¥ Génesis 2:23.
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7. E ela [Eva] também dirigiu sua imagina¢ao imediatamente
para Adao e ambos se inflamaram com o desejo de um pelo outro.
Onde esté agora a pura castidade e modéstia? Isso nio € animal? A
imagem exterior nio se tornou um animal? Como se vé claramente
pela vontade e pelas agoes do homem, ele age como um animal e de
maneira mais insensata ainda, porque tem a razao e age contra sua
razio, como se fosse irracional.

8. Mas, para que ele pudesse ser restaurado e a imagem’ se
tornasse de novo uma unidade, a Palavra que, da boca de Deus,
pronunciou a alma e soprou o Espirito Santo na imagem", tornou-
se homem e entrou na imagem terrestre, isto é, na turba de des-
truigio.

9. E tu sabes muito bem que a Palavra tem a dgua da vida eter-
na e o fogo da Divindade, e que, do fogo, [ela] tem a tintura da Di-
vindade; e, na tintura, ela tem o Espirito de Deus, que sai da boca
de Deus; e, nessa saida, o brilho da majestade torna-se manifesto
na agio do Espirito.

10. Essa Palavra que estd na Virgem da Sabedoria de Deus e
rodeada pelas maravithas de Deus, entrou entiao de novo em nos
numa grande humildade e num grande amor pela nossa imagem
[verdadeira] — que foi quebrada [destruida ou perdida] em Adédo e
tornou-se homem em Maria: na Maria terrestre, porém, na bengao.

11. Essa bencao consiste no fato de que a alma de Maria foi
revestida pela Virgem celeste, pela Sabedoria de Deus, que tinha
sido perdida por Adio. Por isso, o anjo a declarou bendita entre
todas as mulheres.

12. Desde Addo até aquele momento, mulher alguma tinha
sido revestida pela Virgem do Céu, exceto essa Maria. Por isso, por
° A imagem de Deus: o h quando de sua criagzo.

19 Celeste, paradisiaca, andrégina.

263



o Jacob I_Bgfhme / As Quarenta Questdes Sobre a Alma

meio da bengio, ela tornou-se pura e plena de castidade, pois o
Espirito Santo ndo entra no que ¢ terrestre, ele ndo se mistura com
o espelho [ou similitude], haja vista que é impossivel o espelho ser
como a Vida mesma.

13. Entende assim nossa elevada e preciosa profundidade: a
alma do homem provém de Deus e do que ¢ eterno, mas o corpo
do homem ¢ um espelho do que é eterno; e assim Deus revestiu a
alma dessa Maria com a Virgem divina, mas no principio daalmae
nio na carne terrestre, de modo que ela fosse divinizada. Nao: ela
haveria de morrer como todos os homens'!.

14. E, nessa Virgem, a Palavra de Deus, saida do Coragéo de
Deus Pai, tomou a semente da mulher, isto ¢, a semente da alma e
a semente da primeira imagem, que por um tempo tio longo tinha
permanecido quebrada [ou oculta] no mistério.

15. Entio a vida de Deus entrou ali e formou de novo uma
imagem completa'?, pois a dgua da vida eterna do Coragao de Deus
misturou-se com a dgua do espirito da alma, posto que o espirito se
origina da dgua, e a alma ¢ fogo.

16. Assim, a Palavra tomou [ou apanhou] a tintura da alma,
e o Espirito Santo tomou a tintura do espirito, isto ¢, a tintura da
dgua, e ambas se tornaram uma alma. E, contudo, a criatura per-
maneceu distinta do Espirito de Deus, mas o Espirito de Deus
permaneceu nela; e, da dgua de Deus e da tintura e da semente de
Maria — resultante de sua tintura e da dgua, na alta bengdo —, ela
[a Palavra)] tornou-se carne e sangue, de modo que um homem
celeste tornou-se a0 mesmo tempo homem no terrestre. Portanto,
pode ser dito que se trata do Filho da mulher, isto ¢, do verdadeiro

' Embora ela no final ndo tenha morrido, mas tenha sido elevada ou arrebatada,
como Enoque e Elias, conforme Boehme confirma num de seus livros precedentes.
12 Celeste, paradisiaca, andrégina.
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filho corporal e natural de Maria, com a alma e o corpo, com a
carne e o sangue, e tudo o que constitui um homem; e também
do verdadeiro Filho de Deus, que foi engendrado eternamente
da esséncia eterna de Deus, antes que os fundamentos do mundo
fossem postos, que existem na majestade do terndrio santo e, ao
mesmo tempo, no corpo de Maria.

17. E a alma de Cristo pertence metade ao principio deste
mundo e metade ao Espirito Santo, uma vez que a alma de Cristo
fez uso do ar do espirito externo e das estrelas, com a forga dos
elementos, e também [fez uso] da Palavra de Deus e do alimento
divino: pois esse é 0 homem que Adéo foi na inocéncia.

18. Assim, Deus nos regenerou em Cristo. E, assim, somos
engendrados de novo em Cristo a partir da Palavra de Deus e do
Espirito, pela dgua da vida eterna. E, assim, somos filhos de Deus
em Cristo. E, se nos devotamos a Cristo, abandonando nossa ra-
zdo e nossa vontade, seremos revestidos pelo corpo de Cristo, e
nossa vontade e nosso espirito viverdo de Cristo, que estd em nds
e nos nele.

19. Com isso, podes compreender o que foi a tentagio de Cris-
to: 0 novo homem regenerado tinha de sofrer a tentagao de Adao
para verificar se sua alma se manteria em Deus. Por isso, ela foi
provada na turba para verificar se realmente se manteria nos trés
principios e governaria a vida exterior. Por isso, a comida foi sub-
traida da vida exterior e a vida interior tinha de submeter a exterior
e comer do Verbo de Deus, e manter a vida exterior em seu proprio
poder e em sua plena forga; e também manter a morte presa, para
que ela nio pudesse quebrar [ou destruir] a vida exterior. Qudo
rude esse combate tinha de ser.

20. E eis o que eram as duas outras tentagdes. Ele foi tentado
para verificar se o homem queria viver numa obediéncia plena a
Deus e deixar Deus agir nele, ou se queria se exaltar de novo e se
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tornar independente de Deus, como fez Liicifer. Por isso, 0 demé-
nio devia tentd-lo, posto que queria se apoderar de seu trono real.

21. Entdo, o demonio se queixou de que nao pdde resistir, de
que foi puxado pela mae do furor com um forga demasiada e, por
isso, lhe foi permitido tentar esse homem [Cristo] e colocar diante
dele tudo o que lhe tinha sido oferecido. E que, se esse homem
subsistisse, se tornaria o juiz do demdnio, que seria visto como
mentiroso.

22. provou-o, pois, completamente no segundo e no terceiro
combates, para verificar se ele [Cristo] iria querer se elevar em sua
propria for¢a, como ele [deménio] tinha feito (despertando assim a
colera), ou se iria querer por sua confianga apenas em Deus e viver
em Deus, tanto com sua vontade como com suas agoes, COmo um
filho na obediéncia ao seu pai. E essa tentagdo durou para ele tanto
tempo quanto Adao tinha passado na tentagdo antes de seu sono.

23. E agora no6s também temos de ser continuamente tenta-
dos dessa maneira, mas somos capazes de vencer em Cristo, que
venceu: pois sua alma é nossa alma e sua carne € nossa carne, se
confiamos nele e nos entregamos inteiramente a ele, como Cristo
entregou-se ao seu Pai.

24. E assim, amigo querido, entendes o que a alma e o corpo de
Cristo sdo, a saber: s30 justamente nossa alma e nosso corpo, se nos
unimos a Deus. Porém, se nao estamos [unidos], entdo estamos
separados e, conforme esta vida exterior, pertencemos ao espirito
exterior deste mundo, isto é, ao Adio corrompido®; e, conforme
a alma, pertencemos ao demoénio na célera de Deus. Todavia, en-
contraras estas coisas descritas de maneira mais ampla nos outros
escritos, onde poderas encontrar todos os fundamentos do Céu e
deste mundo.

'3 Ao homem carnal, animal.
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O que é o espirito de Cristo
que era consagrado e que ele entregou
ao poder de seu Pai?

1. Essa € uma j6ia de grande valor e nés nos regozijamos muito
por conhecé-la, pois, com ela, somos capazes de conhecer a nos
mesmos, e ela é mais preciosa para nés do que o universo inteiro,
pois ela é a pérola a respeito da qual Cristo disse que deveriamos
vender tudo o que temos e comprar essa pérola'. Com efeito, ela é
mais ttil a0 homem do que o mundo inteiro. Ela é mais preciosa
do que o Sol, pois ela contém a nobre pedra dos sibios’ ela tem o
grande mistério celeste e terrestre e nada ha no mundo que possa
ser comparado a ela, exceto a simplicidade sincera, que permanece
pacifica e nio engendra nem desperta turba alguma, e que tem a
joia oculta em si. Assim como o ouro estd oculto numa pedra e
permanece ali sem se consumir — exceto se um ladrao vier com

! Mateus 13: 46.
2 A Pedra Filosofal.
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a turba terrestre e o destruir (e ainda assim ndo apanha nada) —,
assim também a razdo humana é um ladrdo no mistério [divino].

2. Por isso, devemos dizer, a partir de um bom fundamento,
que um homem simples, que é¢ modesto e nao tem muitas ciéncias,
mas se entrega a Deus, possui melhor e mais certamente o grande
mistério do que um doutor muito erudito que se exalta com sua
razdo e disputa a respeito da joia e se assenta em Babel. Ele nao
estard bem ali, mas isso ndo nos cabe. Devemos dizer a verdade,
sem parcialidade.

3. Agora, quando falamos do espirito de Cristo, a razdo en-
tende que é a alma ou o espirito da vida exterior, que consiste na
forga e na agdo das estrelas e dos elementos. Mas ndo é assim: h4
outra coisa onde a imagem de Deus reside. O espirito exterior nio
pertence & Divindade, mas sim as maravilhas.

4. Ja tratamos disso antes. No entanto, como esta questio nos
trouxe o tema de novo 4 mente ao mencionar que, quando morreu,
Cristo o entregou ao seu Pai, entdo devemos falar sobre isso e dizer
€omo isso ocorreu.

5. Compreendestes suficientemente como a alma é o centrum
da Natureza, o fundamento da vida e do movimento, isto ¢, o fogo
de Deus, que deve se dirigir continuamente para a Vontade eterna
de Deus, da qual ela foi gerada originariamente pela atragdo mdgi-
ca e é um grande segredo proveniente do Nada eterno, onde todas
as coisas estio contidas: mesmo a Divindade, com todos os trés
principios, e todo ser [ou esséncia] que se possa nomear.

6. Eu também expliquei como, do fogo, é engendrada a Luz;
e 0 espirito, do ar; e, além disso, como o fogo atrai o espirito do
ar de novo para si e, assim, estimula incessantemente a si mesmo;
de modo que, por meio da Luz, do ar e da fonte do fogo, ele é ele
proprio sua vida.
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7. E além do mais, falamos antes sobre a nobre tintura que se
eleva na Luz. E nisto consiste a dogura da Luz, que é engendrada
a partir da angustia mortifera e brota através da angustia morti-
fera como uma segunda vida com outra propriedade [qualidade,
regime ou espirito], na qual a propriedade do fogo é uma tintu-
ra semelhante & erup¢ao de um espirito e, no entanto, é desejosa.
Com isso, ela atrai a virtude da Luz para si e a transforma numa
substancia, isto é, em dgua. Nessa tintura ha duas formas: uma,
conforme a fonte de fogo, que é vermelha, na qual est4 a forga ou
o enxofre; e outra, como uma dogura delgada e, no entanto, tendo
uma substancialidade, isto é, a dgua. E a tintura desejosa aglutina
ambas numa unidade e as transforma em sangue.

8. Ora, no sangue estd o fundamento do fogo, a saber: o calor.
Isso é uma tintura, uma vida; e na for¢a [ou virtude] da tintura se
eleva, a partir da dgua sutil da vida, uma for¢a [saindo] de outra for-
¢a; e a forga apreende continuamente de novo essa expansio e essa
expansio é libertada do fogo e também da forga, pois ela saiu dali e,
no entanto, se elevou a partir da forga.

9. E nesse espirito verdadeiro gerado da alma que reside a ima-
gem de Deus, com a Virgem divina da Sabedoria de Deus. Pois todo
entendimento e conhecimento estao nesse espirito: ele tem os pensa-
mentos e a vida nobre que se unem com Deus. Esse espirito é tio su-
til que pode entrar em Deus. Quando esse espirito se entrega a Deus
e rejeita a ostenta¢do e a astiicia do fogo de sua alma, entdo obtém
a imagem de Deus e o corpo de Deus, pois coloca sua vontade em
Deus e habita em Deus com sua for¢a; de modo que é vestido com a
essencialidade divina e est4 fora deste mundo, na vida de Deus.

10. Todavia, como esse espirito provém primitivamente do
centrum da Natureza ou da vida de fogo, embora nio seja a vida do
fogo, mas seu espirito; e como a vida de fogo, pela sua origem, estd
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no abismo, na fonte da célera de Deus; entio nio foi a essa vida de
fogo que Cristo entregou seu espirito, mas sim as maos de seu Pai.

11. Suas maos sao o desejo de amor pelo qual ele abraga nosso
espirito quando entramos nele e nos entregamos a Ele.

12. Porque, quando seu corpo tinha de morrer na cruz e sua
alma tinha de passar através do Inferno, através da célera de Deus,
os demonios o esperavam ali e diziam consigo mesmos: “N6s cer-
tamente o reteremos na nossa turba no fogo”. Entio, Cristo entre-
gou seu espirito ao amor de Deus.

13. Assim, a alma de Cristo, com o espirito, veio para as maos
de Deus, sendo rodeada pelo fogo da célera na morte. A morte de-
sejaria manté-la ali, mas a morte foi destruida e confundida, pois
matou o homem exterior — isto ¢, a vida exterior — e pensou que
entdo a alma certamente permaneceria na turba. Contudo, havia
na alma algo mais forte, a saber: a Palavra de Deus, que aprisionou
a morte e destruiu a célera, e apaziguou o furor com o amor no
espirito de Cristo.

14. Foi um veneno para o Inferno ver o amor de Deus vir até
ele e mata-lo na alma. Foi para a morte uma praga, uma morte,
uma destrui¢do. Agora ele [0 Inferno] tem de tolerar que uma vida
eterna cresga nele.

15. Assim, o espirito de Cristo aprisionou o demdnio € o ex-
pulsou do fogo da alma, langando-o nas Trevas; e o encerrou nas
Trevas, fora do fogo da alma e fora do fogo de Deus: na adstringén-
cia severa, no amargor, no frio. Que ele se aquega ali, para nao se
congelar.

16. Considera as quatro primeiras formas da Natureza e en-
tender4s o que a morada do deménio é. Pois, antes [da vinda de]
Cristo, ele retinha a alma presa na turba com o fogo, e, embora
ndo possuisse o espirito da alma, possuia a raiz dele na turba. Mas
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entao lhe foi ordenado cessar, e ele foi expulso e conduzido para as
Trevas. E, assim, sua maldade foi vencida pela descida de Cristo no
inferno e Cristo se tornou seu juiz.

17. Assim, descrevemos-te resumidamente o que é o espirito
de Cristo e 0 nosso: néo o espirito exterior, mas sim o espirito da
alma; ndo a alma ela mesma, mas sim o espirito de sua vida.

18. Em Deus, o terndrio santo é distinto, sendo trés Pessoas em
uma esséncia, mas um unico Deus, de quem o Filho tem o Espirito,
isto é, a vida, proveniente de seu Coragio e de sua boca; e o Cora-
¢30 é a chama do amor; e o Pai é a fonte [ou manancial] da célera,
que ¢ temperada pelo Filho no amor. De modo que, em Deus, ha
uma sé Vontade e uma s6 esséncia. Ocorre 0 mesmo no homem, e
nao ha a minima diferenga. O que Deus é em Cristo, nds também
o somos em Cristo, em Deus, isto é: seus filhos verdadeiros. Por
isso, nos também devemos entregar nosso espirito em suas mios.
Entdo, também seremos capazes de atravessar a morte e entrar na
vida com Cristo em Deus.

19. Portanto, nao vos deixeis extraviar e enganar por fantasias
e tagarelices, como até agora se fez em Babel, onde as pessoas ta-
garelaram de mil maneiras sobre a alma e seu espirito, cada um de
maneira discordante. Ndo ha fundamento algum ali, mas apenas
fabulas e opinides.

20. A inteligéncia nasce em Deus e ndo nas escolas das artes’.
Contudo, ndo queremos despreza-las, pois, se as artes nascem em
Deus, s30 um mistério décuplo, posto que sempre alcangam o dé-
cimo nimero* na inteligéncia, muito melhor do que um simples

3 Trata-se das sete artes liberais em que se dividia o saber nas universidade do
inicio da Idade Média até o fim do Renascimento: Gramitica, Retorica, Dialética,
Aritmética, Geometria, Musica e Astronomia.

* A perfeigao. (Nota de John Sparrow)
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leigo, porque de muitos niimeros ele pode fazer um. Mas isso ndo
depende de sua propria habilidade, ndo: ambos tém de entrar ali
pela cruz, seja um doutor ou um iletrado. Nos segredos de Deus
nao hé doutores, mas apenas alunos. Contudo, um aluno instruido
pode ir muito longe.

21. Se esta mao tivesse as artes elevadas e também esses dons
elevados, poderias ver bem isso. No entanto, Deus a quer tal com
ela é. Em verdade, muito Lhe agrada fazer da sabedoria deste mun-
do loucura® e dar sua for¢a aos fracos, a fim de que tudo o que é
vivo se incline diante Dele e reconhega que s6 Ele é o Senhor, que
faz o que lhe aprouver.

%1 Corintios 1: 20.
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Que coisas devem ocorrer
no fim do mundo?

1. Meu amigo querido, nio cabe a mim responder esta tua
questdo. Além do mais, nao estd em meu poder e ninguém deve
propo-la, pois este é o conselho secreto de Deus. Ninguém deve
considerar-se igual a Deus e ser capaz de saber tudo antecipada-
mente.

2. Nosso conhecimento reside no Espirito e na Vontade de
Deus. Quando ele se move, entra na magia celeste e caminha nas
maravilhas da magia terrestre. Entdo, o profeta nasce, pois ele se
assenta sobre a coroa, e fala magicamente do inicio das maravilhas
e de sua turba, e mostra como elas devem chegar ao fim e ser que-
bradas [ou destruidas] e levadas de novo ao primeiro.

3. Pois todos os profetas falam da turba. Eles descobrem [ou
revelam] o que é falso e declaram o que seria melhor e o que entra
na Vontade de Deus.
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4. Por isso, faz o favor de ndo nos pressionar com esta questio,
pois seremos aprisionados na turba devido a isso. A partir de to-
das as outras questdes podes compreender suficienterente o que
devera ocorrer. Nés ja te explicamos isso com clareza suficiente. S6
podemos falar de maneira mégica das coisas que estdo por vir, pois
todas as maravilhas que estdo por vir sdo vistas na turba. Quando
agora o espirito as vé, entido declara nitida e abertamente o qudo
carregada do mal e do bem estd a turba.

5. Mas ele vé que todas as coisas estdo misturadas, pois Deus se
tornou homem e sua misericérdia se estende sobre tudo o que esta
na célera e detém a perdigdo. Portanto, agora o profeta tem de falar
magicamente e ndo em termos nitidos e claros, pois muitas vezes
ocorre que, embora uma coisa seja méa em sua esséncia, logo um
broto cresce da qualidade m4, quebra [ou destréi] a turba e causa
uma conversao.

6. Portanto, Deus vos adverte que deves subjugar o céu firma-
mental e se opor a ele, entdo o mal que o céu firmamental produz
muitas vezes se transforma no que é melhor.

7. Do contrério, se tudo o que o céu firmamental tem [ou apon-
ta] tivesse de ocorrer', ndo precisariamos de instrutor, pois ele seria
um calendério certo, constante e perpétuo.

8. Tu bem sabes o que Daniel, Ezequiel e Davi dizem em suas
profecias, [€] especialmente [0 que diz] a Revelagio de Jesus Cristo?.
Nelas esta contido tudo o que ha de ocorrer e eles também falam
magicamente das coisas que estdo por vir.

9. Mas nos nossos escritos tu as tem com mais clareza, pois
agora o tempo esta perto do fim e o inicio encontrou o fim. Por

'Se tudo o que a leitura dos astros parece indicar para os astrélogos.
2Qu seja, o Apocalipse de Sdo Jodo.
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isso, o que deve ocorrer no fim aparece mais claro. E te remetemos
a0s nOssos outros escritos, onde encontraras sobre isso o suficiente.
Pois o mundo orgulhoso néo é digno de um desvelamento nitido e
completo porque, com isso, 0 maior segredo, que pertence apenas
aos filhos de Deus, seria manchado [ou desonrado]. Deus nio quer
que se lancem pérolas diante dos porcos, mas que elas sejam dadas
aos filhos para o deleite deles®.

10. Portanto, também deves agir dessa maneira. Nio é neces-
sdrio que o mistério esteja sob a prote¢io do mundo. Ela* é uma
loucura e com isso Deus seria desonrado. Ele ¢ bastante poderoso
para proteger o mistério.

11. Nao deves buscar os mistérios [de Deus] junto aos podero-
sos e confiar neles mais do que nos outros, pois a turba logo entra
nisso® com uma lei e, assim, o Espirito de Deus é como que atado e
um anticristo é gerado.

12. Considera Israel. Quando eles rejeitaram Samuel e seus jui-
zes e pensaram que se sua doutrina fosse entregue a poderes civis e
tivessemn um rei, entdo eles conservariam sua lei. No entanto, sabe-
mos o que eles fizeram: seus reis lhes trouxeram a turba, constru-
iram bezerros para serem adorados e compeliram o povo a adorar
seus idolos. Menciono isto devido ao meu afeto por ti e 4 minha
boa intengio.

13. Nao te damos nenhuma solugao particular para esta ques-
tao. Sobre isso, encontrards o suficiente nas outras questoes e nio
ousamos dizer mais nada.

3 Mateus 7: 6 e 15: 26.
4 A protegao do mundo.
®Nesse poder das escolas, universidades, religioes ou seitas.
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O que é o Paraiso e onde ele esta,
com seus habitantes?

1. Ao falar da vida enoqueana, dissemos que o Paraiso estd nes-
te mundo, mas como que absorvido no mistério, sem estar nada
alterado em si mesmo. Estd apenas velado aos nossos olhos e as
nossas faculdades. Do contririo, se nossos olhos fossem abertos,
poderiamos vé-lo.

2. Com efeito, se Deus estd conosco em seu terndrio, como
entdo o Paraiso poderia estar perdido? Perdemos sua fonte e seu
fruto nesta vida exterior, como o deménio perdeu Deus quando
ele se exaltou com sua vontade propria como um espirito insano e
quis ser o senhor. O mesmo ocorreu conosco quando Adao comeu
o fruto terrestre do bem e do mal: ele adquiriu uma vida terrestre
boa e m4 e foi expulso do belo e delicioso jardim paradisiaco, onde
crescem frutos celestes, para a vida exterior.
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3. Muitos escreveram coisas bonitas sobre o Paraiso, mas agora
a cegueira deles aparece sob a luz do dia. Todavia, nio devemos
despreza-los, pois eles foram buscadores. Cada Idade (seculum)
teve seus buscadores, que buscaram o mistério: mas ji faz muito
tempo que estd muito escuro em Babel.

4, Faz duzentos anos que [0 mistério] comegou a se abrir de
novo, e a queda do anticristo se anunciou. Babel comegou a ser
golpeada por um lado, mas sua forte cidadela ainda esta firme. A
prostituta comegou, de fato, a ser um pouco descoberta, mas sua
besta continuou a crescer. ‘

5. Por isso, ainda ha um tempo maravilhoso que se aproxima,
no qual tudo devera mudar. Muitas grandes montanhas e colinas se
tornardo planicies, e, de Sido, brotard uma fonte da qual as pessoas
aflitas e cansadas bebero e se refrescardo’. E elas serdo levadas ao
pasto verdejante com um cajado, e o pastor se regozijara com seu
rebanho, tamanha é a misericérdia de Deus.

6. Nesse tempo, 0 ouro e a prata serdo tao comuns quanto no
tempo de Salomio, e sua sabedoria governara toda a terra. Isto é
uma maravilha.

! Ezequiel 38: 20.
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O Paraiso passara?
O que havera depois?

1. O Paraiso ¢ tdo pouco passageiro quanto Deus, pois ele é
uma porgio da Divindade. Quando este regime exterior tiver pas-
sado, havera um verdadeiro Paraiso no lugar em que o mundo
agora esta.

2. Pois havera uma terra proveniente da substancialidade celes-
te, de modo que poderemos habitar em qualquer lugar e seremos
capazes de atravessar todas as coisas. No ultimo dia, nio nos eleva-
remos acima do lugar deste mundo, mas permaneceremos aqui no
nosso pais natal e entraremos em nossa casa noutro mundo, noutro
principio, [que terd] outra fonte'.

3. Pois nio haver4 mais frio nem calor nem noite e poderemos
penetrar [ou passar através de] todas as coisas e lugares mediante

! Qutro regime, qualidade ou propriedade.
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a terra celeste, sem produzir quebras. E entdo serd o Paraiso e o ta-
bernéaculo de Deus com o0 homem. Porque estd escrito: “Eis que eu
fiz novas todas as coisas, um novo céu e uma nova terra, e o antigo
nio mais serd lembrado™.

4. Essa terra sera transparente como um mar de cristal’, atra-
vés do qual todas as maravilhas do mundo serdo vistas com muita
clareza, porque o esplendor de Deus serd sua Luz. E a santa Jerusa-
1ém, a grande cidade de Deus, onde ofereceremos a Deus os sacri-
ficios de nossos louvores, sera o Paraiso e o taberniculo de Deus
entre os homens.

5. A resplandecente cidade de Deus serd estabelecida com
suas maravilhas e sua sabedoria; e o templo de Deus, a nova Jeru-
salém, ser4 estabelecida sobre a nova terra, que serd composta da
forga e das maravilhas de Deus.

6. Entao, tudo o que os profetas escreveram estara cumprido,
pois a Palavra e as maravilhas crescerao da nova terra como a relva.
Ali nio havera mais morte, temor, tristeza nem enfermidades®; néo
havera outro senhor a nio ser Cristo, que habitara entre nos. Esta-
remos numa comunhao intima com o0s anjos.

7. Os frutos crescero para nés conforme nossos desejos e ane-
los. Nio havera velhos, mas um homem de cem anos serd como uma
crianga recém-nascida e viveremos numa pura atragio de amor.

8. Buscaremos tudo o que for a alegria e nossa vontade se vol-
tara para tudo o que puder causar satisfagdo ao outro.

9. Levaremos uma vida santa e sacerdotal e todos falaremos
da Sabedoria divina e das maravilhas eternas, pois a magia divina

2 Apocalipse 21: 1,3 e 5.
3 Apocalipse 4: 6.
4 Apocalipse 21: 4.
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tem maravilhas incontdveis. Quanto mais sio buscadas, mais sao
encontradas, e isso nada mais é do que a extensdo [ou expansao]
da Vontade de Deus.

10. Deus manifestou-se em imagens — isto é, em anjos e em
homens — para que Ele assim tivesse alegria em Si mesmo e se re-
gozijasse eternamente com as esséncias de sua vida. Aleluia!
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CONCLUSAO

Assim, meu amigo querido, demos respostas precisas as tuas
questdes, conforme nossos dons; e te exortamos fraternalmente a
nio nos desprezar pela nossa linguagem simples e nossa pouca arte,
pois nio fomos engendrados pela arte, mas sim pela simplicidade;
e falamos de coisas grandes com palavras simples. Toma-as como
um presente de Deus e encontraras nelas coisas maiores do que nos
oradores mais habilidosos em sua arte, a menos que eles também
tenham nascido nessa mesma escola. Para eles, nada queremos
prescrever, mas sim reconhecé-los como nossos queridos irmaos
em. Cristo, com os quais esperamos nos regozijar eternamente na
escola celeste — da qual obtivemos aqui um pequeno antegosto.
Todavia, aqui nosso conhecimento é apenas parcial; mas quando
chegarmos 2 perfeigio, entdo poderemos dizer o que Deus ¢ e 0
que Ele pode fazer. Amém.

Ano de 1620.
Jacob Boehme

FIM DAS QUARENTA QUESTOES
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GLOSSARIO

A ou Alfa. E o eterno inicio da atragio (Primeira Questao: 20);
é a primeira Vontade insondavel, que se chama Pai (Primeira
Questio: 115 e Primeira Questdo : 102); é o inicio do olho da
eternidade (Primeira Questao: 105).

O ou Omega. E o olho de Deus, o olho da eternidade, que ¢ um
espelho e um circulo redondo, semelhante a um globo (Primei-
ra Questio: 17); é a Vontade (Primeira Questao: 20); ¢ o Filho
(Primeira Questio: 102); é o fundamento do mistério, o en-
gendramento do Coragio ou a Palavra da Divindade (Primeira
Questio : 116).

V. E a expansio do Espirito Santo (Primeira Questao: 102 e 117).

Alma. Em si mesma, sem o espirito, é um globo de fogo, com um
olho de fogo e com um olho de Luz (Quinta Questao: 3). Ver
também Resumo do Autor sobre a Alma: 1 a 6. Sobre sua pré-
existéncia, ver Resumo do Autor sobre a Alma: 3.

Eter. E o principio imaginativo em que cada coisa consistia antes de
ter recebido sua forma.
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Fantasia. E a imaginagdo falsa. Enquanto a imaginagio verdadei-
ra dirige-se para o Coragio de Deus e caminha com o Espirito
Santo, a fantasia retorna para a egoidade e para as Trevas e ca-
minha com o Spiritus Mundi (o espirito deste mundo) e com o
espirito da colera.

Imagem. E a substancialidade do corpo de Deus, ¢ a carne e 0 san-
gue de Cristo. Ela é mdgica, ela ¢ sutil como o espirito e mais
sutil ainda; é mais sutil e delgada do que a propria alma. (Dé-
cima Segunda Questdo: 23-24). Na-alma, quando a imaginacéo
é verdadeira, a imagem sai dela como uma flor que cresce da
terra e se configura como um homenm celeste, conforme a forma
gloriosa que Adao tinha quando foi criado, antes de sua Queda.
Mas, quando a imaginagio ¢ falsa, ela destréi a imagem com sua
turba e a transforma numa larva do deménio: em todo tipo de
vermes, répteis ou animais malignos, tudo conforme a espécie
de vontade e imaginagio que moveu cada alma. (Resumo do
Autor sobre a Alma: 6 e 19).

Terndrio ou ternario santo. E o elemento puro, a terra santa ou
celeste (Os Trés Principios da Esséncia Divina, cap. 22: 72).

Turba. £ a célera adstringente, um desejo no fogo, uma fome
consumidora, um buscar eterno (Primeira Questao: 239). Ea
vontade da célera de Deus (Primeira Questdo: 252). Ela é uma
adstringéncia e, logo atras, amargor (Décima Oitava Questao:
15). Na alma, ela é um furor que se torna uma configuragao por
meio da imaginagdo falsa ou do amor falso (Resumo do Autor
sobre a Alma: 20).

Para outros termos empregados por Boehme, consultar os
glossarios e as notas de rodapé das outras obras ja publicadas em
portugués indicadas na Apresentagdo.
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